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  První kapitola


  UMcDonalda seděl démon.


  Amocně se ládoval Big Macy.


  Většinou mě moje odpolední brigáda bavila. Označování bezduchých zatracenců mě nabíjelo energií. Už jsem to měla natolik vmalíčku, že jsem si sama pro sebe nastavila denní normu, abych se nezačala nudit. Dnešek byl ale jiný.


  Musela jsem začít psát seminárku na hodinu angličtiny.


  „Budeš ty hranolky?“ zeptal se Sam arovnou si jich nabral plnou hrst zmého tácu. Hnědé kudrnaté vlasy mu padaly přes brýle stenkými kovovými obroučkami. „Díky.“


  „Hlavně jí neber ledový čaj.“ Stacey plácla Sama přes prsty apár hranolek spadlo na zem. „Jinak přijdeš ocelou ruku.“


  Přestala jsem nervózně podupávat, ale zvetřelce jsem oči nespouštěla. Nevím, co všichni ti démoni vidí na dvou žlutých obloucích, ale jisté je, že tenhle fastfood milují.


  „Ha ha ha.“


  „Na koho to furt zíráš, Laylo?“ Stacey se otočila vboxu arozhlédla se po zalidněné restauraci. „Je aspoň pěknej? Jestli jo, tak bys měla… Bože, to snad ne. Kdo může jít ven mezi lidi takhle oblečený?“


  „Jak?“ Sam se také otočil. „No tak, Stacey, proč to řešíš? Ne všichni nosí falešnou Pradu jako ty.“


  Sam aStacey vdémonovi viděli jen neškodnou paní středního věku sdost špatným citem pro módu. Mdlé hnědé vlasy mělata žena sepnuté staromódním fialovým skřipcem. Na sobě měla zelené sametové tepláky, na nohou růžové tenisky, ale největší úlet byl její svetr. Vepředu ho zdobil pletený baset se svěšenýma očima zhnědé příze.


  Navzdory svému fádnímu vzezření ona dáma nebyla lidskou bytostí.


  Nepromluvila jsem sní sice ani slovo, bylo mi ale jasné, že patří mezi démony pozéry. Prozradil ji její neutuchající apetýt. Pozérové snědí na posezení tolik jídla, že by vystačilo nějaké malé zemi na rok.


  Dokážou vypadat achovat se jako lidé, ale já vím, že tahle démonka by dokázala odštípnout hlavu člověku ve vedlejším boxu jako nic. Největší hrozbou ale není jejich nadlidská síla. Pozérové jsou nebezpeční kvůli svým zubům anakažlivým slinám. Koušou.


  Stačí malé kousnutí ajejich démonská verze vztekliny přejde na člověka. Nedá se to vyléčit ado tří dnů se pozérova žvýkací hračka promění vtanečníka zJacksonova Thrilleru, včetně sklonů ke kanibalismu.


  Takže pokud nepovažujete zombie apokalypsu za dobrou zábavu, pozérové představují pro lidi skutečný problém. Jediné dobré na tom všem je, že jich není moc, apokaždé když někoho kousnou, zkrátí si délku života. Po sedmi vydatných kousnutích je většinou po nich, něco na způsob včelího žihadla.


  Pozérové si svůj vzhled můžou vybrat. Proč si ale démonka zvolila právě tenhle outfit, bylo nad mé chápání.


  Stacey se zatvářila znechuceně, když se dívala, jak do sebe pozérka tlačí už třetí burger. Nevšimla si, že ji pozorujeme. Pozérové pozorovatelskými schopnostmi příliš neoplývají, zvlášť když podléhají kouzlu omáčky tisíce ostrovů.


  „To je nechutný.“ Stacey se otočila zpět.


  „Mně ten svetr připadá sexy.“ Sam se zašklebil splnou pusou mých hranolek. „Hele, Laylo, myslíš, že by Zayne kývnul na rozhovor pro školní časopis?“


  Povytáhla jsem obočí. „Proč bys sním chtěl dělat rozhovor?“


  Sam nasadil mentorský výraz. „Abych se ho zeptal, jaké to je být Strážcem ve Washingtonu, když chytá padouchy, předává je do rukou spravedlnosti atak vůbec.“


  Stacey se zazubila. „Ty ztěch Strážců děláš skoro superhrdiny.“


  Sam pokrčil kostnatými rameny. „Tak trochu superhrdinové jsou, ne? No tak, vždyť jste je viděly.“


  „Nejsou to superhrdinové,“ řekla jsem apustila se do proslovu, který omílám pořád dokola už od doby, kdy před deseti lety vyšli na veřejnost. Alfy nařídili Strážcům vyjít ze svých úkrytů po raketovém nárůstu kriminality, který vůbec nesouvisel stehdejším celosvětovým ekonomickým poklesem, ale jednalo se spíše osignál zpekla oznamující, že se přestává hrát podle pravidel. Podle lidí vyšli Strážcové ze svých kamenných skořápek. Koneckonců chrliče, které zdobí mnoho kostelů abudov, byly kdysi vytesány podle skutečné podoby Strážců. Víceméně.


  Démonů začalo být po světě až příliš mnoho na to, aby Strážcové nadále pracovali vutajení. „Jsou to jenom lidi. Stejně jako ty, ale…“


  „Já vím.“ Sam pozdvihl ruce. „Hele, ty moc dobře víš, že nejsem jeden ztěch fanatiků, kteří si myslí, že jsou to zlosynové nebo podobné nesmysly. Jen si říkám, že co dělají, je fajn, aže by ztoho mohl být dobrý materiál na článek. Co si otom myslíš ty? Kývne na to Zayne?“


  Měla jsem ztoho nepříjemný pocit. Ze soužití se Strážci jsem byla dost nesvá. Zvenčí to vypadalo, že se buď mezi ně chci procpat, nebo že jsem blázen. Protože všichni, včetně mých dvou nejbližších přátel, věří, že jsem jako ostatní. Člověk. „Já ti nevím, Same. Myslím, že ožádnou publicitu nestojí.“


  Zatvářil se sklíčeně. „Zeptáš se ho aspoň?“


  „Jasně.“ Hrála jsem si sbrčkem. „Ale nedělej si velké naděje.“


  Sam si spokojeně opřel záda otvrdou lavici. „Tak schválně.“


  „Co?“ Stacey si povzdechla avěnovala mi utrápený pohled. „Jakou náhodnou informací nás ohromíš tentokrát?“


  „Víte, že banán je možné zmrazit tak, že sním pak zatlučeš hřebík?“


  Odložila jsem kelímek na stůl. „Jak tohle všechno víš?“


  Sam mezitím dojedl zbytek mých hranolek. „Prostě to vím.“


  „Tráví celý život na počítači.“ Stacey si odhrnula hustou černou ofinu zobličeje. Nevím, proč si ji nenechá zkrátit, pořád si sní hraje. „Asi si tam takové blbosti hledá pro zábavu.“


  „Jo, tohle přesně dělám, když jsem doma.“ Sam zmuchlal ubrousek. „Hledám málo známá fakta, aproto jsem takový frajer.“ Hodil ubrousek Stacey do obličeje.


  „Oprava,“ vyhrkla Stacey bez rozpaků. „Celou noc tam sjíždíš péčko.“ Sam si narovnal brýle ajeho vpadlé tváře se začervenaly. „Hádat se nebudu. Jste připravené? Musíme se pustit do té seminárky.“


  Stacey se zamračila. „Nechápu, proč nás Leto nenechá zpracovávat Stmívání. Vždyť to je klasika.“


  Na chvíli jsem zapomněla na své povinnosti azasmála jsem se. „Stacey, Stmívání není klasika.“


  „Podle mě Edward klasa rozhodně je.“ Zkapsy vyndala gumičku asepnula své polodlouhé vlasy do culíku. „AStmívání je odost zajímavější než Na západní frontě klid.“


  Sam potřásl hlavou. „Nemůžu uvěřit tomu, že jsi použila názvy Stmívání aNa západní frontě klid vjedné větě.“


  Stacey ho ignorovala asklouzla pohledem kmémutácu sjídlem.


  „Laylo, ty ses toho burgeru ještě ani nedotkla.“


  Možná jsem podvědomě hledala důvod tady zůstat. Hlasitě jsem si povzdechla. „Víte co, běžte napřed, za pár minut budu uvás.“


  „Opravdu?“ Sam se zvedl.


  „Jo.“ Vzala jsem burger do ruky. „Dejte mi jen chvilku.“


  Stacey mě provrtala podezřívavým pohledem. „Nemáš zase zaječí úmysly jako vždycky?“


  Přepadl mě pocit viny. Nedokázala bych snad ani spočítat, kolikrát jsem je nechala ve štychu. „Ne, máte mé slovo. Jen to dojím apřijdu za vámi.“


  „Tak pojď už.“ Sam objal Stacey kolem ramen atáhl ji ke koši na odpadky. „Layla už by to měla dávno snědené, kdybys do ní celou dobu nehučela.“


  „Ještě to sváděj na mě.“ Stacey hodila zbytky ztácu do koše apo cestě ven na mě letmo mávla.


  Položila jsem burger zpátky na stůl anetrpělivě pozorovala pozérku. Zpusy jí na hnědý tác padaly kousky masa adrobky. Mou chuť kjídlu to během chvilky spolehlivě zlikvidovalo. Ne že by mi na tom nějak záleželo. Jídlo mi jen mírnilo ten hryzavý pocit vbřiše, ale nezbavilo mě ho úplně.


  Pozérka konečně dokončila své tučné hody ašourala se ke dveřím. Sáhla jsem po tašce. Uvchodu démonka strčila do postaršího muže asrazila ho kzemi. Skutečná dáma, jen co je pravda.


  Její slabý skřehotavý smíchse rozlehl už tak hlučnou restaurací. Nějaký muž tomu nešťastníkovi naštěstí pomohl zpět na nohy, zatímco ten hrozil pěstí ve směru odcházející démonky.


  Povzdechla jsem si avydala se za ní do svěžího zářijového odpoledne.


  Různé odstíny duší byly všude, míhaly se kolem těl jako elektrické náboje. Všimla jsem si stop světle růžové barvy askořápkové modři vznášející se nad jedním párem, který se vedl za ruce. Jejich duše byly nevinné, ale ne čisté.


  Všichni lidé mají duši– svou podstatu, ať už dobrou, či zlou. Jen démoni nic takového nemají. Většina znich vypadá na první pohled jako člověk, ale díky chybějící duši je můžu snadno najít aoznačit. Kromě tohoto poznávacího znamení se od lidí liší ještě svýma očima, které odrážejí světlo trochu jinak, podobně jako kočičí oči.


  Pozérka se šinula ulicí atrochu kulhala. Denní světlo jejímu vzhledu nelichotilo. Pravděpodobně už pokousala několik lidí, což znamenalo, že ji musím co nejdříve označit, aby se sní Strážcové mohli vypořádat.


  Můj pohled upoutal leták na zeleném kandelábru. Jakmile jsem ho přečetla, přemohl mě pocit hněvu apotřeba Strážce chránit. Varování. Strážcové nejsou Božími dětmi. Kajte se. Konec se blíží.


  Pod těmi slovy byl velmi neumělý obrázek něčeho, co připomínalo křížence vzteklého kojota spravěkým ještěrem.


  „Sponzorováno Církví Božích dětí,“ četla jsem polohlasně aprotočila jsem panenky.


  Super. Fanatiky nesnáším.


  Nedaleké bistro mělo ty letáky vylepené po celé výloze spolu scedulí, že Strážce neobsluhují.


  Vztek se ve mně šířil jako nekontrolovatelný požár.


  Tihle idioti nemají tušení, co všechno pro ně Strážcové museli obětovat. Zhluboka jsem se nadechla apomalu vydechla. Musela jsem se soustředit na tu pozérku anepodléhat depresím.


  Pozérka zašla za roh avrhla při tom krátký pohled za sebe. Na zlomek sekundy na mně spočinuly její vodnaté oči, ale nevěnovala mi pozornost. Démon ukrytý vní na mně neshledal nic podezřelého.


  Zato démon ukrytý ve mně už pospíchal, aby to měl rychle za sebou.


  Ktomu všemu mi začal vkapse vibrovat mobil. Stacey mi asi chtěla vyčinit, že pořád nejdu. Chtěla jsem stím být co nejdříve hotová astrávit zbytek večera skamarády. Bezmyšlenkovitě jsem nahmatala řetízek, který mi visel kolem krku. Starý prsten, který na něm byl zavěšený, mě hřál atížil vdlani.


  Když jsem prošla kolem hloučku svých vrstevníků, otočili se na mě ana chvíli na mě upřeli své pohledy. Samozřejmě, že zírali. Ostatně jako všichni.


  Mám hodně dlouhé vlasy. Už to je nápadné, navíc jsou tak světle blond, že vypadají skoro bílé. Nesnáším, když lidi zírají. Cítím se pak jako albínka. Nejvíce pozornosti ale vždy poutají mé oči. Mám je světle šedé, skoro jako by byly odbarvené.


  Zayne mi jednou řekl, že vypadám jako ztracená sestra elfa zPána prstenů. To mému sebevědomí příliš nepomohlo. Ach jo.


  Když jsem došla na Rhode Island Avenue azastavila se, na hlavní město se už snášel soumrak. Najednou jako by mávnutím kouzelného proutku všechno zmizelo. Avtom okamžiku jsem ve slabém světle pouličních lamp spatřila tu duši.


  Vypadala, jako by někdo namočil štětec do červené barvy apoté jím jezdil po měkkém černém plátně. Ten muž měl zlou duši. Nebyl sice pod vlivem démona, ale sám osobě byl esencí zla. Opět jsem vbřiše pocítila tupou bolest. Lidé si razili cestu kolem mě avrhali na mě podrážděné pohledy. Někteří dokonce něco zamumlali, ale mně to bylo fuk. Nevěnovala jsem pozornost jim ani jejich měkkým růžovým duším, tu barvu mám přitom tak ráda.


  Konečně se mi podařilo rozeznat osobu za temnou duší. Byl to starší muž oblečený do konfekčního saka skravatou, vmasité ruce svíral držadlo kufříku. Nebylo na něm nic zvláštního, nic, čeho by se člověk měl bát. Já to ale viděla jinak.


  Ten člověk těžce zhřešil.


  Mozek mě usilovně přesvědčoval, abych to nedělala, abych se otočila, nebo dokonce zavolala Zaynovi. Stačilo by mi slyšet jeho hlas, abych si to rozmyslela. Zabránilo by mi to udělat věc, po které toužila každá buňka vmém těle. To, co mi je dané. Nohy mě ale neposlechly avydaly se ktomu muži.


  On se nepatrně otočil, jeho pohled mi přistál na obličeji asjel dolů po mém těle. Duše mu začala divoce vířit aještě víc zčervenala. Byl dost starý na to, aby mohl být mým otcem. Odporné.


  Usmál se na mě takovým způsobem, který by mě za normálních okolností přiměl otočit se autéct pryč. To jsem také měla hned udělat. Ten muž byl strašlivý, za jeho sejmutí by mě určitě spousta dívek vynášela do nebe. Ale Abbot mě vychoval jinak. Toho démona vsobě musím potlačit. Abbot chtěl, abych byla jako Strážcové achovala se jako oni.


  Jenže Abbot tu teď nebyl.


  Naše pohledy se střetly, upřeně jsem na něj hleděla adonutila své rty kúsměvu. Srdce mi bilo na poplach, tělo mě brnělo acelá jsem zrudla. Toužila jsem po jeho duši tak moc, až jsem měla pocit, že vyletím zkůže. Byl to pocit podobný touze po polibku, když už se rty téměř dotýkají, těch několik málo vteřin smyslného očekávání. Mě ale ještě nikdo nepolíbil.


  Místo líbání jsem byla odsouzená ktomuhle.


  Duše toho člověka mě lákala podobně jako námořníky píseň sirén. Byla jsem sice svou žádostí atouhou po zlu vté duši naprosto znechucena, ale dostala jsem na ni tak nesnesitelnou chuť, že už mi bylo jedno, jestli je temná nebo čistá.


  Muž mi úsměv opětoval aklouby svírající kufřík mu zbělely. Ten úsměv mi připomněl všechny ty zrůdnosti, kterých se nejspíš dopustil, jestliže se nad ním teď vznášel ten červený vír.


  Vbedrech jsem pocítila prudké píchnutí. Ten záchvěv bolesti ale neznamenal nic ve srovnání stoužebným očekáváním, které mě naplňovalo. Už jen pár kroků abudu tak blízko kté duši, skoro uní. Věděla jsem, že první sousto ve mně vyvolá nepředstavitelnou rozkoš, takovou, která nezná srovnání. Nepotrvá to dlouho, ale odepřít si tu chvíli čiré extáze bylo téměř nemyslitelné.


  Ani by se naše rty nemusely dotknout. Stačilo by už jen pár centimetrů amohla bych jeho duši jen ochutnat, nevzít mu ji celou. To by znamenalo jeho smrt. To nemůžu dopustit, já přeci nejsem…


  Nenechám se ovládnout zlem.


  Stáhla jsem se zpátky apřerušila oční kontakt. Žaludek se mi sevřel bolestí, která vystřelovala do všech končetin. Odolat té touze bylo podobné jako odepřít svým plicím kyslík. Celá jsem hořela, vkrku jsem měla svíravý pocit asnažila jsem se ovládnout nohy aodejít. Trpěla jsem při každém kroku, ale snažila jsem se na toho muže nemyslet araději najít pozérku, která se mi mezitím ztratila zdohledu. Až když jsem ji nakonec znovu spatřila, súlevou jsem vydechla. Pokoušela jsem se soustředit na ni, abych nemusela myslet na tu duši.


  Následovala jsem démonku do úzké uličky mezi nějakým obchodem asměnárnou. Stačilo by, abych se jí dotkla. Měla jsem to udělat už uMcDonalda. Po pár krocích jsem se ale zastavila arozhlédla se kolem sebe.


  Ulička byla prázdná.


  Podél plesnivých cihlových zdí ležely černé pytle sodpadky. Kontejnery také přetékaly avšude se to hemžilo podivnými tvory. Otřásla jsem se aobezřetně si celou scénu prohlédla. Nejspíš krysy, ale vtěch stínech se skrývalo iněco jiného, něco mnohem horšího než krysy.


  Anahánělo to pekelnou hrůzu.


  Popošla jsem opár kroků, bedlivě sledovala tmavý průchod abezděčně otáčela prstýnkem zavěšeným kolem krku. Vyčítala jsem si, že jsem si ráno do školního batohu nezabalila baterku, to by ale bylo až příliš prozíravé. Místo toho jsem tam hodila nový lesk na rty apytlík sušenek. To je mi teď na dvě věci.


  Zničehonic jsem se zachvěla azaplavil mě pocit úzkosti. Pustila jsem prstýnek anechala ho volně viset. Něco tu bylo špatně. Sáhla jsem do přední kapsy džínů pro omlácený mobil aotočila se.


  Pozérka stála pár kroků ode mě. Když se pousmála, obličej jí zbrázdily vrásky. Vzažloutlých zubech jí uvízly kousky salátu. Zhluboka jsem se nadechla azáhy toho zalitovala. Páchla sírou azkaženým masem.


  Naklonila hlavu na stranu apřimhouřila oči. Žádný démon mě nemůže vycítit, protože vžilách nemám dostatek démonské krve. Ale tahle pozérka mě probodávala pohledem, který prozrazoval, že vidí, co skrývám.


  Démonka vpodobě ženy mi shlédla na hruď apotom se naše pohledy opět setkaly. Vyděšeně jsem zalapala po dechu. Její bledě modré duhovky se začaly otáčet jako vodní vír azornice se zúžily do malého bodu.


  To mě tedy podrž. Tohle rozhodně není pozérka.


  Její obrysy se rozvlnily anásledně otřásly, jako když televize ztrácí signál. Šedivé vlasy iskřipec zmizely. Vrásčitá tvář se vyhladila azískala voskovou barvu. Tělo se napřímilo anarostlo. Tepláky istím příšerným svetrem zmizely anahradily je kožené kalhoty aširoká svalnatá hruď. Oči dostaly oválný tvar avlnily se jako nekonečný oceán, neměly totiž žádné zornice. Nos byl plochý, byly to vpodstatě jen dvě nosní dírky nad širokými, krutými ústy.


  To mě tedy podrž anepouštěj.


  Tohle byl démon hledač. Jednoho jsem viděla ve starých knihách vAbbotově pracovně. Hledači jsou takoví Indianové Jonesové ve světě démonů. Dokážou vystopovat azískat všechno, pro co byli posláni. Bohužel jsou to na rozdíl od Indyho zlí aagresivní záporňáci.


  Hledač se usmál aodhalil při tom ústa plná hnusných špičatých zubů. „Tě mám.“


  Tě mám? Má co? Mě?


  Vrhl se na mě ajá rychle uhnula stranou. Byla jsem strachem bez sebe, akdyž jsem se dotkla jeho paže, dlaně se mi orosily potem. Kolem těla se mu zamihotaly neonové odlesky ana místě mého doteku se mu objevila rozmazaná růžová šmouha. Nijak na to nereagoval. To ostatně žádný démon. Jen Strážcové vidí znamení, která tím dotekem zanechávám.


  Hledač chytil pramen mých vlasů, strhl mi hlavu na stranu asápal se po tričku. Mobil mi vyklouzl zruky aspadl na zem. Krk aramena mi zaplavil palčivý pocit.


  Propadala jsem panice, ale instinkt mi velel bránit se. Vybavily se mi všechny ty večery strávené tréninkem se Zaynem. Nyní byl čas je zúročit. Označování démonů se může někdy zvrtnout, aikdyž nemám žádné superhrdinské schopnosti, tak se nikdy nehodlám vzdát bez boje.


  Ucouvla jsem avší silou jsem mu zasadila ránu kolenem tam, kde to bolí nejvíc. Démoni jsou naštěstí vyřešeni anatomicky správně. Hledač zaúpěl, zavrávoral avytrhl mi při tom chomáč vlasů. Měla jsem pocit, že mě do hlavy bodají stovky špendlíků.


  Na rozdíl od Strážců neumím shodit lidskou kůži azískat přeměněním převahu, ale díky těm vyrvaným vlasům jsem teď viděla rudě.


  Když moje pěst přistála na hledačově čelisti, ruka mě sice nesnesitelně zabolela, ale jeho hlavu jsem poslala prudce stranou. Tohle nebyl holčičí úder. Zayne by byl na mě hrdý.


  Démon se pomalu napřímil anatočil hlavu zpět ke mně. „To se mi líbí. Zkus to znovu.“


  Oči se mi rozšířily hrůzou.


  Došlo mi, že asi umřu. Rozsápe mě démon, nebo co hůř, stáhne mě jedním zmnoha portálů skrytých ve městě avezme mě ssebou dolů. Když se lidé občas nevysvětlitelně ztratí anezůstane po nich žádná stopa, většinou to bývá proto, že změnili své poštovní směrovací číslo na 666. Ve srovnání stakovým výletem je smrt procházkou růžovým sadem. Nabírala jsem sílu na další úder.


  



  „To by stačilo.“


  Neznámý hluboký hlas plný autority nás oba zmrazil vpohybu. Hledač zareagoval jako první auhnul stranou. Otočila jsem se aspatřila jsem ho.


  Nově příchozí měl bezmála dva metry, byl vysoký jako nějaký Strážce. Vlasy měl tmavé aslabé světlo mu vrhalo na havraní hlavu modré odlesky. Přes čelo mu spadaly prameny vlnitých vlasů, další měl zastrčené za ušima. Nad zlatýma očima se mu klenulo tmavé obočí alícní kosti měl široké avysoko posazené. Byl přitažlivý. Ato velmi. Jeho přitažlivost byla vlastně omračující, kazily to jen rty zkřivené do cynického úšklebku. Na sobě měl černé přiléhavé tričko, které zdůrazňovalo širokou hruď aploché břicho. Po paži se mu vinulo tetování vpodobě hada, jehož ocas se skrýval pod krátkým rukávem, zatímco hlava ve tvaru diamantu odpočívala na hřbetu ruky.


  Byl asi vmém věku. Ksežrání. Kdyby tedy měl duši.


  Okrok jsem ustoupila. Co může být horší než jeden démon? Dva démoni. Kolena se mi tak třásla, až jsem se bála, že se zhroutím kzemi. Označování se ještě nikdy dříve tak nezvrtlo. Byla jsem tak nahraná, že to ani nebylo ksmíchu.


  „Neměl by ses do toho plést,“ řekl hledač asevřel dlaně vpěst.


  Ten nový chlápek klidným krokem přistoupil knám. „Aty bys mi mohl políbit prdel, co ty na to?“


  Ehm…


  Hledač ztuhl ahlasitě dýchal. Napětí se stalo čtvrtým účastníkem této pouliční scény. Ucouvla jsem odalší krok adoufala, že si tak připravím únikovou cestu. Tihle dva rozhodně nebyli naladěni na stejnou notu ajá jsem nechtěla být součástí jejich potyčky. Když se dva démoni pustí do boje, tak se země třese apadají domy. Vadné základy nebo špatná střecha? To určitě. Spíš souboj démonů na život ana smrt.


  Ještě dva kroky doprava amohla bych…


  Ten kluk se na mě ostře podíval. Zintenzity jeho pohledu jsem zalapala po dechu azavrávorala. Zochromené ruky mi vyklouzl popruh batohu. Potom sklopil pohled ařasy mu vrhly stín na tváře. Na rtech se mu objevil malý úsměv, akdyž promluvil, jeho hlas byl sice měkký, ale zároveň hluboký asebevědomý. „To ses octla vpěkné šlamastyce.“


  Netušila jsem, co je to za démona, ale podle postoje, který odrážel jeho autoritu, jsem si vydedukovala, že se nejedná onižšího démona typu hledače nebo pozéra. Ne, musel to být démon vyšší– vévoda nebo pekelný úředník. Stěmi si dokážou poradit pouze Strážcové ajejich souboj po sobě zpravidla zanechá velkou spoušť.


  Srdce jsem měla až vkrku. Potřebovala jsem se odsud co nejrychleji dostat. Ani náhodou jsem se nehodlala zaplést svyšším démonem. Mé schopnosti jsou nevelké aurčitě bych dostala na pamětnou. Avhledačovi zatím kypěl vztek, pořád dokola zatínal své masité pěsti. Bylo jasné, že se kněčemu schyluje aneskončí to dobře.


  Zvedla jsem batoh apřidržovala ho před sebou jako štít, ikdyž mi bylo jasné, že to je marná snaha. Na světě neexistuje nic, co by zastavilo vyššího démona, tedy kromě Strážců.


  „Počkej,“ řekl. „Ještě neutíkej.“


  „Opovaž se ke mně přiblížit,“ varovala jsem ho.


  „Ani by mě nenapadlo udělat něco, co ty nechceš.“


  Ať už to znamenalo cokoli, tu poznámku jsem ignorovala apomalu se plížila kústí uličky, které se vtu chvíli zdálo být neuvěřitelně daleko.


  „Ty ale stejně prcháš,“ povzdechl si. „Ikdyž jsem tě tak hezky požádal, abys zůstala.“ Pohlédl na hledače azamračil se. „No nebyl jsem snad milý?“


  Hledač jen zavrčel. „Bez urážky, je mi úplně jedno, jak moc jsi milý. Rušíš mě tu vpráci, pěšáku.“


  Ta urážka mě překvapila. Když pominu to, že hledač mluvil na vyššího démona nečekaně drze, tak tohle znělo tak nějak lidsky.


  „Víš, co se říká,“ vrátil mu to vyšší démon. „Orel much nelapá. Já ti nevyhrožuju, zničím tě doopravdy.“


  Kašlu na to. Když se mi podaří se dostat na hlavní ulici, setřesu je oba. Před lidmi mě snad nenapadnou kvůli všem těm pravidlům atak. Pokud tedy tihle dva podle pravidel hrají, očemž jsem pochybovala. Proklouzla jsem kolem nich arozběhla se směrem khlavní ulici.


  Nedoběhla jsem daleko.


  Hledač mi uštědřil ránu jako nadopovaný hokejový záložník, až mě to hodilo na kontejner. Udělalo se mi temno před očima. Na hlavě mi přistálo něco pisklavého achlupatého. Zavřeštěla jsem jako jezinka auchopila svíjející se tělíčko. Do vlasů se mi zamotaly drápky. Hned, jak se mi toho tvora podařilo chytit avyprostit zvlasů, hodila jsem ho na pytle sodpadky. Krysa zapištěla, nadskočila azmizela vdíře ve zdi.


  Se zuřivým zavrčením se vyšší démon najednou objevil za hledačem achytil ho za krk. Opár chvil později už ho držel vysoko ve vzduchu. „Tak tohle nebylo milé ani trochu, nemyslíš?“ řekl hlubokým ahrozivým tónem.


  Roztočil hledače aodhodil ho lehce jako nějaký polštář. Hledač narazil na protější stěnu apřistál na kolenou. Vyšší démon zvedl paži… atetování se od ní oddělilo aproměnilo se vmiliony černých teček. Ty se vznesly do vzduchu mezi něj ahledače, na moment se zastavily apoté spadly na zem. Dole se propojily avytvořily hustou černou hmotu.


  Ne… nebyla to hmota, ale obrovský aděsivý třímetrový had, široký jako já. Vyskočila jsem na nohy asnažila se neomdlít.


  Ta věc se plazila ke mně azvedla hlavu do výšky. Oči jí rudě žhnuly.


  Výkřik mi uvízl vkrku.


  „Bambi se nemusíš bát,“ řekl mi démon. „Je jenom zvědavá amožná má itrochu hlad.“


  On té stvůře říká Bambi?


  Můj bože, ta věc na mě kouká, jako kdyby mě chtěla sežrat.


  Ten… obrhad si mě ksvačině nakonec nedal. Když se otočil zpět khledači, pocítila jsem úlevu. Potom ale vystřelil přes ten malý prostor, vzepjal se vzhůru, až se jeho obrovská hlava vznášela nad hledačem, který tam klečel zkamenělý hrůzou. Had otevřel tlamu aodhalil dva jedové zuby velké jako moje ruka atemný otvor zející za nimi.


  „Beru zpět,“ zamumlal démon apousmál se. „Možná má velký hlad.“


  Vyložila jsem si to jako znamení, že mám zmizet.


  „Počkej!“ zakřičel démon ajeho výkřik mi zněl vhlavě ipoté, co jsem neuposlechla autíkala tak rychle, jak jsem dokázala.


  Přeběhla jsem křižovatku uDupont Circle aminula obchod, kde jsem se měla přidat ke Stacey aSamovi. Zastavila jsem se avydýchala se, až když jsem dorazila na místo, kde mě měl vyzvednout náš řidič Morris, který kromě řízení zastával ještě řadu dalších funkcí.


  Míjely mě něžně zbarvené duše, ale já jim nevěnovala pozornost. Celá otupělá jsem se posadila na lavičku uobrubníku. Byla jsem úplně vykolejená. Co se to proboha stalo? Vždyť jsem jenom chtěla zpracovat Na západní frontě klid, ane málem spolknout duši, skoro se nechat zabít, potkat svého prvního vyššího démona asledovat, jak se kérka mění vanakondu.


  Sklouzla jsem pohledem do své prázdné dlaně.


  Aztratit telefon.


  Zatraceně.


  Druhá kapitola


  Cestou domů na Dunmore Lane Morris mlčel. To mě vůbec nepřekvapovalo, Morris totiž nemluví nikdy. Možná ho umlčelo to, co zažíval unás vdomě. Netuším.


  Na lavičce jsem pomalu vyseděla důlek, jak jsem na něj musela čekat skoro hodinu. Cestou domů jsem si proto natáhla nohy na palubní desku. Bylo to sice jenom šest kilometrů, ale šest kilometrů ve Washingtonu se rovná milionu kilometrů kdekoli jinde. Jediný plynulý úsek cesty byl až na soukromé příjezdové cestě, která vede kAbbotovu obřímu domu.


  Dům působí spíš jako hotel než jako domov. Má čtyři poschodí, bezpočet pokojů pro hosty, adokonce ivnitřní bazén. Je to vlastně objekt, který slouží jako centrum operací Strážců ave kterém bydlí svobodní mužští členové klanu. Když jsme se přiblížili kdomu, vzhlédla jsem amezi zuby jsem procedila tichou nadávku, za což mě Morris zpražil nesouhlasným pohledem.


  Na střeše přibylo šest kamenných chrličů, které tam ještě ráno nebyly. Skvělé, máme návštěvu.


  Sundala jsem nohy zdesky asáhla na podlážku pro batoh. Ikdyž měli chrliči křídla stažená aobličeje skloněné, shvězdnou oblohou na pozadí působily ty skrčené tvary hrůzostrašně.


  Vodpočinkovém režimu jsou Strážcové takřka nezničitelní. Nikdo jim nemůže ublížit. Jejich skořápku nelze prorazit žádným dlátem ani kladivem. Od té doby, co vyšli na veřejnost, na nich lidé vyzkoušeli všechny možné zbraně. To samé zkoušeli idémoni, už vlastně od nepaměti, ale Strážcové jsou zranitelní pouze ve své lidské podobě.


  Jakmile auto zastavilo před velkorysým vchodem do domu, vyskočila jsem, vyběhla po schodech nahoru azastavila se až uhlavních dveří. Zhorního levého rohu se na mě natočila malá kamera azablikalo na ní červené světlo. Kdesi vútrobách, tunelech avelkých místnostech pod tímto panstvím seděl vkontrolní místnosti Geoff aobsluhoval kamery. Nepochybně si užíval, že mě tam nechává čekat.


  Vyplázla jsem na kameru jazyk.


  Ovteřinu později světlo zablikalo zeleně.


  Když jsem slyšela cvaknutí zámku, protočila jsem panenky, otevřela dveře do haly ahodila batoh na zem. Vyrazila jsem ke schodům, ale hned jsem si to rozmyslela avydala se místo toho do kuchyně. Tam naštěstí nikdo nebyl. Zlednice jsem vyndala balení sušenek, jednu jsem si odloupla avydala se nahoru. Vdomě bylo ticho jako vkostele. Vtuhle denní dobu byla většina jeho obyvatel vtréninkovém centru vpodzemí nebo venku na lovu.


  Všichni kromě Zayna. Co si pamatuju, tak Zayne nikdy neodešel lovit, aniž by mě pozdravil.


  Brala jsem schody nahoru po třech apři tom chroupala sušenku. Špinavé prsty jsem si otřela odžínovou sukni, bokem jsem šťouchla do dveří aztuhla. Opravdu se musím naučit klepat.


  Nejprve jsem uviděla světlou, perlovou záři – čistou duši. Byla jiná než ta lidská. Podstata Strážců je čistá, jako odraz toho, čím jsou. Jen pár lidem se podařilo si ponechat čistou duši díky tomu, že cvičili svou svobodnou vůli. Já jsem poskvrněná démonickou krví, takže vím, že čistou duši nemám. Nejsem si jistá, jestli vůbec nějakou duši mám, nikdy jsem ji neviděla.


  Někdy, ale jen málokdy, jsem měla pocit, že knim nepatřím. Ahlavně kZaynovi…


  Hluboko uvnitř jsem se trochu zastyděla, ale dříve než tento stud mohl ještě zesílit, obraz Zaynovy duše vybledl ajá nebyla schopná myslet už vůbec na nic.


  Zayne byl vysprchovaný azrovna si přetahoval černé triko přes hlavu. Ne dost rychle na to, abych nestačila zahlédnout jeho břicho. Díky důkladným tréninkům má tvrdé svaly avypracované tělo. Když mu triko zakrylo kůži, vzhlédla jsem nahoru na jeho obličej. Vlhké vlasy pískové barvy mu splývaly ke krku arámovaly jeho ostře tvarované lícní kosti. Jeho rysy by byly příliš dokonalé, nebýt těch vodově modrých očí, které mají všichni Strážcové.


  Dovlekla jsem se ke kraji jeho postele asedla si. Neměla bych na Zayna myslet tímto způsobem. Je skoro jako můj brácha. Jeho otec Abbot nás vychoval společně aZayne na mě pohlíží jako na malou sestřičku, která se na něj upnula.


  „Copak je, Lalinko?“ zeptal se.


  Jedno mé já milovalo, když mě oslovoval přezdívkou zdětství. Ale to druhé já, které už vyrostlo, to nesnášelo. Zamžourala jsem na něj skrze řasy. Teď už byl úplně oblečený. Škoda. „Kdo je na střeše?“


  Posadil se vedle mě. „Pár cestovatelů odjinud si potřebovalo odpočinout. Abbot jim nabídl pokoje, dali ale přednost střeše. Oni se ne…“ Najednou se odmlčel, předklonil achytil mě za nohu. „Proč máš odřená kolena?“


  Můj mozek se skoro vyzkratoval, když se Zayne dotknul mé holé nohy. Ucítila jsem horko ve tvářích, které se pomalu šířilo směrem dolů aještě níž. Zírala jsem na ty jeho lícní kosti arty… Můj bože, ty rty byly dokonalost sama. Vhlavě mi vyvstávaly tisíce představ, které se týkaly jeho amě amožnosti ho políbit, aniž bych mu vysála duši.


  „Laylo, do čeho ses to dnes zapletla?“ Pustil mi nohu.


  Zatřásla jsem hlavou, abych smazala ty beznadějné fantazie. „No, do ničeho zvláštního.“


  Zayne se ke mně přiblížil apodíval se mi do očí, jako kdyby dokázal prohlédnout mé lži. Tuhle nadpřirozenou schopnost jsem mu nemohla upřít. Kdybych mu ale řekla všechno, tím myslím hlavně tu část ovyšším démonovi, tak by mi už nikdy nedovolili opustit tenhle dům bez doprovodu. Cením si své svobody, protože to je skoro to jediné, co mám.


  Povzdechla jsem si. „Myslela jsem si, že sleduju pozéra.“


  „Abylo to tak?“


  „Ne.“ Přála jsem si, aby se znovu dotkl mé nohy. „Ukázalo se, že to je hledač, který se vydával za pozéra.“


  Přechod od sexy kluka kustaranému Strážci byl neuvěřitelně rychlý. „Jak to myslíš, že se za něj vydával?“


  Horko těžko jsem zachovala neutrální výraz. „To opravdu nevím. Všimla jsem si ho uMcDonalda. Choval se acpal se jako pozér, tak jsem ho sledovala. Nakonec vyšlo najevo, že to pozér není, ale itak jsem ho označila.“


  „To nedává smysl.“ Zayne svraštil obočí, což dělal vždycky, když usilovně přemýšlel. „Hledačové jsou přeci jen poslíčkové. Úkolují je idioti, aby pro ně našli nějakou kravinu jako žabí oči nebo krev orla bělohlavého kvůli kouzlu, které se stejně nepovede. Hraní si na pozéra nedává smysl.“


  Vzpomněla jsem si, co ten hledač řekl. Tě mám. Jako kdyby mě hledal. Věděla jsem, že bych to měla Zaynovi říct, ale jeho otec byl na nervy iztoho, když jsem někam sněkým šla. AZayne měl povinnost říkat Abottovi všechno, protože to byl vedoucí klanu Strážců ve Washingtonu. Navíc jsem to určitě špatně pochopila adémoni často jednají podivně anepochopitelně. Jsou to totiž démoni. To vysvětluje všechno.


  „Jsi vpohodě?“ zeptal se Zayne.


  „Jo, nic se mi nestalo.“ Odmlčela jsem se. „Akorát jsem ztratila telefon.“


  Zasmál se. Jeho smích jsem odjakživa zbožňovala. Hluboký. Vydatný. „Prokrista, Laylo, to je letos už kolikátý?“


  „Pátý.“ Civěla jsem na jeho přeplněnou knihovnu apovzdechla si.


  „Abbot mi už další nekoupí. Myslí si, že je ztrácím schválně. To ale není pravda. Ony mě prostě… opouštějí.“


  Zayne se znovu zasmál aotřel se omě kolenem. „Kolik jsi jich dnes označila?“


  Vzpomněla jsem si na dnešní odpoledne po škole, ještě než jsem se sešla se Stacey aSamem. „Devět. Dva pozéři azbytek byli lotrové svýjimkou toho jednoho hledače.“ Kterého ovšem Zayne nikdy nenajde, protože ho Bambi pravděpodobně slupnula.


  Zayne dlouze zahvízdal. „Paráda. To mám před sebou dlouhou noc.“


  Ato přesně je úkol Strážců. Generaci za generací kontrolují populaci démonů. Začali stím dávno před tím, než vyšli na veřejnost. Když se to stalo, bylo mi teprve sedm, takže si nevzpomínám, jak na to lidé reagovali. Jsem si ale jistá, že to odhalení způsobilo spoustu povyku. Je zvláštní, že jsem se knim právě vté době nastěhovala já.


  Alfy, andělští chlápci, kteří to představení řídí, mají jasno vtom, že na světě musí existovat dobro azlo: Zákon rovnováhy. Před deseti lety se ale něco stalo, démoni se začali hrnout na svět ve velkém, způsobovat chaos, akudy chodili, tam páchali nepokoje. Velkým problémem se stali posedlí lidé avtu chvíli se situace vymkla kontrole. Miláčci pekla už nechtěli postávat ve stínu aAlfy nemohli dopustit, aby se lidé dozvěděli, že démoni existují. Abbot mi to jednou vysvětlil tak, že to má co do činění se svobodnou vůlí avírou. Lidé potřebují věřit vnebe, aniž by věděli, že peklo opravdu existuje. Alfy by udělali všechno pro to, aby tuto skutečnost před lidmi utajili, aprávě proto povolali Strážce. Myslím, že hrozí, že lidé si nakonec dají jedna ajedna dohromady aprokouknou to. Ale co já vím.


  Jen pár vyvolených lidí zná pravdu. Kromě Morrise oexistenci démonů vědí někteří členové policie, zástupci vlád ataké armád po celém světě. Tito lidé mají své důvody, proč držet zbytek lidské populace vnevědomosti. Důvody, které nemají nic společného svírou. Svět by byl uvržen do chaosu, kdyby lidé věděli, že vedle nich si ranní kávu objednávají idémoni.


  Tak tomu ale skutečně je. Strážcové pomáhají policii chytat zločince aněkteří ztěch zločinců jsou démoni, pro které dostat se zvězení je sice hračka, ale musejí se bez námitek vrátit do pekla. Kdyby se démoni někdy ukázali světu, Alfy by do jednoho zničili všechny, kteří by se nacházeli na povrchu zemském. Včetně mé polodémonické maličkosti.


  „Začíná jít do tuhého,“ řekl Zayne spíše pro sebe. „Rojí se pozéři. Někteří Strážcové vjiných okrscích dokonce narazili na ďase.“


  Vytřeštila jsem oči. „Na ďase?“


  Zayne kývl avmyšlenkách se mi vynořil obraz přerostlých zrůd. Ďasové nemají na Zemi co dělat. Popsala bych je asi jako obří omámené opičí mutanty zkřížené spitbuly.


  Zayne se sehnul azačal se prohrabovat ve věcech pod postelí. Prameny vlasů mu spadaly přes obličej ajá mohla beztrestně zírat. Zayne je jen očtyři roky starší než já, ale vzhledem ktomu, že je Strážce, tak je mnohem zralejší než ostatní kluci vjeho věku. Vím oněm snad všechno kromě toho, jak doopravdy vypadá.


  Ato je ten problém schrliči. Podoba, kterou nosí přes den, není jejich skutečnou podobou. Po milionté jsem si představovala Zayna, jak by asi mohl vypadat. Vlidské kůži je sexy, ale na rozdíl od ostatních mi nikdy neukázal svůj skutečný vzhled.


  Aprotože jsem Strážcem jen zpoloviny, nemůžu se přeměňovat jako ostatní. Lidskou podobu mám neměnnou atrvalou, jsem vadný kus. Strážcové se svadnými kusy obvykle rychle vypořádají. Kdybych neměla tu jedinečnou schopnost vidět duše aoznačovat ty, kteří je nemají, byla bych vrámci celého toho konceptu bezcenná.


  Zayne se zvedl avruce držel cosi chlupatého. „Podívej, koho jsem našel. Nechala sis ho tu před pár dny.“


  „Pan Náfuka!“ Vesele jsem sáhla po otrhaném plyšovém medvídkovi. „Říkala jsem si, kde asi může být.“


  Zayne stočil rty do úsměvu. „To je neuvěřitelné, že ho pořád máš.“


  Žuchla jsem na záda apřitiskla si pana Náfuku khrudníku. „Dals mi ho ty.“


  „To už je dávno.“


  „Je to můj oblíbený plyšák.“


  „Je to tvůj jediný plyšák.“ Zayne se natáhnul vedle mě azíral na strop. „Přišla jsi domů dřív, než jsem čekal. Myslel jsem, že se učíš skamarády.“


  Pokrčila jsem rameny.


  Zayne si poklepal prsty na břicho. „To je zvláštní. Většinou žadoníš opozdější večerku, adnes není ani devět.“


  Skousla jsem si ret. „No a? Řekla jsem ti přece, co se stalo.“


  „No ajá vím, že jsi mi neřekla všechno.“ Něco vjeho hlase mě přimělo se na něj podívat. „Proč bys mi lhala?“


  Naše obličeje byly blízko sebe, ale ne tak blízko, aby to bylo nebezpečné. Zayne mi důvěřuje. Věří, že jsem spíš Strážce než démon. Vzpomněla jsem si na toho hada… ana kluka, co ve skutečnosti nebyl klukem, ale výše postaveným démonem.


  Otřásla jsem se.


  Zayne natáhl paži přes mezeru mezi námi apoložil svou dlaň na mou ruku. Srdce se mi rozbušilo. „Lalinko, pověz mi celou pravdu.“


  Živě jsem si vybavila okamžik, kdy mi tak řekl poprvé.


  Bylo to tu noc, kdy mě přivedli do tohoto domu. Sedmiletá holčička, ksmrti vyděšená zokřídlených tvorů sostrými zuby ačervenýma očima, kteří ji odvedli od pěstounů. Ve chvíli, kdy mě postavili do haly, rozběhla jsem se na druhý konec budovy aschoulila se do klubka vprvní skříni, kterou jsem tam našla. Oněkolik hodin později mě zúkrytu vylákal Zayne, když držel zbrusu nového medvídka aoslovil mě Lalinko. Ikdyž mu tehdy bylo jenom jedenáct, stal se mým idolem aod té doby jsem kněmu byla jako přilepená. Což mu dávali starší Strážcové sradostí sežrat.


  „Laylo?“ řekl tiše astiskl mi ruku.


  Slova se ze mě začala hrnout. „Myslíš, že je ve mně zlo?“


  Zamračil se. „Co to říkáš?“


  Podívala jsem se mu upřeně do očí. „Zayne, jsem napůl démon.“


  „Laylo, ty jsi Strážce.“


  „To říkáš vždycky, ale není to pravda. Jsem spíš taková… mula.“


  „Mula?“ zopakoval pomalu apovytáhl obočí.


  „Jo, mula. Přece víš, napůl kůň, napůl osel.“


  „Laylo, já vím, co to je mula. Apevně doufám, že se sní nesrovnáváš.“


  Neodpověděla jsem, protože to tak je. Jsem zvláštní hybrid, zjedné poloviny démon azdruhé Strážce. Ani démoni by mě mezi sebe nepřijali, kdyby věděli, kdo jsem. Takže ano, ten příměr sedí.


  Zayne si povzdechl. „To, že tvoje matka byla tím, kým byla, neznamená, že jsi špatná, arozhodně to ztebe nedělá žádnou mulu.“


  Dál jsem zírala do prázdna. Větrák se pomalu otáčel ana stropě kreslil podivné stíny. Démonická matka, se kterou jsem se nikdy nesetkala, aotec, na kterého si nepamatuju. Stacey ať mi neříká, že její rodina je divná. Sáhla jsem po prstenu anervózně si sním pohrávala.


  „To přece víš, že ano?“ Zayne naléhavě pokračoval. „Víš, že vtobě není zlo, Laylo. Jsi dobrá, chytrá a…“ najednou se odmlčel, posadil se ashlédl na mě zvýšky jako anděl strážný. „Nevzala jsi snad dnes večer někomu duši? Laylo, jestli ano, tak mi to hned musíš říct. Něco společně vymyslíme. Tátovi nic neřeknu, ale musím to vědět.“


  Abbot by se samozřejmě nesměl nikdy dozvědět, kdybych něco takového udělala. Ani kdybych to udělala omylem. Má mě sice moc rád, ale ipřesto by mě vyhnal. Brát duše je ztisíce morálních důvodů zakázáno.


  „Ne, duši jsem nikomu nevzala.“


  Chvíli na mě zíral apotom se narovnal. „Už mě takhle neděs, Lalinko.“


  Najednou jsem měla potřebu přitisknout si pana Náfuku blíž ktělu. „Promiň.“


  Zayne se natáhl dolů asundal mi ruku zmedvídka. „Pár chyb jsi udělala, ale poučila ses. Není vtobě zlo. To si, prosím tě, pamatuj. Co bylo, to bylo.“


  Stáhla jsem spodní ret apomyslela na ty „chyby“.


  Bylo jich víc. První nehoda byla příčinou příchodu Strážců do domova mých pěstounů. Omylem jsem vzala duši jedné pečovatelce, sice ne celou, ale dost na to, aby ta žena musela být hospitalizována. Strážcové se otom doslechli díky svým kontaktům avystopovali mě.


  Dodnes vlastně úplně nechápu, proč si mě Abbot nechal. Pro Strážce jsou všichni démoni špatní. Neexistuje dobrý nebo nevinný démon. To, že jsem napůl démonem, mě automaticky zařadilo do kategorie „mrtvý démon, dobrý démon“.


  Znějakého důvodu jsem pro ně byla výjimkou.


  Ty víš proč, vhlavě mi zněl jízlivý hlas. Zavřela jsem oči. Má schopnost vidět duše aabsence mé vlastní duše, což je mé dědictví démona, jsou cennými nástroji vboji se zlem. Strážcové ale dokážou rozpoznat démony, když jsou nablízku. Beze mě by jejich práce byla těžší, ale ne nemožná.


  To jsem si alespoň namlouvala.


  Zayne mi otočil ruku dlaní vzhůru avložil prsty do mých. „Ty jsi zase dloubala sušenky. Nechala jsi tentokrát ipro mě?“


  Pravá láska umí sdílet itouhu po divném jídle. Vto jsem doufala. Otevřela jsem oči. „Zbyla ještě půlka.“


  Usmál se apoposedl si, ruku pořád zaklesnutou vmé. Do tváří mu padaly prameny vlasů. Chtěla jsem mu je upravit, ale neodvážila jsem se. „Zítra ti pořídím nový telefon,“ řekl nakonec.


  Věnovala jsem mu zářivý úsměv, jako kdyby byl mým osobním výrobcem mobilů. „Kup mi, prosím, ten sdotykovým displejem. Ve škole ho mají všichni.“


  Zayne se zakřenil. „Ten bys zlikvidovala během pár sekund. Potřebuješ spíš nějakou pořádnou briketu santénkou.“


  „To by bylo fakt hustý.“ Při pohledu na hodiny jsem nakrčila nos. Za chvíli musí jít. „Měla bych se jít učit.“


  Usmál se ana jeho zlatavé pleti se objevila vráska. „Nechoď ještě.“


  Nic na světě by nedokázalo uhasit ten oheň, který jsem uvnitř cítila. Ještě jednou jsem pohlédla na hodiny. Ještě mu zbývalo pár hodin, než bude muset odejít na lov démonů, které jsem dnes označila. Znovu jsem se položila na svou stranu postele. Pan Náfuka ležel mezi námi.


  Zayne vyprostil prsty zmé ruky auvolnil mi zvlasů jeden pramen. „Vlasy máš pořád tak zacuchané. Víš vůbec, na co je kartáč?“


  Odsunula jsem mu ruku aotřásla se při pomyšlení na tu krysu. „Jasně, že vím, na co je kartáč, ty blbečku.“


  Zayne se znovu zakřenil. „Laylo, mluv slušně!“


  Ztichla jsem anechala ho odstranit pár zámotků ze svých vlasů. Nikdy dřív mi na vlasy takto nesahal ajá ho teď sradostí nechala. Světlé prameny držel natažené mezi námi asoustředěně mhouřil oči. „Potřebuju ostříhat,“ zamumlala jsem po chvíli.


  „Ne.“ Přehodil mi vlasy zpět přes ramena. „Takhle dlouhé jsou krásné asluší ti.“


  Mé srdce takřka explodovalo. „Chceš vyprávět oškole?“


  Jeho pohled se rozjasnil. Všichni Strážcové kromě mě měli domácí výuku avětšina Zaynových přednášek na vysoké byla on-line. Poslouchal, když jsem mu vyprávěla opísemce, ze které jsem dostala dvojku, otom, jak se vjídelně dvě holky porvaly okluka ajak se Stacey po škole omylem zamkla vkanceláři výchovného poradce.


  „Jo askoro jsem zapomněla,“ odmlčela jsem se ahlasitě zívla. „Sam by stebou chtěl udělat rozhovor pro školní noviny. Chtěl by mluvit se Strážcem.“


  Zayne se zašklebil. „Já ti nevím. Nemáme dovoleno poskytovat rozhovory. Alfy by to považovali za známku pýchy.“


  „Já vím. Řekla jsem mu, ať si nedělá velké naděje.“


  „Fajn. Táta by zešílel, kdyby se dozvěděl, že mluvím snovináři.“


  Zasmála jsem se. „Sam sice není novinář, ale chápu.“


  Držel mě vzhůru ještě chvíli azasypával mě dotazy. Snažila jsem se, ale nedokázala jsem udržet oči otevřené. Až se probudím, bude už dávno pryč na lovu démonů. Možná itěch vyšších. Třeba chytne ikluka shadem jménem Bambi.


  



  Sunavenýma očima jsem vylovila učebnici biologie. Po třech sekundách mi do zorného pole vstoupila měkká zelená duše. Zvedla jsem oči azhluboka se nadechla. Jsem ráda ve společnosti nevinných duší. Jsou neutrální arozhodně ne tak lákavé jako…


  Do paže mě uhodila pěst. „Laylo, ty jsi včera nedorazila!“


  Zavrávorala jsem aopřela se odvířka skřínky.


  „Jau, Stacey, uděláš mi modřinu.“


  „Nechala jsi nás zase ve štychu.“


  Zavřela jsem skřínku apodívala se na nejlepší kamarádku. Stacey má páru, to se jí musí přiznat. „Promiň, musela jsem domů, zavolali mě.“


  „Na to se vymlouváš vždycky.“ Propichovala mě pohledem. „Je to směšný. Uvědomuješ si, že jsem musela sedět aposlouchat Sama, jak hodinu mluví otom, kolik lidí pozabíjel v‚Assassins Creed‘?“


  Strčila jsem učebnice do batohu azasmála se. „To je fakt děsný.“


  „To teda jo.“ Sundala si ze zápěstí gumičku asvázala vlasy do krátkého culíku. „Ale odpouštím ti.“


  Stacey mi vždycky odpustí, když přijdu pozdě nebo vůbec.


  Vlastně netuším proč. Někdy jsem opravdu špatná kamarádka aStacey je přitom ve škole docela oblíbená. Má další kamarády, ale už od prváku se drží mě.


  Vmísily jsme se mezi ostatní studenty. Zkombinace parfémů atělesných pachů se mi zvedl žaludek. Mé smysly byly na pozoru. Nebylo to nic výjimečného, jako kdyby byl vblízkosti démon nebo Strážce, ale cítila jsem ito, co obyčejní smrtelníci cítit nemohou. „Ten včerejšek mě fakt mrzí. Nedostala jsem se ani kučení na test zbiologie.“


  Prohlédla si mě apřimhouřila své mandlové oči. „Vypadá to, že ses ještě neprobudila.“


  „Na minulé hodině byla taková nuda, že jsem usínala amálem spadla ze židle.“ Vrhla jsem pohled na skupinku namakanců, kteří postávali uprázdné vitríny na trofeje. Náš fotbalový tým nestojí za nic. Jejich duše měly různé odstíny modré barvy. „Brown na mě ječel.“


  Stacey se zahihňala. „Brown ječí na každého. Takže ses vůbec neučila?“


  Upoutaly mě růžové duše obklopující skupinku druhaček. „Cože?“


  Stacey si útrpně povzdechla. „B-i-o-l-o-g-i-e, věda oživotě. Zrovna na ni jdeme abudeme psát test.“


  Odvrátila jsem svůj pohled od té pěkné skupinky azamračila se. „Ach jo. Ne, jak říkám, ani jsem se na to nepodívala.“


  Stacey si přehodila knihy do druhé ruky. „Nesnáším tě. Učebnici jsi neotevřela, astejně budeš mít jedničku.“ Odhrnula si ofinu zočí azavrtěla hlavou. „To je tak nefér.“


  „To teda nevím. Cleová mi zminulého testu dala dvojku ajá nemám ani tušení, co bude vtomhle.“ Když jsem to vyslovila, tak jsem si uvědomila, že je to pravda. „Měla jsem se na to včera večer podívat.“


  „Máš ještě Samovy poznámky?“ Stacey mě chytla aodtáhla mě zcesty nějakému studentovi. Zahlédla jsem část tmavě růžové duše protkané červenými pruhy. „Ty jo, ten si tě ale prohlíží.“


  „Cos říkala?“ podívala jsem se na ni. „Kdo?“


  Podívala se přes rameno apřitáhla si mě blíž ksobě. „Ten kluk, do kterého jsi teď skoro vrazila, Gareth Richmond. Pořád tě sleduje. Ne!“ zasyčela mi do ucha. „Neotáčej se. To by bylo nápadné.“


  Přemohla jsem instinktivní chuť otočit se.


  Stacey ztoho měla srandu. „Teď se ti dívá na zadek.“ Konečně mě pustila. „Máš ho fakt pěknej.“


  „Dík,“ zamumlala jsem azahleděla se na pastelově modrou duši, která obklopovala kluka před námi.


  „Buď ráda, že si Gareth prohlíží tvůj zadek,“ pokračovala Stacey. „Jeho táta vlastní půlku města apořádá nejlepší pařby.“


  Odbočila jsem do úzké chodby vedoucí kučebně biologie. „Myslím, že máš příliš bohatou fantazii.“


  Stacey potřásla hlavou. „Nedělej naivku. Jsi kost, mnohem víc sexy než ta mrcha támhle.“


  Podívala jsem se směrem, kam Stacey ukázala. Evu Hasherovou obklopovala mdlá fialová aura. Což znamenalo, že je jen krůček od toho, aby sklouzla do kategorie pochybných duší. Najednou se mi udělalo úzko. Čím je duše temnější, nebo naopak čistší, tím více září.


  Ti opravdu špatní ati opravdu dobří jsou nejnápadnější. Proto pro mě byla Eva zajímavá. Ale spolknout duši nejpopulárnější holky na škole by nebyl dobrý nápad.


  Stála opřená oskřínku akolem ní postávaly– jak jim Stacey říkala– jezinky.


  Eva na Stacey ukázala modře natřený nehet prostředníku apotom vrhla pohled na mně. „Hele, koho tu máme. Chrličská děvka.“


  Jezinky se hned oddaně rozesmály.


  Protočila jsem oči. „Máš novej lak?“


  Stacey jí to gesto vrátila obouruč. „To je ale kráva.“


  Pokrčila jsem rameny. „Mně je ukradená.“ Být od Evy nazvána děvkou apřitom znát stav její duše bylo tak absurdní, že jsem se na ni ani nemohla zlobit.


  „Víš přece, že se sGarethem rozešli?“


  „Opravdu?“ Otomhle párečku jsem přehled neměla.


  Stacey přikývla. „Jo. Na Facebooku ořízl všechny fotky, na kterých sním byla. Adost mizerně. Na polovině znich jsou vidět její ruce nebo nohy. Vpodstatě bys sním měla chodit už jenom proto, abys ji vytočila.“


  „Jak souvisí pohled na můj zadek sklukem, který ani neví, jak se jmenuju?“


  „To si piš, že ví, jak se jmenuješ, amožná zná ivelikost tvé podprsenky.“ Obešla mě aprotlačila se dveřmi do učebny biologie. „Jsi sice menší než většina šesťáků, ale kluci to mají rádi. Nejradši by si tě utrhli astrčili do kapsičky. Starali se otebe.“


  Prošla jsem kolem ní aodfrkla si. „To je ta největší blbost, jakou jsi mi kdy řekla.“


  Následovala mě do lavice vzadní části třídy. „Jsi jako taková ta malinká panenka svelkýma šedivýma očičkama anašpulenou pusinkou.“


  Věnovala jsem jí vražedný pohled aposadila se. Měla pravdu, že jsem si někdy připadala jako podivná anime postavička. „Balíš mě, nebo co?“


  Stacey se smyslně usmála. „Kvůli tobě bych se klidně stala lesbičkou.“


  Vytáhla jsem Samovy poznámky aodfrkla si. „Já kvůli tobě ne. Ale kvůli Evě Hasherové? Možná.“


  Zalapala po dechu asevřela vruce košili na hrudníku. „To zabolelo. Mimochodem, napsala jsem ti včera asi deset zpráv aani na jednu jsi mi neodpověděla.“


  „Promiň, ztratila jsem telefon.“ Otočila jsem stránku apřemýšlela, vjakém jazyce Sam ty poznámky naškrábal. „Zayne mi má dnes pořídit nový. Doufám, že bude sdotykovým displejem jako ten tvůj.“


  Tentokrát si povzdechla Stacey. „Můj ty bože, nemohl by mě Abbot taky adoptovat? Myslím to vážně. Chtěla bych mít supersexy adoptovaného bráchu. Ten můj pořád brečí apokakává se. Chci Zayna!“


  Snažila jsem se nevnímat příliv majetnického pudu, který mě najednou přemohl. „Zayne není můj brácha.“


  „Díky bohu. Jinak bys byla poskvrněná myšlenkami na incest, což je hnus.“


  „Takhle na něj nemyslím!“


  Zasmála se. „Prosím tě, která heterosexuální osoba ženského pohlaví by na Zayna takhle nemyslela? Když ho vidím, tak skoro nemůžu ani dýchat. Všichni kluci ve škole mají kolem pasu pneumatiku. Zayne rozhodně ne. On je kus všech kusů.“


  To byla pravda aměkké břicho rozhodně nemá. Místo odpovědi jsem se ale pokusila soustředit na přípravu na test. Chtěla jsem se něco naučit avyhnat zhlavy myšlenky na Zayna. Dnes ráno jsem se probudila pečlivě zabalená vjeho peřinách apostel voněla po něm: santalem ačistým lnem.


  „Můj ty bože…“ hlesla Stacey.


  Zaťala jsem čelisti azakryla si uši.


  Rýpla do mě loktem. Tímhle tempem budu do oběda plná modřin. „Hodina biologie začala být najednou velmi zajímavá. Amnohem, mnohem víc žhavá. Tak stímhle klukem chci mít děti. Samozřejmě ne teď, ale brzy. Arozhodně na to chci začít co nejdřív trénovat.“


  Buněčná stěna je pevná struktura, která vzniká na povrchu buněk… bla, bla, rostlinné buňky…


  Stacey najednou ztuhla. „Proboha, on jde sem.“


  Skládá se ztuků acukrů…


  Něco malého atřpytivého dopadlo odkudsi na Samovy poznámky. Zamrkala jsem atrvalo mi ještě několik sekund, než jsem rozpoznala vybledlou anapůl sloupnutou nálepku Želv Ninja na zadní straně svého stříbrného mobilu.


  Srdce jsem měla najednou až vkrku. Srukama pevně svírajícíma sešit jsem pomalu zvedla pohled, aby se setkal snadpřirozeně krásnýma zlatýma očima.


  „Večer sis ho zapomněla.“


  Třetí kapitola


  Přece nemohl být ve škole.


  Ale byl ajá na něj nemohla přestat zírat. Vtu chvíli jsem si přála, abych uměla kreslit, protože jsem pocítila nutkavou touhu načrtnout rysy jeho obličeje apřesně zachytit tvar jeho spodního rtu, který byl plnější než horní. Přiznávám, nebyl to úplně vhodný tok myšlenek.


  Démon se na mě usmál. „Utekla jsi tak rychle, že jsem ani neměl příležitost ti ho dát.“


  Srdce se mi zastavilo. Měla jsem pocit, že se mi to zdá. Vyšší démoni přece nevracejí mobily, auž vůbec nechodí do školy. Musela jsem mít halucinace.


  „Ty jedna malá tajnůstkářko,“ pošeptala mi Stacey do ucha. „Tak tohle je důvod, proč ses včera neukázala?“


  Jeho pohled mě úplně omráčil azhypnotizoval. Ajá jsem byla tak hloupá, že jsem se tomu nebránila. Cítila jsem, jak Stacey vedle mě doslova vylétá zkůže.


  Naklonil se ke mně, položil dlaně na lavici, vnímala jsem jeho sladkou smyslnou vůni. „Myslel jsem na tebe celou noc.“


  Stacey vydala přidušený zvuk.


  Dveře učebny se rozrazily adovnitř napochodovala Cleová, vobtloustlých pažích svírala stoh papírů. „Prosím ticho avšichni na svá místa.“


  Démon se narovnal aotočil, ve tváři stále ten úsměv. Posadil se do lavice přímo před nás. Sotva dosedl, začal se sbohorovným klidem houpat na židli.


  „Co to jako má znamenat, Laylo?“ Stacey mě popadla za paži. „Kde jsi kněmu včera přišla? Naservírovali ti ho jako přílohu kBig Macu? Aproč jsem si ho nedala já?“


  Její prsty se mi zarývaly do kůže, ale já byla naprosto netečná.


  Cleová držela testy vnáručí, jako kdyby chovala novorozeně. „Teď už opravdu klid. Všichni se podívejte dopředu na… á, ano, dnes tu máme nového studenta.“ Podívala se zamračeně po třídě apoté soustředila svůj pohled na něj. „Tato zkouška se vám nebude počítat do klasifikace, ale pomůže mi to zjistit, jak na tom jste.“


  „Laylo,“ zašeptala Stacey. „Tvůj výraz mě začíná děsit. Jsi vpořádku?“


  Cleová nám položila testy na lavici aluskla prsty. „Už žádné povídání. Slečno Shawová, slečno Boydová, začínáme.“


  Otázky vzadání se mi rozpily před očima. Nemohla jsem tady jen tak sedět, psát test amít před sebou toho šíleného démona.


  „Není mi dobře,“ pošeptala jsem Stacey.


  „To vidím.“


  Beze slova vysvětlení jsem si posbírala věci. Vstala jsem, ikdyž se mi třásly nohy, aspěchala jsem ke dveřím. Cleová na mě vrhla překvapený pohled, mobil mi málem vyklouzl zruky.


  „Slečno Shawová, kam si myslíte, že jdete?“ vykřikla avyskočila přitom na nohy. „Nemůžete prostě opustit třídu uprostřed zkoušky! Slečno Shawová…“


  Dveře se za mnou zabouchly aumlčely zbytek její věty. Netušila jsem, kam jdu, ale bylo mi jasné, že musím zavolat Zaynovi, možná dokonce Abbotovi. Zatmělo se mi před očima, prošla jsem kolem šedivých skříněk podél chodby azapadla na dívčí záchodky. Do nosu mě udeřil odér cigaret adezinfekce, nápisy nasprejované na stěnách jsem viděla rozmazaně.


  Zapnula jsem telefon azachytila jsem svůj odraz vzrcadle. Oči jsem měla větší než kdy jindy, zabíraly snad celý obličej. Když jsem procházela seznam kontaktů, svíral se mi žaludek.


  Dveře do umývárny najednou zaskřípaly.


  Prudce jsem se otočila, ale nikdo tam nestál. Dveře se slehkým cvaknutím zase zavřely. Polila mě hrůza. Když jsem odklikla Zaynovo číslo, ruce se mi třásly. Byla šance, že ještě nespí anení ve své kamenné skořápce. Malá, nepatrná šance…


  Vtom okamžiku se přede mnou zjevil ten démonský kluk ajedním pohybem ruky volání přerušil. Zúst mi vyšel vyděšený vzdech.


  Stiskl rty. „Komupak to voláš?“


  Srdce se mi rozbušilo na poplach. „Jak… jak jsi to udělal?“


  „Udělal co? Tak jednoduše opustil třídu?“ Naklonil se ke mně, jako kdyby mi chtěl svěřit tajemství. „Umím být přesvědčivý, je to jedna zmých superschopností.“


  Věděla jsem, že vyšší démoni mají schopnost přesvědčovat. Některým stačí našeptat lidem do ucha pár slov, ati je hned poslechnou. Nicméně kvůli svobodné vůli lidí jednají démoni vtakových případech proti pravidlům.


  „Nemyslím tvůj odchod ze třídy. Byl jsi neviditelný!“


  „Já vím. To je hustý, ne?“ Vyprostil mi mobil zruky. Nebylo to těžké, protože jsem prsty skoro necítila. Rozhlédl se po místnosti apovytáhl tmavé obočí. „To je jen jeden zmých mnoha talentů.“ Apotom na mě mrknul. „Jsem zručný vmnoha směrech.“


  Vydala jsem se podél umyvadel ke dveřím. „Tvé talenty mě opravdu nezajímají.“


  „Stůj.“ Špičkou boty rozrazil dveře od jedné zkabinek apřitom mě sledoval pohledem. „Musíme si promluvit. Ty ajá. Aty dveře dokážu otevřít jen já.“


  „Počkej! Co to děláš? Neházej ten…“


  Můj mobil přistál vzáchodové míse. Otočil se ke mně apokrčil rameny. „Promiň, doufal jsem, že ten telefon stvrdí naše přátelství, ale nemůžu dopustit, abys volala těm svým příšerám.“


  „To je můj telefon, ty kret…“


  „Už není.“ Šibalsky se usmál. „Teď je ve vlastnictví správy kanalizací.“


  Couvla jsem od něho dál aúspěšně jsem sama sebe zahnala do kouta mezi umyvadlo ašedou betonovou stěnu, na které bylo pod malým okénkem vyryté malé srdce. „Nepřibližuj se ke mně.“


  „Nebo co? Pamatuješ si, jak jsi včera dopadla ve rvačce shledačem? Se mnou by ses tak daleko rozhodně nedostala.“


  Otevřela jsem ústa, ani jsem nevěděla proč, snad abych vykřikla, on mi je ale pohotově zakryl rukou. Bez přemýšlení jsem mu vrazila pěst do břicha. Chytil mě svou volnou rukou za zápěstí anatlačil se na mě. Moje druhá ruka tak byla uvězněna mezi mým měkkým ajeho podstatně tvrdším břichem. Pokoušela jsem se vykroutit, on mě ale nenechal.


  „Nechci ti ublížit.“ Jeho dech mi zvířil vlasy kolem spánků. „Chci si jenom promluvit.“


  Kousla jsem ho do ruky.


  Potichu syknul achytil mě za krk. Zaklonil mi hlavu. „Kousání může být zábava, jenom když to odpovídá situaci. Teď to bylo naprosto nevhodné.“


  Horko těžko jsem uvolnila jednu ruku zjeho sevření achytla jsem tu jeho. „Jestli mě teď hned nepustíš, udělám něco mnohem horšího.“


  Démon zamrkal apotom se rozesmál. „Bylo by zajímavé zjistit, co dalšího bys mi mohla způsobit. Rozkoš. Bolest. To je vlastně jedno ato samé. Na to teď ale není čas.“


  Zhluboka jsem se nadechla apokusila se zklidnit rozbušené srdce. Podívala jsem se směrem ke dveřím anajednou jsem si naplno uvědomila, vjaké jsem situaci. Večer jsem unikla hledačovi jen proto, abych následující den našla svou smrt na školních záchodcích. Život je krutý.


  Neměla jsem kam utéct. Jakýmkoli pohybem bych se kněmu spíše přiblížila, ato už jsem na něj byla nalepená dost. „Prosím…“ To slovo mi uniklo zúst.


  „Dobře, dobře.“ Kmému překvapení se jeho hlas zklidnil astisk polevil. „Vyděsil jsem tě. Měl jsem si vybrat jiný způsob, jak se stebou seznámit, ale výraz ve tvojí tváři stál za to. Cítila by ses líp, kdybych ti řekl své jméno?“


  „Ani ne.“


  Zakřenil se. „Můžeš mi říkat Roth.“


  Ani omylem. Líp se mi rozhodně neudělalo.


  „Ajá ti budu říkat Laylo.“ Pootočil hlavu apramen černých vlasů se mu posunul dopředu. „Vím, co umíš, Laylo, takže přejděme rovnou kvěci. Ty víš, kdo jsem já, ajá zase vím otobě.“


  „Sněkým si mě pleteš.“ Zaryla jsem mu nehty do kůže. Muselo to dost bolet, ale ani to sním nehnulo.


  Roth pozdvihl oči ke stropu apovzdechl si. „Jsi napůl démon, Laylo. Umíš vidět duše. To proto jsi byla včera večer vté uličce.“


  Otevřela jsem pusu achystala se říct další lež, ale potom jsem si to rozmyslela. Nemělo to žádnou cenu. Zhluboka jsem se nadechla apokoušela ukočírovat svůj roztřesený hlas.


  „Co ode mě chceš?“


  Naklonil hlavu na stranu. „Myslíš právě teď? Chci, abys pochopila, že ti Strážcové vymyli mozek natolik, že lovíš svůj vlastní druh. Jak jenom pro ně můžeš pracovat?“


  „Já nemám vymytý mozek!“ Prudce jsem do něj strčila. Ani se nehnul. Za takové břišní svaly by ostatní kluci vraždili. Ajá na ně právě sáhla. Rychle jsem stáhla ruku zpět. „Nejsem ani trochu jako ty. Jsem Strážce.“


  „Jsi Strážcem jen zjedné poloviny. Zté druhé jsi démonem. To, co děláš, je vpodstatě… svatokrádež,“ oznámil mi se znechuceným výrazem ve tváři.


  Ironicky jsem se usmála. „Ato slovo vychází zúst démona? Nenech se vysmát.“


  „Akdo si tedy myslíš, že jsi? Jenom proto, že ses rozhodla ignorovat svůj démonický původ, neznamená to, že ho smažeš.“ Naklonil se ke mně tak blízko, že se jeho nos dotýkal mého, arukou mi sevřel bradu, aby mě donutil hledět mu do očí. „Nebylo ti někdy divné, že tě Strážcové nezabili? Jsi zčásti démon. Proč si tě nechali? Třeba proto, že tvá schopnost vidět dušeje pro ně užitečná? Nebo snad zjiného důvodu?“


  Přimhouřila jsem oči astrach vystřídala zlost. „Oni mě nevyužívají. Jsou má rodina.“


  „Rodina?“ Teď byl sironickým úsměvem na řadě on. „Zjevně se nedokážeš přeměňovat, protože bys to včera udělala.“


  Obličej mi zaplavila horkost. Sakra, idémon poznal, že jsem vadný kus.


  „Ať už máš vsobě krve Strážce, kolik chceš, není tak silná jako krev démona. My jsme tvá rodina, tvůj druh.“


  Podařilo se mu vkrátkosti popsat mou osobní verzi pekla. Odstrčila jsem mu ruku. „Ne.“


  „Opravdu? Myslím, že mi lžeš. Neumíš jenom vidět duše, že ano? Ta, co to uměla před tebou…“ zašeptal aznovu mě chytl špičkami útlých prstů za bradu, „toho dokázala mnohem víc. Řekněme, že mívala velmi silné touhy.“


  Roztřásla jsem se. „Okom to mluvíš?“


  Roth se spokojeně usmál jako kočka, co právě sežrala plný pokoj kanárů achystá se pustit do papoušků. „Vím, co jsi chtěla udělat předtím, než jsi šla do té uličky.“


  Zdálo se mi, že se podlaha pode mnou začala vlnit. „Nevím, očem mluvíš.“


  „Že ne? Já tě sledoval.“


  „Takže kromě toho, že jsi démon, jsi ještě stalker?“ Polkla jsem.„Protože to není ani trochu ujetý.“


  Usmál se. „Sarkasmus na démony nefunguje.“


  „Tak to asi budu muset znovu začít skousáním.“


  Zablýsklo se mu ve zlatých očích. „Chceš to zkusit?“ Znovu se na mě naklonil aotřel se rty omou tvář. „Vtom případě bych doporučil vhodnější místa. Mám piercing na…“


  „Dost!“ Uhnula jsem hlavou na stranu. „Teď kdémonovi astalkerovi přidám ještě iúchyla.“


  „Sničím ztoho nemám problém.“ Jeden koutek úst se mu stočil nahoru. Poodešel adopřál mi trochu prostoru. „Chtěla jsi duši toho člověka, kterého jsi zahlédla na ulici, viď? Vsadil bych rok nádeničiny vpekle, že netoužíš po ničem jiném. Aněkdy nedokážeš myslet na nic jiného.“


  Měl pravdu. Někdy jsem se otřásla jen při pomyšlení na to, jaké by to bylo cítit něčí duši ve svém krku, amluvit otom mi rozhodně nepomáhalo. Iteď, kdy kolem mne žádné duše nebyly, jsem cítila ten tah, tu touhu podlehnout pokušení. Jako feťák, když si připraví dávku. Svaly se mi varovně zaťaly. Strčila jsem do něj. „Ne, to není pravda.“


  „Ta před tebou nikdy nezapírala sebe sama.“ Jeho hlas opět změkl. „Laylo, víš ty oní vůbec něco? Osvém dědictví?“ Jak to dořekl, jeho ruka mi sklouzla kpasu apřitáhl si mě ksobě. „Víš vůbec, kdo jsi?“


  „Aco víš ty oosobním prostoru?“ odsekla jsem.


  „Nic.“ Ušklíbl se aoči se mu zaleskly. „Sjistotou ale vím, že tobě vůbec nevadí, když ti ho narušuju.“


  „To je tvoje zbožné přání.“ Sobtížemi jsem se nadechla asnažila se mu dívat zpříma do očí. „Mám chuť oholit si vrchní vrstvu kůže, když jsi umě takhle blízko.“


  Roth se pousmál. Sklonil trochu hlavu anaše rty byly najednou blízko sebe. Kdyby měl duši, vstupoval by na nebezpečné území. „Já nemusím nikoho přesvědčovat, jsem démon.“


  „Jak jako,“ zamumlala jsem apřitom nespouštěla oči zjeho rtů.


  „Měla bys vědět, že démoni umějí číst emoce.“


  To umějí. Mně tato schopnost chybí. Zase ale dokážu ucítit spálené jídlo na míle daleko, kdyby to někoho zajímalo.


  Koutky úst se mu znovu stočily do úsměvu. „Strach má ostrou ahořkou vůni. Cítím ho ztebe. Vztek je pikantní jako chilli paprička, ten tam máš taky.“ Roth se odmlčel anaklonil se ještě otrochu blíž. Byl tak blízko, že se při mluvení svými rty lehce dotýkal mé tváře. „Aještě tu máme vzrušení. Sladká atěžká vůně, má oblíbená. Ahádej co?“


  Opřela jsem se zády ostěnu. „Tak to ze mě fakt cítit nemůžeš.“


  Bez velké námahy naši těsnou blízkost obnovil. „Popírání je vtomhle případě hodně špatná taktika. Můžeš mi donekonečna tvrdit, že tě nepřitahuju, možná to zatím sama ani netušíš, ale já vím své.“


  To mě rozhodilo. „Měl by sis ten svůj démonský nos nechat zkontrolovat, asiho máš rozbitý.“


  Roth se trochu zaklonil apoťukal mi svým dlouhým ukazovákem na nos. „Ten můj mě nikdy nezklamal.“ Nakonec ale couvl. Rty, které ktomu snad byly stvořeny, měl sice stále vytvarované do šibalského úsměvu, ale jeho tón hlasu najednou zvážněl.


  „Musíš nechat toho označování.“


  Byla jsem vděčná za prostor, který mi dopřál, když poodstoupil, astiskla jsem okraje umyvadla za sebou. Teď to teprve dávalo smysl. To byl důvod, proč se omě zajímá vyšší démon. „Copak? Označila jsem už hodně tvých kamarádů?“


  Zvedl jedno tmavé obočí. „Upřímně je mi fuk, kolik démonů označíš akolik jich pak Strážcové pošlou zpátky do pekla. Jak sis všimla, na mě tvůj magický dotek nefunguje.“


  Věnovala jsem mu nasupený pohled. Do háje. Měl pravdu. Doteď jsem si toho nevšimla. Paráda.


  „Nefunguje na žádného vyššího démona. Jsme na to prostě příliš hustý.“ Založil si paže na hrudníku.


  „Ale zpátky ktomu označování. Opravdu stím musíš přestat.“


  „Ato jako proč?“ uchechtla jsem se pobaveně.


  Své dokonalé rysy obdařil znuděným výrazem. „Dám ti jeden dobrý důvod. Ten hledač včera pátral po tobě.“


  Měla jsem připravený další sarkastický smích, ale uvízl mi vkrku. Opět mě přemohl strach, ato právem. Slyšela jsem dobře?


  Oči se mu zaleskly. „Laylo, peklo po tobě pátrá. Ateď tě našli. Už nikoho neoznačuj.“


  Zírala jsem na něj asrdce mi bolestně tlouklo. „Ty lžeš.“


  Pousmál se. „Můžu se tě na něco zeptat? Neměla jsi nedávno narozeniny? Nebylo ti sedmnáct?“


  Nezmohla jsem se na víc než na zírání. Narozeniny jsem měla před třemi dny, vsobotu. Se Stacey aSamem jsme zašli na večeři, byl snámi iZayne. Během dezertu se Stacey snažila přemluvit Zayna, aby udělal jazykem uzel na stopce od třešně.


  Už se zase křenil. „Avčera jsi označovala poprvé od soboty, že jo? Ado toho tě najde hledač. Zajímavá shoda náhod.“


  „Já vtom souvislost nevidím,“ vypravila jsem ze sebe. „Stejně nejspíš lžeš. Jsi přece démon! Čekáš, že ti uvěřím něco ztoho, co mi tu říkáš?“


  „Ty jsi taky démon. Ne… nepřerušuj mě tím svým popíráním pravdy. Laylo, jsi démon.“


  „Poloviční,“ zamumlala jsem.


  Přimhouřil oči. „Nemáš jediný důvod myslet si, že ti neříkám pravdu. Jasně, našel bych tisíc důvodů, proč ti lhát, ale to označování? Nedělám si srandu. Je to nebezpečné.“


  Vylekal mě školní zvonek. Civěla jsem na něj apřála si, aby se peklo otevřelo apřivítalo ho sotevřenou náručí.


  Roth vrhnul pohled na dveře azamračil se. Znovu se na mě podíval astočil rty do podivného úsměvu. „Myslím to vážně. Dnes po škole neoznačuj.“ Otočil se. Udveří se zastavil aohlédl se přes rameno. Naše pohledy se setkaly. „Mimochodem, být tebou, tak bych své rodině omně neříkal. Obávám se, že bys mohla zjistit, co pro ně opravdu znamenáš.“


  



  Měla jsem co dělat, abych dokázala zpracovat, jak náhle se Roth objevil. Tvrdil, že mě přitahuje? Nařídil mi, abych neoznačovala? Kdo si ksakru myslí, že je? Za prvé to je démon. Sice sexy démon, ale stejně. Za druhé není ledajaký démon, ale vyšší. Hned dva důvody, proč mu nevěřit.


  Možná měl pravdu, když říkal, že toho osvém původu moc nevím, něco jsem ale tušila. Před stovkami let tu existovali démoni, kteří dokázali vysát duši pouhým dotekem. Říkalo se jim Lilinové. Strážcové je smetli zpovrchu zemského. Jasně, ještě tu jsou ženští amužští démoni– sukuby ainkubové, kteří ubírají lidem energii. Úplné zbavení duše je ale vdnešní době vzácné. Schopnosti avlastnosti démonů jsou dědičné, podobně jako vlidském světě.


  Nepříjemný pocit, který jsem zRothových slov měla, se ztrojnásobil.


  Pokud ta démonka, kterou zmiňoval jako „tu přede mnou“, byla moje matka aje stále naživu… nemohla jsem to ani domyslet, aniž by mě nesvírala bolest vhrudníku. Protože ikdyž je má drahá matička démon, tak to, že mě nechtěla, stále bolelo. Znát její totožnost by sice znamenalo konečně vědět, jaký druh démona vlastně je, ale na druhou stranu by to možná bylo lepší nevědět.


  Během oběda se mi podařilo přesvědčit Stacey, že jsem se na poslední chvíli hodila marod, abych nemusela psát ten test zbiologie. Aona se ze mě usilovně snažila vytáhnout, jak jsem poznala Rotha.


  „Kohože?“ zeptal se Sam, sundal si batoh ze zad aposadil se knám.


  „Ale nikoho,“ zamumlala jsem.


  „Layla se na nás včera večer vykašlala, aby si mohla vrznout stímhle super sexy týpkem.“ Stacey na mě namířila svůj kousek pizzy. „Ty jedna rajdo. Jak já ti závidím.“


  „Layla sněkým něco měla?“ zasmál se Sam aotevřel si limonádu. „Byl to Strážce? Ty jo!“


  Vrátila jsem se zpět do reality azamračila se. „Ne, Strážce to nebyl. Aco má ten tvůj údiv znamenat?“


  Sam pokrčil rameny. „Nevím, jenom si tě prostě nedokážu představit sklukem.“ Sundal si brýle aotíral skla do trika. „Amyslel jsem, že to bude Strážce nebo tak něco, protože znich je Stacey vždycky úplně hotová.“


  Stacey kousla do pizzy. „On je… neskutečnej.“


  „Počkat. Jak to myslíš, že si mě nedokážeš představit sklukem?“ Opřela jsem se dozadu ožidli. Najednou jsem měla potřebu dokázat mu, že se mýlí.


  Sam si rozpačitě poposedl. „Nemyslím to tak, že bys nebyla bezva sexuální objekt, spíš jsem chtěl říct, že… však víš.“


  „Ne, nevím. Samueli, vysvětli mi to.“


  Stacey si povzdychla, bylo jí ho asi líto. „Sam chtěl říct, že si nedokážeme představit, že by sis to sněkým rozdávala, protože si kluků vtomhle směru nevšímáš.“


  Začala jsem nesouhlasit, protože kluků si rozhodně všímám. Vždy se ale držím zpátky, což může vyvolávat dojem, že nemám zájem. Ale já zájem mám. Akorát nemůžu mít vztah snikým, kdo má duši, což okruh mého zájmu dost omezuje.


  „Oba vás nenávidím,“ zavrčela jsem apomstychtivě jsem se zakousla do pizzy.


  „Tak jo, sexy kluci jsou jistě skvělé téma, ale mohli bychom mluvit oněčem jiném?“ Sam honil svůj kousek pizzy po talíři azpod řas pozoroval Stacey. „Hádej, co jsem se včera dozvěděl.“


  „Že počet hodin strávených hraním videoher je přímo úměrný počtu let, kdy budeš pořád panic?“ zeptala se.


  „Ha ha ha. Ne. Víte, že Mel Blanc – to byl chlápek, co namluvil Bugse Bunnyho– měl alergii na mrkev?“


  Civěly jsme na něj.


  Tváře mu zčervenaly. „Je to fakt aje to taky neuvěřitelná ironie. Bugs Bunny přece pořád pobíhá smrkví vruce.“


  „Ty jsi neutuchající zdroj náhodných informací,“ zašeptala Stacey vpředstíraném úžasu. „Kde si je ukládáš?“


  Sam si projel rukou vlasy. „Vmozku. Myslím, že bys ho měla mít taky.“


  Ti dva se dál pošťuchovali ajá po celé odpolední vyučování čekala, že se odněkud zjeví Roth azlomí mi vaz. Už jsem ho ale ten den neviděla. Mohla jsem jenom doufat, že ho třeba něco přejelo.


  Po poslední hodině jsem strčila učebnice do skřínky apospíchala ven. Neoznačovat? To určitě. Teď ze mě bude označovací maniak.


  Budu ale přece jen opatrná.


  Když jsem potom procházela ulicemi Washingtonu, bedlivě jsem sledovala všechny démony, které jsem potkala. Počkala jsem si, dokud jsem si nebyla naprosto jistá, že se ti hajzlové najednou nepřemění vrozlícené bezduché hledače. Jinak řečeno, chovala jsem se jako regulérní stalker. Během hodiny jsem chytila jednoho pozéra atři lotry.


  Lotrové jsou ti nejčastější démoni na Zemi. Vždy působí mladě. Nejsou onic méně nebezpeční než pozéři nebo hledačové, ale působí spíše chaos než násilí. Co se týče jejich schopností, je to zmatek nad zmatek. Někteří vládnou ohněm, dokážou zažehnout plamen lusknutím prstů. Jiní zase výborně boří všemožné konstrukce pouhým dotekem. Takové jsem většinou nacházela ustavebních prací nebo elektrických rozvodů.


  Vždy jsem je označila, aby svítili aStrážcové je mohli později snadno najít.


  Občas jsem si říkala, jestli to není trochu nefér, že nemají tušení, co se snimi děje poté, co do nich jakoby omylem vrazím. Stane se znich živý terč. To mě ale neodradilo.


  Démoni představují zlo, ikdyž vypadají neškodně.


  Jen jsem si nebyla jistá, do které kategorie patřím já.


  Označila jsem ještě tři lotry arozhodla jsem se dát si pro dnešek padla. Našla jsem telefonní budku, Morris mi odpověděl obvyklým mlčením ajá ho poprosila, ať mě vyzvedne. Na znamení souhlasu dvakrát stiskl tlačítko. Mé dnešní skóre nebylo závratné, ale měla jsem ztoho dobrý pocit. Když jsem čekala na obvyklé lavičce na odvoz, trochu jsem se uvolnila. Nic neobvyklého se nestalo, označování dnes bylo brnkačka.


  Nikdo se mi nepokusil utrhnout hlavu, takže Roth byl úplně vedle. Teď ještě zbývalo vymyslet, co si stím frajírkem počnu. Od té doby, co jsem začala označovat, jsem měla nařízeno vyhýbat se vyšším démonům aoznámit jejich případný výskyt. Roth byl první vyšší démon, kterého jsem kdy potkala.


  Kdybych oněm ale řekla Abbotovi, zakázal by mi chodit do školy.


  Ato jsem nemohla dopustit. Škola je mým jediným pojítkem snormálním světem. Pro většinu lidí střední znamená peklo na zemi, ale já to tam miluju. Můžu tam předstírat, že jsem jako ostatní. Anenechám nějakého démona, nebo dokonce iAbbota, aby mi to vzal.


  Během čekání na Morrise jsem si přála, aby můj mobil neplaval někde vkanálech. Kčertu sRothem. Bez telefonu jsem si ani nemohla zahrát solitaire. Místo toho jsem se musela spokojit spozorováním lidí. Ato jsem dělala už od té doby, co mi dnes skončilo vyučování.


  Povzdechla jsem si azačala jsem kývat nohama. Nevšímala jsem si nevraživých pohledů starší dámy, která seděla naproti.


  První lehké varovné zachvění mě nechalo chladnou, ale postupně se mě začal zmocňovat pocit neklidu. Rozhlédla jsem se apozorovala dav lidí spěchajících po chodníku. Byla to pěkná přehlídka duší, ale vtom shluku jsem objevila mezeru, kde nic nesvítilo.


  Napřímila jsem se aotočila se tak rychle, až sebou stará dáma cukla. Letmo jsem spatřila kus tmavého obleku, bledou pleť avlasy čnějící vzhůru. Nepochybně se jednalo odémona, ale Roth to nebyl. Tenhle byl vyšší asilnější, všimla jsem si ale záblesku ve zlatých očích.


  Vyšší démon.


  Tep se mi ztrojnásobil ado toho někdo zatroubil. Podívala jsem se tím směrem jen na zlomek sekundy, abych zjistila, jestli to je Morris, ale když jsem se otočila zpátky, démon byl pryč.


  



  Tentokrát jsem vylezla zauta, až když Morris zaparkoval. Cestou zgaráže do kuchyně jsem zaslechla dětské výkřiky asmích.


  Zvědavě jsem se otočila na Morrise. „My tu teď máme školku?“


  Morris se usmál.


  „Počkat, je tady Jasmine sdvojčaty?“


  Přikývl. Lepší odpověď bych zněj stejně nedostala.


  Celá jsem se rozjasnila avtu ránu jsem zapomněla na celou tu dnešní šlamastyku. Jasmine žije se svým druhem vNew Yorku aod té doby, co se jim narodila dvojčata, toho moc nenacestovali. Ženy chrličky jsou velmi vzácné. Většina znich zemře při porodu, jako se to stalo iZaynově matce. Adémoni je navíc velmi rádi likvidují. Proto jsou chrličky velmi úzkostlivě hlídané aopečovávané.


  Je to jako žít ve zlaté kleci, ikdyž ony to tak asi nevidí.


  Na druhou stranu jsem chápala ten mužský přístup. Bez žen by chrliči nepřežili. Akdyby chrliči nevykonávali své strážcovské funkce anedrželi démony na uzdě, jak by to tady asi vypadalo? Démoni by to tu jednoduše ovládli. Anebo by Alfy všechno zničili. Vítejte vlepších časech.


  Já jsem naštěstí pod žádným takovým ochranným zámkem nebyla. Proto jsem na rozdíl od všech chrličů mohla chodit do školy. Protože jsem Strážce jen napůl, nemůžu se stát družkou. Smyslem mého života není zachování druhu. Aikdyž se technicky vzato se Strážcem družit můžu, aniž bych mu vzala duši, tak bych předávala svou démonskou krev dál spolu sDNA Strážce.


  Atakový mix vpokrevní linii si nepřeje nikdo.


  Byla jsem sice šťastná, že mám takovou volnost aže můžu pomáhat dobré věci po svém, ale stejně… to bylo těžké. Nikdy nebudu opravdový Strážce. Aikdybych se rozkrájela, tak nikdy nebudu patřit do rodiny.


  Vtom měl Roth naprostou pravdu.


  Bylo mi úzko, když jsem odložila batoh na kuchyňský stůl ašla za zvukem radostných výkřiků do obýváku. Vstoupila jsem tam ve chvíli, kdy mi kolem obličeje prosvištěla mrňavá šedobílá skvrna. Uskočila jsem aúdivem jsem otevřela pusu. Mladá brunetka proběhla okolo mě ajejí světélkující duše za ní vlála.


  „Isabello!“ zaječela Jasmine. „Okamžitě odtud slez!“


  Duše toho tvorečka mezitím vybledla natolik, že jsem mohla spatřit itělo. Isabella se zmocnila větráku na stropě. Máchala jedním křídlem, zatímco to druhé měla otočené na stranu atočila se na větráku. Její kudrnaté zrzavé vlasy se kbaculatému našedlému obličeji moc nehodily, stejně tak ity tesáky arůžky.


  Jasmine se zastavila aotočila se celá udýchaná ke mně. „Jé, Laylo, jak se máš?“


  Stiskla jsem vypínač od větráku, abych ho vypnula. „Dobrý. Co ty?“


  Větrák se pomalu zastavoval. Isabella se hihňala apřitom stále mávala křidýlkem. Jasmine si stoupla pod ni. „Ale to víš. Dvojčatům jsou dva roky aučí se přeměňovat. Je to radost.“ Chytla Isabellu za buclatou nožku. „Pusť se už, Izzy!“


  Super, dvouletí prckové se dokážou přeměňovat, ajá ne. Smutné. „Přijeli jste včera?“ zeptala jsem se amyslela při tom na chrliče na střeše.


  Jasmine se chopila Isabelly aposadila ji na podlahu. „Ne, dorazili jsme právě teď. Dez musel odjet mimo město, tak poprosil Abbota, jestli tu nemůžeme zůstat, než se náš klan vrátí do New Yorku.“


  „Jasně.“ Nakoukla jsem za gauč avšimla si druhého dvojčete. Zprvu to byl jen malinký, perlově zbarvený obláček. Potom jsem skrz duši uviděla ijeho samotného. Spal tam ve své lidské podobě, stočený do klubíčka pod tlustou přikrývkou. Vpuse měl palec. „Aspoň, že tenhle spí.“


  Jasmine se usmála. „Drake prospí všechno. Ale tahle–“ zvedla Isabellu aposadila ji do křesla „– ta spí nerada. Nemám pravdu, Izzy?“


  Isabella napůl skočila, napůl spadla zgauče arozběhla se ke mně. Než jsem mohla cokoli udělat, byla na všech čtyřech, prokousla mi těmi ostrými tesáky baleríny adostala se až kprstům.


  Vyjekla jsem apotlačila jsem touhu prohnat toho prevíta po celé místnosti.


  „Izzy!“ zaječela Jasmine aspěchala knám. Popadla ji, to dítě ale bylo pořád zakouslé do mé boty. „Izzy, nekousej! Co jsem ti řekla!“


  Trhla jsem sebou, jak Jasmine vyprošťovala mou botu zIsabelliných tesáčků. Jakmile ji postavila na zem, Isabella se rozverně vznesla nahoru přímo na mě.


  „Izzy, už dost!“ ječela její matka.


  Podařilo se mi ji chytit, ikdyž mě křídlo praštilo do tváře. Na dvouleté dítě byla překvapivě těžká. Držela jsem si ji dál od těla. „To je vpořádku. Nic mi nedělá.“ Teď ne.


  „Já vím.“ Jasmine ke mně připlula anatáhla štíhlé ruce. „Já jenom, že…“


  Vtu chvíli jsem si to uvědomila amyslela jsem, že se propadnu. Jasmine se bála, že jejím dětem vysaju duši. Myslela jsem si, že mi Jasmine za ta léta už důvěřuje, ale jak jde oděti, důvěra je rázem ta tam. Část mě se jí nemohla divit, ale itak…


  Povzdechla jsem si, podala dítě Jasmine audělala krok zpět. Usmála jsem se, ikdyž jsem se cítila ukřivděná. „Jak dlouho se unás zdržíte?“


  Jasmine tiskla zmítající se dítě vnáručí. Isabella se na mě stále snažila dosáhnout. „Pár týdnů, maximálně měsíc, potom hned zamíříme domů.“


  Vtom jsem si to uvědomila. Jestli tu je Jasmine, znamená to, že tu musí být ijejí mladší atotálně dostupná sestra. Pár týdnů! Sevřel se mi žaludek.


  Beze slova jsem vyrazila zmístnosti avydala se na výzvědy. Danika je jiná než ostatní lidské dívky, se kterými Zayne příležitostně randí. Hodně jiná.


  Zknihovny, kde trávívám svůj volný čas, se ozýval zastřený smích. Přepadl mě iracionální teritoriální pud. Ruce se mi sevřely vpěst, když jsem procházela stroze vybavený salon, který nikdo nikdy nepoužívá. Žárlivost se mi rozlila jako jed do žil. Zastavila jsem se až před zavřenými dveřmi. Neměla jsem právo do knihovny vpadnout, už jsem se ale nekontrolovala.


  Znovu jsem uslyšela Daničin hrdelní smích následovaný hlubším zachichotáním. Představovala jsem si, jak si hází své dlouhé černé vlasy přes rameno ausmívá se na Zayna stejně jako všechny ostatní dívky. Strčila jsem do dveří.


  Stáli usebe tak blízko, až se jejich duše dotýkaly.


  Čtvrtá kapitola


  Zayne se nakláněl přes zaprášený nepoužívaný pracovní stůl, svalnaté ruce založené na hrudníku. Na tváři mu hrál lehký úsměv. Danika měla ruku položenou na jeho rameni, celá zářila štěstím amně ztoho bylo nanic. Byli stejně vysocí ave stejném věku. Nepochybně by spolu tvořili krásný pár aměli spousty dětí, které by se přeměňovaly aneměly vsobě poskvrněnou krev.


  Nenáviděla jsem ji.


  Zayne vzhlédl akdyž se naše pohledy setkaly, tak ztuhl.


  „Laylo, jsi to ty?“ Danika se odtáhla od Zayna arukou mu sjela po hrudníku. Její vysoké lícní kosti při tom lehce zrůžověly. „Máš tak dlouhé vlasy.“


  Vlasy mi zase tak moc nevyrostly od té doby, co jsme se viděly naposled, což bylo před třemi měsíci. „Čau.“ Zněla jsem, jako kdybych spolkla žábu.


  Popošla směrem ke mně, ale zastavila se vbezpečné vzdálenosti, protože dobře věděla, že objímat se opravdu nebudeme. „Jak se máš? Co škola?“


  Danika mě vlastně měla ráda ato všechno ještě zhoršovalo. „Super.“


  Zayne se odtrhl od psacího stolu. „Potřebovala jsi něco, Lalinko?“


  Připadala jsem si jako idiot. „Chtěla jsem… jenom pozdravit.“ Otočila jsem se na Daniku, celá rudá vobličeji. „Ahoj.“


  Když se podívala na Zayna, její úsměv trochu ochabl. „Vlastně jsme mluvili otobě. Zayne mi řekl, že přemýšlíš oKolumbijské univerzitě.“


  Vzpomněla jsem si na tu napůl vyplněnou přihlášku.


  „To byla jen taková hloupost.“


  Zayne se zamračil. „Myslel jsem, že do toho jdeš.“


  Pokrčila jsem rameny. „Jaký to má smysl? Práci už mám.“


  „Smysl to určitě má. Nemusíš přece…“


  „Není co řešit, promiňte, že jsem vás vyrušila. Uvidíme se později.“


  Rychle jsem odešla dřív, než jsem ze sebe stihla udělat ještě větší hlupačku. Cestou jsem polykala hořké slzy ponížení. Když jsem dorazila kledničce, měla jsem po celém těle husí kůži. Neměla jsem je vůbec hledat, mělo mi být jasné, co najdu. Zjevně jsem měla potřebu se mučit.


  Hrábla jsem po krabici sdžusem apo balení sušenek. První lok byl nejuspokojivější. Milovala jsem ten nával kyselosti. Acukr mi pomáhal vboji snesnesitelnou touhou po duších. Dalo by se to přirovnat ktouze narkomana po drogách.


  „Laylo.“


  Zavřela jsem oči apostavila krabici na kuchyňský pult. „Zayne?“


  „Bude tu jen pár týdnů. Mohla ses aspoň snažit být milá.“


  Otočila jsem se azadívala se mu na rameno. „Já jsem byla milá.“


  Zasmál se. „Připadalo mi, že jí chceš ukousnout hlavu.“


  Nebo jí vzít duši. „Jak myslíš.“ Ulomila jsem kousek sušenky astrčila si ho do pusy. „Neměl bys ji nechat čekat.“


  Zayne se ke mně sklonil avzal mi sušenky zruky.


  „Šla pomoct Jasmine sdvojčaty.“


  „Aha.“ Odvrátila jsem se oněj, vytáhla jsem ze skřínky sklenici anaplnila jsem ji džusem až po okraj.


  „Lalinko.“ Jeho dech si pohrával smými vlasy. „Prosím tě, nechovej se takhle.“


  Zatajil se mi dech atoužila jsem se kněmu naklonit, ale věděla jsem, že to se nikdy nestane. „Nevím, očem mluvíš. Měl bys ses vrátit kDanice.“


  Povzdechl si, položil mi ruku na rameno aotočil mě zpátky ksobě. Pohlédl na mou plnou sklenici. „Těžký den ve škole?“


  Ustoupila jsem anarazila na linku. Vybavila se mi scéna, jak mě Roth natlačil na umyvadlo ve škole.


  „Nic zvláštního.“


  Zayne udělal další krok směrem ke mně. „Nepovídej.“


  On to věděl? To přece nebylo možné. Na školu se mě ptal vždycky. „No, jedna holka mě nazvala chrličskou děvkou.“


  „Cože?“


  Pokrčila jsem rameny. „To se stává. Onic nejde.“


  Jeho pohled se zbystřil. „Kdo ti to řekl?“


  „To je fuk…“ Ztichla jsem, když si vzal mou sklenici, půlku džusu vypil apotom mi ji vrátil. „Jsou to jen řeči.“


  „To máš pravdu. Pokud tě to neotravuje, tak onic nejde.“


  Zachvěla jsem se atopila se vjeho bledých očích. „Já vím.“


  „Je ti zima?“ pronesl tiše. „Někdo zapnul klimatizaci, když jsme spali.“


  „Je září. Na klimatizaci je už opravdu trochu chladno.“


  Zayne mi súsměvem upravil pramen vlasů. „Laylo, naše tělesné teploty jsou jiné. Pro nás je dvacet stupňů sauna.“


  „Hm. Proto tě mám ráda. Pěkně hřeješ.“


  Znovu se chopil mé sklenice, tentokrát ji ale postavil na pult. Vzal mě za ruku apřiblížil si mě ksobě. „Proto mě máš ráda? Protože hřeju?“


  „To si piš.“


  „Ajá si byl jistý, že to je kvůli něčemu jinému,“ škádlil mě dál.


  Už jsem nebyla tak vytočená. Dokonce jsem se na něj usmála. Zayne to se mnou umí. „No, taky mi pomáháš sučením.“


  Povytáhl obočí. „Ato je všechno?“


  „No…“ Předstírala jsem, že usilovně přemýšlím. „Je na tebe pěkný pohled. To jsi chtěl slyšet?“


  Zayne se zajíkl. „Já že jsem pěkný?“


  Zasmála jsem se. „Jo, Stacey také řekla, že jsi kus všech kusů.“


  „Opravdu?“ Přivinul si mě ksobě pod rameno. Byla jsem jako vzápasnickém sevření, ale cítila jsem mravenčení po celém těle. „Aty si myslíš, že jsem kus?“


  „Jasně,“ vydala jsem ze sebe.


  „Kus všech kusů?“


  Tváře mi zčervenaly. Avšechno ostatní také. „Asi jo.“


  „Asi?“ Naklonil se ještě blíž, bylo mezi námi jen pár centimetrů. „Já si myslím, že jsem.“


  Naštěstí jsem své vzrušení nedala najevo. Odtáhl se ode mě. „Už jsi pro dnešek skončila soznačováním?“


  Pomalu jsem zamrkala. Očem to mluví?


  Kuchyňské dveře za námi se otevřely. Zayne mi pustil ruku apodíval se tím směrem. Zazubil se. „Ahoj, tati.“


  Otočila jsem se. Ve dveřích stál Abbot anezúčastněně si Zayna prohlížel. Vždycky mi připomínal lva. Má stejně dlouhé vlasy jako Zayne, jenom trochu světlejší. Se svým synem má asi hodně společných rysů, schovává je ale pod hustými vousy.


  Kdybych si ve slovníku vyhledala význam slova zastrašující, byla by utoho hesla Abbotova fotka. Jako velitel klanu musí být přísný, tvrdý aněkdy ihrozivý. Reprezentuje celý klan, jedná súřady, apokud některý zjeho Strážců pochybí, zodpovídá za něj amusí napravovat škody. Na jeho bedrech spočívá velká odpovědnost, záda ale nikdy před ničím neohýbá.


  Abbotův pohled přistál na mně. Jeho jinak hřejivé oči teď připomínaly spíše kusy ledu. „Laylo, volali mi ze školy.“


  Stiskla jsem rty. „Aha…“


  „Stihl jsem si promluvit spaní Cleovou, než odešla domů.“ Založil si své mohutné paže před hrudníkem.


  „Tvrdila mi, že jsi během testu utekla ze třídy. Mohla bys mi to vysvětlit?“


  Oněměla jsem.


  Zayne sebou škubl, aaniž bych se na něj podívala, věděla jsem, že se mračí. „Proč jsi utekla zhodiny?“ zeptal se.


  „Nebylo mi dobře.“ Držela jsem se za hranu pultu. „Ráno jsem nesnídala audělalo se mi špatně.“


  „Už je ti líp?“ naléhal.


  Podívala jsem se na něj. Ve tváři měl ustaraný výraz. „Jo, je mi líp.“


  Zayne letmo pohlédl na zapomenutou sklenici sdžusem ana tváři se mu objevil podivný výraz. Beze slova obešel kuchyňský ostrůvek.


  „Řekl jsem paní Cleové, že jsi ktomu nepochybně měla dobrý důvod,“ pokračoval Abbot, „adomluvili jsme se, že ti dá příležitost napsat si test znovu vpátek po škole.“


  Za jiné situace bych protestovala, že nechci trávit ve škole čas navíc, ale tentokrát jsem moudře mlčela. „Je mi to opravdu líto.“


  Abbotův pohled změkl. „Příště učitelům řekni, že ti není dobře, azavolej Morrisovi, aby tě odvezl domů.“


  Teď jsem se cítila opravdu špatně. Přešlápla jsem na místě. „Dobře.“


  Zayne se ke mně vrátil sdžusem vruce. Vjeho výrazu bylo něco skličujícího. Podal mi sklenici apozoroval mě, dokud jsem ji nevypila. Cítila jsem se ještě hůř.


  Abbot se opřel opult. „Zayne, viděl ses sDanikou?“


  „Cože?“ Zaynův pohled byl stále upřený na mě.


  „Přece víš,“ řekla jsem apoložila sklenici, „ta holka, která se na tebe mačkala vknihovně.“


  Zaynovy plné rty se zúžily.


  Abbot se spokojeně usmál. „Jsem rád, že vy dva spolu vycházíte. Víš přeci, že Danika má věk na družení. Měl bys začít myslet na to, že se usadíš.“


  Snažila jsem se udržet neutrální výraz azírala jsem do prázdné sklenice. Zayne se má usadit? Chtělo se mi křičet.


  Zayne se zamračil. „Tati, nedávno mi bylo jednadvacet. Nespěchej na mě.“


  Abbot mu věnoval významný pohled. „Stvou matkou jsem se družil, když jsem byl vtvém věku. Otom nebudu diskutovat.“


  Zatvářila jsem se nesouhlasně. „Nemůžeme říkat oženit se místo družit? Zní to divně.“


  „Laylo, tohle není tvůj svět. Nečekám, že tomu porozumíš.“


  Au. To zabolelo.


  Zayne prudce vydechl. „Tati, je to její svět. Je přeci také Strážce.“


  Abbot se vzdálil od pultu aprohrábl si rukou vlasy. „Kdyby tomu rozuměla, tak by jí slovo družit nevadilo. Manželská pouta nejsou pevná. Družení je na celý život. Něco, co ty…“ Abbot se podíval zpříma na Zayna, „musíš začít brát vážně. Náš klan stagnuje.“


  Zayne pohodil hlavou vzad apovzdechl si. „Co tím chceš říct? Že se mám sebrat avěnovat svůj život Danice? Aona do toho nemá co mluvit?“


  „Pochybuju, že by Danika měla námitky.“ Abbot se chápavě usmál. „Aano, doporučuju ti, aby ses začal družit co nejdříve. Nikdo znás nemládne. Možná ji nemiluješ, ale ktomu časem dospěješ.“


  „Cože?“ zasmál se Zayne.


  „Když jsem se seznámil stvou matkou, tak se mi jen líbila.“ Zamyšleně si rukama pročesával vousy. „Milovat jsem ji začal až později. Kdyby nám jen bylo dopřáno více času…“


  Zayne vypadal, jako by ho tato diskuze vůbec nezasáhla, mně ale bylo do breku. Utrousila jsem něco oúkolech arychle jsem odešla zkuchyně. Nechtěla jsem dál sledovat, kam se ten rozhovor ubírá. Nezáleželo na tom, co si Zayne myslí nebo co cítí. Nezáleželo na tom ani uAbbota aZaynovy matky.


  Azcela jistě nezáleželo na tom, co jsem chtěla já.


  



  Přihláška na Kolumbijskou univerzitu na mě zírala zpodlahy. Vedle ní se válely přihlášky na jiné školy. Nešlo tu ani openíze, ani oznámky. Vzhledem ktomu, že nemůžu posloužit klanu při výrobě nových Strážců, mám budoucnost ve vlastních rukou. Ty přihlášky mě mají naplňovat radostí anadšením. Při představě, že se odstěhuju astane se ze mě někdo nový ajiný, jsem cítila zároveň strach inadšení.


  Ateď, když jsem konečně dostala příležitost uniknout, nechtěla jsem.


  Nedávalo to smysl. Sčesala jsem si vlasy dozadu apostavila se. Iúkoly ležely zapomenuté na podlaze. Kdybych měla být sama ksobě upřímná, nechtělo se mi nikam. Kvůli Zaynovi avěděla jsem, že je to nesmysl. Abbot měl pravdu. Nezáleží na tom, kolik ve mně koluje strážcovské krve, tohle není můj svět. Jsem jako host, který neodchází.


  Rozhlédla jsem se po pokoji. Bylo tam vše, po čem může dívka toužit. Vlastní psací stůl, notebook, televize, stereo systém, víc oblečení, než jsem mohla unosit, aknih tolik, že jsem se vnich mohla bez problémů ztratit.


  Byly to ale jenom věci. Prázdnota.


  Nemohla jsem vpokoji vydržet, tak jsem vyšla ven. Potřebovala jsem pryč zdomu. Zezdola jsem slyšela Jasmine sDanikou, jak připravují večeři. Vzduch byl plný vůně pečených brambor ajejich smíchu. Je tam iZayne, bok po boku sDanikou?


  Jak dojemné.


  Na verandě jsem prošla kolem Morrise. Vrhnul na mě tázavý pohled zpoza novin, nic víc. Strčila jsem ruce do kapes džínů anadechla se vůně tlejícího listí spříměsí městského smogu.


  Vydala jsem se přes pěstěný dvůr podél kamenné zídky, která tvořila hranici mezi Abbotovým pozemkem aokolními lesy. Jako děti jsme tudy se Zaynem chodívali tak často, že jsme tam vtrávě vyšlapali úzkou cestičku. Tudy jsme společně utíkali. Já od své samoty aZayne od všech drsných tréninků apřísných nároků.


  Když jsme byli mladší, ta patnáctiminutová procházka nám připadala jako únik do jiného světa plného vzrostlých třešní ajavorů. Bylo to naše místečko. Vté době jsem si nedokázala život bez něj představit.


  Zastavila jsem se udomku na stromě. Abbot ho pro Zayna postavil ještě předtím, než jsem se unich objevila já. Nebylo na něm nic zvláštního. Taková malá boudička vkoruně stromu, měla ale bezvadnou velikou pozorovatelnu čtvercového půdorysu. Lezení na strom je otolik lehčí, když jste dítě. Kdomečku jsem vyšplhala až po několika marných pokusech. Prolezla jsem dvířky vysekanými do opracovaného dřeva. Opatrně jsem přešla podlahu, doufala, že se nepropadnu.


  Představa smrti pod stromovým domkem se mi nezdála úplně lákavá.


  Lehla jsem si na podlahu pozorovatelny apřemýšlela, proč tu vlastně jsem. Byl to podivný způsob, jak se napojit na Zayna, nebo jsem prostě chtěla být znovu dítětem? Jít zpět včase do dob, kdy jsem nevěděla, že když vidím světélka ulidí, tak nejsem jako ostatní Strážcové… do dob, kdy jsem netušila, že má krev je poskvrněná. Bývalo to pro mě lehčí. Nemyslela jsem na Zayna tak jako dnes anetrávila odpoledne označováním. Taky jsem neměla ve třídě vyššího démona.


  Chladný vánek mi nabral pramen vlasů apřehodil mi ho přes obličej. Zachvěla jsem se azachumlala se do svetru. Znějakého důvodu se mi vybavilo, jak mi Roth řekl, že Abbot mě využívá pro mé schopnosti.


  To není pravda.


  Vytáhla jsem zpod svetru svůj náhrdelník. Řetízek byl starý asilný. Jeho povrch jsem znala nazpaměť. Vmizejícím světle jsem dokázala rozeznat gravírování na stříbrném prstenu. Někdo, kdo měl spoustu času nazbyt, si sním opravdu vyhrál. Otočila jsem prsten. Vsazený drahokam se lišil od všech ostatních, které jsem kdy viděla. Byl tmavě červený, skoro jako rubín, ale barva byla na některých místech vybledlá ana jiných naopak tmavší. Když jsem se na něj dívala zurčitého úhlu, tak to dokonce vypadalo, jako kdyby voválném kamínku byla nějaká tekutina.


  Ten prsten prý patřil mé matce.


  Zdoby před příchodem do Abbotova domu si téměř nic nepamatuju. Ten prsten představuje jediné pouto smojí rodinou.


  Rodina je vmém případě divné slovo. Nebyla jsem si vlastně vůbec jistá, jestli nějakou rodinu mám. Byla jsem se svým otcem vdobě před pěstounskými domovy? Kdo ví. Aikdyby to Abbot věděl, stejně mi nic neřekne. Můj život začal ve chvíli, kdy mě našel.


  Zavřela jsem oči azhluboka se nadechla. Teď nebyla vhodná doba na sebelítost. Zastrčila jsem prsten zpět za výstřih auvědomila si, že se musím soustředit na to, co si počnu sRothem.


  Byla jsem na to tentokrát sama. Mám ho ignorovat? Znělo to jako dobrý nápad, ale asi by to nepomohlo. Trochu jsem doufala, že poté, co mě varoval ohledně označování, zmizel.


  Během svých úvah jsem si musela zdřímnout, protože když jsem otevřela oči, tak byla tma, měla jsem studený nos aněkdo ležel vedle mě.


  Nejdřív jsem měla srdce až vkrku, potom se mi zatajil dech. Otočila jsem hlavu avobličeji mě zašimral pramen vlasů. „Zayne?“


  Otevřel jedno oko. „Zvláštní místo pro šlofíka, když máš doma ten skvělý vynález, kterému říkáme postel.“


  „Co tady děláš?“ zeptala jsem se.


  „Nepřišla jsi na večeři.“ Rukou si odhrnul pár mých vlasů, které mu přistály na obličeji. „Tak jsem se tě rozhodl jít zkontrolovat. Nebyla jsi usebe, akdyž jsem se zeptal Morrise, jestli tě neviděl, ukázal směrem klesu.“


  Promnula jsem si oči avzpamatovala se ze svého neplánovaného spánku. „Kolik je hodin?“


  „Skoro půl desáté.“ Odmlčel se. „Měl jsem otebe starost.“


  Svraštila jsem obočí. „Proč?“


  Zayne se ke mně otočil. „Proč jsi dnes odešla zhodiny?“


  Chvíli jsem na něj zírala apotom se mi vybavil jeho zvláštní pohled, když uviděl mou sklenici sdžusem. „Nechystala jsem se spolknout duši, jestli myslíš tohle.“


  Zamračil se. „Kdykoli máš chuť na sladké, tak…“


  „Já vím.“ Zahleděla jsem se na oblohu. Mezi větvemi prosvítaly hvězdy. „Nic se dnes nestalo, opravdu.“


  Chvíli mlčel. „To není jediný důvod, proč si dělám starosti.“


  Povzdechla jsem si. „Nechystám se zavraždit Daniku ve spánku.“


  Zayne se srdečně rozesmál. „To doufám. Tátu by dost vytočilo, kdybys mi zabila družku.“


  Když jsem to slyšela, napadlo mě, že jsem se stou předchozí větou možná trochu unáhlila. Mohla bych ji zabít. „Tak ty jsi už přistoupil na tu družící záležitost? Budeš brzy vyrábět chrličská miminka? To bude bezva.“


  Znovu se zasmál, což mě vytočilo. „Lalinko, co ty víš odělání miminek?“


  Posadila jsem se adala mu ránu do břicha. Umlčela jsem tak jeho hihňání. „Jestli sis nevšiml, tak už nejsem dítě. Vím, co je to sex.“


  Zayne mě chytl za tvář. „Vždyť jsi taková malá…“


  Dostal ode mě další úder.


  Chytl mě za paži apřivinul ksobě. „Přestaň být takhle agresivní,“ pronesl líně.


  „Ty se přestaň chovat jak kretén.“


  „Já přece vím, že už nejsi dítě.“


  Ikdyž byl chladný večer, mě vtu chvíli zaplavila horkost. „Tak proč se ke mně chováš, jako kdyby mi bylo deset?“


  Chvíli jen tak seděl adržel mě.


  „Jak se ktobě mám chovat?“


  Přála jsem si vymyslet nějakou sexy odpověď, ale místo toho jsem se zmohla jen na: „Já nevím.“


  Koutek úst se mu zdvihl. „Mimochodem, Danika není moje družka. Dělal jsem si srandu.“


  Snažila jsem se znít neutrálně. „Tvůj táta to chce.“


  Odvrátil zrak apovzdechl si. „Očem jsme to vlastně mluvili? Jo. Dělal jsem si otebe starosti, protože přijel Elijah.“


  Ztuhla jsem arázem zapomněla na Daniku. „Cože?“


  Zavřel oči. „Byl ve skupině, co přijela včera. Myslel jsem si, že dnes odjedou, ale asi se tu nějakou dobu zdrží.“


  Elijah Faustin patří ke klanu, který monitoruje démony podél většiny jižního pobřeží. Spolu se svým synem se ke mně chovali, jako bych byla Antikrist. „Petr je sním taky?“


  „Jo.“


  Svěsila jsem hlavu. Petr byl úplně nejhorší. „Proč jsou tady?“


  „Spolu se čtyřmi dalšími se přemísťují na severovýchod.“


  „Takže tady bude, dokud se Dez nevrátí?“


  Naše pohledy se střetly aZaynův výraz najednou ztvrdnul. „Petr se ktobě ani nepřiblíží. To ti slibuju.“


  Sevřel se mi žaludek. Vymanila jsem se ze Zaynova objetí alehla si zpět na záda. Pokusila jsem se nadechnout. „Myslela jsem, že jim Abbot řekl, že tu nejsou vítáni.“


  „Řekl. Laylo, táta ztoho také není nadšený, ale nemůže je odmítnout.“ Zayne se otočil na bok aupřeně se na mě zadíval. „Pamatuješ, jak jsme si kdysi hráli na to, že tohle je observatoř NASA?“


  „Pamatuju si, jak ses mě párkrát držel za ruce přes okraj domku.“


  Zayne do mě šťouchl. „Milovala jsi to. Vždycky jsi mi záviděla, že umím lítat.“


  Vyloudila jsem ze sebe úsměv. „Kdo by nezáviděl?“


  Zaculil se arozhlédl se kolem sebe. „Tady už jsme nebyli ani nepamatuju.“


  „Já vím.“ Protáhla jsem nohy avteniskách zahýbala prsty. „Docela mi to chybí.“


  „Mně také.“ Zayne mě lehce zatáhl za rukáv. „Sobota stále platí?“


  Od nepaměti spolu chodíme každou sobotu do jiné kavárny. Kvůli tomu zůstával déle vzhůru aodkládal okamžik, kdy se bude muset vrátit do svého pokoje, aby se vyspal ve své skutečné podobě. Chrliči mohou spát jen přeměnění vkámen. „Samozřejmě.“


  „Jo, amálem jsem zapomněl.“ Sedl si azkapsy džínů vylovil obdélníkový předmět. „Dnes jsem ti vyzvedl tohle.“


  Vyrvala jsem mu nový mobil zrukou azapištěla. „To je přesně on! Můj bože, slibuju, že ho nerozbiju ani neztratím. Díky moc!“


  Zayne se zvedl zpodlážky. „Byl jsem prozíravý anabil jsem ti ho. Musíš si ho akorát nastavit.“ Zazubil se na mě. „Uložil jsem tam svoje číslo na prvním místě, snad ti to nevadí.“


  Postavila jsem se aobjala ho. „Díky moc! Jsi fakt kus všech kusů!“


  Zasmál se apolevil objetí. „Aha, takže si tvoji lásku musím koupit! Už je mi to jasné.“


  „Ne, to je nesmysl. Já bych tě…“ Zastavila jsem se dřív, než jsem mohla říct něco, co bych nemohla vzít zpět, apodívala se na něj. Půlku obličeje měl ve stínu, ale ipřesto jsem si všimla zvláštního výrazu vjeho tváři. „Chtěla jsem říct, že bys byl nej, ikdybys mi žádný mobil nekoupil.“


  Zayne mi zastrčil vlasy za uši, ruka mu přitom na pár okamžiků spočinula na mé tváři. Předklonil se apřitiskl své čelo kmému. Položil mi ruku na bedra, vnímala jsem jeho dech.


  „Vždy se ujisti, že máš dveře na balkon zavřené,“ řekl nakonec hlubším hlasem než obvykle. „Apokus se nešmejdit po domě uprostřed noci. Jasný?“


  „Jasný.“


  Nepohnul se. Začala jsem cítit lehké pálení pod kůží, ale bylo jiné než moje tělo reagující na to jeho. Donutila jsem se nadechnout, soustředit se na Zayna, ale oči se mi samy zavřely. Snažila jsem se tomu zabránit, ale moje představivost mi nedala jedinou šanci. Představila jsem si jeho duši, podstatu jeho samotného, jak mi zahřívá ta studená místa uvnitř. Bylo by to lepší než polibek, lepší než cokoli jiného. Zavrávorala jsem, mé tělo se opíralo oněj. Mísily se ve mně dvě rozdílné touhy.


  Zayne mě pustil aucouvl. „Jsi vpořádku?“


  Zaplavila mě vlna neskutečného studu. Také jsem ustoupila amobil jsem držela jako štít mezi námi. „Jo, neboj. Měli bychom se vrátit.“


  Chvíli mě zkoumal pohledem apotom přikývl. Pozorovala jsem ho, jak mizí zpátky vdomku. Zadržela jsem dech, dokud jsem neslyšela, jak doskočil na zem.


  Takhle nemůžu dál žít.


  Mám ale jinou možnost? Stát se natvrdo démonem? To nepřipadá vúvahu.


  „Laylo?“ zavolal na mě.


  „Už jdu.“ Zvedla jsem hlavu apři pohledu vzhůru něco upoutalo mou pozornost. Svraštila jsem čelo azamžourala na větev přímo nad podlážkou. Něco na ní nebylo vpořádku. Vypadala tlustší, lesklejší.


  Potom jsem ho uviděla.


  Kolem větve byl omotaný nezvykle dlouhý atlustý had. Hlavu ve tvaru diamantu měl natočenou dolů, ajá tak mohla rozeznat pár červeně planoucích očí.


  Súlekem jsem uskočila.


  „Co se to tam děje?“ zeptal se Zayne.


  Když jsem se na větev podívala znovu, had byl pryč.


  Pátá kapitola


  Po celou cestu do učebny biologie jsem měla sto chutí Stacey praštit. Pořád mlela oRothovi. Jako kdyby mi někdo musel neustále připomínat mou obavu, že se tam dnes zase ukáže. Celou noc jsem byla vzhůru amyslela na toho zatraceného hada na stromě. Byl tam celou dobu apozoroval mě, jak spím, poslouchal, co si povídáme se Zaynem?


  Nahánělo mi to husí kůži.


  Když jsem si ktomu ještě vzpomněla na Rotha, jak se na mě mačkal vumývárně, nebylo mi onic lépe. Měla jsem ve svých pocitech zmatek. Nikdy předtím se ke mně nikdo tak blízko nedostal. Ani Zayne. Měla jsem chuť vlézt si do vlastní hlavy, tu vzpomínku si vyoperovat anakonec si mozek polít savem.


  „Radila bych mu, aby přišel,“ pokračovala Stacey, když si sedla. „Nevyplížila jsem se zdomu vtomhle úboru pro nic za nic.“


  „To nepochybně.“ Zhodnotila jsem její krátkou sukni avýstřih. „Byla by věčná škoda promarnit ta prsa.“


  Mazaně se na mě usmála. „Chci, aby na mě myslel celou noc.“


  Vyndala jsem si zbatohu sešit ahodila ho na stůl. „Věř mi, že nechceš.“


  „To si sdovolením rozhodnu sama.“ Nadzvedla se astáhla si sukni níž na stehna. „Stejně nechápu, že tě nerajcuje. Něco stebou není vpořádku.“


  „Se mnou je všechno vnejlepším pořádku.“ Podívala jsem se na ni, ale její oči byly nalepené na dveřích. Povzdechla jsem si. „Stacey, není to hodný kluk.“


  „Hmmm. Tím líp.“


  „Myslím to vážně. Je… nebezpečný. Takže přestaň myslet na ty zvrhlosti.“


  „Pozdě.“ Odmlčela se. „On ti snad něco udělal?“


  „Je to jenom můj pocit.“


  „Při pomyšlení na něj mě přepadá spousta pocitů.“ Naklonila se dopředu, lokty dala na stůl abradu si položila do dlaní. „Velká spousta.“


  Protočila jsem oči. „Aco Sam? Je do tebe blázen. Ten by pro tebe byl rozhodně lepší volbou.“


  „Cože?“ ohrnula nos. „To je blbost.“


  „Věř mi, že není.“ Začala jsem si čmárat na obal učebnice asnažila jsem se nedívat se ke dveřím. „Pořád na tebe zírá.“


  Stacey se zasmála. „Ani nehnul brvou, když uviděl tuhle sukni…“


  „Jestli se tomu kousku látky dá říkat sukně.“


  „Přesně. Kdybych měla na nohou binární kód, to by hned zbystřil.“


  Cleová vpadla do třídy aukončila tak naši diskuzi. Samou úlevou jsem sebou málem sekla. Bylo mi jedno, že se na mě divně tváří. Roth je pryč, pomyslela jsem si amalovala smajlíky po celém sešitě. Třeba ho ten jeho blbej had spolknul.


  Stacey bouchla rukou ostůl. „Dnes to bude nanic.“


  „Smůla,“ zašvitořila jsem apohrávala si sperem vruce. „Nedáš si…“


  Ve chvíli, kdy Cleová vysunula projektor, se rozrazily dveře. Do třídy nakráčel Roth sučebnicí biologie vruce asfrajerským úsměvem ve tváři. Pero mi vyklouzlo zruky, vymrštilo se apřistálo na hlavě holky, co seděla dvě řady přede mnou. Ta se chytila za hlavu, otočila se anevraživě se na mě podívala.


  Stacey se napřímila akrátce vyjekla.


  Roth kývnul na Cleovou aprošel kolem ní. Ona jenom zakroutila hlavou adál si hrála se svými poznámkami. Všichni civěli na Rotha, jak se loudá uličkou klavici. Čelisti padaly aholky se za ním otáčely. Někteří kluci také.


  „Čau,“ zamumlal na Stacey.


  „Ahoj.“ Lokty jí sklouzly ze stolu.


  Pak se podíval svýma zlatýma očima ina mě. „Dobré ráno.“


  „To mi spravilo den,“ zašeptala Stacey aculila se na Rotha, zatímco si sedal do lavice.


  „To máš dobrý,“ vyštěkla jsem alovila ztašky další pero.


  Cleová zhasla světla. „Vaše práce jsem ještě neoznámkovala, protože někteří zvás je budou psát až vpátek. Opravené testy adalší úkoly vám rozdám vpondělí.“


  Pár studentů zabrblalo, zatímco já si představovala, jak vrážím pero Rothovi do temene.


  Co jsem vlastně včera vymyslela? Vůbec nic, protože jsem během usilovného přemýšlení na pozorovatelně domku usnula.


  Asi po deseti minutách nudného výkladu obuněčném dýchání se Stacey přestala houpat na židli. Ajá nespustila oči zRotha. Ten ani nepředstíral, že si píše poznámky. Já alespoň držela vruce pero.


  Zhoupl se na židli, až se dotkla naší lavice, apoložil si lokty na můj sešit, aby si udržel svou vratkou pozici. Znovu jsem ucítila sladkou vůni připomínající kořeněné víno nebo hořkou čokoládu.


  Chtěla jsem mu ty lokty odstrčit, to bych se ho ale musela dotknout. Mohla jsem ho do nich ale pořádně píchnout perem. Rukávy měl ohrnuté, takže odhalovaly fakt pěkné paže. Pod hladkou kůží se mu rýsovaly vypracované bicepsy. Akolem ruky se mu vinul had Bambi. Ten obraz mě fascinoval, tak jsem se naklonila trochu blíž. Každá šupinka byla tak umně vystínovaná, že výsledek vypadal plasticky. Šedé břicho působilo měkce, ale pochybovala jsem, že Rothova kůže je měkká. Zdála se být tak pevná jako kůže Strážců.


  Tetování vypadalo úplně opravdově.


  Protože také opravdové je, ty hloupá.


  Vtu chvíli se ocas hada zachvěl asklouzl mu pod paži.


  Zalapala jsem po dechu aopřela se zpět oopěradlo židle. Stacey na to reagovala tázavým pohledem.


  Roth se otočil. „Co ty tam vzadu děláš?“


  Věnovala jsem mu nevraživý pohled.


  „Ty mě pozoruješ?“


  „Ne!“ zalhala jsem šeptem.


  Postavil svou židli zpět na všechny čtyři nohy, krátce zkontroloval, že se Cleová nedívá, aznovu se na mě otočil. „Já myslím, že jo.“


  Stacey se předklonila azakřenila se. „Jasně, že tě pozorovala.“


  Vrhla jsem po ní nenávistný pohled. „To je blbost.“


  Roth se na Stacey se zájmem podíval. „Fakt? Ana co se dívala?“


  „To fakt netuším,“ zašeptala Stacey. „Byla jsem moc zaneprázdněná studováním tvého obličeje.“


  Na tváři se mu objevil spokojený úsměv. „Ty jsi Stacey, viď?“


  Naklonila se blíž. „Jo, to jsem já.“


  Odstrčila jsem ji zpět dozadu. „Otoč se!“ přikázala jsem mu.


  Naše oči se setkaly. „Otočím se, až mi řekneš, na co jsi koukala.“


  „Na tebe rozhodně ne.“ Zabrousila jsem pohledem do přední části třídy. Cleová zrovna listovala ve svých poznámkách. „Otoč se, než budeme mít průšvih.“


  Roth naklonil hlavu. „Já myslím, že by se vám líbilo, kdybych vás dostal do průšvihu.“


  Stacey vzdychla, nebo spíš zaúpěla. „To si piš.“


  Sevřela jsem pero vruce. „Ne. Ani. Náhodou.“


  „Mluv za sebe, krásko.“ Stacey si vložila propisku do úst.


  Roth se na ni zakřenil. „Tvoje kamarádka se mi líbí.“


  Pero nevydrželo mé sevření aprasklo. „Ale ty mně ne.“


  Roth se zaculil akonečně se otočil dopředu. Azůstal tak po zbytek hodiny. Čas od času se na nás podíval, usmál se nebo pronesl něco, co mě popudilo. Když Cleová konečně rozsvítila světla, chtělo se mi křičet.


  Stacey jen zamrkala avypadalo to, jako by se právě probudila znějakého transu. Vedle jejích poznámek jsem načmárala slovo rajda. Usmála se apřes moje poznámky napsala: panenská ledová královna.


  Když zazvonilo, už jsem měla sbaleno achystala jsem se co nejrychleji zmizet. Potřebovala jsem na vzduch, který nebudu sdílet sRothem. Překvapilo mě, že už stál udveří ve chvíli, kdy jsem se teprve zvedala zlavice. Šel tak rychle, jako by pospíchal na nějakou misi. Třeba ho peklo povolalo zpátky domů? To bylo mé zbožné přání.


  „Co máš za problém?“ zeptala se mě Stacey.


  Obešla jsem ji avytahovala prameny vlasů zpod popruhů od batohu. „Co? Já mám problém, protože nejsem nadržená?“


  Nakrčila nos. „To zní nechutně.“


  „Ty jsi nechutná,“ prohodila jsem přes rameno.


  Stacey mě dohnala. „Nedělám si legraci. Musíš mi vysvětlit, co má tohle znamenat. Co proti němu máš? Chtěl po tobě, aby ses stala mámou jeho dětí, nebo co?“


  „Cože?“ zamračila jsem se. „Už jsem ti to řekla. Koukají zněj jen trable.“


  „Zbožňuju trable,“ prohlásila, když jsme vyšly ze dveří.


  Chodbu naplnilo moře růžových abledě modrých duší. Utáhla jsem si popruhy od batohu. „Od kdy se ti líbí takoví kluci? Všichni tvoji bývalí byli příkladem ctností.“


  „Od včerejška,“ zavtipkovala.


  „No tohle je opravdu…“ zastavila jsem se uřady skřínek anakrčila nos. „Cítíš to?“


  Stacey nasála vzduch aokamžitě zaúpěla. „Fuj, to smrdí jako splašky, asi jsou ucpané záchody.“


  Už iostatní studenti začali vnímat pach zkažených vajec ashnilého masa. Někdo se pochechtával, padlo pár vtipných poznámek.


  Zmocnila se mě zlá předtucha. Ten zápach byl nesnesitelný, až příliš nesnesitelný. Něco mi nehrálo na tom, že se objevil tak náhle.


  Měla jsem sto chutí to svést na Rotha.


  „Vtomhle smradu snad budou muset zrušit výuku.“


  Stacey si povytáhla triko, aby si jím mohla zakrýt nos, ale hned to vzdala. Nemělo na to dostatek látky. Zakryla si ústa rukou atlumeným hlasem prohlásila, že to přece nemůže být bezpečné.


  Jeden učitel vyšel ze třídy amával rukou před obličejem. Oči mě pálily, otočila jsem se směrem ke Stacey anásledovala ji. Na schodišti byl zápach ještě horší. Vmezipatře se na mě Stacey otočila. „Uvidíme se uoběda?“


  „Jasně,“ odpověděla jsem auvolnila cestu několika větším avyšším studentům. Vypadala jsem proti nim jako prvňáček.


  Volnou rukou si znovu popotáhla lem sukně. „To snad už bude po tomhle smradu. Jestli ne, zahájím protest.“


  Nedala mi šanci reagovat arozběhla se nahoru po schodech. Já se vydala dolů do prvního patra asnažila se nevrhnout.


  „Co je to za strašný smrad?“ slyšela jsem drobnou dívku sbledě fialovou duší. Měla krátké blond vlasy.


  „Já nevím,“ odpověděla jsem nepřítomně. „Asi oběd?“


  Dívka se zasmála. „To by mě nepřekvapilo.“ Potom se zamračila apřimhouřila oči. „Nejsi ty ta holka, co bydlí se Strážci?“


  Povzdechla jsem si apřála si, aby se dav lidí přede mnou pohyboval rychleji. „Ano.“


  Hnědé oči se jí zúžily. „Eva Hasherová říkala, že ty aten starý černoch, co tě vyzvedává ze školy, jste jejich sloužící.“


  Klesla mi čelist. „Cože?“


  Sebevědomě přikývla. „Eva mi to říkala při dějepise.“


  „Já ani Morris nejsme žádní sluhové,“ vykřikla jsem. „Jsem adoptovaná. AMorris je součástí rodiny. Vtom je velký rozdíl.“


  „Jak myslíš,“ opáčila azmizela vdavu.


  Sloužící? To určitě. Do zorného pole mi vstoupila tmavě růžová duše sčervenými pruhy. Gareth Richmond. Kluk, který mi nejspíš koukal na zadek.


  „Tady to páchne.“ Před pusou si držel sešit. „Vtělocvičně to bude ještě horší. Myslíš, že zruší vyučování, Laylo?“


  Aha, takže přece jen ví, jak se jmenuju.


  Sundal si sešit zobličeje aodhalil svůj oslňující úsměv. Bylo mi jasné, že si ho zkoušel už na mnoha holkách. „Nemůžou si myslet, že budeme běhat dokola apřitom vdechovat tyhle sračky. Mimochodem, dost dobře běháš. Měla bys závodit.“


  „Ty se na mě díváš, když běhám?“ Svých slov jsem litovala ve chvíli, kdy mi vyšla zúst. Znělo to, jako bych ho obviňovala, že je šmírák. „Chci říct, že jsem netušila, že si mě všímáš. Teda ne že by sis mě všímal. Jen mě překvapilo, že víš, že umím běhat.“


  Shlédnul ze schodů azasmál se.


  Měla jsem radši mlčet.


  „Jo, viděl jsem tě běhat.“ Podržel dveře dřív, než nás mohly bouchnout, apustil mě do nich. „Také jsem tě viděl chodit.“


  Nedokázala jsem se rozhodnout, jestli si ze mě dělá legraci, nebo flirtuje. Nebo si prostě myslí, že jsem blbá. Bylo mi to ale vlastně jedno, protože bych sním nemohla chodit jenom proto, že by to podle Stacey vytočilo Evu.


  „Co děláš po škole?“ zeptal se apřidal do kroku, aby mi stačil.


  Označuju démony. „No… musím si něco zařídit.“


  Plácnul se sešitem ostehno. „Já mám fotbalový trénink. Ještě jsem tě nikdy neviděl na zápase.“


  Vrhla jsem pohled na prázdnou vitrínu na trofeje uvchodu do tělocvičny. „Já na fotbal moc nejsem.“


  „To je škoda. Po zápase vždycky unašich pořádám večírek. Věděla bys to, kdybys…“


  Někdo vysoký, celý oblečený včerném se zhmotnil mezi námi. „Kdyby ji to zajímalo, věděla by to. Jenže Layle je to úplně fuk.“


  Ustoupila jsem. Rothovo náhlé zjevení mě vykolejilo.


  Gareth reagoval stejně. Je sice také vysoký asvalnatý, ale zRotha vyzařovalo obrovské sebevědomí. Lidský mladík sklapl. Beze slova se otočil avrazil do tělocvičny tak prudce, až se za ním dveře zabouchly. Zůstala jsem šokovaně stát. Začalo zvonit, ale slyšela jsem to jakoby zdálky.


  „Řekl jsem něco špatně?“ uvažoval Roth nahlas. „Jen jsem poukazoval na zřejmé.“


  Pomalu jsem kněmu vzhlédla.


  „Ne snad?“ zašklebil se rošťácky. „Ale no tak, nevypadáš jako holka, co sleduje fotbal, kamarádí se stakovými gumami anechá se deflorovat od jednoho znich na zadním sedadle bavoráku jeho táty.“


  „Deflorovat?“


  „No, to znamená přijít otu otravnou záležitost, které se říká panenství.“


  Tváře mi hořely. Otočila jsem se avyrazila směrem ke dveřím tělocvičny. Jasně že jsem věděla, co to znamená. Jenom jsem nemohla uvěřit, že použil tohle slovo vjednadvacátém století.


  Nebo že se sním bavím opanenství.


  Roth mě chytil za paži. „Hele, to bylo myšleno jako kompliment. Věř mi. Stejně má našlápnuto přímo do pekla. Stejně jako jeho táta.“


  „Díky za informaci,“ podařilo se mi znít lhostejně, „ale mohl bys pustit mou ruku? Musím na hodinu.“


  „Mám lepší nápad.“ Roth se ke mně naklonil. Tmavé kadeře mu spadly do zlatých očí. „Užijeme si spolu trochu legrace.“


  Zuby mě bolely od toho, jak jsem je tiskla ksobě. „Vpříštím životě možná.“


  Zatvářil se uraženě. „Co si to omně myslíš? Že ti dělám nemravné návrhy? Myslíš, že tě chci opít aužít si stebou na zadním sedadle bavoráku jako Gareth? Vlastně by to mohlo být ihorší. Mohl by tě vzít do huyndaie.“


  Zamrkala jsem. „Cože?“


  Roth pokrčil rameny akonečně mě pustil. „Nějaká Eva mu namluvila, že mu po jednom pivu dáš.“


  „Cože?“ Můj hlas teď zněl stejně pronikavě jako školní zvonění.


  „Já osobně tomu nevěřím,“ pokračoval bezstarostně, „anavíc mám porsche. Není vněm tolik prostoru na nohy jako vBMW, ale je to mnohem větší frajeřina.“


  Mít porsche vážně je velká frajeřina, ale oto teď nešlo. „Ta pizda mu řekla, že mu po jednom pivu dám?“


  „Tak tak.“ Roth zalapal po vzduchu, ne obrazně, ale doslova. „Takovou legraci jsem ale na mysli neměl.“


  Jenže já na to nemohla přestat myslet. „Ta holka omně navíc rozhlašuje, že jsem jen pitomá služebná. Služebná, která se rozdává na potkání. Já ji asi uškrtím.“


  Roth mi luskl prsty před obličejem. „Soustřeď se. Zapomeň na Evu ina toho týpka. Čeká nás práce.“


  „Neluskej na mě,“ zavrčela jsem. „Nejsem pes.“


  „To ne,“ pousmál se. „Jsi poloviční démon, co žije stlupou kamenných cvoků, kteří démony zabíjejí.“


  „Sám jsi cvok ajá jdu pozdě na hodinu.“ Už jsem se chtěla otočit aodejít, když jsem si vzpomněla na minulý večer. „Jo, apříště si drž toho hloupého hada na vodítku.“


  „Já Bambi nijak neomezuju. Nemůžu za to, že se jí líbí váš domek na stromě.“


  Ruce se mi sevřely vpěst. „Už se nikdy nepřibližuj kmému domu. Strážcové tě zabijou.“


  Roth zaklonil hlavu arozesmál se. Jeho smích se mi líbil, byl hluboký ahrdelní. Což ještě všechno zhoršilo. „Na zabíjení asi dojde, ale já nejsem ten, kdo bude umírat.“


  Polkla jsem. „Vyhrožuješ mojí rodině?“


  „Ne.“ Tentokrát mě chytl za ruku, uvolnil mi prsty ze sevřené pěsti apropletl své prsty do mých. „Přece mi nechceš namluvit, že ten smrad, co se šíří po celé škole, necítíš.“


  Zavřela jsem pusu azírala na něj. „Jak to myslíš? Je to kanalizace nebo…“


  Podíval se na mě téměř soucitně, jako bych byla úplně pitomá, amoje prvotní obavy začaly opět vyplouvat na povrch. „Snad to není…“


  „Ale je. Ve škole je zombie.“ Zdvihl obočí. „Zní to jako začátek béčkového hororu.“


  Tu poslední hlášku jsem ignorovala. „To není možné. Jak by se sem takový tvor dostal, aniž by ho někdo viděl?“


  Roth pokrčil rameny. „Kdo ví. Poslední dobou je možné všechno. Můj démonský šestý smysl mi říká, že ta příšera bude někde dole vkotelně. Avzhledem ktomu, že tví kamarádi Strážcové teď pravděpodobně spí, říkal jsem si, že bychom to společně mohli jít zkontrolovat. Dřív, než si najde cestu nahoru azačne požírat studenty.“


  Zůstala jsem stát. „Stebou nepůjdu kontrolovat nic.“


  „Ve škole je zombie,“ zopakoval pomalu, „anejspíš má hlad.“


  „Ano, to si uvědomuju, ale my dva stím nebudeme nic dělat.“


  Úsměv mu vymizel ztváře. „Anejsi zvědavá, proč je zombie zrovna ve tvé škole? Nebo snad chceš vidět, jak budou lidé reagovat, až na vlastní oči uvidí scénu zNoci oživlých mrtvol?“


  Naše pohledy se setkaly. „To není můj problém.“


  „To máš sice pravdu,“ Roth naklonil hlavu stranou azúžil oči, „ale ve chvíli, kdy se to vypotácí nahoru azačne na každého vrhat tělní tekutiny ažvýkat končetiny, začne to být problémem Strážců. Víš, že Alfy spoléhají na to, že Strážcové veřejnost před takovou podívanou uchrání.“


  Chtěla jsem protestovat, ale zarazila jsem se. Sakra, má pravdu. Kdyby se to dostalo nahoru mezi lidi, Abbot by měl velké problémy. Přesto jsem otálela. „Jak si můžu být jistá, že mě tomu nepředhodíš?“


  Roth pozvedl obočí. „Nechal jsem tě snad napospas hledačovi?“


  „To mě moc neuklidnilo.“


  Protočil oči avzdychl. „Budeš mi zkrátka muset důvěřovat.“


  Zasmála jsem se. Pozorně si mě prohlížel. „Důvěřovat tobě? Démonovi? Co sis to šlehnul?“


  Oči se mu zaleskly. Byl podrážděný, nebo pobavený? „Šlehá se šlehačka.“


  Sevřela jsem pevně rty asnažila jsem se zadržet úsměv, kterému jsem tak tak odolala. „Nechce se mi věřit, že jsi tohle řekl.“


  Poklepal si na bradu. „Je to pravda. Při práci se nefetuje. Ipeklo má svá pravidla.“


  „Aco přesně je tvoje práce?“


  „Připravit tě opanenství vnejdražším bouráku, jaký kdy vyrobili.“


  Zkusila jsem vymanit ruku zjeho sevření. „Pusť mě.“


  „Ježkovy zraky.“ Zakřenil se. „To byl vtip, ty puritánko.“


  Trochu jsem se zastyděla, protože tu puritánku vystihl. Tak to dopadá, když jste se nikdy vživotě nelíbali. „Pusť mi už tu ruku.“


  Roth ze sebe vypustil hluboký povzdech.


  „Hele, je mi to lí…, lít…“ Zhluboka se nadechl azkusil to znovu. „Je mi to lít…“


  Bedlivě jsem ho sledovala ačekala. „Je ti to co? Líto?“


  Vypadal rozmrzele, rty tiskl ksobě. „Je mi… to lítt…“


  „To snad není pravda. Ty se ani nedokážeš omluvit?“


  „Ne,“ podíval se na mě svážnou tváří. „To slovo vpekelném slovníku není.“


  „To snad není pravda,“ protočila jsem panenky. „Ani se to nepokoušej říct, když to nemyslíš vážně.“


  Roth se nad mými slovy krátce zamyslel. „Platí.“


  Dveře naproti tělocvičně se otevřely avyšel znich zástupce ředitele McKenzie. Na sobě měl odvě čísla menší ošuntělý hnědý oblek, do kterého se sotva vešel jeho pivní břich. Když nás uviděl, hned se zamračil audělal dvojitou bradu.


  „Nemáte být vtělocvičně místo na chodbě, slečno Shawová?“ řekl apři tom si upravoval pásek od kalhot. „To, že máte něco společného stěmi věcmi, neznamená, že byste měla mít nějaké výhody.“


  Něco společného stěmi věcmi? Nejsou to věci. Jsou to Strážcové achrání takové nevděčné omezence, jako je McKenzie. Zaplavil mě vztek asmutek, reflexivně jsem stiskla Rothovu ruku.


  Tihle lidé nemají nejmenší tušení.


  Roth se podíval nejdřív na mě, potom na zástupce. Trochu se sklonil ana jeho tváři jsem zaregistrovala náznak úsměvu. Vtu chvíli mi bylo jasné, že se chystá udělat něco hrozného.


  Myslím tím něco démonického.


  Nezbylo mi nic jiného než se na to psychicky připravit.


  Šestá kapitola


  „Aco vy tady?“ Zástupce ředitele McKenzie se knám blížil kolébavou chůzí aznechuceně si Rotha prohlížel od hlavy kpatě. „Vy snad také máte hodinu. Ať už jste tam.“


  Roth pustil mou ruku azaložil si paže. Opětoval zástupci nevraživý pohled, zjeho zorniček ale vycházelo zvláštní světlo. „Zástupce ředitele McKenzie? Přesněji Willy McKenzie, narozen avychován ve Winchesteru ve Virginii? Absolvoval na Univerzitě vRichmondu aoženil se sjižanskou kráskou?“


  Zástupce to zjevně zaskočilo. „Nevím, jak…“


  „Ten samý McKenzie, který stou kráskou nespal od vynálezu DVD ave skříni ukrývá sbírku pornografie? Anení to jen tak ledajaké porno.“ Roth udělal krok dopředu aztišil hlas tak, že ho bylo sotva slyšet. „Víš dobře, očem mluvím.“


  Ucítila jsem žaludeční šťávy až vkrku. Zástupce McKenzie má hodně sporný stav duše. Není to tak jednoznačné jakoutoho muže na ulici, kterého jsem viděla ten samý večer, kdy jsem poznala Rotha. Něco na něm mě ale vždycky znepokojovalo.


  McKenzie reagoval úplně jinak. Zbrunátněl asanice se mu roztřásla. „Jak se opovažuješ. Jak se jen… Ty…“


  Roth zvedl prst– vlastně to byl prostředník–, aby ho umlčel.


  „Mohl bych tě přimět jít domů askoncovat stím tvým mizerným životem. Nebo ještě líp, mohl bych ti poručit, abys vyšel ven avrhnul se pod kola odpadního vozu, který sbírá takový odpad, jako jsi ty. Peklo tě má koneckonců už nějakou dobu ve svém hledáčku.“


  Čelila jsem morálnímu konfliktu. Buď nechám Rotha, aby toho pedofila zmanipuloval, nebo se ho pokusím zastavit, protože úchyl neúchyl, Roth by ho vtu chvíli připravil osvobodnou vůli.


  Do háje. Nemohla jsem se rozhodnout.


  „Nechystám se udělat ani jedno ztoho,“ prohlásil Roth, což mě překvapilo auklidnilo. „Ale sežrat ti to dám. Královsky.“


  Moje úleva neměla dlouhého trvání.


  „Vezmu ti, na čem ti vživotě záleží nejvíc. Jídlo.“ Roth se blaženě usmál. Vtu chvíli vypadal spíš jako anděl než jako démon. Dech beroucí krása, které se nedá věřit. „Každá kobliha, kterou uvidíš, ti bude připomínat klubko červů, každá pizza ti připomene obličej tvého mrtvého otce. Hamburgery? Na ty zapomeň. Budou chutnat jako zkažené maso. Mléčné koktejly? Zkyslé. Jo, aty sklenice sčokoládovou polevou, které schováváš před manželkou? Plné švábů.“


  Zúst zástupce McKenzieho unikl proužek slin astékal mu na bradu.


  „Teď zmiz, než si to rozmyslím.“ Roth mávnul rukou, aby ho odehnal.


  McKenzie se celý ztuhlý obrátil aodkráčel do kanceláře. Na jeho nohavici jsem si všimla mokré skvrny, která se směrem dolů rozšiřovala.


  „Bude si něco ztoho pamatovat?“ odstoupila jsem od Rotha apřitiskla jsem si batoh ktělu. Můj bože, tenhle démon má opravdu působivé schopnosti. Nemohla jsem se rozhodnout, jestli mě to děsí, nebo ohromuje.


  „Ne, jen to jídlo pro něj zůstane noční můrou. To sedlo, nemyslíš?“


  Zvedla jsem obočí. „Jak to všechno víš?“


  Roth pokrčil rameny, světlo vjeho očích pomalu bledlo. „Jsme naladěni na všechny špatnosti.“


  „To nic nevysvětluje.“


  „Ani nemá.“ Vzal mě znovu za ruku. „Teď ale zpět do práce. Čeká na nás jeden zombie.“


  Kousla jsem se do rtu azvažovala, co dělat. Na hodinu bych stejně už přišla pozdě aněkde ve škole straší zombie, což bych kvůli Abbotovi měla zkontrolovat. Roth je ale démon, který mě sledoval až do školy.


  Roth vedle mě si povzdechl. „Hele, doufám, že ti je jasné, že tě nemůžu přinutit udělat něco, co sama nechceš.“


  Vzhlédla jsem kněmu. „Co tím myslíš?“


  Jeho pohled se změnil na nevěřícný. „Víš ty vůbec něco otom, kým jsi?“ Pátral vmém obličeji po odpovědi na svou otázku. „Ty nepodléháš nátlakům démonů. Já nedokážu přimět démona nebo Strážce ktomu, aby udělali něco, co nechtějí.“


  „Aha.“ Jak jsem to asi měla vědět? Neexistuje přece žádný manuál pro démony. „Proč tedy chceš, abych šla stebou zkontrolovat toho zombieho? Takový tvor utržený ze řetězu anekontrolovatelně pobíhající po škole je splněným snem každého démona.“


  Roth pokrčil rameny. „Nudím se.“


  To mě popudilo asnažila jsem vyprostit svou ruku zjeho. „Můžeš mi někdy odpovědět na otázku?“


  Oči se mu zaleskly. „Dobře. Chceš slyšet pravdu? Jsem tu kvůli tobě. Ano, slyšela jsi dobře. Aneptej se mě proč, protože na to teď není čas astejně bys mi nevěřila. Jsi zčásti Strážce, ajestli tě ten zombie pokouše, tak budeš nakažená. Možná ne tak šíleně, jako ostatní lidi, ale stejně bys mi to zkomplikovala.“


  Srdce se mi rozbušilo. „Proč… proč jsi tady kvůli mně?“


  „Pro ďábla živého, proč to stebou musí být tak složité? Omluvil jsem se ti za tu puritánku. Klidně se ti omluvím iza ten včerejšek. Vyděsil jsem tě. Hodil jsem ti mobil do záchodu. Vyrůstal jsem doslova vpekle. Adalo by se říct, že jsem sociální idiot.“


  Idiot nebylo slovo, které bych sním spojovala. Měl vsobě určitou eleganci, která byla zjiného světa. Lákavá azároveň děsivá. „Tohle už je příliš ina mě,“ přiznala jsem.


  „Ale lepší než tělocvik, ne?“


  Máloco bylo horší než tělocvik. „Chtěla bych znát důvod, proč jsi tu kvůli mně.“


  „Jak říkám, stejně bys mi nevěřila.“


  Když viděl, že nemíním ustoupit, rychle něco tiše anesrozumitelně zamumlal. Ani jsem nedokázala rozpoznat, jakou to bylo řečí, znělo to jako klení. „Nejsem tady proto, abych ti ublížil. Jsem fakt ten poslední, koho by ses měla bát.“


  Tím mě uzemnil ajá si vtu chvíli uvědomila, že mu znějakého neznámého důvodu důvěřuju. Možná ktomu přispělo vědomí, že příležitostí mi ublížit už měl spoustu. Nebo jsem byla hloupá apodvědomě jsem chtěla skoncovat se životem. Anebo za to mohla vidina, že se vyhnu hodině tělocviku.


  Povzdechla jsem si. „Tak dobře, ale musíš mi slíbit, že mi potom řekneš, proč jsi tady.“


  Roth přikývl.


  Pohled mi sklouzl na naše spojené ruce. Tomu příjemnému pocitu jsem se zuby nehty bránila. „Anemusíš mě držet za ruku.“


  „Co když se budu bát?“


  „To jako vážně?“


  Uběhlo ještě pár vteřin, než mou ruku pustil. Podrbal se na bradě apokrčil rameny. „Fajn, ať je po tvém. Ale až mě potom budeš chtít držet za ruku, máš smůlu.“


  „To nehrozí.“


  Roth vrazil ruce do kapes svých černých džínů azhoupl se na patách. „Jsi spokojená? Můžeme už jít?“


  „Tak jo,“ řekla jsem. „Jdeme.“


  Zeširoka se na mě usmál aodhalil tak dva ďolíčky, kterých jsem si do té doby nevšimla. Když se takhle usmíval, vypadal docela normálně. Ale ty dokonalé rysy jeho obličeje se mi stejně zdály být až příliš neskutečné.


  Odtrhla jsem od něj zrak avyrazila jsem. „Kdeže vlastně je?“


  „Vkotelně ve sklepě. Abude to tam pravděpodobně smrdět ještě hůř než tady.“


  Na ten zápach jsem bůhvíproč úplně zapomněla. „Takže vy démoni víte, kde hledat jiné démony ajim podobné?“ Roth přikývl aramenem otevřel dvoukřídlé dveře.


  „Ano.“


  Přidržela jsem dveře, aby se hlasitě nezabouchly, aopatrně jsem je dovřela. „Anecháte je, aby nakazili lidi, ikdyž je to proti pravidlům?“


  Cestou dolů po schodech se na mě otočil. Pobrukoval si melodii, která mi byla povědomá. „Ano.“


  Šla jsem za ním avlhkými prsty se přidržovala zábradlí. Bylo mi, jako kdybych měla vbřiše balvan. „Alfy to zakazují. Smíte jenom…“


  „Já vím, lidi můžeme jenom pokoušet, ale nikdy snimi nesmíme přímo manipulovat, infikovat je nebo zabít atak dále atak dále. Svobodná vůle je nesmysl.“ Zasmál se aseskočil zposledního schodu na betonovou podlahu. „Jsme démoni. Pravidly se řídíme, jen když se nám chce.“


  „Rothe, svobodná vůle není nesmysl.“


  Najednou se zastavil aupřeně se mi podíval do očí.


  „Řekni to znovu.“


  Zamračila jsem se. „Co?“


  „Moje jméno.“


  „Roth…?“


  Znovu se mu objevily ďolíčky. „Víš, že to je poprvé, co jsi mě oslovila jménem? Docela se mi to líbí. Ale zpět ktématu. Svobodná vůle je blbost. Nikdo ji vlastně nemá.“


  Musela jsem odvrátit zrak. „To není pravda. Máme ji všichni.“


  Roth se vrátil oschod výš, takže se nade mnou doslova tyčil. Chtělo se mi couvnout, ale přinutila jsem se čelit mu. „Vůbec nevíš, očem mluvíš,“ řekl aoči se mu leskly jako dva žlutohnědé drahokamy. „Nikdo znás není svobodný. Ato platí zvláště oStrážcích adémonech. Máme rozkazy, kterými se musíme řídit. Nakonec vždy uděláme to, co se nám řekne. Koncept svobodné vůle je špatný vtip.“


  Jestli tomu opravdu věří, tak je mi ho líto. „Já se svobodně rozhoduju každý den. Jestli nemáš svobodnou vůli, jaký význam má tvůj život?“


  „Jaký má asi tak význam život démona? Nech mě přemýšlet…“ poklepával si při tom ukazovákem obradu. „Mám dnes přimět politika, aby udělal nějakou levotu, nebo zachránit koťátko ze stromu? Počkat. Jsem démon. Takže já musím…“


  „Nemusíš být jedovatý.“


  „Nejsem jedovatý. Jenom chci, abys pochopila, kdo jsme aproč jsme se narodili. Naše životní cesty nám byly předurčeny. Amy na tom nic nezměníme. Svobodná vůle neexistuje.“


  „To si myslíš ty.“


  Chvíli si mě prohlížel apotom se usmál.


  „Tak pojď už.“ Seběhl dalších pár schodů.


  Trvalo pár sekund, než jsem byla schopná se pohnout zmísta. „Nejsem jako ty.“


  Roth se opět zasmál tím svým drsným hlubokým smíchem.


  Před očima se mi promítl uspokojující výjev, jak ho skopávám ztěch schodů. Znovu si něco pobrukoval ajá byla tak vzteklá, že jsem se ho ani nezeptala, co to je za písničku.


  Škola je stará, několikapatrová budova, před pár lety ji ale zrekonstruovali. Tohle schodiště prozrazovalo její skutečné stáří. Staré cihlové zdi se drolily na schody.


  Zastavili jsme se před rezavými šedivými dveřmi scedulí „Zákaz vstupu nepovolaným“. Zápach byl tak strašlivý, že mi bylo jasné, že ten den už nic nepozřu. Roth se na mě krátce podíval, ten odér sním zjevně ani nehnul.


  „Takže… dokážeš říct, jestli někdo skončí vpekle?“ zeptala jsem se asnažila se držet zpátky. Až otevře dveře, tak asi vrhnu.


  „Celkem jo,“ odpověděl. „Většinou se to dědí. Jablko nepadá daleko od stromu.“


  „To je klišé.“ Nakrčila jsem nos, zápach byl čím dál intenzivnější.


  „Klišé se většinou zakládají na pravdě.“ Vzal za kliku. „Zamčeno.“


  „Do háje.“ Zatáhla jsem za řetízek apohrávala si sprstýnkem. „Měli bychom…“ Uslyšela jsem kovový zvuk aslabé cvaknutí. Nevěřícně jsem mu hleděla na ruku, když otevřel dveře. „Páni.“


  „Říkal jsem ti, že jsem démon mnoha talentů,“ řekl apřitom zkoumal můj prsten. „To je zajímavý šperk.“


  Strčila jsem ho zpátky pod svetr arukou si přejela po džínách. „Jo, to je.“


  Otočil se zpátky ke dveřím apomalu je otevřel. „Uf. Cítím, že pátráme na správném místě.“


  Uvítaly nás blikající zářivky aten nejstrašlivější smrad na sever od pekla. Rukou jsem si zakryla nos aústa, ale itak mi zté směsi hniloby asíry bylo zle. Než být tady, raději bych si dala sprchu vplesnivých školních umývárnách.


  Roth vešel jako první abotou mi přidržel dveře. „Nenech mě ve štychu.“


  Tentokrát jsem nechala dveře bouchnout, představa, že bych se tady čehokoli dotkla, mi byla odporná. „Jak se sem asi dostal?“


  „Netuším.“


  „Aproč je tady?“


  „Netuším.“


  „Tos mi teda pomohl,“ zamumlala jsem


  Podél chodby stály kovové skříně sbůhvíčím, ztoho horka mi vyrazil na čele pot. Světlo nad námi se mírně pohupovalo avrhalo stíny přes staré pracovní stoly anářadí rozházené po zemi. Prošli jsme kolem vybledlých tabulí, které už byly spíš bílé než zelené.


  „Tohle byl špatný nápad,“ zašeptala jsem aodolávala nutkání přitisknout se na Rotha.


  „Co tedy navrhuješ?“ Roth otevřel další dveře, vedoucí do tmavé místnosti, kde hučely stroje. Dveře narazily do hromady lepenkových krabic.


  Ze tmy spadl na zem kostlivec, ruce mu zavlály vzatuchlém vzduchu. Oční důlky měl prázdné abez výrazu, čelist rozevřenou vněmém výkřiku. Vyjekla jsem aodskočila.


  „Není opravdový.“ Roth kostlivce zvedl azačal ho zkoumat. „Tenhle se používá při hodinách biologie. Vidíš?“ Zamával na mě kostlivcovou kostnatou rukou. „Umělotina.“


  Rychlost mého tepu se nezpomalila, ale všimla jsem si šroubů, které držely kosti při sobě. „Proboha.“


  Roth se zaculil aodsunul kostlivce zcesty. Dívala jsem se, jak se ještě zakýval, když dopadl bůhví na co.


  Apak to bůhvíco zavrčelo.


  Ztuhla jsem.


  Roth zavadil ozavěšené světlo. „Jejda,“ zamumlal.


  Stálo to před kotlem, vruce to svíralo kostlivcovu pažní kost, zbytek kostry tomu ležel unohou. Vzduch ztoho vtenkých pramíncích unikal otvory ve skvrnité kůži jako hnědí červíci. Kusy obličeje tomu chyběly. Přes fialové rty tomu visel kus tváře, kůži to nemělo téměř žádnou. Ta zbylá byla místy scvrklá avypadala jako sušené maso. Na sobě to mělo oblek, který měl své dny slávy už dávno za sebou. Dny, kdy ještě nebyl prosáklý tělními tekutinami.


  Za kotlem bylo jediné okno vcelé místnosti. Rozbité. To vysvětlovalo, jak se zombie do školy dostal, pořád jsem ale nevěděla, proč.


  Roth potichu hvízdl.


  Oči té příšery se na něj natočily apokračovaly dál. Tedy alespoň jedno znich. Vyklouzlo zočního důlku arozpláclo se po špinavé podlaze.


  „To snad ne! Bože můj! Stímhle já nechci mít nic společného!“ Rukou jsem si zakryla pusu. „Ktéhle věci se nepřiblížím.“


  Roth udělal krok vpřed afascinovaně si ten nepořádek prohlížel. „To bylo pěkně hnusný.“


  Sama ve dveřích jsem si připadala zranitelná. Přiblížila jsem se kRothovi, ale nespouštěla jsem oči ze zombieho. Ještě nikdy jsem žádného vtak zuboženém stavu neviděla. Kdoví kolik už pokousal lidí, někdo měl na to Strážce upozornit.


  Jak jsem se pohnula, zmerčilo mě jeho zbývající oko. „Ty,“ zachrčel.


  Znehybněla jsem. Oni taky mluví? Tohle muselo Georgi Romerovi uniknout. „Já?“


  „Hele ty tam, na ni se nedívej. Dívej se na mě,“ poručil mu Roth autoritativně.


  Zombie měl problém něco vyslovit kvůli chybějícím částem rtů. „Ty… já potřebovat.“


  „Proč zírá na mě?“ Vruce jsem svírala popruh od batohu, až mě ztoho bolely klouby.


  „Asi se mu líbíš,“ zavtipkoval Roth auhnul stranou, když místností proběhla krysa.


  Nevraživě jsem se na něj podívala.


  Zombie zavrávoral, levou nohou udělal krok vpřed. Couvla jsem anarazila do krabic. „Rothe…?“


  Zombie pomalu acíleně vrhnul kostlivcovu ruku na Rothovu hlavu. Kosti vtěle mu při tom pohybu zapraskaly aoblečením mu začal prosakovat hnis. Roth letící kost zachytil azatvářil se nevěřícně. „Ty si dovoluješ tohle po mně házet? Na moji hlavu? Zešílel jsi?“


  Zombie na mě vejral amumlal nesrozumitelná slova.


  „Rothe!“ zaječela jsem auhnula před útokem zapáchající paže. „Tohle byl fakt ten nejhorší nápad!“


  „Musíš mi to teď předhazovat?“


  Sáhla jsem za sebe pro krabici ahodila ji po zombiem. Trefila jsem se mu do obličeje, odpadlo mu ucho apřistálo mu na rameni. „Jo! Dělej něco!“


  Roth se kněmu připlížil zezadu, vruce třímal kostlivcovu končetinu jako baseballovou pálku. „Snažím se.“


  „Co to děláš?“ Znovu jsem musela uhnout před rozmáchlou paží. „Nemáš snad nějaké temné démonické schopnosti?“


  „Temné démonické schopnosti? Ty kdybych použil, tak na nás spadne celá škola.“


  Bylo to absurdní. „Tak vymysli něco lepšího.“


  „Co jako?“ ušklíbl se Roth.


  „Nevím, nakrm sním Bambi!“


  „Cože?“ Roth na chvíli sklonil svou pálku, ve tváři ohromený výraz. „Kdyby Bambi snědla něco tak shnilého, udělalo by se jí zle.“


  „Rothe, pro boha živého…“ Teniska mi uklouzla po slizu avtu ránu jsem ležela rozplácnutá na podlaze. Vyhrabala jsem se na všechny čtyři apodívala se na ruce. „Já ztoho hodím šavli. Bez legrace.“


  „Uhni!“ zakřičel Roth.


  Ucukla jsem, když se rozmáchl avší silou zombieho uhodil svou improvizovanou zbraní. Couvla jsem, zády opřená osvůj školní batoh. Roth se mu trefil přímo do hlavy. Vzduchem se rozlétlo tlející maso ashnilá krev… přímo na moje džíny.


  Kůže, svaly akosti se začaly samy od sebe smršťovat. Ta věc vpodstatě implodovala, dokud zní nezbyla jen louže špíny aoblečení na podlaze.


  Roth odhodil svou kostěnou pálku, vztek mu napínal obličej. „To bylo trochu nepříjemné,“ otočil se apodíval se na mě. Najednou vypadal pobaveně.


  „Co se ti to stalo?“


  Chvíli jsem civěla na své odporně špinavé ruce akalhoty. Pak jsem svůj pohled zaměřila na Rotha. „Nenávidím tě.“


  „Nenávidět je dost silné slovo,“ sehnul se ke mně. „Pojď, pomůžu ti.“


  Vykopla jsem nohu atrefila se mu do holeně. „Nesahej na mě.“


  Odbelhal se zpět, nadával aotřepával si nohavici. „Teď mám kusy mozku na nových džínách. Pěkně děkuju.“


  Zadržovala jsem výbuch vzteku, vydrápala jsem se na nohy apopadla batoh. Ten byl naštěstí čistý, ale co já? Byl to takový hnus, že jsem se na sebe ani nechtěla podívat. „No, to jsem se pobavila, jen co je pravda.“


  „Ale no tak, nezlob se. Vyřešili jsme společně problém se zombiem.“


  Ukázala jsem oběma rukama na sebe. Vtu chvíli mi bylo úplně jedno, proč šel zombie právě po mně. „Díky tobě jsem celá od zombieho chrchlů. Ato mám ještě několik hodin.“


  Na tváři se mu objevil opatrný úsměv. „Mohl bych tě vzít ksobě, aby ses vysprchovala. Pak si můžeme dát něco kpití ajít se podívat na moje porsche.“


  Měla jsem sto chutí jednu mu vrazit. „Jsi nechutný.“


  Zakřenil se aotočil se ke zbytkům zombieho. „Co jen jsi tu pohledával?“ řekl spíš sám pro sebe. „Aco když…“ podíval se přes rameno na můj hrudník. Přimhouřil oči. „No jasně.“


  „Hej! Ty jsi teda čuně!“


  Roth pozdvihl obočí. „Už jsem slyšel horší nadávky. Jdi se umýt, já se postarám otohle.“


  Zhluboka jsem se nadechla, otočila se avyrazila ke dveřím. Tam mě zastavil azamumlal něco, co znělo jako „jehně“. Zatřásla jsem hlavou anechala ho samotného vzapáchající kotelně.


  



  Zbytek dne jsem strávila smokrou hlavou avoblečení na tělocvik.


  Nesnášela jsem ho.


  Když jsem nasedla do auta, Morris vypadal překvapeně. Za jiných okolností bych šla po škole označovat, ale dnes jsem se na to necítila. Doma mě přivítalo ticho, ne jako včera. Hodila jsem batoh za dveře. Svázala jsem si vlasy do drdolu azamířila přes vstupní halu do nitra domu. Musela jsem Abbotovi říct ozombiem ve škole. Rotha jsem sním rozebírat nemínila, tohle jsem mu ale říct musela. Ikdyž Abbot teď pravděpodobně ještě spal.


  Když jsem ho vzbudila naposledy, bylo mi osm aspolečnost mi dělal pan Náfuka. Chtěla jsem si sněkým hrát, atak jsem zaťukala na Abbotovu kamennou skořápku, zatímco spal.


  Nedopadlo to úplně dobře.


  Tentokrát to je jiné. Musí to pochopit, ale rozhodla jsem se mu trochu zlepšit náladu šálkem kávy. Trvalo mi několik minut, než jsem našla kávu afiltr, potom jsem se dalších pět minut snažila přijít na to, jak se ovládá kávovar. Na tu věc je snad potřeba mít inženýrský titul. Zatáhla jsem za nerezovou páku azamračila se. Kčemu to je?


  „Není to zas tak složité.“


  Napnul se mi každičký sval vtěle. Malá kovová odměrka mi vyklouzla zruky asřinčením spadla na dlaždičky. Sehnula jsem se, abych ji zvedla, asnažila jsem se udržet na podlamujících se nohou. Sevřel se mi žaludek.


  Ve dveřích stál Petr. Silné paže měl složené přes mohutný hrudník. „Koukám, že jsi čím dál nemotornější.“


  Kdyby mi to řekl kdokoli jiný, brala bych si to osobně. Položila jsem odměrku na linku. Na to zatracené kafe kašlu. Zastavila jsem se kousek od něj. „Sdovolením.“


  Ani se nehnul. „Aty jsi zase pořád stejný ubožák.“


  Zvedla jsem bradu. Petr je jen orok nebo dva starší než já, ale kvůli tmavému strništi na bradě atvářích vypadá starší. „Můžeš mi, prosím, uhnout zcesty?“


  Petr ukročil, ale nenechal mi ani půl metru místa, abych mohla projít.


  „Spokojená?“


  Spokojená bych byla, kdyby se ode mě vzdálil nejmíň na sto honů. Protlačila jsem se ven zkuchyně azatvářila se znechuceně, když jsem zavadila bokem ojeho stehno.


  „Myslel jsem, že vaříš kafe,“ srovnal se mnou krok. „Mohl bych ti pomoct.“


  Nevšímala jsem si ho apřidala do kroku. Nenechám se od něj zase balamutit. Už nikdy, za žádnou cenu.


  Petr mě předešel azastoupil mi cestu nahoru do schodů, do bezpečí. Povzdechl si. „Tak pro koho jsi vařila to kafe?“


  Pocit strachu mi sevřel hrudník. „Můžeš uhnout? Potřebuji jít nahoru.“


  „To se mnou nemůžeš mluvit ani pět minut?“


  Instinktivně jsem sáhla po kruhovém předmětu pod tričkem apevně ho sevřela vdlani. Snažila jsem se prorazit si cestu nahoru aon mi vtom bránil. „Petře, prosím tě, pusť mě.“


  Slabé sluneční světlo linoucí se znedalekého okna osvítilo piercing vjeho orlím nose. „Není to tak dávno, co tě bavilo si se mnou povídat. Bývaly doby, kdy ses na naši návštěvu těšila.“


  Zastyděla jsem se azmáčkla prsten pod tričkem ještě pevněji, až se mi téměř zarýval do ruky. Ano, bývaly doby, kdy se mi tenhle pošuk líbil. „To bylo ještě předtím, než jsem zjistila, co jsi zač.“


  Rysy mu ztuhly. „Nic špatného jsem ti neudělal.“


  „Že ne? Řekla jsem ti, ať toho necháš, aty…“


  „Tys mě vyprovokovala,“ snížil hlas. „Avůbec, od kdy si můžou démoni takhle vyskakovat?“


  Nasála jsem vzduch. „Já jsem Strážce.“


  Protočil panenky arozesmál se. „Tak to pardón, ty jsi démon jenom napůl. To mění situaci. Víš, co obvykle děláme křížencům démonů alidí?“


  „Milujete je aobjímáte?“ Snažila jsem se proklouznout, ale Petr si opřel nataženou paži ostěnu aútěk mi znemožnil.


  „Zabíjíme je, Laylo. Což měl Abbot udělat istebou, ale ty jsi holt byla výjimečná.“


  Kousla jsem se do spodního rtu. Stál tak blízko. Kdybych se nadechla hodně zhluboka, mohla bych ochutnat jeho duši. „Musím jít za Zaynem.“


  „Zayne pořád ještě odpočívá.“ Odmlčel se. „Ráno zůstal hodně dlouho vzhůru, aby si mohl povídat sDanikou.“


  Zaplavil mě pocit žárlivosti, což bylo vtéhle situaci dost hloupé. „Tak se půjdu podívat na…“


  „Jasmine sdvojčaty?“ zeptal se. „Jo, ty si taky dávají šlofíka. Všichni spí, Laylo. Kromě nás dvou.“


  Polkla jsem. „Je tu ještě Morris. AGeoff je také vzhůru.“


  Petr se znovu zasmál. „Ty otom nemáš ani páru, co?“


  Celá jsem hořela. Zadržela jsem dech. Jestli byl na světě někdo, komu bych měla sto chutí vysát duši, tak to byl Petr. Zasloužil by si to ze všech nejvíc.


  Jeho těžká ruka mi přistála na rameni. Usmál se. „Jsi vpěkném průšvihu, ty jedna polodémonská mrcho.“


  Zaplavil mě vztek asnažila jsem se mu tu ruku setřást. Upustila jsem prsten abyla jsem připravená porušit pravidlo oneubližování Strážcům. „Ty mi vyhrožuješ?“


  „Ale to víš, že ne.“ Přesunul prsty na můj krk asevřel ho mnohem hruběji než Roth. Připadalo mi ironické, že démon měl něžnější stisk než Strážce. „Ty se se mnou chceš prát, viď? Tak do toho. Aspoň si to všichni usnadníme.“


  Udělalo se mi zle od žaludku. Petr věděl, že bych ztoho měla problémy, avjeho bledých očích se odráželo víc než jen náznak krutosti. Nejhorší bylo, že na svém chování neviděl nic špatného. Ať by udělal cokoliv, jeho duši to poskvrnit nemohlo, ta měla zůstat navěky čistá. Měl povolenku na všechno. Petr ještě přitlačil, na tváři jsem ucítila jeho horký dech. „Budeš litovat, že tě Abbot nepřipravil oten tvůj mizerný život, když jsi ještě byla mimino.“


  Kašlu na pravidla.


  Trefila jsem ho kolenem tam, kde to kluky bolí nejvíc. Petr zavyl, pustil mě arukama si zakrýval postižené místo. Rychle jsem vyběhla do schodů, ani jsem se na něj neotočila. Vchodbě jsem se setkala tváří vtvář sPetrovým otcem. Snažila jsem se na něj nereagovat, ale jizva, která mu vedla přes spodní ihorní ret, mi to ztěžovala. Abbot mi jednou vyprávěl, že to Elijahovi udělal sám vládce pekel.


  Elijah po mně vrhl znechucený pohled, neřekl ale nic. Proběhla jsem kolem něj do svého pokoje azamkla za sebou dveře. Ne že by mi to bylo platné, kdyby se některý znich rozhodl projít skrz ně.


  Sedmá kapitola


  Abbot seděl usvého pracovního stolu, nohu přes nohu. „Moc jsi toho uvečeře nesnědla. Je ti pořád ještě špatně?“


  Klesla jsem do židle. Atmosféra uvečeře byla napjatá. Dostala jsem do sebe jedno dvě sousta aPetr na mě celou dobu civěl. „Nechci je tady.“


  Abbot si promnul plnovous. Vlasy pískové barvy měl jako obvykle sčesané dozadu. „Laylo, rozumím, že je ti to nepříjemné. Elijah mě ale ujistil, že sPetrem nebudou žádné problémy.“


  „Vážně? To je zvláštní, protože Petr si na mě odpoledne počíhal.“


  Ruka na vousech mu znehybněla azkoumavě se na mě zadíval. „Udělal ti něco?“


  „Nebylo to jako… minule.“ Celá nesvá jsem si poposedla. Obličej mi hořel.


  Abbot dlouze vydechl. „Mohla by ses mu ještě tak týden vyhýbat?“


  Tím mě dorazil. „Já se mu vyhýbám neustále. On mně ale ne! Jestli se ke mně ještě někdy přiblíží, přísahám, že mu vezmu…“


  Abbot praštil rukou ostůl, až jsem úlekem nadskočila. „Neopovažuj se, Laylo!“


  Srdce se mi zastavilo. „Já to tak nemyslela. Promiň, já…“


  „Tohle není legrace.“ Zakroutil nesouhlasně hlavou azačal hovořit tónem, jakým se mluví na neposlušné děti. „Vůbec se mi nelíbí, že jsi na něco takového jenom pomyslela. Kdyby tě někdo znašich hostů slyšel, třeba Petrův otec, následky by byly nedozírné.“


  Přepadla mě skličující úzkost. Nechtěla jsem být pro Abbota zklamáním. Dlužila jsem mu tolik. Dal mi domov, bezpečí, dobrý život. Sklopila jsem oči amoje prsty si pohrávaly sprstýnkem na krku. „Je mi to doopravdy líto.“


  Abbot si povzdechl ajá slyšela, jak se opřel vkřesle. Vzhlédla jsem kněmu. Nechtěla jsem mu přidělávat další starosti. Rukou si promnul obočí, oči měl zavřené. „Očem jsi se mnou chtěla mluvit?“


  Najednou mi ta záležitost se zombiem nepřipadala tak důležitá. Ani Roth. Toužila jsem se zavřít vpokoji abýt sama.


  „Laylo?“ zeptal se avyndal tlustý doutník zdřevěné krabičky na pracovním stole. Nikdy doutníky nekouřil, ale stejně si snimi rád pohrával.


  „Není to důležité,“ řekla jsem nakonec. „Jde jen oškolu.“


  Světlé obočí mu vyletělo do výšky. „Ty jsi se mnou chtěla mluvit oškole? Chápu, že Zayne nemá čas kvůli Danice avýcviku, ale já toho teď mám opravdu hodně. Možná by sis mohla promluvit sJasmine?“


  Obličej mi hořel tak, že by se na něm dala usmažit vejce. „Nechci mluvit oklucích nebo oznámkách.“


  Zatočil sdoutníkem mezi prsty. „Jak si vlastně ve škole vedeš? Zítra si prý budeš moct napsat ten test zbiologie.“


  Pustila jsem prsten afrustrovaně jsem zaryla prsty do čalounění židle. „Známky mám dobré atest si napíšu…“


  „Co tady vy dva děláte?“


  Otočila jsem se. Ve dveřích stál Zayne, vlasy mu padaly přes obličej jako proudy písku. „Snažím se Abbotovi říct, co se dnes stalo ve škole.“


  Jeho líný pohled najednou zbystřil. Podíval se na otce arty se mu stočily do šibalského úsměvu. „Ajak to jde?“


  Abbot ztěžka vydechl apoložil doutník zpět do krabičky. „Laylo, budu muset jít, mám schůzku spolicejním komisařem astarostou.“


  „Unás ve škole se dnes objevil zombie,“ vyhrkla jsem.


  „Co?“ Zayne si stoupl za mou židli acvrnkl mě do ucha. Ohnala jsem se po něm. „Očem to mluvíš?“ zeptal se.


  Viděla jsem, jak Abbotův pohled zpozorněl. „Byl vkotelně a…“


  „Jak ses dozvěděla, že tam je?“ naléhal na mě Abbot, sundal nohu zkolene apředklonil se.


  ORothovi jsem jim říct nemohla. To bylo zakázané území. „No, ucítila jsem ho.“


  Zayne se posadil vedle mě. „Viděl ho ještě někdo jiný?“


  „Věřte mi, kdyby ho viděl kdokoliv jiný, byly by toho plné zprávy. Byl vdost bídném stavu.“


  „Je tam pořád?“ Abbot si stoupl anarovnal si rukávy ukošile.


  „To je, ale nemusíte to řešit. Zbyla zněj jen hromádka šatů aslizu.“


  „Počkat,“ řekl Zayne anevěřícně si mě prohlížel. „Ty jsi ucítila zombieho, aikdyž dobře víš, jak je nebezpečný, tak jsi stejně šla dolů do kotelny?“


  Podívala jsem se na něj. Kam tím směřuje? „No jo, šla.“


  „Apotom sis ho podala azabila jsi ho?“


  No… „Ano.“


  Vrhl po otci významný pohled. „Tati.“


  Oči mi těkaly zjednoho na druhého.


  Abbot obešel stůl aznovu dlouze vydechl. „Laylo, jaká máme pravidla?“


  Byla jsem celá nesvá. „Neriskovat avyhýbat se nebezpečným situacím, ale…“


  „Zayne mi řekl, že jsi minule sledovala pozéra do tmavé uličky,“ pokračoval Abbot otcovským tónem. Tónem zklamaného otce. „Aprý vyšlo najevo, že to byl hledač.“


  „Já…“ zavřela jsem pusu aotočila se na Zayna. Ten se mému pohledu vyhnul. „Zas tolik se nestalo.“


  „To tedy stalo. Sledovala jsi démona do opuštěné uličky.“ Abbot zkřížil ruce apropichoval mě naštvaným pohledem. „Dobře to víš. Kromě nás tvoje označení nikdo nevidí. Neexistuje rozumný důvod, proč bys měla takhle riskovat asledovat někoho na opuštěné místo. Amísto pátrání po zombiem jsi měla zavolat Morrisovi aon by nás vzbudil.“


  Proboha. Klesla jsem hlouběji do židle. „Ale…“


  „Už žádná ale, Laylo. Co kdyby toho zombieho někdo viděl? Náš úkol je držet tyto záležitosti vutajení. Lidstvo musí věřit vnebe apeklo bez přímých důkazů.“


  „Možná by nemusela trávit tolik času označováním,“ navrhl Zayne. „Vlastně to ani nepotřebujeme. Spoléháme na Laylu jen díky naší pohodlnosti místo toho, abychom je sami aktivně hledali.“


  Zírala jsem na něj avidina svobody se přede mnou pomalu rozplývala. „Otom zombiem se nikdo nedozvěděl!“


  „Oto nejde,“ vyštěkl Abbot. „Moc dobře to víš. Neřekla jsi nám otom. Podstoupila jsi veliké riziko, které mohlo mít vážné důsledky, anavíc jsi ohrozila sama sebe.“


  Jeho zklamání bylo téměř hmatatelné. Zavrtěla jsem se na židli apřipadala si úplně malinká.


  „Měli bychom dnes vnoci školu zkontrolovat,“ řekl Zayne. „Řekni komisaři, ať se spojí se školním inspektorem aoznámí mu rutinní kontrolu. Pak to nebude působit podezřele.“


  „Dobrý nápad.“ Abbot věnoval synovi hrdý úsměv.


  Naježila jsem se. „Takže už nemůžu označovat?“


  „Musím si to ještě promyslet,“ odpověděl Abbot.


  Jeho slova moc slibně nezněla. Nebyla jsem vůbec nadšená ztoho, že bych měla přestat. Označování bylo to jediné, čím jsem mohla odčiňovat prokletí své démonské krve. Navíc mi to dávalo pocit, že jsem užitečná. Zákaz označování bych vnímala jako velkou křivdu. Momentálně pro mě bylo důležité iztoho důvodu, že jsem při něm byla pryč zdomu anemusela potkávat Petra. Znovu jsem se omluvila aodešla. Byla jsem na pokraji pláče ařevu, měla jsem sto chutí někomu jednu vrazit.


  Zayne za mnou vyšel do chodby. „Laylo.“


  Zastavila jsem se před schodištěm anáhle mě přepadl nekontrolovatelný vztek. Počkala jsem si, až ke mně dojde. „Ty jsi mu prostě otom hledači říct musel. Mockrát ti děkuju.“


  Zamračil se. „Musel to vědět. Byla jsi vohrožení amohlo se ti něco stát.“


  „Proč jsi tedy neřekl něco přímo mně amísto toho běžel žalovat tatínkovi?“


  Zayne zatnul čelist. „Neběžel jsem žalovat.“


  Bojovně jsem založila ruce. „Mně to jako žalování připadá.“


  Zayne si povzdechl způsobem, který jsem moc dobře znala. Bylo to, jako by říkal: chováš se dětinsky auž ztrácím trpělivost.


  Nevšímala jsem si toho. „Proč jsi tedy vytáhl ten zákaz označování? Dobře víš, jak mi na tom záleží.“


  „Na tvém bezpečí záleží zase mně. Nikdy jsem nesouhlasil stím, že tě nechávají běhat samotnou po městě pronásledovat démony. Je to nebezpečné.“


  „Označuju je už od svých třinácti, Zayne. Nikdy jsem neměla problém…“


  „Až donedávna,“ přerušil mě, tváře se mu rděly vztekem. To bylo uZayna neobvyklé, většinou se mnou měl trpělivost abyl vklidu. „Anejde jen otohle. Jsi mladá apěkná. Kdo ví, jakou pozornost na sebe ještě upoutáváš.“


  Za jiných okolností bych byla ztakového komplimentu nadšená, ale teď jsem mu ta slova chtěla nacpat zpátky do chřtánu. „Umím se osebe postarat.“


  Zahleděl se na mě. „To, co jsem tě naučil, tě vždy nezachrání.“


  Ztouhy dokázat, že nejsem vylekané malé ptáčátko, mi vyklouzla drsná slova. „Avím, jak někoho oddělat.“


  Zayne vstřebal smysl toho, co právě slyšel. Po tváři se mu rozlil užaslý anevěřícný výraz. „Takhle by ses tedy ubránila? Vzala někomu duši? Klobouk dolů.“


  Hned jsem si uvědomila svůj omyl. Sestoupila jsem oschod dolů. „Já to tak nemyslela, Zayne. To přece víš.“


  Nevypadal přesvědčeně. „Jak myslíš. Musím ještě vyřídit pár věcí.“


  „Jako třeba Daniku?“ vyhrkla jsem dřív, než jsem to mohla zadržet aspolknout.


  Zavřel oči, akdyž je zas otevřel, byly ledově modré abodavé. „Chováš se jako malá holka. Dobrou noc, Laylo.“


  Oči mi zalily horké slzy apohled na Zaynova záda byl proto rozmazaný. Ničila jsem všechno, ani jsem se nemusela moc snažit. Vtom jsem byla dobrá. Otočila jsem se azahlédla Petra, jak sedí vobýváku. Posměšný výraz vjeho tváři mně prozradil, že slyšel celý náš rozhovor anáramně si ho užil.


  



  Vzbudila jsem se, srdce mi bilo na poplach, vkrku mě pálilo. Peřinu jsem měla omotanou kolem nohou. Přetočila jsem se azírala na zeleně svítící čísla na budíku.


  02:52.


  Nutně jsem potřebovala něco sladkého.


  Odhodila jsem přikrývku azvedla se zpostele. Noční košile se mi lepila na kůži. Na chodbě před ložnicí byla tma, znala jsem to tam ale iposlepu. Nebyla to zdaleka první noc, kdy se mě ta silná touha náhle zmocnila, což často vedlo ktichým nočním výletům do kuchyně.


  Zlehka jsem našlapovala dolů ze schodů apodél potemnělých místností. Nohy vratké, tep zrychlený. Takhle už to dál nejde.


  Roztřesenou rukou jsem otevřela ledničku. Žluté světlo se rozlilo po mých bosých nohou apo podlaze. Sehnula jsem se anetrpělivě pátrala mezi láhvemi mléka avody po kartonu spomerančovým džusem. Podrážděná natolik, že bych nejradši do něčeho kopla, jsem ho nakonec našla za vajíčky.


  Karton se mi vysmekl zroztřesených prstů, spadl alepkavá tekutina se rozstříkla po podlaze. Zočí mi vytryskly slzy. Je možné, že brečím nad rozlitým džusem? Tohle byla nejubožejší chvilka vmém životě.


  Posadila jsem se vedle té lepivé louže anevnímala chlad vycházející zledničky. Bůhví jak dlouho jsem tam seděla, než jsem ty dveře zabouchla. Kuchyň se najednou ponořila do tmy. Docela mi to vyhovovalo. Byla jsem tam jen já, nesmyslně hloupá, ata tma. Nikdo nemohl být svědkem mojí hysterie.


  Potom jsem uslyšela slabé šustění křídel, které postupně nabíralo na síle, jak se blížilo ke kuchyni. Ztuhla jsem, ani jsem se neodvažovala nadechnout. Vzduch kolem mě se zvířil. Vzhlédla jsem auviděla žluté oči, tesáky apleť, která měla barvu avzhled leštěné žuly. Nos byl plochý, smalými podélnými nosními dírkami.


  Závoj tmavých vlasů rozdělovaly dva dopředu stočené rohy.


  Danika byla stejně tak oslnivá ve své skutečné podobě jako vté lidské.


  Přistála vedle mě ašla ke kuchyňskému ostrůvku pro utěrky. Drápky jí při tom cvakaly odlaždice na podlaze. „Potřebuješ pomoc?“


  Bylo zvláštní pozorovat skoro dvoumetrovou chrličku, jak vám podává papírové utěrky.


  Danika se na mě dívala zvýšky, tmavě šedé rty stočené do váhavého úsměvu.


  Rychle jsem si utřela dlaněmi tváře asáhla po utěrkách. „Díky.“


  Danika složila křídla asehnula se kpodlaze. Jedním tahem setřela skoro celou tu spoušť. „Není ti dobře?“


  „Jsem vpohodě.“ Zvedla jsem karton. Byl prázdný. Do háje.


  Zmačkala použité utěrky do kuličky, prsty měla dlouhé aelegantní. Drápy by se ale klidně mohly zarýt do kůže, svalů, adokonce iželeza.


  „Nevypadá to, že bys byla vpohodě,“ pronesla opatrně. „Zayne mi povídal, že ti občas… nebývá dobře.“


  Prudce jsem zvedla hlavu. Tělem mi projela vlna silného pocitu zrady. Neměla jsem slov.


  Daničin výraz byl najednou křečovitý. „Záleží mu na tobě, Laylo. Má tě moc rád.“


  Popadla jsem nasáknuté utěrky aprázdný karton, nohy se mi stále třásly. „Vážně?“ zasmála jsem se afektovaně. „Proto ti vyprávěl omé nemoci?“


  Pomalu se napřímila. „Řekl mi to jenom proto, abych ti mohla pomoct, pokud bys něco potřebovala.“ Když uviděla výraz na mé tváři, raději ucouvla. „Laylo, já tě nesoudím. Naopak si myslím, že jsi strašně silná.“


  Vočích mě pálily slzy ještě žhavější než ty, které tekly předtím. Nebylo tajemstvím, proč pořád jím nějaké sladkosti, ale jen Zayne věděl, jak těžké to pro mě celé je. Až do teď. Nemohla jsem uvěřit, že to prozradil Danice. Anavíc ji požádal, aby na mě dávala pozor? Ponížená byl slabý výraz pro to, jak jsem se cítila.


  „Laylo, nepotřebuješ ještě něco? Můžu dojít do obchodu pro nový džus.“


  Celá ztuhlá jsem to všechno nacpala do koše na odpadky. „Jestli jde otohle, tak po tobě nehodlám skočit avysát ti duši.“


  Danika zalapala po dechu. „Tak jsem to nemyslela. Prostě se mi zdá, že něco potřebuješ, achtěla jsem ti jenom pomoct.“


  Otočila jsem se. Pořád stála uledničky, roztažená křídla sahala více než metr na každou stranu. „Jsem vpohodě. Nemusíš mě hlídat.“ Chystala jsem se kodchodu, ale udveří jsem se ještě zastavila. „Řekni Zaynovi, že jsem ti poděkovala.“


  Než mohla odpovědět, byla jsem pryč zkuchyně ana cestě do svého pokoje. Vlezla jsem do postele apřehodila jsem si pokrývku přes hlavu. Chvílemi mi tělem proběhla křeč, noha mi při tom škubala. Znovu aznovu jsem si opakovala ta slova. Takhle už to dál nejde.


  Osmá kapitola


  „Jsi dneska vpohodě?“ zeptala se Stacey, když si vedle mě sedala vučebně biologie. „Vypadáš jak přejetá parním válcem.“


  Ani jsem se nenamáhala kní vzhlédnout. „Pěkně děkuju.“


  „Promiň, ale je to pravda. Vypadáš, jako kdybys celou noc brečela.“


  „Mám alergii.“ Naklonila jsem se tak, aby mi vlasy zakryly skoro celý obličej. „Zato ty dnes zníš nějak čiperně.“


  „Že jo?“ Stacey si zasněně povzdechla. „Máma dnes výjimečně nezkazila ranní kafe. Znáš mě, jak na tom jsem, když ráno nemám dobrou kávu, ato je skoro denně. Ale dnes ne. Dnes je krásně oříškový den ana světě je blaze. Mimochodem, co ti Zayne udělal?“


  „Cože?“ zvedla jsem hlavu.


  Její pohled byl empatický. „Zayne je jediný člověk na světě, který tě dokáže rozbrečet.“


  „Já jsem nebrečela.“


  Odhrnula si ofinu zčela. „Jak myslíš. Musíš se ztoho dostat anabrnknout si nějakého frajera.“ Odmlčela se akývla směrem ke dveřím. „Jako třeba tamtoho. Ten by tě rozeřval zúplně jiných důvodů.“


  „Já jsem nebrečela kvůli…“ sama jsem se odmlčela, když jsem si uvědomila, že tím myslí Rotha. „Počkat, co jsi myslela tím, že by mě rozeřval?“


  Stacey vyvalila oči. „To jako vážně? Mám ti to tady opravdu vysvětlovat?“


  Zabrousila jsem pohledem na Rotha. Stejně jako Stacey přerušili všichni spolužáci to, co právě dělali, aby na něj mohli zírat. Vjeho chůzi bylo něco nenuceně frajerského. Najednou mi došlo, co tím Stacey myslela. Celá jsem zrudla avrátila se ke knize.


  Zahihňala se.


  Dnes byly laborky. Ke Staceyně nadšení jsme byly ve skupině sRothem. Skoro celou hodinu si mě překvapivě vůbec nevšímal apovídal si se Stacey. Řekla mu snad všechno kromě velikosti své podprsenky, akdyby nezazvonilo, tak by mu určitě prozradila ito.


  Naprdlózní nálada mě provázela po většinu dne. Uoběda jsem si hrála sjídlem na talíři, zatímco Stacey si sEvou vyměňovala významné pohledy.


  Sam do mě píchl plastovou vidličkou. „Čau.“


  „Hmm?“


  „Věděla jsi, že vkaždém státě na severu je město Springfield?“


  Rty se mi bez vlastního přičinění stočily do úsměvu. „Tak to jsem opravdu nevěděla. Někdy bych si přála mít aspoň půlku tvojí paměti.“


  Oči mu zasvítily za skly brýlí. „Co myslíš, jak dlouho bude ještě Stacey vraždit Evu pohledem?“


  „Já tě slyším,“ odpověděla Stacey. „Rozšiřuje po škole nechutné pomluvy. Asi se kní vnoci vloupám austřihnu jí vlasy. Apotom jí je možná přilepím na ksicht.“


  Sam se zakřenil. „To je podivná odveta.“


  „Jo, je to zvláštní.“ Usrkla jsem trochu vody.


  Stacey protočila oči. „Kdybys slyšela, co roztrubuje, tak by ses ktomu lepení přidala.“


  „Myslíš to, jak jsem povolná po jednom pivu nebo že dělám služku ve vlastním domě?“ zašroubovala jsem plastovou láhev svodou, ikdyž jsem měla sto chutí vychrstnout ji Evě do obličeje.


  Sam si sundal brýle. „To jsem neslyšel.“


  „To proto, že ty nikdy nic neslyšíš, Same. Eva oLayle říká strašné věci. Ajá to nehodlám tolerovat.“


  Chtěla jsem na to něco říct, ale najednou mě zamrazilo vzádech.


  Podívala jsem se nalevo akmému údivu tam stál Roth. To bylo poprvé, co jsem ho viděla vjídelně. Nevím, proč jsem si myslela, že nejí.


  Stacey své překvapení neskrývala. „Rothe, ty jsi přišel!“


  „Co?“ byla jsem stejně udivená jako Sam.


  Roth se usadil na volné místo vedle mě, na tváři šibalský úsměv. „Stacey mě při biologii pozvala na oběd. Ty jsi nevnímala?“


  Vrhla jsem po Stacey nevěřícný pohled. Ta se jen usmála. „To je od tebe milé,“ řekla jsem pomalu.


  Sam se díval střídavě na mě ana Stacey anakonec ukotvil pohled na Rothovi. Nesměle kněmu napřáhl ruku. Měla jsem chuť stáhnout mu ji zpět. „Jsem Sam. Rád tě poznávám.“


  Roth mu potřásl rukou. „Můžeš mi říkat Roth.“


  „‚Rot‘ znamená anglicky hnít.“


  Roth nadzdvihl tmavé obočí azaskočeně zíral na Sama.


  „Promiň,“ povzdechla si Stacey. „Sam je tak trochu sociální idiot. Měla jsem tě varovat.“


  Sam přimhouřil oči. „Co? Tak si to najdi ve slovníku, když mi nevěříš.“


  „Já anglicky umím, ale taková souvislost by mohla napadnout snad jen tebe,“ vyhrkla Stacey azamávala před ním plastovou vidličkou. „Příště se nás budeš snažit oslnit svými znalostmi oplastových příborech aotom, jak vznikly?“


  „Je mi líto, jestli tě svými vědomostmi uvádím do rozpaků.“ Sam se zaculil arukou se bránil před útokem vidličky. „Musí to být těžký život stím tvým malým mozečkem.“


  Roth do mě dloubl loktem. Málem jsem vyskočila ze židle. „To jsou takoví furt?“


  Chtěla jsem si ho nevšímat, ale po prvním pohledu na jeho obličej jsem už zněj nedokázala spustit oči. Byla jsem celá pryč ztoho, že se ukázal vjídelně.Myslela jsem, že se vždy objeví na biologii apak zase zmizí. Chce tu snad zůstat na celé vyučování?


  „Vždycky,“ procedila jsem mezi zuby.


  Usmál se ajeho pohled sklouzl na stůl. „Tak očem jste se bavili před hnitím avynálezem plastových příborů?“


  „Oničem,“ řekla jsem rychle.


  „OEvě Hasherové, té čůze, co sedí tamhle,“ ukázala Stacey jejím směrem. „Rozhlašuje oLayle nechutné lži.“


  „Fakt díky.“ Zoufale jsem se podívala kvýchodu.


  „Slyšel jsem,“ odpověděl Roth. „Aty jsi plánovala nějakou odplatu?“


  „Rozhodně,“ odpověděla mu.


  „No, vždycky můžeš…“


  „Ne,“ přerušila jsem ho. „Žádná odveta není potřeba, Rothe.“ Byla jsem si jistá, že jeho nápady mi zajistí jednosměrnou jízdenku do pekel.


  Odhrnul si ztváře pramen vlasů. Dnes je neměl upravené dozadu amně se to docela líbilo. Jeho obličej tak získal jemnější rysy. Ne že by se mi někdy líbil jeho obličej nebo vlasy nebo cokoliv jiného. „To ale pak není žádná legrace.“


  Sam se podíval na Rotha anandal si zpět brýle. „To neznáš Stacey. Její poslední plán odvety zahrnoval krádež auta apepřového spreje.“


  Rothovy oči se rozevřely. „Pane jo, tak to je hustý.“


  Stacey se napřímila, úsměv od ucha kuchu. „Co ktomu dodat. Když už se chystám škodit, tak ať to má úroveň.“


  Zdálo se, že to démona nadchlo, což mě vůbec nepřekvapilo. Vložila jsem se do jejich rozhovoru dřív, než mohl něco říct. „Takže… jaké máte plány na víkend?“


  Sam pokrčil rameny. „Chtěl jsem jít na divadelní hru do staré opery. Vzhledem ktomu, že mi někdo nepomohl uskutečnit rozhovor století, musím místo toho psát olidovém dramatu. Bůh mi pomáhej.“


  Unaveně jsem si promnula čelo. „Promiň, ale říkala jsem ti, ať si neděláš velké naděje. Jak asi víš, Strážcové nejsou mediální nadšenci.“


  „Rothe, víš, že Laylu adoptovali Strážcové?“


  Stacey do mě pod stolem strčila. „Neděsí tě to?“


  Chtěla jsem do ní také strčit.


  „Mě aděsit?“ Roth se zakřenil. „Ne, myslím, že to je… paráda.“


  Pomalu jsem kněmu vzhlédla. „Opravdu?“


  Najednou se usmál jako andílek. „Samozřejmě. Já Strážce obdivuju. Co bychom si bez nich počali?“


  Málem jsem se rozesmála. Zdémonových úst to vyznělo neskutečně. Ale ikdyž se mi smích podařilo potlačit, usmát jsem se musela. Naše pohledy se znovu setkaly, tentokrát se ale celá jídelna okolo nás rozplynula. Věděla jsem, že se svět točí dál, slyšela jsem, jak se Stacey se Samem zase hašteří, ale přesto jsem měla pocit, že jsme tu jen sami dva. Vhrudi jsem cítila zvláštní šimrání, které se šířilo do celého těla.


  Ani jsem si neuvědomila, že se ke mně přiblížil ajeho horký dech mi tančí po tvářích, po rtech. Můj dech se zastavil. Roth rozevřel rty amě napadlo, jaké by to asi bylo mu po nich přejet prsty, vnímat je dotekem.


  „Na co myslíš?“ řekl tiše ajá rychle uhnula pohledem.


  Probrala jsem se ze snu auvědomila si, na koho ahlavně na co jsem celou tu dobu zírala. Že jsem na něj myslela tak, jak by mě to dříve ani nenapadlo. Měla jsem na něj přeci být naštvaná kvůli včerejšku abezpočtu dalších věcí, které mi vté krátké době, co ho znám, stačil udělat.


  Zatočila se mi hlava, kousla jsem se do rtu asnažila se soustředit na hašteření svých kamarádů. Řešili zrovna nějaké ananasy atřešně, ale po pár vteřinách jsem se znovu pokradmu podívala na Rotha. Jeho úsměv byl samolibý, možná itrochu drzý.


  Ajá si uvědomila, že jsem vprůšvihu.


  Potom, co jsem dopsala náhradní test zbiologie, jsem strčila učebnice do skřínky. Abbot skoro určitě nechtěl, abych dnes šla označovat, ale já to přesto měla vplánu. Hrozilo mi, že na mě bude naštvaný, ale itak to bylo mnohem lepší než se zamknout vpokoji nebo být vblízkosti Petra. Když jsem zavřela dvířka, ucítila jsem kolem sebe nezvyklý závan vzduchu. Vzhlédla jsem asrdce se mi leknutím rozbušilo.


  Roth se opíral osousední skřínku, ruce zastrčené vkapsách džínů. „Co to děláš?“


  „Bože můj,“ zavrávorala jsem. „Málem jsem ztebe dostala infarkt.“


  Zkroutil horní ret. „Jejda.“


  Hodila jsem si batoh na rameno ašla kvýchodu, on mě ale hned dohonil. Zatlačila jsem do těžkých kovových dveří aucítila závan svěžího večerního vzduchu. „Co po mně chceš?“


  „Myslel jsem, že by tě mohlo zajímat, že jsem to tam dole včera uklidil.“


  To už mi došlo, protože Abbot se Zaynem byli včera vnoci ve škole anevytáhli mě zpostele, aby na mě ječeli kvůli mrtvole. „To je fajn.“


  „Aty jdeš označovat, co? Ikdyž jsem tě hezky požádal, ať to neděláš. Nemůžu tě to nechat dělat samotnou.“


  „Proč ne?“


  „Už jsem ti řekl proč. Je to nebezpečné.“


  Zadržela jsem touhu zaječet. „Aproč by to mělo být nebezpečné?“


  Neodpověděl.


  Podrážděně jsem vyrazila. Ulice byly plné lidí spěchajících na metro. Možná bych se mu mohla ztratit vdavu. Opár ulic dál ale pořád kráčel po mém boku. „Jsi na mě naštvaná,“ řekl nenuceně.


  „Itak by se to dalo říct. Nemám tě ráda.“


  Usmál se. „Líbí se mi, jak se snažíš znít upřímně.“


  Ostražitě jsem se na něj podívala. „Já jsem upřímná.“


  Roth se zeširoka usmál aodhalil překvapivě ostré zuby. „To je lež. Část tebe mě má ráda.“


  Sešla jsem zobrubníku, zase naštvaná. „Vtuhle chvíli ti rozhodně nelžu.“


  Bezděčně mě chytil za paži astáhnul zpět na chodník ve chvíli, kdy kolem prosvištěl taxík tak rychle, až se mi rozlétly vlasy. Taxikář zatroubil akřikl na mě nějakou sprosťárnu. „Buď opatrná,“ zamumlal Roth. „Pochybuju, že tvoje vnitřnosti jsou stejně tak hezké jako tvůj zevnějšek.“


  Intenzivně jsem vnímala, jak se kněmu tisknu. Polilo mě horko, jako kdybych se vystavila přímému letnímu slunci. Naše pohledy se zaklesly do sebe. Zté blízkosti jsem viděla, že jeho oči nejsou čistě zlaté, ale má vnich jantarově hnědé flíčky. Divoce se mihotaly avtahovaly mě do sebe. Aobklopovala nás ta jeho živelná vůně.


  Ruku jsem měla položenou na jeho hrudi. Jak se tam dostala? Netušila jsem, ale pohled mi sklouzl na jeho rty. Byly tak blízko…


  Rothův neznatelný úsměv se zvětšil.


  Rychle jsem se zobjetí vykroutila.


  Ten jeho samolibý úsměv mě rozzuřil. Podařilo se mi přejít ulici, aniž mě něco srazilo. Tělo mě ztoho krátkého sevření stále brnělo.


  Ato nevěstilo nic dobrého.


  Naštěstí jsem si našla něco, co odpoutalo mou pozornost od Rotha. Na protějším rohu stál lotr.


  Loudal se po chodníku před právě rekonstruovaným hotelem hned vedle červeného lešení, které krylo přední část budovy. Vypadal jako normální punk-rockový teenager, kterých můžete vulicích Washingtonu potkat spousty.


  „Mohla jsi mi alespoň poděkovat za záchranu života.“ Roth stál najednou vedle mě.


  Zamračila jsem se, pohledem jsem visela na lotrovi. „Nezachránil jsi mi život.“


  „Málem tě převálcoval taxík. Ale jestli mermomocí chceš, aby tě někdo převálcoval, hlásím se jako dobrovolník. Aslibuju, že budu mnohem…“


  „Neopovažuj se tu větu doříct.“


  „Byla to jen nabídka.“


  „Jak myslíš.“ Sledovala jsem, jak lotr pozoruje dělníka, který začal lézt po lešení. „Když ti poděkuju, tak zmizíš?“


  „Ano.“


  „Děkuju,“ řekla jsem horlivě.


  „Lhal jsem.“


  „Cože?“ podívala jsem se na něj naštvaně. „Tohle je šílený.“


  Roth se ke mně naklonil, až byly naše tváře jen pár centimetrů od sebe. Bože můj, voněl úžasně. Zavřela jsem oči azdálo se mi, že cítím, jak se usmívá.


  „Jsem démon, mívám sklony ke lhaní.“


  Ucítila jsem, jak se moje rty také usmívají. Rychle jsem se otočila, aby to neviděl. „Rothe, mám spoustu práce, jdi otravovat někoho jiného.“


  „Chystáš se označit toho lotra?“ zeptal se. Zastavili jsme se uobchodu shrami nedaleko staveniště.


  Neodpověděla jsem.


  Roth se opřel ocihlovou zeď. „Než toho kluka označíš aodsoudíš ho tak ksmrti, proč se nejdřív nepodíváš, co se chystá udělat?“


  Oči se mi zúžily. „Proč bych ho měla nechat, aby někomu ublížil?“


  „Jak víš, že chce někomu ublížit?“ Roth pohnul hlavou arozpohyboval tak pramen svých černých vlasů, které mu přistály na čele. „Ty sis nikdy nepočkala anepodívala se, co vlastně dělají, viď?“


  Chystala jsem se zalhat, ale nakonec jsem se otočila azaměřila se na lotra. Démon se zelenými vlasy na ježka si hladil bradu apozoroval dělníka, jak skáče po lešení apřechází do části označené oranžovou páskou. Muž zvedl nějaký druh pily, mával sní asmál se něčemu, co mu vyprávěl parťák.


  „Ještě než ho odsoudíš, tak se dívej, co se stane.“ Roth pokrčil rameny. „To snad můžeš.“


  Vrhla jsem po něm kosý pohled. „Já ho nesoudím.“


  Roth naklonil hlavu. „To chceš, abych předstíral, že nemám ponětí otom, jaké hanebnosti pácháš po škole?“


  „Hanebnosti?“ protočila jsem oči. „Já jen označuju…“


  „Což znich udělá snadný terč pro Strážce, kteří je později sejmou,“ dokončil větu za mě. „Takže mě zaráží, jak si můžeš myslet, že si nehraješ na soudce.“


  „To je absurdní. Přece po mně nemůžeš chtít, abych ho nechala udělat něco zlého?“


  Vypadalo to, že chvíli přemýšlí otom, co jsem mu řekla. „Víš, co je tvůj problém?“


  „Ne, ale vsadím se, že mi to prozradíš.“


  „No, to ano. Ty nechceš vědět, co ten lotr udělá, protože se obáváš, že to nebude něco nekalého. Apotom se budeš muset vyrovnat stím, že Strážcové nejsou ve skutečnosti zachránci, ale vrazi.“


  Zírala jsem na něj sotevřenou pusou, jeho slova mě vykolejila. Jestli je pravda, co říká, obrátilo by to můj svět naruby. Nemůže to být pravda. Démoni jsou přece ti špatní.


  „Prima,“ vyhrkla jsem. „Počkám.“


  Roth se zářivě usmál. „Super.“


  Znovu jsem zaměřila svou pozornost na lotra. Roth mi bude mít co vysvětlovat, až to lešení spadne na dav lidí na chodníku. Nic jiného jsem nečekala. Celý můj život byl postaven na prosté pravdě: démoni si zaslouží být bez milosti potrestáni.


  Lotr odstrčil kus mramorového kamene, přejel prsty po spodní části lešení ašel dál. Ovteřinu později se ozval hlasitý rachot, který narušil zvuk okolní dopravy, alešení se začalo třást. Dělník se rychle otočil. Pustil pilu azačal křičet. Několik dalších dělníků vyrazilo zpostranní části budovy, chytali se za žluté helmy autekli pryč chvíli předtím, než se celá konstrukce zřítila azůstala ležet na hromadě za oranžovou páskou.


  Když se oblaka prachu usadila, ozývaly se drsné nadávky, chodci se zastavovali afotili si to dopuštění na mobily. Abylo to tedy pořádné dopuštění. Bůh ví, jak dlouho trvalo postavit to lešení, jehož pád navíc zničil spoustu stavebních nástrojů.


  Jen jsem nevěřícně zírala.


  „No,“ Roth pomalu převaloval slova vústech. „Tím se asi ten projekt trochu zpomalí abude to něco stát, ale nazývat to čirým zlem… Neřekl bych.“


  „To… Nejspíš chtěl, aby to spadlo na chodník.“


  „To přesvědčuješ sama sebe.“


  Nikomu se nic nestalo. Jako by ten lotr počkal, až iposlední muž sleze zlešení, než se ho dotkl. Bylo těžké zpracovat, čeho jsem právě byla svědkem.


  Roth mě chytl kolem ramen. „Pojď, najdeme si jiného.“


  Setřásla jsem jeho paži ašla dál. Roth si zase broukal tu melodii.


  „Co to je?“


  Zastavil se. „Co je co?“


  „Ta písnička, kterou si pořád hvízdáš.“


  „Jo tohle,“ zazubil se. „Paradise City.“


  Trvalo mi pár vteřin, než jsem ji poznala. „Guns N’ Roses?“


  „Dobrá hudba.“


  Našli jsme dalšího lotra, nebo spíš lotryni, jak manipuluje se sloupy od semaforu. Na křižovatce najednou všichni měli zelenou. Srazilo se pár aut, ale ani tentokrát nedošlo ke zranění. Mohla si pohrát ise semaforem pro chodce, což by skončilo tragicky, ale neudělala to.


  Lotrové si počínali spíše jako rozverní anezvedení rošťáci než jako zlosynové.


  „Tak zkusíme do třetice všeho dobrého azlého?“


  „Ne,“ šeptla jsem, celá nesvá azmatená. Byli to jen dva démoni, to přece nic neznamenalo.


  Roth povytáhl obočí. „Chce se ti teď jít označovat? Ne? Ani se ti nedivím. Co vymyslet nějaký jiný program?“


  Zastavila jsem se upřechodu aotočila se na něj. „Proto jsi mi nařídil, abych přestala označovat? Protože si myslíš, že lotrové jsou neškodní?“


  „Já vím, že lotrové jsou neškodní. To neplatí pro všechny démony. Někteří znás jsou opravdu zlí, nejsou to ale ti, které odsuzuješ ksmrti.“ Odmlčel se amně bylo všelijak. „Ale abych odpověděl na tvou otázku, ne, stím to nesouvisí.“


  „Tak sčím tedy?“


  Odpověděl, až když jsme přešli ulici. „Nemáš hlad?“


  Zakručelo mi vbřiše, což posloužilo jako odpověď. Hladová jsem neustále.


  „Rothe…“


  „Pomůžu ti srozhodováním. Ty se se mnou půjdeš najíst ajá ti povím oté druhé, co byla jako ty. Určitě si to ráda poslechneš, nebo ne?“ Nasadil vítězoslavný úsměv. „Zůstaň se mnou ařeknu ti, co vím. Ale až na konci našeho malého dobrodružství. Ne dřív.“


  Obešla jsem hlouček turistů. Uvnitř mě trýznila palčivá zvědavost anavíc bylo mnohem snazší soustředit se na tohle než na odsuzování nevinných lotrů ksmrti. Ale domluvit se na čemkoli sdémonem znamená doslova uzavřít smlouvu sďáblem. „Ajaký to má háček?“


  Roth se zatvářil jak nevinnost sama. „Jenom budeme chvíli spolu. Nic víc. Slibuju.“


  „Jednou jsi mi už zalhal,“ zaujala jsem bojovný postoj. „Jak si můžu být jistá, že teď to není podruhé?“


  „Budeš to prostě muset risknout.“


  Kolem nás prošel starší pár ausmál se na nás. Roth oběma sokouzlujícím úsměvem pozdrav opětoval ajá se mezitím rozmýšlela, co dělat. Pochybovala jsem, že Abbot ode mě dnes očekával nějaké označování, vlastně mi to tak trochu zakázal. Pomalu jsem se nadechla apřikývla. „Tak jo.“


  Roth se zazubil. „Paráda. Znám super podnik.“


  „To mě znepokojuje.“


  „Ty mě znepokojuješ.“


  Zrudla jsem. Začala jsem si upravovat popruh od batohu, aby si toho Roth nevšiml. Ten ke mně ale vztáhl ruku auvolnil mi prsty zpopruhu. Srdce jsem měla až vkrku azrudla jsem ještě víc.


  „Jsi pořád taková?“ zeptal se achytil mě za ruku.


  „Jaká?“


  „Hned rozpačitá, stydlivá, uhýbající pohledem.“ Přejel mi po dlani špičkami prstů. Ten dotek způsobil, že jsem se roztřásla, ucítila jsem brnění až do konečků prstů. „Jako třeba teď. Červenáš se až za ušima.“


  Odtáhla jsem ruku. „Aty mi zase pořád lezeš na nervy.“


  Zasmál se. Ne strojeně. Opravdu ho mé urážky bavily. Nechápala jsem to. „UVerizon Center je malé bistro, kde dělají ty nejlepší muffiny na světě.“


  „Ty jíš muffiny?“ Připadalo mi to zvláštní. „Myslela jsem, že se živíš krví panen akravími vnitřnostmi.“


  „Cože?“ Roth se znovu rozesmál ajeho smích zase zněl tak dobře. „To tě učili Strážcové? Já miluju muffiny. Chceš se svézt metrem nebo jít pěšky?“


  „Pěšky,“ řekla jsem. „Podzemí nemám ráda.“


  Vyrazili jsme směrem kulici F, což byla pěkná dálka. Pohledem jsem klouzala po světélkující duších přede mnou aintenzivně vnímala Rothovu blízkost. Nejpodivnější bylo, že když jsem se na něj podívala aneviděla žádnou duši, pocítila jsem spíše úlevu než hrůzu. Každodenní pohled na duše mě už unavoval. Absence Rothovy duše na mě působila jako balzám.


  Šlo ale ovíc.


  Jeho blízkost mi dávala pocit volnosti. Kromě Zayna aostatních Strážců byl jediný, kdo věděl, co jsem zač. Ani má nejlepší kamarádka otom neměla tušení. Roth to věděl, apřesto byl vklidu. Zayne aostatní Strážcové moc vklidu nebyli. Bylo mi jasné, že mám tu čest splnokrevným démonem bůhvíčeho, ale vedle něj jsem nemusela nic předstírat, nemusela jsem si na nic hrát.


  „Také nerad chodím do podzemí,“ řekl Roth po chvíli.


  „Proč? Jsi tam přece doma.“


  „Právě proto.“


  Podívala jsem se na něj. Srukama strčenýma vkapsách aupřímným výrazem ve tváři působil tak nějak zranitelně. Ale když můj pohled opětoval, rozpoznala jsem vjeho očích predátora. Zachvěla jsem se azamžourala do jasného slunce. „Jaké to tam je?“


  „Je tam horko.“


  Obrátila jsem oči vsloup. „To vím ibez tebe.“


  Vjedné lavičce, kterou jsme míjeli, byl zastrčený leták proti Strážcům. Roth ho vyndal apodal mi ho. „Je to svým způsobem stejné jako tady, akorát temnější. Myslím, že se tam zrcadlí tenhle svět, ale zvráceně. Žádná malebná krajina. Hodně útesů, nikde nekončících řek apustin, které zbyly po zhroucených městech. Nemyslím, že by se ti tam líbilo.“


  Na letáku byl podobný kreslený výjev jako na všech ostatních. Vyhodila jsem ho do nejbližšího koše. „Atobě se tam nelíbí?“


  „Mám snad na vybranou?“ zeptal se. Cítila jsem na sobě jeho zkoumavý pohled.


  „Tak buď se ti tam líbí, nebo ne.“


  Rty se mu zúžily. „Tady je to lepší.“


  Snažila jsem se nedat na sobě najevo, co si myslím. Přešli jsme další rušnou křižovatku. „Chodíš sem často?“


  „Víc než je zdrávo.“


  „Co tím myslíš?“ Podívala jsem se mu přímo do tváře amusela tak čelit jeho pronikavému pohledu.


  „Tady nahoře je to… skutečné.“ Položil ruku na má bedra anavedl mě tak směrem, kterým chtěl jít. Ten hřejivý dotek mi působil slast. „Kdy jsi vlastně začala soznačováním?“


  Kousla jsem se do rtu, nebyla jsem si jistá, kolik mu toho můžu prozradit. „Ve třinácti.“


  Svraštil čelo. „To jim trvalo tak dlouho, než zjistili, co umíš?“


  „Ne. Hned poté, co mě… našli, věděli, že dokážu vidět duše. Nejspíš jsem plácala něco otom, že je vidím. Že vidím idémony, to zjistili náhodou.“


  „Co se stalo?“ zeptal se avrátil ruku do kapsy.


  „Bylo mi asi deset let abyla jsem sjedním ze Strážců,“ začala jsem vyprávět. „Šli jsme si dát něco kjídlu. Uviděla jsem ženu, která kolem sebe neměla auru, ave frontě jsem se oni otřela. Bylo to, jako kdybych rozsvítila žárovku. Nikdo kromě toho Strážce si toho nevšiml.“


  „Apokračování příběhu už známe.“ Roth zněl samolibě. „Strážcové si opatřili polovičního démona, který dokáže vidět duše aoznačovat jiné démony. Jak praktické.“


  „Nevím, co myslíš tím slovem praktické. Abys věděl, já sama jsem také Strážce.“


  Podíval se na mě. „Nechceš mi tvrdit, že ti nikdy nepřišlo na mysl, že skutečným důvodem, proč si tě tam drží, jsou tvé schopnosti.“


  „Adůvod, proč se omě zajímáš ty, stím také nemá co dělat?“ vrátila jsem mu smeč abyla na to patřičně hrdá.


  „Samozřejmě, že ano,“ odpověděl nenuceně. „Já ale nikdy nepředstíral, že to tak není.“


  Vyhnula jsem se skupince studentů vmém věku. Holky, oblečené do krátkých sukní akrajkových podkolenek, si Rotha se zájmem prohlížely. „Oni ale nevěděli, co umím, když mě našli, Rothe. Tak už je přestaň přede mnou pomlouvat aříkat, že jsou špatní.“


  „Líbí se mi, jak mají lidé tendenci rozlišovat věci na dobré ašpatné. Jako by všechno bylo černobílé.“


  „Ono to ale černobílé je. Démoni jsou špatní. Strážcové jsou dobří.“ Má odpověď zněla hloupě. „Oni jsou ti dobří.“


  Roth si projel rukou skrz vlasy, jen aby mu poté zase spadly do čela. „Aproč si myslíš, že Strážcové jsou tak dobří?“


  „Jejich duše jsou čisté, Rothe. Achrání lidi před takovými, jako jsi ty.“


  „Lidé snejčistšími dušemi jsou schopni nevýslovného zla. Nikdo není dokonalý, ať už je na jakékoli straně bariéry.“ Roth mě chytl za ruku apomohl mi vyhnout se hloučku turistů sledvinkami. „Musím si také něco takového pořídit.“


  Vyprskla jsem smíchy, nedalo se to zastavit. „Sledvinkou bys vypadal opravdu sexy.“


  Opětoval mi úsměv, který rozzářil jeho tvář. Arozzářil imě. „Já vypadám sexy včemkoli.“


  Znovu jsem se zasmála azakroutila hlavou. „Hlavně, že jsi tak skromný.“


  Roth na mě mrknul. „Skromnost je pro břídily. Ato já rozhodně nejsem.“


  Zazubila jsem se. „Na to bych jinému odpověděla, že si tím zajišťuje vstupenku do pekla, ale ve tvém případě…“


  Roth naklonil hlavu apousmál se. „Jasně. Ani bys nevěřila, kolik lidí mě už posílalo do horoucích pekel.“


  „To si dokážu představit.“ Před námi se objevil vršek Verizon Centre.


  „Jo, některé vtipy nestárnou,“ přemítal Roth aněžně se utoho usmíval.


  Devátá kapitola


  Zabočili jsme do ulice F. Přiblížila jsem se kRothovi aukázala prstem přes ulici. „Když jsem byla malá, sedávala jsem naproti tomu tanečnímu divadlu akoukala se oknem dovnitř. Přála jsem si mít třeba jen zlomek jejich nadání. Měl bys mě vidět tancovat.“


  „Hmm,“ zamumlal Roth azlaté oči se mu rozsvítily „To by se mi líbilo.“


  Je normální, že démoni hledají vkaždé poznámce sexuální podtext? Udivadla dav lidí zhoustl, což znamenalo, že se tu dnes bude konat koncert. Pohledem jsem se zastavila upáru, který se ksobě mačkal na rohu budovy. Drželi se vpevném objetí avůbec nevnímali svět kolem sebe. Byli tak spletení, že ani nešlo rozeznat, která končetina je čí. Závist mě donutila podívat se jinam.


  Roth mezitím sledoval, jak ty dva pozoruju. Šibalsky se usmál. „Jak vlastně takové označení démona vypadá?“


  „Ty to nevidíš?“ usmála jsem se. „Tobě to říkat určitě nebudu.“


  Roth se zasmál. „Chápu. Můžu se tě zeptat na něco jiného?“


  Koukla jsem na něj. Díval se přímo před sebe, rty stažené. „Klidně.“


  „Baví tě to? Myslím označování démonů.“


  „Jo. Dělám dobrou věc. Kdo znás to může říct? Dělám to ráda,“ dodala jsem rychle.


  „Avůbec tě neznepokojuje, že tvá rodina tě vědomě vystavuje nebezpečí, jen abys jí posloužila?“


  Nával vzteku do mě vjel jako blesk. „Oni teď už ale nechtějí, abych označovala, takže mě žádnému nebezpečí nevystavují. Ráda jim pomáhám. Můžeš ty něco takového říct otom, co děláš? Jsi představitel zla. Ničíš druhým životy.“


  „Nemluvíme teď omně,“ zaprotestoval opatrně. „Aco myslíš tím, že už nechtějí, abys označovala? Vypadá to, že Strážcové ijá máme něco společného.“


  Sevřela jsem popruh na rameni aměla jsem sto chutí si za ten výlev nafackovat. „To neřeš. Nebaví mě už mluvit osobě.“


  Zastavili jsme se před kavárnou, okteré Roth mluvil. Čerstvě upečené sušenky amuffiny se na mě usmívaly zvýlohy.


  „Máš hlad?“ zašeptal mi Roth do ucha.


  Vjeho blízkosti jsem měla potíž se nadechnout. Pod jeho límcem jsem zahlédla špičku hadího ocasu. Zvedla jsem hlavu apolkla. „Hýbe se ti kérka.“


  „Bambi se nudí.“ Jeho dech mi nadzvedl pramínek vlasů uucha.


  „Jo tak,“ zašeptala jsem. „Takže ona na tobě žije, nebo tak něco?“


  „Tak něco. Tak máš hlad, nebo ne?“


  Vtu chvíli jsem si všimla cedule snápisem „Strážce neobsluhujeme“. To mě naplnilo nechutí. „Už asi vím, proč to tady máš rád.“


  Jeho smích potvrdil mé podezření.


  „To je kpopukání.“ Otočila jsem se kněmu. „Strážce tady neobslouží, ale démony ano.“


  „Já vím. Říká se tomu ironie amně to připadá vtipné.“


  Zakroutila jsem hlavou avešla do kavárny. Ty sušenky vypadaly až moc dobře na to, abych si je odepřela. Uvnitř bylo trochu tepleji než venku. Vzduch naplňovala vůně čerstvě upečeného chleba aze všech stran se ozýval šum rozhovorů lidí usazených ustolků. Objednala jsem si obloženou bagetu advě čokoládové sušenky. Roth si dal kávu aborůvkový muffin. Ten muffin mi pořád nešel do hlavy. Našli jsme si stůl vzadní části podniku ajá se snažila nepozastavovat se nad tím, že večeřím sdémonem.


  Když jsem přežvykovala sousto bagety, tak jsem se snažila přijít na nějakou normální otázku, kterou bych mu mohla položit. „Kolik ti je vlastně let?“


  Roth se soustředil na strategické porcování muffinu, ale tahle otázka ho přiměla přestat apodívat se na mě. „Když ti to povím, stejně mi nebudeš věřit.“


  „Asi ne,“ zazubila jsem se. „Ale zkusit to můžeš.“


  Vložil si do úst kus muffinu apomalu si ho vychutnával. „Osmnáct.“


  „Cože… osmnáct?“ Pozoroval mě se zdviženým obočím, zatímco jsem dojídala bagetu. „Počkat. Chceš mi tvrdit, že ti je jenom osmnáct?“


  „Ano.“


  Otevřela jsem pusu naprázdno. „Myslíš tím ale osmnáct psích let, že jo?“


  Roth se zasmál.


  „Ne. Myslím tím, že jsem se narodil před osmnácti lety. Jsem démonské miminko.“


  „Démonské miminko,“ opakovala jsem po něm pomalu. Miminka jsem si vždycky spojovala spíš sněčím měkkým aněžným. Roth byl úplný opak. „Ty to myslíš vážně.“


  Kývl na souhlas asetřepal si zrukou drobky. „Vypadáš dost překvapeně.“


  „Nerozumím tomu.“ Vzala jsem do ruky první sušenku.


  „Vpodstatě nejsme ani živí. Nemáme duši.“


  Zamračila jsem se. „Vytesali vás snad ze síry?“


  Roth pohodil hlavou azasmál se. „Ne, byl jsem počatý stejně jako ty, ale naše dospívání probíhá úplně jinak.“


  Neměla jsem se ptát, ale zvědavost mi nedala. „Jak jinak?“


  Naklonil se dopředu, na tváři rošťácký úsměv avočích se mu zalesklo. „No, narodíme se jako miminka, ale za pár hodin dospějeme. Tohle…“ ukázal při tom na sebe, „je prostě jen lidská podoba, kterou jsem se rozhodl na sebe vzít. Upřímně řečeno, všichni jsme si tak trochu podobní.“


  „Takže je to jako uStrážců. Nosíš lidskou podobu. Jak tedy doopravdy vypadáš?“


  „Stejně tak úchvatně jako teď, ale moje pleť má úplně jiný odstín.“


  Povzdechla jsem si. „Jaká barva?“


  Zvedl kelímek azačal pít. Díval se na mě skrz husté řasy. „Kluci musí mít nějaká tajemství. Nemůžeme na sebe vyklopit všechno.“


  Protočila jsem panenky. „Jasně.“


  „Možná se ti někdy vbudoucnu ukážu.“


  „To už mě to nebude zajímat. Promiň.“ Sáhla jsem po druhé sušence. „Ale zpátky ke tvému věku. Působíš mnohem zralejším dojmem než ostatní kluci. Je to tím, že jsi démon?“


  „Jsme vševědoucí.“


  Zasmála jsem se. „To je kravina. Chceš mi tvrdit, že jsi hned po narození věděl všechno?“


  Roth se rozpustile usmál. „Kápla jsi na to. Během jednoho dne jsem dospěl ztakhle malého…“ ukázal rukama asi metrovou vzdálenost, „…do své současné velikosti. Amozek vyrostl se mnou.“


  „To je divný.“


  Napil se kávy zkelímku. „Aco víš ty osvé démonské půlce?“


  Auž jsme zase byli umě. Povzdechla jsem si. „Moc toho nevím. Řekli mi, že máma byla démon, což je vlastně všechno.“


  „Cože?“ Roth si poposedl. „Takže ty osvém původu nevíš vůbec nic. Líbí se mi to, ale zároveň je to znepokojující.“


  Pomalu jsem uždibovala sušenku. „Oni si myslí, že je to tak lepší.“


  „Aty si myslíš, že je pro tebe dobré, když tě nechávají žít vnaprosté nevědomosti, co se týče tvého démonského dědictví?“


  Znovu jsem si ukousla apokrčila rameny. „Mě takové dědictví ani nezajímá.“


  Zakroutil hlavou. „Víš, že mi tohle připomíná diktaturu? Myslím tím způsob, jak stebou Strážcové zacházejí.“


  „Jak to?“


  „Udržovat lidi vnevědomosti, daleko od pravdy. Jsou pak líp ovladatelní.“ Usrknul si kávy zkelímku apřitom mě upřeně pozoroval. „Stebou je to stejné.“ Pokrčil rameny. „Tobě je to ale vlastně jedno.“


  „Oni mě neovládají.“ Naštvaně jsem rozpůlila sušenku azvažovala jsem, jestli mu ji nemám hodit do obličeje. To by ale byla věčná škoda, byla fakt dobrá. „Apředpokládám, že si s některými znechvalně proslulých diktátorů tykáš.“


  „Na tykání, avlastně ani na mluvení, moc nedochází,“ našpulil zamyšleně rty. „Spíš skrz ně házím horké pohrabáče, když se zrovna nudím.“


  Vyvalila jsem oči. „Fakt?“


  „Peklo není procházka růžovým sadem pro ty, kteří si tam svoje místo vysloužili.“


  Chvíli jsem otom přemýšlela. „No, asi si zaslouží věčné utrpení.“ Rozhlédla jsem se po kavárně, světélkujících duších azarámovaných portrétech na stěnách. Byly to obrázky předchozích majitelů, starých ašedovlasých. Apotom jsem ji uviděla.


  Nebo jsem spíš nejdřív spatřila její duši.


  Hříšnice. Aura kolem ní byla poskvrněná jako kaleidoskop tmavých stínů. Zajímalo by mě, co udělala. Jakmile obraz duše vybledl, objevila se pod ním obyčejná třicátnice, hezky oblečená, na nohou měla pěkné boty na podpatku avruce božskou kabelku. Blond vlasy měly mosazný nádech amoderní sestřih. Vypadala normálně. Nic, čeho by se měl na ní člověk bát. Já jsem to ale prokoukla. Pod hezkou fasádou dřímalo zlo.


  „Co se děje?“ Roth zněl jakoby zdálky.


  Polkla jsem. „Její duše… je zkažená.“


  Zdálo se, že chápe, očem mluvím. Netušila jsem, co vidí on. Hezky oblečenou ženu, nebo ženu, která zhřešila tak těžce, že má poskvrněnou duši?


  „Co vidíš?“ zeptal se, jako kdyby myslel na to samé co já.


  „Je tmavá. Hnědá. Jako by někdo vzal štětec, namočil ho do rudé barvy aprudkými tahy po ní maloval.“ Poháněná touhou jsem se naklonila dopředu. „Je to krásné. Špatné, ale krásné.“


  „Laylo?“


  Zaryla jsem nehty do stolu. „No?“


  „Nechceš mi povědět otom náhrdelníku?“


  Rothův hlas mě probudil ze snění. Odtrhla jsem pohled od ženy azhluboka se nadechla. Shlédla jsem na sušenku, žaludek se mi plnil horkou lávou. „Co… co bys chtěl vědět?“


  Usmál se. „Nosíš ho pořád, viď?“


  Prsty jsem nahmatala jemný řetízek náhrdelníku. „Jo, nejsem šperkový typ.“ Nemohla jsem si pomoct aznovu jsem se podívala na tu ženu. Stála upultu aobjednávala si jídlo. „Ten řetízek mám ale na sobě vždy.“


  „Laylo, dívej se na mě. Tohle není dobrý nápad.“


  Svelkou námahou se mi podařilo znovu zaměřit pozornost na Rotha. „Promiň, ale je to těžké.“


  Pohled mu potemněl. „Nemusíš se omlouvat za něco, co je pro tebe přirozené. Ale vzít někomu duši… potom už není cesty zpět.“


  Zalila mě vlna smíšených pocitů. Nejprve překvapení. Proč by mi zrovna Roth, vzhledem ktomu, kdo je, chtěl zabránit vtom, abych vyskočila ze židle avysála někomu duši? Pak ale přišel hořký smutek. „Co je ti po tom?“


  Roth mlčel.


  Povzdechla jsem si. „Není přirozené, co po ní chci. Nebo po komkoli jiném. Rothe, já se nemůžu ani přiblížit kžádnému klukovi. Takhle já žiju.“ Zvedla jsem sušenku azamávala mu sní před obličejem. „Tohle je všechno, co mám. Cukr. Jsem chodící reklamou na cukrovku.“


  Rysy Rothova dokonalého obličeje se zkroutily do ustaraného výrazu. „Tvůj život není jen to, co nesmíš. Pomysli na všechno to, co můžeš.“


  Zasmála jsem se azakroutila hlavou. „Vždyť mě vůbec neznáš.“


  „Znám tě líp, než si dokážeš představit.“


  „To mě děsí. Aty jsi démon, který mi káže otom, jak mám žít. To rozhodně není vpořádku.“


  „Já nic nekážu.“


  Stočila jsem pohled směrem kpultu. Žena byla pryč. Zabořila jsem se do židle, úleva působila skoro tak sladce jako ty sušenky. „No nic. Ten náhrdelník je po mé matce. Nosím ho neustále, ani nevím proč. Je to vlastně hloupost, protože byla démon, anavíc omě nestála. Ajá teď nosím její prsten. Jsem ubohá.“


  „Ubohá rozhodně nejsi.“


  Přinutila jsem se usmát. Netušila jsem, proč se mu takto svěřuju. Něco takového bych neřekla ani Zaynovi. Znovu jsem si ukousla ze sušenky apoložila ji zpět na ubrousek.


  Roth se hbitě jako Bambi zvedl, natáhl se přes stolek, chytil moji ruku astrčil si špičky mých prstů do pusy. Než jsem mohla jakkoli reagovat, slíznul znich zbytky cukru ze sušenky.


  Zalapala jsem po dechu, ale nemohla jsem dostat vzduch do plic. Ostré mravenčení se mi začalo šířit dolů po paži, do hrudi apotom odost níž. Vhrudníku jsem ucítila podivnou těžkost, nebylo to ale nepříjemné. „Uvádíš mě do rozpaků.“


  Roth na mě vzhlédl přes husté řasy. „To proto, že se ti to líbí.“


  Zvelké části měl pravdu, ale přesto jsem ruku stáhla arozhlédla se po prostoru pekárny. Bylo mi nepřirozeně horko. „Tohle už nikdy nedělej.“


  Zaculil se. „Když ty jsi tak sladká.“


  Utřela jsem si prsty do ubrousku. „Myslím, že jsme dojedli.“


  Znovu mě chytil za ruku. „Ještě nechoď. Zrovna jsme začali.“


  Upřela jsem na něj pohled apřipadala si, že padám do propasti. „Začali sčím?“


  Chytil mě pevněji. „Spřátelstvím mezi námi.“


  Zavřela jsem na chvíli oči. „My ale nemůžeme být přátelé.“


  „Proč ne?“ Roth propletl své prsty smými. „Je na to nějaké pravidlo, které neznám?“


  Najednou jsem si už nebyla tak jistá. Zvedl se ašel platit, zatímco já se usilovně snažila vymyslet, co dál. Mohla jsem se sním přátelit? Chtěla jsem to vůbec? Asi jsem měla tu chvíli, kdy byl pryč, využít autéct, ale zůstala jsem sedět.


  Servírka středního věku přišla knašemu stolu. Její duše byla bledě růžová, což kontrastovalo sjejím vyčerpaným pohledem aztrhaným výrazem ve tváři.


  Posbírala ze stolu ubrousky aprázdné talíře apodívala se přes rameno na Rotha. „Tenhle kluk je asi pěkné číslo.“


  Zrudla jsem azačala jsem si hrát slemem trička.


  „Dalo by se to tak říct.“


  Servírka si odfrkla apřesunula se kdalšímu stolu.


  „Proč jsi tak rudá?“


  „Ale nic.“ Sáhla jsem po batohu azvedla se. „Slíbil jsi mi, že mi povíš oté, která uměla co já. Myslím, že teď je ten správný čas.“


  „Když to říkáš ty…“ Uvýchodu mi podržel dveře.


  Vblednoucím slunečním svitu se zdály být všechny budovy staré acizí. Zastavili jsme se uupraveného městského parčíku. Zadívala jsem se na něj ačekala.


  „Vím, co chceš vědět, ale musím se tě nejdřív na něco zeptat.“


  Musela jsem sice přemoct svou netrpělivost, ale kývla jsem na souhlas.


  „Tebe ještě nikdo nepolíbil, že ano?“


  „Tak do toho ti opravdu nic není.“ Založila jsem ruce, zatímco Roth trpělivě čekal na mou odpověď. „Nejspíš ti to už došlo. Já nikoho políbit nemůžu. Však víš, ta záležitost spolykáním duší to znemožňuje.“


  „Ne, když políbíš někoho, kdo duši nemá.“


  Protáhla jsem obličej. „Aproč bych se měla líbat sněkým, kdo nemá…“


  Jeho pohyb byl neskutečně rychlý. Ani jsem neměla příležitost reagovat. Vjednu chvíli stál dobrý metr ode mě ahned vzápětí jeho ruce něžně držely mé tváře. Na zlomek sekundy jsem pomyslela na to, jak něco tak silného asmrtonosného může být schopno tak jemného doteku. Potom mi ale zaklonil hlavu asklonil tu svou. Srdce se mi překotně rozbušilo. Nechystá se mě políbit. To přece ne…


  Roth mě políbil.


  Setkání sjeho rty bylo zprvu nesmělé, jen letmý dotek. Každičký sval vmém těle se napjal, ale navzdory zdravému rozumu jsem se nebránila. Roth ze sebe vydal jemný, hluboký zvuk, který způsobil, že jsem se slastně otřásla. Jeho rty něžně hladily ty mé alaskaly je tak dlouho, až jsem pootevřela ústa. Poté mě políbil skutečně, prohloubil polibek jazykem vmých ústech. Vnímala jsem ten pocit intenzivně všemi smysly. Ten polibek byl vším, co jsem si kdy představovala. Aještě víc než to. Nepřekonatelný. Božský. Srdce mi divoce bilo touhou tak silnou, až to bolelo.


  „Vidíš,“ zašeptal zastřeným hlasem, když přestal. Jeho prsty mě něžně hladily po tvářích. „Tvůj život není jen otom, co nemůžeš. Ale především otom, co dělat můžeš.“


  „Máš vjazyku piercing,“ řekla jsem trochu otupěle.


  Vočích se mu šibalsky zalesklo. „Nejen vjazyku.“


  Zprvu mi jeho slova úplně nedošla. Poté jsem pocítila nával vzteku. On si mě dovolil políbit! Amně se to navíc líbilo? Nevěděla jsem, na co se zlobit víc. Na něj, nebo na své neposlušné tělo? Ale počkat, kde ještě má piercing? Moje mysl se vtu chvíli proti mé vůli odebrala na zakázané území, což mě vzrušilo oto víc.


  Roth rozverně pohodil hlavou. „Tak teď už máš líbání za sebou. Můžeš si odškrtnout další položku.“


  Uhodila jsem ho.


  Dala jsem ruku vpěst adala mu ránu do břicha, jako bych byla boxer vringu.


  Heknul avyloudil ze sebe přidušený smích. „Au, to docela bolelo.“


  „Tohle už nikdy nezkoušej!“


  Ipoté, co jsem ho uhodila, se zdál být sám se sebou spokojený. „Víš, co se říká oprvním polibku, že jo?“


  „Že ho lituješ?“


  Úsměv ztváře se mu vytratil. „Ne, chtěl jsem říct, že na něj nikdy nezapomeneš…“


  Přemáhala jsem chuť dát mu další ránu. Nebo se začít smát. Zhluboka jsem se nadechla. „Povíš mi už oté, co byla jako já? Nebo to můžeme zabalit.“


  „Nebuď tak dramatická,“ strčil si ruce do kapes. „Jsi si jistá, že to chceš slyšet?“


  Byla jsem si vtu chvíli jistá třemi věcmi. Na ten polibek nikdy nezapomenu, oté démonce rozhodně slyšet chci auž mě unavuje ten Rothův postoj, kterým mi dává najevo, že ví všechno. „Ano, jsem si jistá.“


  „Ta, která uměla to, co ty, byla více… oddaná svému umění,“ řekl aopřel se zády olavičku.


  Stiskla jsem rty. Vysvětlování nebylo třeba. Ta přede mnou si zkrátka polykání duší užívala.


  „Byla vtom také hodně dobrá. Tak dobrá, že byla jedním znejmocnějších démonů, co chodili po tomhle světě. Bylo toho ale víc, co kromě braní duší dokázala.“


  Měla jsem nervy na pochodu. „Co ještě dělala?“


  Roth pokrčil rameny, pohled mu směřoval kamsi nad mou hlavu. „Věci, okterých bys vědět nechtěla.“


  Zaplavil mě dusivý pocit. „Rothe, kdo přesně byla?“


  Podíval se mi upřeně do očí. Tušila jsem, co se mi chystá říct.


  „Ta démonka byla tvá matka,“ řekl anespouštěl ze mě oči.


  „Dobrá,“ polkla jsem. Šlo to ztuha. Okrok jsem couvla. „To vysvětluje mé schopnosti. Dává to smysl, ne? Většina lidí zdědí po mámě třeba oči. Ajá mám po ní démonskou schopnost vysávání duší. Atenhle prsten. Jak se vlastně jmenovala?“


  Nebyla jsem si úplně jistá, jestli chci znát její jméno, protože tím by se pro mě stala skutečnější, ale svá slova jsem už nemohla vzít zpět.


  Roth pomalu vydechl. „Tvá matka proslula pod více jmény, většinou ale byla známá jako Lilith. Aprávě proto je tvoje jméno na prvním místě pekelného seznamu nejhledanějších.“


  



  Seděla jsem na lavičce, čekala na Morrise atupě jsem zírala před sebe. Dění kolem sebe jsem ani neviděla, ani neslyšela. Fajn, takže moje matka byla démon, který bral lidem duše. Nemusela jsem být Einstein, abych na to přišla sama. Ale ani ve snu by mě nenapadlo, okoho se jedná. Lilith? Ta šílená Lilith? Matka všeho zla na světě? To přeci nebylo možné! Muselo se jednat ojinou Lilith, protože tahle už po světě nechodila minimálně tisíc let.


  Říkalo se, že Lilith byla Adamovou první ženou abyla stvořena stejně jako on. Odmítla se mu ale podřídit. To mezi nimi způsobilo bezpočet šarvátek, až ji Bůh nakonec vyhnal zráje astvořil Evu. Nutno dodat, že Lilith nebyla zrovna pohodová.


  Aby se Adamovi aBohu pomstila, utekla asvedla archanděla Samaela. Apak už to sní šlo zkopce. Začátek příběhu jsem vyčetla ze starých náboženských textů, které má Abbot ve své pracovně. Mýtus opojídání dětí byl úplný nesmysl. Lilith se nikdy nevyspala se Satanem. Nikdy nespala sžádným démonem. Vyspala se pouze sjedním andělem, ostatní nocležníci byli lidé. Ale Alfám se to nelíbilo, atak poté, co měla poměr se Samaelem, ji potrestali.


  Každé dítě, které od té doby zplodila, byl netvor. Byly to sukuby, inkubové ajiná rozličná démonická stvoření. Nejhorší je, že dala život iLilinům, démonům, kteří dokážou pouhým dotykem vzít duši. Ti jsou její první anejmocnější děti. Tehdy Alfy stvořili iprvní generaci Strážců, aby proti Lilinům bojovali. Atěm se podařilo smést Liliny zpovrchu zemského azajmout Lilith. Podle starých textů jeden ze Strážců Lilith připoutal kpeklu, kde je už navěky svázaná auvězněná.


  Jako většina věcí, co Alfy dělají, mi ani tohle nedávalo smysl. Lilith porodila spoustu démonů, adíky tomu se sama stala démonem. Akvůli trestu, který na ni Alfy uvalili, náhodou vznikli Lilinové, vojsko obávaných démonů tak mocných, že mohou lidem zabránit vpřístupu knebeské bráně.


  Lidé, kteří zemřou bez duše, nehledě na to, jestli byli dobří či špatní, existují mezi nebem apeklem, uvízlí ve věčné prázdnotě. Zutrpení nad věčnou žízní ahladem se znich stanou násilní apomstychtiví tvorové, kterých se obávají isami démoni. Tito tvorové mohou zasahovat do dění ve světě, akdyž to udělají, nezůstane pak ležet kámen na kameni.


  Svázala jsem si vlasy apozorovala matně modrou duši za mužem vděravých džínách. Moje matka přece nemůže být touhle Lilith. Pokud je, co to vypovídá omně? Jak bych kdy mohla překonat takovou zátěž? Ajestli je Lilith skutečně mou matkou, Abbot to musí vědět. Není přece možné, aby nechal dceru Lilith volně běhat po světě. Navíc je připoutána kpeklu anikdo ji mezitím nemohl pustit ven, aby tu počala aporodila dítě.


  Pekelný seznam nejhledanějších? Zachvěla jsem se. To byl důvod, proč ten hledač azombie… Bála jsem se na to jen pomyslet. Nic ztoho, co mi pověděl Roth, nemůže být pravda. Jak jsem tomu mohla jen na okamžik uvěřit? Věřit mu znamenalo zradit Strážce. Démoni jsou prolhaní. Ijá lžu. No, mé lhaní nemá nic moc společného sfaktem, že jsem démon, ale stejně.


  Roth si se mnou jen pohrával achtěl mě přimět, abych neoznačovala démony. Apokud mě peklo hledá, tak jedině kvůli tomu.


  Pevně jsem sevřela prsten vdlani apotlačila jsem úzkostný vzdech. Políbila jsem démona. Nebo spíš on políbil mě. Nemá cenu slovíčkařit. Tak jako tak se mé rty dotýkaly démonových. Můj první polibek. Bože můj…


  Málem jsem vyjekla, když jsem spatřila černé SUV. Už byl nejvyšší čas, aby mě někdo ztoho přemítání vytrhl. Zvedla jsem se ahodila jsem si batoh přes rameno. Ucítila jsem podivné chvění vzádech azčistajasna mi na těle naskočila husí kůže. Nebylo to jako předtím, když jsem čekala na Morrise. Tentokrát to bylo jiné.


  Otočila jsem se aprohlížela si chodce na ulici. Bledé růžové amodré skvrny, sem tam pár tmavších, nikomu ale duše nechyběla. Natáhla jsem krk, stoupla si na špičky asnažila se dohlédnout za roh ulice, až za řadu stojících taxíků.


  Nezdálo se tam být nic démonického, ale ten nepříjemný pocit jsem dobře znala.


  Morris zatroubil, aby mě na sebe upozornil. Zakroutila jsem hlavou, protáhla se mezi dvěma taxíky aotevřela dveře uspolujezdce. Ten pocit mě zaplavil znovu, jako kdyby mi někdo přejel po krku chladnou rukou.


  Zachvěla jsem se. Posadila jsem se na sedadlo azabouchla dveře, očima jsem zkoumala řadu taxíků. Něco… něco tu je špatně.


  „Cítíš to taky?“ zeptala jsem se aotočila se na Morrise.


  Pozdvihl obočí ajako obvykle neřekl nic. Někdy jsem předstírala, že spolu vedeme rozhovor. Říkala jsem dokonce odpovědi za něj. Bavila mě představa, že se mu to líbí.


  „Já tedy něco divného cítím.“ Naklonila jsem se dopředu, když Morris vjížděl do ucpaných ulic. Tři taxíky za námi se rozjely také. „Jako by byl poblíž démon, žádného ale nevidím.“


  Otři bloky dál ten pocit nejen zesílil, ale narostl do netušených rozměrů. Temná zloba zaplnila naše okolí, vkrádala se do našeho auta, vnímala jsem její dusivou přítomnost. Na Morrisově svraštělém čele se objevily kapky potu.


  „Teď už to cítíš, viď?“ chytla jsem se rukama za okraje sedadla. „Morrisi?“


  Kývnul ase soustředěným pohledem předjel pomalý náklaďák, rychle se před něj zařadil azamířil kvýjezdu. Přímo za námi jely dva taxíky avelká spousta dalších odbočujících aut.


  Ten neblahý atemný pocit zloby nad námi stále visel. Byl tak intenzivní, až se nám zdálo, že jeho zdroj– ať už to bylo cokoli– na nás dýchá ze zadního sedadla. Byl to vjem čirého zla, nic takového jsem vokolí lotrů nezažila.


  „Morrisi, musíme si pospíšit adostat se co nejdříve domů.“


  Morris už na tom pracoval, snohou na plynu kličkoval hustou dopravou. Otočila jsem se, abych se podívala zadním okénkem– asrdce se mi skoro zastavilo.


  Za námi byl jeden taxík tak blízko, že jsem mohla vidět stříbrný křížek pověšený na zrcátku. Nepřekvapilo mě, že se ten taxík na nás tak lepí. To taxikáři ve městě dělávají. Ne, to ten řidič způsobil, že mnou proběhla vlna hrůzy.


  Teď už jsem přesně věděla, odkud ta zlá předtucha pramení.


  Prostor kolem shrbeného řidiče byl černější než sama tma. Jen tenké stříbrné pramínky lidskosti probleskávaly temnotou jeho duše, jako by tam téměř ani nebyly. Ta černá duše se od něj šířila dál, přes palubní desku askrz čelní sklo taxíku.


  „Proboha,“ zašeptala jsem akrev mi zmizela ztváře. „Ten řidič je posedlý!“


  Jen co ta slova vyšla zmých úst, Morris zprudka otočil volantem doprava. Někdo na něj zatroubil. Pneumatiky zahvízdaly. Morris dupnul na brzdu ase mnou to házelo sem atam. Jen okousek jsme minuli zadní část dodávky. Po několika rychlých manévrech nás od posedlého taxikáře dělilo několik aut.


  Zírala jsem na Morrise. „To mě podrž. Na takového starocha se tedy vřízení aut vyznáš.“


  Morris dál pevně svíral volant, ale potěšeně se usmál.


  Opár chvil později jsme byli na našem sjezdu auháněli jsme po silnici směrem knašemu domu. Zadek SUV se při odbočení doprava vychýlil do smyku ajá přitom vypískla achytila se nejbližšího držadla, které tam nejspíš přidělali právě pro takové situace. Morris opět šlápl na plyn aauto se prudce rozjelo. Neskutečnou rychlostí jsme dorazili kúzké příjezdové cestě knašemu domu.


  Anebyli jsme tam sami.


  Taxík nás doháněl, načež odbočil na další cestu, která sice vedla jinam, ale souběžně stou naší. Srdce jsem cítila až vkrku ashrůzou jsem zírala do vozu. Ten člověk byl na autopilota, naprosto pod vlivem démona, který ho posedl. Posednutí je vedle vraždy jeden znejhorších zločinů aje podle Zákona rovnováhy přísně zakázáno. Když démon do někoho vdechne svou podstatu, ten člověk ztratí svou svobodnou vůli adémon ho posedne. Dokážou to jenom vyšší démoni.


  Že by Roth? Zdálo se to pravděpodobné vzhledem ktomu, že byl jediným vyšším démonem, kterého jsem kdy viděla. Tedy až na jednoho, který se ale pohyboval příliš rychle na to, abych si byla jistá. Děs mě svíral atížil jako kámen. Posedl Roth toho člověka, protože jsem odmítla přestat soznačováním? Jestli ano, tak jsem právě ohrozila Morrisův život. Zaplavil mě nával vzteku aviny, až jsem ztoho sevřela ruce vpěst anehty se mi zarývaly do kůže.


  Najednou se taxík objevil vedle nás. Morris se zachoval jako profík asoustředil se na řízení, zmého hrdla se ale vydral výkřik. Svaly se mi napnuly, jako kdyby tělo hned poznalo, kčemu za chvíli dojde.


  Morris se odchýlil zcesty. Dvě kola se dostala zvozovky aozvalo se praskání štěrku. Ale ne… příliš pozdě. Zavřela jsem oči ahrůza mě sevřela vpevném objetí.


  Taxík do nás vrazil.


  Desátá kapitola


  Náraz byl ohlušující.


  Kov zapraskal anásledoval bílý výbuch, který mě nejprve odrazil na stranu apotom dozadu do sedadla. Vteřinu před tím, než mě airbag uhodil do obličeje, jsem zahlédla, jak se knám rychle blíží siluety stromů.


  Morris nějakým zázrakem dokázal isairbagem ve tváři volant stočit tak, že auto nenarazilo čelně, ale jenom zadní částí do silného kmene starého stromu. Náraz byl itak velmi silný, takže nás to hodilo dozadu.


  Když auto konečně znehybnělo, byla jsem si jistá, že mám infarkt.


  „Morrisi. Morrisi!“ zatlačila jsem na vyfukující se airbag arozkašlala jsem se zoblaku bílého prášku. „Jsi vpořádku?“


  Opřel se osedadlo, párkrát mrknul apokýval hlavou. Prášek pokrýval jeho tváře, ale kromě pramínku krve, která mu tekla znosu, se zdál být vpořádku.


  Zaměřila jsem pozornost na druhé auto aroztřesenými prsty jsem si rozepnula bezpečnostní pás. Přední část taxíku se proměnila vmasu zohýbaného železa. Včelním skle zela díra ovelikosti člověka. Hrany rozbitého skla apřední kapotu pokrývaly tmavě červené cákance.


  „Bože můj,“ hlesla jsem anechala jsem zavinout pás. „Myslím, že to toho řidiče katapultovalo ven.“


  Zašátrala jsem po batohu, abych mohla vyndat mobil avrazila jsem při tom do toho pitomého airbagu. Musela jsem ale přivolat pomoc. Ikdyž do nás ten taxikář narazil schválně, bylo mi jasné, že je posedlý anení proto odpovědný za své činy. Že je to vpodstatě nevinný člověk ajá musím něco udělat. Po téhle cestě skoro žádná auta nejezdí.


  Za sklem se najednou objevil zkrvavený aznetvořený obličej. Trhla jsem sebou azadržela výkřik. Udělalo se mi špatně. Ten obličej vypadal děsivě. Ve tvářích měl zapíchané střepy. Kůži měl potrhanou. Krvavé pramínky mu klouzaly po tvářích jako déšť. Jedno oko se zdálo být vypíchnuté. Spodní ret mu visel sotva připevněný kobličeji ahlavu měl natočenou vnepřirozeném úhlu. Ten chlápek měl být už po smrti, nebo minimálně vkómatu.


  On ale stále žil achodil.


  Ato nevěstilo nic dobrého.


  Popadl madlo azatáhl za něj, vyrval při tom dveře zpantů. Odhodil je pryč azačal se sápat dovnitř anatahovat na mě své zkrvavené ruce. Morrisova paže si mě za ramena přitáhla blíž, ale ten šílenec po mně šel dál. Opřela jsem se oMorrise zády, pokrčila jsem kolena avší silou jsem muže trefila do roztrhané košile aodkopla ho dozadu.


  Posedlý se znovu vzpřímil, odhodlaný azaměřený na cíl. Rukou mě chytl za kotník, já znovu vykopla, ale on už mě tahal zauta ven. Zúst, nebo spíše zdíry do krku, mu prýštila krev.


  Křičela jsem adivoce jsem kolem sebe plácala rukama. Nahmatala jsem řadicí páku asnažila se za ni držet. Na chvíli bylo mé tělo částečně venku zauta anavíc nad sedačkou, protože mě ten posedlý táhl takovou silou, jako by se mě snažil přetrhnout vejpůl. Morris se hbitě předklonil aotevřel přihrádku uvolantu. Zahlédla jsem záblesk černého kovu apotom vnitřek auta naplnil silný zvuk výstřelu. Posedlý zaúpěl apustil mě. Dopadla jsem na středový ovládací panel auta ana sedadlo. Tělem mi projela tupá bolest ado očí mi pronikl štiplavý prach.


  Muž stál chvíli bez hnutí, oči protočené, uprostřed čela měl díru od kulky. Potom zaklonil hlavu aotevřel ústa, ze kterých se vydral nelidský výkřik. Něco mezi dětským pláčem apsím zavytím.


  Zotevřených úst mu stoupal červený kouř anaplňoval vzduch nečistotou aohavným zápachem. Když zněj vyšel iposlední zbytek, přeměnil se vrotující mračno kouře. Muž se skácel, ale oblak se stále zvětšoval. Uvnitř jsem začala rozeznávat tvary. Byly to hmatající prsty anatažené ruce. Jako kdyby si něco hledalo cestu ven.


  Masa kouře náhle ustoupila autvořil se dlouhý oválný tvar připomínající hlavu. Přibližoval se knám amě zachvátila panika.


  Tahle věc snad nikdy neumře.


  Za temným mrakem se najednou začaly chvět špičky stromů, jako kdyby se měla na scéně každou chvíli objevit Godzilla. Ani bych se tomu vtu chvíli nedivila. Větve se rozkývaly sem atam aspadaly znich poslední listy, které se vmatně zelených ahnědých řetězcích snášely kzemi jako déšť.


  Blížilo se něco velkého.


  Potom jsem na kraji lesa lemujícího silnici spatřila vblednoucím světle záblesk silného onyxového ocasu, který se kroutil na zemi ve spadaném listí.


  Zatajila jsem dech. Byla to Bambi.


  Ten oblak pulzoval avlnil se, ale had byl opravdu rychlý. Vymrštil se do vzduchu aspolkl celé to zlo jako malinu.


  Apotom tam už nebylo nic. Ani mrak, ani obří had. Jediné, co přetrvávalo, byl strašlivý zápach síry, který už ale neměl žádnou moc, avytratil se iten tíživý pocit blízkosti zla. Byl slyšet už jen Morrisův těžký dech amé tlukoucí srdce.


  „Viděls to?“ podívala jsem se na Morrise.


  Jeho výraz jako by říkal „co jsem měl vidět?“ Ajá si nebyla vůbec jistá, jestli Bambi opravdu viděl. Pohybovala se neskutečně rychle.


  „To bylo tedy něco,“ zamumlala jsem.


  Morris se usmál.


  



  Vdomě zavládl chaos.


  Od chvíle, co jsme sMorrisem vylíčili události dnešního dne, byla vkaždičké místnosti rozlehlého domu atmosféra plná hněvu anapětí. Posedlý člověk, který někoho pronásleduje, je vážná věc. Apředstava, že se odvážil do tak těsné blízkosti domu, všechny Strážce velmi znepokojila. Všechny až na Zayna, protože ten byl bůhvíkde.


  Ato všechno se stalo navzdory všem bezpečnostním opatřením azaklínadlům vokolí domu, která mají okolní pozemky chránit. Všechno se to stalo… kvůli mně.


  Moje přítomnost ta zaklínadla narušila. Asi ne tak důkladně, jako by to dokázal skutečný démon nebo člověk jím posedlý, ale stejně.


  Dumala jsem na tím, jak je možné, že tenhle den začal úplně obyčejně, tedy alespoň na mé poměry, askončil naprostým rozcupováním mých dosavadních hodnot apředstav, mým prvním polibkem vživotě prožitým sdémonem, zjištěním, že má matka by mohla být tou nechvalně proslulou Lilith, anakonec mě pronásledoval posedlý člověk.


  Jak se to všechno mohlo takhle zvrtnout?


  Nicolai, Strážce, kterému je něco přes dvacet let aminulý rok přišel stejně jako mnoho dalších Strážců odružku adítě při porodu, se umě po cestě na místo činu zastavil. Měl před sebou úkol zbavit se těla aobou nabouraných aut.


  „Laylo, jsi vpořádku?“ zeptal se apoložil mi ruku na rameno.


  Ikdyž se Nicolai už moc neusmíval abyl mnohem zdrženlivější než ostatní, byl ke mně vždy laskavý. Hlavně když se jiní Strážcové, někdy iti znašeho klanu, ke mně chovali, jako bych jim kvůli svému původu nebyla hodna utřít boty.


  Byla jsem plná modřin, otřesená avyděšená víc, než bylo zdrávo, ale přikývla jsem. „Nic mi není.“


  Přátelsky mi stiskl rameno aodešel ven. Nechal mě stát vmístnosti plné vytočených Strážců. Unaveně jsem si sedla na pohovku.


  Uprostřed dalších šesti Strážců stál Abbot vdokonalém postoji bojovníka. Nohy rozkročené, rovná záda azaložené ruce. Bylo nad slunce jasné, že je naštvaný. Mluvili tiše abyl tam iElijah se svým synem. Ti si co chvíli vyměňovali temné pohledy asměřovali je hlavně na mě. Nebylo pochyb, že Elijah aPetr mi to všechno kladou za vinu.


  Už mě vyslechli. Nebylo to ani povídání, ani utěšování, ale normální výslech. Rozuměla jsem tomu. Posedlý člověk byl průšvih ana rozebírání mého psychického stavu teď nebyl čas.


  Poté, co jsem Abbotovi acelému klanu pověděla všechno, co jsem si pamatovala, od první neblahé předtuchy až po uvědomění si, že ten chudák řidič je posedlý, si mě přestal všímat amluvil jenom smuži.


  „Uvědomte zástupce města oaktivitě vyšších démonů,“ nařídil aněkolik hlav souhlasně pokývalo. „Zajměte jakéhokoliv démona, abychom ho vyslechli. Jestli některý znich posedl člověka, něco se chystá. Ilotrové by mohli vědět, co se tam dole děje. Přimějte je, aby mluvili.“


  Jeden ze Strážců se samolibě usmál. Začali si mezi sebou vyměňovat pohledy, které jako by říkaly, že se nemůžou dnešní noční šichty dočkat.


  Sevřel se mi žaludek. Smrt by pro démona byla stokrát milosrdnější. Jestli je pochytají kvůli výslechu… nechtěla jsem na to ani pomyslet. Ve městě byl nepoužívaný sklad, kam Strážcové vodili démony kvýslechu. Nikdy jsem tam nebyla, ale slyšela jsem je vyprávět otom, co se tam děje ajak démony donucují mluvit.


  OBambi jsem nikomu zklanu neřekla, protože ji Morris nejspíš vůbec neviděl. Cítila jsem se kvůli tomu sice provinile, ale Bambi nám přece přišla na pomoc. Ten mrak zla nám mohl hodně ublížit, kdyby ho had nespolkl. Otom nebylo pochyb.


  Nervózně jsem poklepávala nohou ozem, ovinula jsem si ruce kolem těla akousala se do spodního rtu. Měla jsem otom Abbotovi říct. Životy Strážců teď mohou být vohrožení. Lidé mohou být vohrožení. Celou tu záležitost sRothem jsem si ale nechala pro sebe hlavně proto, že jsem nevěděla, jak to správně podat. Kdyby se oněm Abbot dozvěděl, nemohla bych už chodit do školy. Nenáviděla jsem své démonské já, protože bylo sobecké astaralo se víc oto, co mám aco bych mohla ztratit, než odobro ostatních lidí.


  Tak se ale věci mají. Někdy převládne démonská krev. Vím, že je to špatně, uvědomuju si to, ale na výsledku to nic nezmění.


  „Věděli jsme, že se tohle jednou stane,“ bručel Elijah, „že na to dojde…“


  Abbot na něj vrhnul pohled, který mu jasně sděloval: zmlkni. Ajá zatoužila vědět, co to zatraceně mělo znamenat. Nepochybně to chce svalit na moji démonskou krev.


  Zavřela jsem oči adlouze jsem se nadechla. Objevil se přede mnou obraz toho ubohého zmrzačeného chudáka, kterého posedl démon. Na tu tvář do smrti nezapomenu. Otřásla jsem se asnámahou jsem otevřela oči. Pohledem jsem začala hledat jednu konkrétní tvář.


  Odkašlala jsem si. „Kde je Zayne?“


  Geoff, kterého jsem vdomě vídala zřídkakdy, protože nejspíš bydlel dole vkontrolní místnosti, se ke mně obrátil. Polodlouhé vlasy měl svázané do culíku, což zvýrazňovalo jeho široký obličej. Když se usmíval, měl na bradě ďolíček. Teď se ale neusmíval ani trochu. „Je venku sDanikou aJasmine. Vzali ještě sjedním Strážcem děti do zoo.“


  Vryl se do mě osten žárlivosti. Nebylo to správné, ale nemohla jsem si pomoct.


  Geoffovým bystrým očím nic neuniklo. „Už jsme jim volali ajsou na cestě zpět.“


  Sklopila jsem pohled ke koberci apřemítala jsem, co všechno vdomě už Geoff viděl skrze své kamery. Jestli někdo věděl všechno, byl to právě on.


  „Laylo?“ Abbotův hlas mě vytrhl ztransu ajá zjistila, že stojí přímo přede mnou. „Jsi si jistá, že ti ten posedlý nic neřekl?“


  Zavrtěla jsem hlavou apozorovala členy klanu, jak odcházejí chytat avyslýchat démony. Petr se na okamžik zastavil, zle se na mě podíval apak pokračoval ven za otcem. Zůstal jenom Geoff. Stál udveří se založenýma rukama.


  „Ne, nemyslím, že byl ve stavu, aby mohl mluvit. Měl celou…“ otřásla jsem se odporem, když jsem si vybavila ten otvor místo úst. „Nemohl mluvit.“


  Sklonil se dolů, sledoval mě velmi soustředěně. „Aten hledač, který předstíral, že je pozér, ten ti něco řekl?“


  Trhla jsem sebou. „Ne. Vlastně, myslím, že řekl něco jako tě mám, ale nejsem si jistá. Proč se ptáš?“


  Abbot se podíval na Geoffa, který něco nesrozumitelně zamumlal.


  „Co jsi říkal?“ řekla jsem astrčila jsem si úzkostlivě ruce mezi kolena. „Co se tady děje?“


  Chytl se za kořen nosu anarovnal se. „Myslím, že bys měla soznačováním démonů přestat.“


  Začala jsem protestovat, ale Geoff zvedl bradu apřerušil mě. „Je zjevné, že označování už není bezpečné jak pro tebe, tak pro celý náš klan, Laylo.“


  Pocítila jsem silné déjà vu asrdce mi poskočilo. „Nic se mi ale nestalo, ani Morrisovi. Už mě nemusí jezdit vyzvedávat. Já můžu jezdit…“


  „Během několika málo dní se ktobě přiblížili hledač, zombie aposedlý člověk. Udémonů neexistuje něco jako náhoda. Jeden znich se dokonce málem dostal až na náš pozemek, Laylo.“


  Vhlavě mi vyvstal obraz Rotha. „Proč… proč myslíte, že kolem mě ti démoni krouží?“


  Po chvíli napjatého ticha Abbot řekl: „Vypadá to, že zjistili, co dokážeš.“ Odmlčel se aodvrátil pohled. Na čelisti mu naskočil zaťatý sval. „Jinak mě nic nenapadá.“


  Nebylo to nic určitého, možná jsem byla jenom paranoidní, ale nechtělo se mi věřit tomu, že Abbot neví víc. Nepochybně mi něco tajil.


  „Vtuhle chvíli to pro tebe není bezpečné.“ Geoff přistoupil blíž apostavil se vedle Abbota. „Jestli démoni přišli na to, co umíš, tak už označovat nemůžeš. Je to příliš nebezpečné.“


  „Já se dokážu bránit. Zayne mě to naučil.“


  Abbot si posměšně odfrkl. „Moje milá, ať už tě Zayne naučil čemukoli, rozhodně by ti to nepomohlo při střetu sodhodlaným démonem. Přišla jsi omoment překvapení, ato bylo to jediné, co jsi proti nim mohla použít. Amoc dobře to víš.“


  Chtěla jsem se sním hádat, ale musela jsem uznat, že na tom něco je. Znala jsem své limity, nijak mi to ale nepomáhalo cítit se lépe. Zabořila jsem se hlouběji do měkké kožené pohovky.


  „Musíme nejdříve zjistit, co se děje, Laylo.“ Abbotův hlas zněl teď smířlivěji. „Vím, jak je pro tebe důležitá pomoc vtéto válce, ale vtuhle chvíli nemám kapacitu na to, abych se ještě strachoval otvou bezpečnost. Abych pravdu řekl, za této situace bys ani neměla chodit do školy.“


  Zmocnila se mě úzkost, vystřelila jsem zpohovky abyla jsem připravená prosit ažadonit. „Abbote, prosím tě, nedělej to. Ve škole je všechno vpohodě. Jsem tam vbezpečí a…“


  „Neříkám, že to tak bude. Alespoň prozatím. Nechci už ale, aby tě vozil Morris. Převezme to někdo zklanu.“


  Tak, aje to. Rozhodli omém lockdownu. Mohla jsem jenom do školy, ato vdoprovodu Strážců. Což bylo poněkud ironické vzhledem ktomu, že na biologii se mnou chodil vyšší démon. Bylo mi ale nad slunce jasné, že pokud bych se otuto informaci podělila, skončila bych sdomácím vzděláváním. Mé strážcovské já tomu opatření ale rozumělo.


  Šla jsem nahoru anechala Abbota sGeoffem, ať si dál špitají. Jen co jsem rozrazila dveře od svého pokoje, zaslechla jsem zchodby vzrušené výkřiky dvojčat. Otočila jsem se ačekala na známý zvuk Zaynových kroků. Určitě mě přijde zkontrolovat, jestli mi nic není. Těšila jsem se na jeho láskyplné pevné objetí, které mi vždy tolik pomáhalo.


  Zezdola se ozývaly mužské hlasy, jeden znich byl Zaynův. Rozčilení mu prohloubilo hlas aAbbot mu odpovídal podobně. Nehádali se, ale do jejich rozhovoru se vložila svým jemným hlasem Danika, načež se oba ztišili.


  Čekala jsem.


  Žádné kroky po schodech nahoru nepřicházely ahlasy slábly, jak se skupinka přesouvala dál do domu, pravděpodobně do podzemí.


  Jak jsem tam stála, zúst mi unikl povzdech. Čekala jsem na Zayna, ale on po těch schodech nevyšel. Vůbec se neukázal.


  



  *


  Příštího rána jsem vstala brzo jako každou sobotu. Stále jsem se na Zayna zlobila, bylo ale sobotní ráno. Určitě musel mít dobrý důvod, proč za mnou včera večer nepřišel. Nejspíš ho hned po příchodu Abbot poslal pryč zdomu pomáhat ostatním Strážcům.


  Teď jsme ale měli společné plány. Každé sobotní ráno je míváme. Ikdyby mě démoni opravdu pronásledovali, tak se mnou bude Zayne anic se mi nemůže stát. Je chůva, za kterou se můžu schovat.


  Ajá se ho chtěla zeptat na svou matku. Dokázala bych mu to podat tak, abych nevzbudila podezření, aurčitě by mi řekl pravdu. Zayne mi nikdy vživotě nelhal. Důvěřovala jsem mu avěděla jsem, že mě ujistí, abych se nestrachovala. Že mojí matkou není ta Lilith.


  Počkala jsem do osmi ajako obvykle jsem šla kjeho pokoji. Vtu dobu už bývá přeměněný do lidské podoby aotevírá mi dveře. Ale dnes dveře zůstávaly zavřené. Počkala jsem dalších deset minut. Po půl hodině jsem se posadila. Když začaly hodiny odbíjet devátou, udělalo se mi špatně. Co když se mu něco stalo? Což když si ublížil, nebo snad něco horšího?


  Už jsem nemohla čekat ani minutu aseběhla jsem do prvního patra. Abbot ještě neodpočíval. Hovořil sElijahem aněkterými dalšími členy klanu. Zadýchaně jsem se zastavila před jeho pracovnou.


  Abbot zvedl hlavu, akdyž mě uviděl udveří, tak nasadil lehce pobavený výraz. „Laylo?“


  Všichni muži se na mě otočili. Polila mě horkost anervózně jsem si založila ruce na hrudníku. „Zayne už se vrátil?“ Nemohla jsem se zeptat, jestli se mu něco nestalo. Taková slova bych ani nedokázala vypustit zúst.


  Abbot si promnul vousy avypadal na okamžik zmateně. „Dnes je vlastně sobota, že ano?“


  Přikývla jsem.


  „Zayne nejspíš jenom zapomněl,“ řekl Nicolai tiše, jak to umí jen on.


  Elijah se opřel odveře anahlas zívl. „Zayne je sDanikou. Setkala se snámi těsně před svítáním. Zaslechl jsem, jak říkají něco osnídani.“


  Podívala jsem se na Abbota. Zdálo se, že ho ta informace potěšila. Samozřejmě, chtěl přece, aby se ta holka stala Zaynovou družkou. Nejspíš si je už představoval skupou dětí, já se ale najednou nemohla nadechnout.


  Nicolai obešel křeslo apodíval se na mě. Ztváře mu vyzařoval soucit ajá se cítila podvedená jako snad ještě nikdy předtím. „Chtěla bys zajít na snídani? Nebo na kafe?“


  Elijah ajeho muži se zachechtali, ale Nicolai si jich nevšímal.


  „To nebude nutné,“ řekl Abbot. „Ty si potřebuješ odpočinout aLayla by po tom, co se stalo včera večer, neměla nikam chodit.“


  „Mohl bych jí věnovat hodinku nebo dvě,“ zatvrdil se Nicolai. „Nikomu to neublíží, všechno bude vpohodě.“


  „Jak šlechetné,“ zamumlal si Elijah pod vousy.


  Ponížení mi vehnalo slzy do očí. Vycouvala jsem ze dveří pracovny azavrtěla hlavou. „Ne, to je… to není třeba.“


  „Ale…“


  Rychle jsem se otočila apelášila pryč dřív, než Nicolai stihne dokončit větu.


  Zayne na mě zapomněl. Nemohla jsem tomu uvěřit. Ještě nikdy na naši sobotu nezapomněl. Možná si ale vzpomněl, apřesto se mě rozhodl nahradit Danikou, která se kněmu hodí mnohem lépe. Vůbec jsem tomu ale nerozuměla. Tolik pozornosti jí nikdy předtím nevěnoval.


  Situace se očividně změnila.


  Namířila jsem si to ke vchodovým dveřím, ale vhale jsem se zastavila. Okny pronikaly sluneční paprsky. Kam mám jít? Zase zevlovat vdomečku ve stromě jako nějaká nicka? Musela jsem zůstat trčet tady vdomě.


  Šla jsem do svého pokoje, převlékla se zpátky do pyžama azalezla do postele. Nechtěla jsem brečet. Ronit slzy nad něčím takovým bylo znamením slabosti ahlouposti, ale mé tváře itak zvlhly ana prsou jsem pocítila tíhu. Otočila jsem se na bok, vpěsti jsem držela prsten anakonec jsem znovu usnula.


  



  Ze spánku mě po několika hodinách vytrhlo zaklepání na dveře. Snámahou jsem otevřela oči azjistila, že za oknem se už pomalu stmívá. Prospala jsem celý den. Znovu se ozvalo zaťukání. Přehodila jsem si tlustou prošívanou deku přes hlavu.


  Dveře se otevřely dokořán. „Lalinko?“


  Dělala jsem, že spím, adoufala, že odejde.


  Opár okamžiků později se matrace pod Zaynovou vahou pohnula. Pomalu nahmatal mou hlavu pod dekou. „Jsi tu někde pod těmi dekami?“ Několikrát peřinu poplácal. „Nemůžu tě najít.“


  Tohle jeho vtipkování mě vždycky dostalo.


  Nastala chvíle ticha. „Ty se na mě zlobíš.“


  Stiskla jsem víčka ksobě, až jsem před očima viděla bílé kruhy. „Ty jsi na mě zapomněl.“


  Znovu se rozhostilo ticho. „Nechtěl jsem zapomenout, Laylo. Po všech těch událostech včera večer, ten posedlý muž, všichni jsme byli dlouho venku. Prostě… se to stalo.“


  Cítila jsem vsobě prázdnotu. „Za všechna ta léta, co se známe, jsi na mě nikdy nezapomněl.“ Měla jsem pocit, že mám vkrku balvan. „Čekala jsem na tebe, víš to? Potom jsem jako idiot zpanikařila abála se, že se ti něco stalo. Takže jsem se ztrapnila před celým klanem.“


  „Slyšel jsem, že Nicolai tě chtěl vzít na snídani.“


  Když mi to bude připomínat, tak se mi určitě uleví. „Jdi už pryč.“


  Zayne zatáhl za kraj přikrývky avytáhl ji zmého sevření. Zoufale jsem se oni snažila bojovat, on mi ji ale nedal. Vzdala jsem to anatáhla se zpátky na záda. „Štveš mě.“


  „Promiň.“ Vypadal vyčerpaně. Pod očima se mu rýsovaly tmavé kruhy, vlasy měl rozcuchané, vlnitější než obvykle ajeho košile byla zmačkaná. „Laylo, je mi to opravdu moc líto. Měl jsem vúmyslu vrátit se včas. Achtěl jsem se stebou vidět, měl jsem otebe starost. Ztratil jsem zkrátka pojem očase.“


  „Vypadáš příšerně,“ řekla jsem mu. „Zůstal jsi vzhůru déle než obvykle, co?“


  Zayne přimhouřil oči. „Ne déle, než kdybych byl stebou.“


  On ale se mnou nebyl. „Proč jsi řekl Danice, aby na mě dohlížela?“


  Zamrkal. „Takže otomhle…“ ukázal na mě, „… to celé je? Jsi naštvaná, protože jsem ji požádal, aby ti pomohla, kdybys něco potřebovala?“


  „Jsem naštvaná, protože ses na mě dnes ráno vykašlal, aano, jsem naštvaná ikvůli tomu, že jsi jí pověděl omém problému.“


  „Laylo, všichni tady vědí, co dokážeš. Není to tajemství.“


  Posadila jsem se aodhrnula si ztváře rozcuchané vlasy. „Zdaleka ne všichni vědí, jako moc stím bojuju. Ty to ale víš avyslepičil jsi to Danice.“


  Zaynův výraz byl zmatený. „Netušil jsem, že je to pro tebe tak důležité. Neříkali jsme otobě nic špatného.“


  „Ty jsi netušil, že to je důležité?“ vylezla jsem zpostele anevšímala si peřin popadaných na podlahu. Všechno se to ze mě vyhrnulo. Vztek, frustrace izmatek vypluly na povrch. Adala jsem průchod isvému neskonalému žalu, protože jsem čím dál víc vnímala, že ho ztrácím. „Dokážeš si vůbec představit, jak je to ponižující, když si omně ostatní myslí, že jsem vadná? Bože můj! Jasmine se bojí, že vysaju zjejích dětí duše aDanika za mnou chodí uprostřed noci. Pokud tedy zrovna nejde za tebou.“


  „Jasmine si tohle nemyslí, Laylo.“ Otočil se vpase arukou si prohrábl vlasy. „Poslední dobou jsi strašně vykolejená. Myslel jsem, že to je dobrý nápad pro případ…“


  Škubla jsem sebou. „Pro jaký případ, Zayne?“


  „Laylo, pochopila jsi to špatně.“ Postavil se abezmocně rozhodil ruce.


  Nevím, proč můj pohled přistál na starém domečku pro panenky, který stál vrohu pokoje. Po všech těch letech jsem neměla srdce dát ho pryč na půdu. Zdálo se to být už tak dávno od doby, kdy jsem přemlouvala Zayna, aby si se mnou hrál spanenkami. Proč jsem na domečku pořád tolik lpěla? Proč jsem tolik lpěla na něm, když to nemělo smysl?


  „Víš, co si myslím já? Že se takhle nechováš ani kvůli dnešnímu ránu, ani kvůli mé prosbě Danice, aby ti pomohla,“ řekl Zayne avjeho hlasu bylo znát podráždění.


  Otočila jsem se kněmu azamračila se. „Ajaký je podle tebe ten pravý důvod, že jsem naštvaná?“


  „Prostě tě štve, že tu je Danika. Chováš se takhle pokaždé, když přijede. Tentokrát je to ale až příliš zjevné.“


  Zůstala jsem stát sotevřenou pusou aten pocit prázdnoty se ještě umocnil. „Opravdu si tohle myslíš? To je přece absurdní. Zayne, kvůli tobě jsem se čtyřikrát po sobě cítila jak ubožačka.“


  „Čtyřikrát? Očem to sakra mluvíš?“


  Zvedla jsem ruku avypočítávala na prstech. „Potopil jsi mě stím zákazem označování, za což si můžeš gratulovat, protože po včerejšku to mám opravdu zakázané. Požádal jsi Daniku, aby na mě dávala pozor, kdyby se ze mě náhodou stal nelítostný démon.“ Bylo mi jasné, jak hloupě to zní, ale nemohla jsem si pomoct apokračovala jsem: „Včera večer ses za mnou nestavil. Adnes ráno jsi dal přednost společnosti někoho jiného!“


  Přešel pokoj azastavil se umě. „Navrhl jsem, abys přestala soznačováním, protože je to pro tebe nebezpečné, což se nakonec potvrdilo, nebo snad ne? Daniku jsem požádal opomoc, protože mi na tobě záleží. Tomu ty ale nerozumíš, viď?“ Jeho bledé oči jakoby chrlily oheň anedovolovaly mi uhnout pohledem. „Včera večer jsem za tebou nebyl, protože jsem si myslel, že už po tom všem, co jsi prožila, odpočíváš, anavíc jsem musel co nejdřív na lov. Aza dnešní ráno jsem se ti omluvil. Nenahradil jsem tě nikým jiným, Laylo. Byla to prostě chyba.“


  „Ty mě ale nahrazuješ!“ Uvědomila jsem si, co jsem právě řekla, zakryla jsem si rukou ústa aucouvla. Vočích se mi začaly hromadit slzy. Bezva.


  Zayne okamžitě zjihl. Natáhl se ke mně, já ale uhnula. Na tváři se mu objevil ublížený výraz. „Tak to opravdu není.“


  Dala jsem si ruce vbok. „Trávíš sní ale tolik času! Sotva jsem tě viděla od doby, co tady je ona. Dělá všechno, co jsem…“ Zastavila jsem příval slov akousala se do tváře, dokud jsem neucítila vpuse krev. Pitomá, pitomá holko.


  „Bylo to jen pár dní. Aza několik týdnů zase odjede.“ Zayne si znovu rukou pročísl vlasy. „Laylo, prosím tě, nebuď taková.“


  Naše pohledy se setkaly ajá věděla, že čeká na to, až mu potvrdím, že je všechno vpořádku. Že jsem všechno správně pochopila aDanika mi už nevadí. Já ale neřekla nic, protože pro mě to vpořádku nebylo ažárlivost ahořkost se mi rozlívaly po celém těle. Nešlo jen oneopětovanou náklonnost, obyčejný nevydařený románek. On byl můj přítel, můj jediný přítel, který mě skutečně znal, ajá ho teď ztrácela.


  Zayne pokrčil rameny azavrtěl hlavou. Potom šel ke dveřím, zastavil se apodíval se na mě přes rameno. „Omlouvám se.“


  „Omluva mi moc nepomůže,“ řekla jsem, protože jsem vtu chvíli chtěla být mrcha.


  Sevřel čelisti auběhlo několik vteřin, než opět promluvil. „Víš ty co? Neustále někomu vyčítáš, že se ktobě chová jako kdítěti. Je ale těžké brát tě jako dospělou ženu, když se chováš takhle.“


  Au. Kdyby mi dal facku, tolik by to nebolelo.


  Na okamžik se zdálo, že svých slov lituje, ale promnul si obličej rukou azakryl tak svůj výraz. Otevřel dveře.


  „Mimochodem, otec včera vnoci mluvil sAlfami.“


  Srdce se mi zastavilo. „SAlfami?“


  Krátce přikývl. „Zítra sem přijdou.“


  Vtu ránu jsem na všechno ostatní zapomněla. Na celou tu záležitost sLilith ina palčivou bolest, kterou mi jeho předchozí slova způsobila. „Uvidíš se snimi?“


  „Ne, chtějí mluvit jenom sotcem.“


  Pomalu jsem přikývla. „Takže tu nemám být.“


  „Ne. Neměla bys tu být.“


  Jedenáctá kapitola


  Alfy jsou doslova strašákem pro cokoliv sbyť jen kapkou démonské krve. Ani sami Strážci se vjejich společnosti necítí ve své kůži. Sledovala jsem čas, věděla jsem, že mají dorazit před setměním. Už jsem měla být pryč zdomu, ale nevěděla jsem, kam jít, a… chtěla jsem je znovu spatřit.


  Motala jsem se vkuchyni, zatímco Jasmine se snažila dostat do dvojčat nějaké jídlo, aby je pak mohla uložit. Izzy aDrake seděli ustolu ve svých chrličských podobách. Jak se chichotali, malé růžky se pohybovaly sem tam.


  Jasmine stála mezi nimi anajednou ztuhla.


  Její reakce mě vyvedla zmíry, vhrudníku jsem ucítila nervozitu. Odložila jsem sklenici sdžusem na pult. „Už jsou tady?“


  „Ještě ne.“ Rukama si uhladila halenku. „Muži se už ale připravují na jejich příchod.“


  Bylo zvláštní, jak byli všichni propojeni. Opár vteřin později jsem je uslyšela na schodech. Zayna jsem celý den nezahlédla. Bylo jasné proč. Vyhýbal se mi. Potřebovala jsem se sním vidět, protože po celonočním zírání na strop jsem uznala, že bych se mu měla omluvit. Chtěla jsem od něj příliš anárokovala si, co mi nepříslušelo. Záleželo mu na mně, problém byl ale na mé straně, protože jsem kněmu cítila něco víc, než bych měla.


  „Kam půjdeš?“ zeptala se Jasmine arychle uklidila kartony jablečného džusu abalíček zvířátkových sušenek.


  Dala jsem si vlasy za uši. „Nevím. Doufala jsem, že najdu Zayna ještě předtím, než přijdou. Jestli ne, půjdu asi do domku na stromě.“ Jako nějaký ubožák.


  Tvář se jí napjala. „Jak poznáš, že už odešli?“


  „Nevím. Jestli se nedovolám Zaynovi, tak mi snad zavolá někdo jiný.“ Alespoň jsem vto doufala. „Jak dlouho myslíš, že…“


  Moje slova přerušilo hlasité zadunění. Sklenice ve skřínkách se roztřásly. Nerezové hrnce osebe začaly řinčet. Odstoupila jsem od pultu asepjala dlaně. Vokamžení jako by zcelého domu zmizel veškerý vzduch. Všechno vmístnosti znehybnělo. Ani já jsem se neodvažovala pohnout. Dokonce se zdálo, že idvojčata zaregistrovala jejich příchod, civěla sočima dokořán na matku.


  Alfy milují okázalé vstupy.


  Nával energie mi zježil vlasy na zátylku. Potom dunění ustalo avzduch byl cítit voňavě asladce. Každý to vnímá jinak. Vůně nebe se totiž přizpůsobuje osobním představám atouhám. Růže? Palačinky sjavorovým sirupem? Spálená guma? Klidně. Když tu byli naposledy, vonělo mi to jako máta.


  Jasmine se na mě podívala, já už ale byla na cestě přes kuchyň. Něco mi říkalo, že jsou vknihovně. Vplížila jsem se do chodby azastavila se pár metrů přede dveřmi. Ze štěrbiny pod nimi se linula měkká světlá záře, klouzala po javorových prknech na podlaze alezla po krémových stěnách. Záře pulsovala aožívala, jak prameny světla přecházely přes strop aházely drobné odlesky světla na malý koberec vchodbě.


  Takové světlo lidé vídají vokamžiku smrti. Bylo nádherné. Nebeské. Pro některé lidi nepředstavuje smrt nic děsivého. Ne, když na ně čeká toto.


  Dál už jsem se neodvážila. Věděli, že tu někde vdomě jsem. Bylo ale téměř nemožné odejít. Vkrku mě pálilo akůže svrběla. Mučil mě pocit, že jsem vblízkosti něčeho tak čistého aže nechci… no, vysát jeho podstatu.


  Věděla jsem, že musím odejít, ale natáhla jsem ruku ke světlu adotkla se světelného paprsku. Zalapala jsem po dechu arychle stáhla ruku zpět. Světlo bylo horké, spalující. Špičky prstů jsem měla celé zrůžovělé atep mi vnich divoce pulzoval. Zruky mi stoupaly tenké pramínky kouře.


  Ustoupila jsem apřitiskla si zraněnou ruku na hruď, která mě také bolela, ale zúplně jiného důvodu. Pozorovala jsem světlo, jak se pomalu rozlévá po celém domě anaplňuje ho svým žárem.


  Nemohla jsem do toho světla vkročit. Ani teď, apravděpodobně ani nikdy vbudoucnosti.


  Do očí mě bodaly palčivé slzy. Otočila jsem se, zteď už prázdné kuchyně jsem si vzala školní batoh avypadla zdomu dříve, než Alfám dojde trpělivost audělají to za mě.


  



  Seděla jsem na té pitomé plošině na stromě, civěla na obrazovku svého mobilu amusela jsem si ulevit nadávkou, ze které by se Alfy červenali až za ušima. Padl soumrak ana obloze začala prosvítat malinká světla hvězd.


  Volala jsem Zaynovi před půl hodinou už dvakrát, ale nezvedl to.


  Prohlédla jsem si ruku azamračila se na jasně růžovou kůži na bříškách prstů. Jenom já jsem mohla být tak tupá, abych si sáhla na nebeské světlo.


  Sáhla jsem si na krk anahmatala řetízek tak, aby se kámen pohupoval pod mými prsty. Palcem jsem pohladila drahokam apřitom jsem se bezděky zachvěla odporem. Měla jsem chuť si ten řetízek servat zkrku ahodit ho do křoví. Skoro jsem to také udělala, ale ve chvíli, kdy jsem ten šperk sevřela vdlani, tak… tak to zkrátka nešlo. Ikdyby mou matkou byla ta Lilith aikdyby se mě sama zřekla, nemohla jsem vyhodit jedinou věc, která mě kní poutala.


  Odstrčila jsem batoh aprolezla malým otvorem dolů po žebříku připevněném ke kmeni stromu.


  Zavolala jsem Stacey, ale ta mi to také nebrala anapsala místo toho krátkou textovku, že je vkině. Záviděla jsem jí, aabych si trochu ulevila, nakopla jsem silný kořen, který trčel ze země. Zkusila jsem znovu zavolat Zaynovi.


  Telefon vyzváněl dlouho, ale Zayne to pořád nebral. Když se ozvala jeho hlasová schránka, tak jsem to típla. Rozbušilo se mi srdce stejně jako pokaždé, když mi neodpovídal. Možná jsem se chovala jako nějaký zoufalý stalker, ale musel si přece uvědomovat, že jsem uvězněná vdomečku na stromě aodkázaná na to, že si někdo vzpomene azavolá mi.


  Uběhlo dalších pět minut aznovu jsem vytočila Zaynovo číslo. Cítila jsem se kvůli tomu strašně. Protože jsem se dostávala do těch zoufalých končin, kde se holky kvůli klukům ztrapňují aponižují. Kvůli klukům, kteří je nechtějí nebo nemůžou mít. Svíral se mi žaludek, stejně jako včera před tím, než jsem na Zayna vychrlila všechny ty hlouposti.


  Po druhém zazvonění můj hovor spadl přímo do hlasové schránky.


  Co to sakra…?


  Žaludek se mi zklidnil. Celá jsem se zklidnila.


  Zatímco jsem poslouchala automatický hlas oznamující možnosti hlasové schránky, všechno kolem jako by utichlo. Vyvedená zmíry jsem zmáčkla tlačítko ukončení hovoru apomalu dala ruku dolů. Poslal mě do hlasové schránky. On skutečně poslal můj hovor do hlasové schránky.


  Bůhví jak dlouho jsem tam stála. Asi by to trvalo mnohem déle, kdybych za sebou nezaslechla zapraskání větví.


  Prudce jsem se otočila acítila jsem srdce až vkrku. Přímo přede mnou stál Petr, ruce zastrčené do kapes od džínů. Vzduch se svečerem ochladil, on měl ale na sobě jen tenkou košili. Vpřibývající tmě jsem pořádně neviděla, jaký má vzor.


  Petr se zasmál, vlastně spíš zachechtal. „Tohle je až příliš snadné.“


  „Co je snadné?“ couvla jsem okrok, ale nespouštěla jsem ho zočí.


  Na rtech se mu vytvořil úsměv ostrý jako břitva. „Ty jsi tady? Schováváš se vdomečku na stromě? To je fakt hlína.“


  Pocit nejistoty se vtu ránu proměnil vpodrážděnost. „Co tu děláš?“


  Petr se významně rozhlédl kolem sebe. „Chci si zapamatovat, jak to vypadalo, když jsem byl naposledy svědkem tvé ubohé existence.“


  Jako by se náhle prudce ochladilo. „Máš mě nechat na pokoji.“


  „No jo, víš, jak to bývá. Pořád mi někdo něco říká, co mám anemám dělat.“ Pomalu mě obešel, hlavu lehce skloněnou, jako predátor, kterým coby Strážce opravdu byl. „Jaký je to pocit být ponechána venku jako prašivá fena? Nechtěná. Dokonce už iZayne je ztebe otrávený.“


  Jeho slova mě hluboce ranila, protože byla svým způsobem pravdivá. Jen jsem si spíš než jako prašivá fena připadala jako nechtěná mula. Nehodlala jsem ale něco ztoho na sobě dát znát. „Jaký je to pocit být zvrhlá parodie na chlapa?“


  Petrovy oči se zúžily do tenkých štěrbin apodruhé mě zeširoka obešel. „Víš, co je na tomhle všem nejvtipnější?“


  „Ne, ale zřejmě mi to prozradíš.“


  Samolibě se usmál. „Ty nemáš ani ponětí, proč jsou Alfy tady. Neznáš pravý důvod, proč se tě ti démoni snaží vyčenichat.“


  Mobil jsem svírala tak pevně, až jsem na něm cítila svůj prudce se zrychlující tep. „Aty se mi to chystáš povědět?“


  Vystřelil po mně takovou rychlostí, že jsem to ani nepostřehla. Ukazovák obtočil kolem mého řetízku azatáhl za něj tak silně, až se mi zaříznul do krku. Nasměroval pohled do míst, kde se kýval prsten. „Ty ani nevíš, co je tohle.“


  Uvolnila jsem řetízek zjeho držení aucouvla. Něco vjeho slovech mě silně zneklidňovalo. Věděl oLilith? Vtu chvíli na tom nezáleželo. Bez ohledu na Alfy jsem se rozhodla jít domů aobešla jsem ho.


  Chytil mě hrubě za paži. „Kam si myslíš, že jdeš?“


  Shlédla jsem na jeho ruku apocítila smrtelnou hrozbu. Ukazovat strach se ale nikdy nevyplácí „Pusť mě.“


  Petr se pohrdavě usmál avmé hlavě se rozsvítily všechny varovné kontrolky. Byla jsem příliš daleko od domu, než aby mě slyšeli křičet. Také mi bylo jasné, že ti, co by mi jinak přišli na pomoc, jsou vtuhle chvíli zaneprázdněni.


  Udělala jsem na něj ramena. „Pamatuješ, jak to dopadlo minule?“


  Rukou si nevědomky přejel po vybledlé jizvě na tváři. Udělal mu ji Zayne.


  „Provedu ti něco horšího, než je natržená čelist, jestli mě okamžitě nepustíš.“


  Jeho chladný smích na mě zapůsobil jako rána pěstí avyděsila jsem se, že podlehnu nepříjemně dusivému tlaku na hrudi. „Tohle už měl někdo udělat dávno. Vlastně jsem ale rád, že neudělal, protože si to budu moct náležitě užít.“


  Ve chvíli náhlého prozření jsem si uvědomila, že Petr mě sem nepřišel urážet. Přišel mě zabít. Stím vědomím jsem se snažila zhluboka nadechnout, ale zachvátila mě panika aplíce mě přestaly poslouchat. „Tohle ti jen tak neprojde.“


  „Omě se neboj.“


  Jednala jsem instinktivně. Cukla jsem sebou na stranu, až jeho stisk polevil. Uvědomila jsem si, že vruce stále držím mobil. Poslepu jsem nahmatala obrazovku amodlila se, aby se mi podařilo někoho vytočit. Kohokoli. Než se vzpamatoval, rychlým pohybem jsem vykopla koleno atrefila se mu do břicha.


  Uvolnila jsem se tak zjeho držení ableskově jsem se otočila. On mě ale chytil za vlasy azatáhl za ně tak hrubě, až mi zaklonil hlavu. Sápal se po telefonu abolestivě mi vykroutil zápěstí. Musela jsem telefon pustit aPetr ho odhodil do nejbližšího křoví.


  Byla jsem hrůzou avztekem bez sebe. Vrhla jsem se na něj azaryla mu nehty do tváře. Petr vyjeknul avlasy mi pustil. Vykopla jsem avrazila mu chodidlo do stehna.


  Na oplátku se napřáhl audeřil mě pěstí do břicha, až mě srazil na zem. Nával bolesti mě ochromil, ale ipřesto jsem se pokusila odplazit. Chytl mě za rameno aotočil na záda.


  Vtu chvíli začaly keře po naší levé straně šumět apraskat, což přilákalo Petrovu pozornost. Rychle se vztyčil, zatímco já jsem se tím směrem otočila aspatřila jsem, jak něco… něco lesklého, svelkými jedovými zuby, vystřelilo zlistí. Že by Bambi? Vlastně mi bylo jedno, proč je ten had tady. Hlavně, aby Petra co nejdříve spolkl.


  Bambi vyrazila přes paseku směrem knám, tlamu otevřenou avní se zaleskly jedové zuby. Petr silně zachroptěl, vymrštil se achytl hada těsně pod hlavou. Bambi syčela azmítala sebou, ale Petr zaklel avší silou sní hodil proti nedalekému stromu. Ozvala se tupá rána, jak se had uhodil okmen apotom spadl na zem vzamotaných, nehybných smyčkách.


  Teprve teď jsem pocítila čirou hrůzu, která jako rakovina pronikala do každé buňky vmém těle.


  Ohnala jsem se abylo mi jedno, kam se trefím.


  „Ty hloupá démonská krávo,“ odplivl si Petr aznovu mě chytil. „Leze za tebou člen rodiny? Jako vážně? IAbbot mi za tohle bude děkovat.“


  Vyrazila jsem ze sebe bojovný výkřik avší silou jsem ho kopla do břicha. Petr zachrčel apěstí mi úder opětoval, tentokrát do obličeje. Zvonění vmých uších utlumilo všechny okolní zvuky. Dýchala jsem vzduch smíchaný skrví ahroutila se pod jeho vahou. Byla jsem už jen jako divoké zvíře instinktivně bojující oživot.


  „Přestaň. Přestaň už,“ řekl Petr azatlačil mi hlavu vzad. „Půjde to mnohem snáz, když se nebudeš bránit.“


  Probudil se ve mně zcela jiný druh instinktu. Ne ten strážcovský, ale takový, který byl mocnější než touha přežít. Myslel si teď Petr, že pod ním bezbranně ležím? Výborně. Potřebovala jsem jen, aby trochu snížil hlavu. Jen opár centimetrů. Probudil se ve mně totiž démon.


  „Tak aje to.“ Škrábance na tvářích se mu rozšířily akapala znich krev. „Tohle je potřeba udělat. Na světě bude líp, když ty budeš mrtvá.“


  Zmatek, který jsem cítila, ijeho silný kořeněný parfém mě dusily. Kůže se mi napjala, jak to jen bylo možné. Démon si žádal cestu na povrch.


  „Budeš ještě žadonit.“ Jeho pohled se rozpálil, zočí mu šlehaly blesky. „Jako všichni démoni těsně předtím, než je pošleme zpět do pekel.“ Ruku přesunul surově níž. „Beze cti. Tak, jak to svámi bývá. Jen se na sebe podívej.“


  Po tvářích mi klouzaly slzy vzteku amísily se shlínou akrví. Petra to ale neobměkčilo. Nemůžu tu přeci jen tak ležet ačekat. Vzepjala jsem se, chytla ho za krátké vlasy na temeni apřitáhla si jeho obličej blíž ksobě.


  Petr mi zakryl rukou ústa apřinutil mě položit hlavu zpět na zem. „Ne, ne, tohle ti nedovolím.“


  Přemohla mě panika. Jeho ruka mi ležela na rozseknutém rtu ajá nemohla ani pořádně dýchat. Bouchala jsem pěstmi do jeho paží, do hrudníku. Jemný materiál, ze kterého byla ušitá moje halenka, povolil. Chytl mě kolem krku. Vnímala jsem každičký kamínek, který se mi zarýval do zad, avtu chvíli se mi vybavila Rothova slova. Lidé snejčistšími dušemi jsou schopni nevýslovného zla. Nikdo není dokonalý, ať už je na jakékoli straně bariéry.


  Nemohl to říct lépe.


  Zoufalství zatemnilo mé smysly. Zaryla jsem nehty do jeho ruky, ale ať jsem se snažila sebevíc, nemohla jsem dýchat. Ruce inohy mi ztěžkly adusila jsem se vlastními slzami. Hrubě se mi pokusil roztáhnout nohy od sebe. Tlačila jsem je ze všech sil ksobě. Dívala jsem se při tom na temnou oblohu, na bledý měsíc vdálce.


  Vzedmula se ve mně vlna odporu. Natáhla jsem krk, ruka mu trochu sklouzla ajá kousla tak silně, jak jsem jenom mohla. Kůže mu pod mými zuby praskla avyvalila se teplá krev. Petr zaúpěl aucuknul. Uštědřil mi silnou ránu aposlal mi tak hlavu zpět na zem. Udělaly se mi mžitky před očima.


  Hlavně neomdlít. Hlavně neomdlít.


  Otevřela jsem oči. Pálily jako čert. Něco ve mně se zlomilo. Možná to konečně byl ten můj démon. Ale na tom teď nezáleželo. Vzepjala jsem se ze země apevně jsem mu rukama sevřela obličej. Můj náhlý výpad ho znejistěl, ajá tak získala čas, abych mohla přitisknout své rty kjeho. Zhluboka jsem vdechla aucítila první sousto jeho duše.


  Znovu jsem se nadechla aon začal kolem sebe divoce kopat, bušil mi do paží, do hrudníku. Já jsem ale nepovolila. Kousek po kousku jsem vysávala jeho duši aon vydával hlasité vzdechy. Jeho duše nechutnala tak, jak jsem si představovala chuť čisté duše. Chutnala těžce, po krvi anenávisti.


  Vtom se Petr začal přeměňovat. Prsty mě škrábal na krku, nahmátl řetízek apevně ho uchopil. Poslední zbytky jeho duše proti mně stále bojovaly, ale já ji zněj vycucla acelou jsem ji spolkla. Petr sebou škubnul, ajakmile se naše ústa od sebe oddělila, chraptivě jsem zasténala.


  Záda měl ohnutá aruce rozhozené do stran, jeho pokožka vypadala nažloutle. Na krku mu vystouply žíly, které po chvíli zčernaly, jako kdyby mu do nich někdo vstříkl inkoust. Na tvářích mu vykvetly tmavé žilky, byly vidět ina holé kůži jeho paží. Otřásl sebou azvedl se na nohy, jako by byl jen nějaká loutka.


  Bylo mi horko abyla jsem víc než zmatená, stejně jsem se ale zkusila postavit. Jenže nohy mě nechtěly poslechnout. Ani můj pud sebezáchovy je nezvládl vyburcovat. Uteč. Uteč. Ať už se sPetrem dělo cokoli, nebylo to normální, ale jeho duše– bože, ochutnat tu duši bylo stejné jako okusit tu nejomamnější drogu. Do žil se mi vlévalo teplo, které utlumovalo početná zranění azmírňovalo můj strach. Už jsem dřív duši ochutnala, nikdy jsem ji ale nevysála celou.


  Člověk se ihned po ztrátě duše vypaří, stane se zněj přízrak. UStrážců to zjevně funguje jinak.


  Přemlouvala jsem své svaly, aby začaly fungovat ajá se mohla posadit. Motala se mi hlava asnažila jsem se zůstat při vědomí ipřes obrovský nával horka. Svaly se mi uvolnily apovolily. Svět přede mnou se pořád točil, ale Petr…


  Tělo se mu zkroutilo, prudce zaklonil hlavu, jeho otevřená ústa vydala tichý vzdech. Mezi bledými šedavými rty se objevily tesáky. Oblečení se nejprve napnulo, poté se roztrhlo. Petr se přeměňoval. Možná jsem mu duši nevzala. Co když jsem otom jen blouznila?


  Kosti zakřupaly akůže mu popraskala. Ze zad mu vyrostla křídla aroztáhla se na dva metry po každé straně. Tělo spělo kposlední fázi své přeměny. Chvíli stál klidně apak sklonil bradu.


  Oči měl krvavě červené.


  Ato… to nevěstilo nic dobrého.


  Dlaně mi uklouzly po vlhké zemi askončila jsem rozplácnutá na zádech. Zasmála jsem se. Cítila jsem, jak mi ve spáncích tepe krev, apokusila jsem se znovu posadit. Někde hluboko uvnitř mi bylo jasné, že bych se měla bát, ale vten moment jsem se cítila nepřemožitelná. Kdyby se mi zachtělo, mohla bych ihory přenášet.


  Když se Petr postavil, země se zachvěla. Ozvalo se vněm hluboké temné zavrčení. Napřáhl mohutně osvalenou ruku, prsty se přeměnily ve smrtící drápy. Rty se mu stáhly, jak zavrčel ještě jednou, apřikrčil se.


  Ze stínů tmy se vynořilo něco většího arychlejšího amířilo to přímo knám. Byla jsem už tak popletená, že mě napadlo, že přichází jiný Strážce, aby dokončil Petrovu nedokončenou práci.


  Petr se znovu napřímil aotočil se kblížícímu stínu. Příliš pozdě.


  Přízrak se vtu chvíli zostřil anabyl hmotných obrysů. Rysy jeho obličeje mi byly povědomé, zdály se být ale ostřejší, jako kdyby kosti pokrývala jen napnutá kůže. Panenky byly voku posazené vertikálně azornice svítily žlutě.


  Petrovo tělo se napjalo avydalo chraptivý výkřik. Vzduchem se začalo šířit horké vlhké teplo, jehož kapénky mi přistávaly na kalhotách. Byl cítit kov.


  „To máš za to, jaký jsi parchant,“ řekl Roth anapřáhl ruku. Vruce držel něco dlouhého aostnatého. Páteř. „Aza to, že jsi ublížil Bambi.“


  Dvanáctá kapitola


  Příliš otupělá avykolejená, než abych mohla mluvit, jsem zírala na to, jak Roth odhodil páteř na zem. Když překračoval Petrovo tělo, znechuceně ohrnul ret. Potom si klekl přede mě.


  „Jsi vpořádku?“ zeptal se, akdyž jsem neodpověděla, natáhl ke mně zkrvavenou ruku. Když si toho všiml, něco tiše zamumlal. Stáhl ruku zpět aotřel si ji odžíny. „Laylo?“


  Rysy jeho obličeje už nebyly tak ostré, ale oči mu stále zářily žlutě. Mé omámení už dosáhlo svého vrcholu apomalu začalo ustupovat. Po celém těle se mi začala probouzet bolestivá místa. Otevřela jsem ústa, abych něco řekla, ale vyšel znich jen vzduch.


  Pohled mi sklouzl na ležící tělo.


  „Nedívej se na to,“ řekl apoložil mi dlaň na koleno.


  Odvrátila jsem se asnažila se pravidelně dýchat. Dech se mi naštěstí vracel.


  „Dobře,“ řekl Roth apodíval se směrem kBambi, která se probírala kživotu. Obrátil se zpátky na mě atiše zahvízdal. Had se zvedl anapůl cesty kRothovi se přeměnil vtmavý kouř, který stoupal Rothovi po ruce ausadil se na jeho kůži, ocas se mu ovinul kolem lokte. Roth mě nepřestával sledovat. „Laylo, řekni něco.“


  Pomalu jsem zamrkala. „Dě… kuju.“


  Na čelisti se mu napjal sval aještě chvíli na mě zíral. Potom se otočil kležícímu tělu. „Nejdřív musím vyřešit tohle apotom se… postarám otebe.“


  Roth zvedl tělo ajeho další součásti azmizel ve křoví. Přetočila jsem se na bok, snámahou jsem se zvedla aopřela se okmen stromu. Hlavou se mi honily nesouvislé myšlenky.


  Vzala jsem duši. Čistou duši.


  Sevřel se mi žaludek. Slabá záře, která mě obklopovala, zmizela ajá se začala nekontrolovatelně třást.


  Vzala jsem duši.


  Roth se zničehonic objevil přede mnou, přední část džínů měl mokrou aruce čisté. Musel se umýt vnedalekém potoce. Beze slova se ke mně přiblížil, jako by se bál, že mě vyděsí. Zasunul mi paži pod kolena azvedl mě. Napadlo mě, že bych se ho měla zeptat, kam mě nese. Já ale chtěla co nejrychleji pryč odsud. Tak daleko, jak to jen šlo.


  Jeho tělo, přitisknuté kmému, se začalo měnit, až bylo stejně tvrdé, jako kdyby byl Strážce. Zjeho kůže sálalo horko azaslechla jsem iznámý zvuk praskající kůže. Jeho rozepjatá křídla byla tak tmavá, že skoro splývala stemnou oblohou. Na jejich špičkách byly růžky, stočené akončící jemnými hroty. Křídla musela být nejméně tři metry dlouhá. Největší, jaká jsem kdy viděla.


  Lehce jsem zaklonila hlavu anasála vzduch. Jeho pleť měla barvu leštěného onyxu. Na rozdíl od Strážců neměl lebeční rohy. Jen hladkou černou kůži. Zachvátil mě najednou strach. Vidět Rotha ve své skutečné podobě mi připomnělo, kým opravdu je. Démonem.


  Já jsem ale také částečně démon aPetr… ten byl Strážce asnažil se mě zabít. Věci najednou přestaly být černobílé.


  Zvedla jsem pohled na Rothův obličej.


  Jeho zlaté oči se setkaly smými apřipadalo mi, že ví, na co myslím. „Je zvláštní, nakolik si jsou Strážcové adémoni podobní, co?“


  Neodpověděla jsem, ale jeho ret se stočil přesně tak, jak to často dělával. „Zavři oči, Laylo. Tohle bude fofr.“


  Neměla jsem příležitost protestovat. Volnou rukou mi položil hlavu mezi svůj krk arameno. Sehnul se do podřepu ajeho tělem projela mocná energie, když se vzepjal avylétl vzhůru.


  Srdce mi bilo opřekot, zavřela jsem oči aještě víc se kněmu přitiskla. Tohle jsem předtím zažila jenom se Zaynem. Výlet do nebe. Zmé strany to vyžadovalo obrovskou důvěru. Kdyby se mě Roth rozhodl pustit, neroztáhla bych křídla, prostě bych se rozplácla ozem. Aikdyž jsem pochybovala, že si právě tohle naplánoval, mou úzkost to nezmírnilo atep se mi zrychlil.


  Roth mě ksobě přivinul ještě pevněji aněco zamumlal. Nerozuměla jsem mu, jeho slova se rozplynula ve větru. Ten let, ať už mě bral kamkoli, byl omračující, ale zároveň během něj vymizely všechny stopy po mém omámení. Když jsme přistáli, bolelo mě celé tělo. Tolik jsem se třásla, že jsem ani nezaregistrovala, že se Roth přeměnil do své lidské podoby. Všimla jsem si toho, až když se naklonil ajá mu viděla do obličeje.


  „Dáváš to?“ zeptal se. Zornice jeho medových očí byly ještě pořád vytvarované vertikálně.


  Kývla jsem, nebo jsem si to alespoň myslela. Za ním jsem viděla jenom bytové domy, řady rozsvícených oken připomínaly šachovnici.


  „Kde… to jsme?“ Náhlým návalem bolesti se mi zkřivila tvář.


  „Umě.“


  Uněho? Roth to dál nerozváděl avydal se vpřed. Trvalo mi pár sekund, než jsem si uvědomila, že se nacházíme vúzké uličce za velkou budovou. Dveře před námi se rozlétly aobjevil se vnich nějaký muž.


  Mohlo mu být něco přes dvacet, ledově blond vlasy měl svázané na temeni do culíku, ale oblouky jeho obočí byly tmavé. Oči měl jako Roth vbarvě medu. Určitě to byl démon, ale podržel nám dveře.


  „No to se podívejme,“ řekl.


  „Buď zticha, Caymane.“


  Roth stoupal po schodišti, Cayman vedle něj. „Mám si dělat starosti? Protože jestli je to ta, kdo myslím, avypadá takhle kvůli tobě, musím to bezpodmínečně vědět, abych se mohl připravit na armádu útočících Strážců snažících se rozbořit tenhle barák.“


  Napadlo mě, že asi vypadám příšerně, azajímalo mě, jak je možné, že ten chlápek ví, kdo jsem. „On to neudělal.“


  „To se mi ulevilo, ale…“


  Roth vyšel další patro. „Vtuhle chvíli nás Strážcové nemusejí zajímat.“


  Druhý démon zvedl obočí. „To si myslíš ty amyslíš si to úplně špatně. Strážcové jsou…“


  „Neřekl jsem ti už předtím, abys byl zticha?“


  Cayman se zazubil aproběhl kolem nás, aby otevřel dveře do patnáctého poschodí. „Aodkdy tě já poslouchám na slovo?“


  Roth zavrčel. „To je fakt.“


  Démon ustoupil, ruku na dveřích. „Mám vám něco donést?“


  „Teď ne.“ Roth se zastavil apodíval se na démona. „Potom za tebou přijdu dolů. Neboj, všechno ti vysvětlím.“


  Vdémonových očích se zajiskřilo. „Super, rád bych si vyslechl nějaké pořádné drby.“


  Avzápětí zmizel, jako by se po něm slehla zem. Roth vstoupil do chodby. „Já… můžu jít sama.“


  „Nechci, aby ses teď zbytečně namáhala. Navíc už jsme tady.“


  Tady znamenalo, že jsme stáli před černě natřenými dveřmi. Samy se před námi otevřely, ajakmile jsme do nich vstoupili, zablikala nad námi žárovka amístnost zaplavilo jasné světlo. Zamrkala jsem, aby si mé oči přivykly.


  Jeho domov daleko od pekla byl moc pěkný. Abych byla přesná, byl to spíš prostorný loft jako pro krále. Stěny byly natřené na bílo, viselo na nich jen pár obrazů se strašidelnými abstraktními výjevy. Uprostřed místnosti byla postel pokrytá černým ačerveným povlečením. Na stěně byla připevněná televize, pod ní několik hromádek DVD aknih. Vrohu vedle zavřených dveří stálo piano.


  Za jiných okolností bych se okamžitě vrhla ktěm hromadám knih aDVD, ale Roth mě něžně položil na postel ajá tam zůstala ležet. Cítila jsem jen otupělost aprázdnotu.


  „Proč to udělal?“ Rothův hlas byl podivně klidný.


  „Je… je Bambi vpořádku?“ zeptala jsem se místo odpovědi na jeho otázku.


  Roth se zachmuřil. „Bambi je vpohodě.“


  Bylo zvláštní mít starost odémonova hada. „Pomohla mi už dvakrát.“ Podívala jsem se mu do očí. „Ty jsi mi pomohl dvakrát.“


  „Jak říkám, Bambi tě má asi ráda. Dává na tebe pozor.“


  Když já zrovna nemůžu, chtěl asi dodat. Sklopila jsem pohled avšechno mi připadalo zmatené. Jsou démoni skutečně ti zlí? Jestli ano, tak jak je možné, že mě jeden znich ochránil před někým, jehož povinnost byla všechny strážit?


  „Laylo, odpověz mi na otázku.“


  Zaváhala jsem. Protože… protože jsem si nebyla jistá, jestli Rothovi můžu říct skutečný důvod, proč Petr udělal to, co udělal. Nebyla jsem ještě ve stavu ta slova vyslovit, protože by se to všechno najednou stalo bolestně opravdové. Avtu chvíli jsem na něco takového nebyla připravená.


  Chvilku mě pozoroval apak poodešel knízkému křeslu. Sundal zněho tlustou přikrývku. „Na,“ opatrně mě přikryl. „Musí ti být zima.“


  Pomalu jsem pustila své roztrhané oblečení, zabořila prsty do měkké látky aovinula ji kolem sebe. Netušila jsem, co to je za materiál. Možná kašmír? Každopádně ta deka byla černá, což se kněmu hodilo.


  Roth znovu zaváhal, ale nic neřekl aotočil se. Pozorovala jsem obdivuhodnou hru jeho svalů, když chytl kraj špinavého trička apřetáhl si ho přes hlavu. Svaly na rukou se mu napnuly, jak ho hodil na zem. Na boku měl velký vytetovaný nápis. Čtyři řádky psaného písma vjazyce, který jsem nikdy dřív neviděla.


  Ipřes svůj zubožený stav jsem to představení dokázala ocenit. Když se natáhl pro čisté tričko zhromádky pečlivě složeného oblečení, zahlédla jsem ho izepředu. Byl samý sval, dokonale vyrýsovaný. Elegantní. Kalhoty mu končily nízko pod boky avypadalo to, jakoby mu někdo prsty vytlačil prohlubně vedle boků na slabinách.


  Plochy aprohlubně na jeho břiše vypadaly, jako by nebyly ztohoto světa.


  Bambi byla omotaná kolem jeho bicepsu anad hrudními svaly měl vytetovaný zvláštní kruhový znak. Další tetování bylo na břiše. Zobrazovalo draka se zakloněnou hlavou aotevřenou tlamou. Křídla měl složená na šupinatém hřbetu aocas se ztrácel za lemem kalhot.


  Měla jsem se dívat jinam, můj pohled ale přitahovalo místo, kam vedl ten ocas.


  Roth na sebe natáhl čisté triko ajá konečně vydechla. Přesunul se do kuchyně aotevřel skřínku. Vrátil se ke mně aodšrouboval víčko láhve. „Měla by ses trochu napít. Tohle ti pomůže.“


  Podal mi láhev ajá se zní napila. Tekutina mě pálila na rtech ivpuse, ale úžasně mi prohřála vnitřnosti. Roth mezitím zmizel do jiné místnosti, nejspíš do koupelny. Za pár okamžiků jsem uslyšela tekoucí vodu. Když se ke mně vrátil, držel vruce žínku. „Co to děláš?“


  „Myju ti obličej.“ Roth se sklonil azkoumal mě zblízka. „Bolí to, když mluvíš?“


  Bolelo to, ikdyž jsem nemluvila. „Trochu.“ Vpravila jsem do sebe další lok asykla jsem bolestí, když mi tekutina kápla na natrženou pleť. Roth mi vzal láhev zruky apoložil ji pryč zmého dosahu. Povzdechla jsem si.


  „Jak se běžně zotavuješ?“ zeptal se.


  „Rychleji než člověk, ne ale tak rychle jako Strážcové… nebo jako ty,“ odpověděla jsem. Většina modřin by měla zmizet do půlky příštího týdne. Ne že by mě má zranění trápila. Děsily mě mnohem zásadnější věci.


  Spřekvapivou jemností mi otřel žínkou ret. „Laylo, chci vědět, proč to udělal. Musím to vědět.“


  Odvrátila jsem pohled apotom pevně stiskla víčka. Syrová bolest vhrudi byla mnohem horší než fyzická zranění. Věděla jsem, můj bože, bylo úplně jasné, že Petr nebyl jediný, kdo si přál mou smrt. Celá ta situace působila jako léčka. Alfy byli vdomě, Strážcové našeho klanu nebyli nikde poblíž, Zayne mi nebral telefon. Zrada se do mě zakousla apronikala do všech pórů mého těla.


  Roth mě něžně vzal za bradu astočil mi hlavu ksobě. „Laylo, mluv se mnou.“


  Otevřela jsem oči arozmrkala slzy. „On chtěl… chtěl mě zabít. Řekl, že na světě bude líp beze mě.“


  Roth zatnul svaly na čelistech aoči se mu zaleskly, jeho dotek byl ale stále něžný. Říkala jsem si, že to vtu chvíli ani nemůže být on, kdo drží moji bradu. „Řekl ti proč?“


  „Řekl mi, že se mě Strážcové měli zbavit ve chvíli, kdy mě našli. Petr mě vždycky nesnášel, ale tentokrát… to bylo oněčem jiném.“


  Vyprávěla jsem mu ovšem, co se stalo, akaždou chvíli jsem se odmlčela, abych si trochu ulevila od bolesti. Čelist jsem měla celou rozbolavělou. „Neměla jsem na vybranou.“


  „Jak to myslíš?“ zeptal se. „Ty jsi ho nezabila. To já. Audělal bych to znovu arád.“


  Zavrtěla jsem hlavou, zabolelo to. „Rothe, já jsem mu vzala duši. Nechápu, co se potom stalo. Nevypařil se jako člověk. Přeměnil se aoči mu zčervenaly.“


  Podíval se mi upřeně do očí. „Ty jsi mu vzala duši?“


  Do očí se mi nahrnuly slzy.


  „Laylo,“ řekl něžně. „Vzala jsi mu celou duši beze zbytku?“


  „Myslím, že ano.“ Hlas se mi zlomil. „Ano, vzala.“


  Oči mu potemněly. „Udělala jsi, co bylo třeba. Nesmíš se cítit provinile. Rozumíš? On ti… ubližoval. Ten parchant si zasloužil umřít.“


  Nic jsem na to neřekla aRoth mi otřel žínkou čelo. Ošetřoval mě tiše apečlivě. Svaly na tváři se mu uvolnily azočí pomalu vymizel zlostný lesk. Šel znovu do koupelny avrátil se sčistou žínkou.


  „Jak vypadám?“ zeptala jsem se, když už jsem to ticho nemohla vydržet.


  Poprvé od doby, co mě našel, se usmál. „Zas tak zlé to není. Máš rozseknutý ret ana tváři budeš mít pořádnou modřinu.“ Přejel mi prsty po obočí. „Atady taky. Vydržíš toho mnohem víc, než by se na první pohled zdálo.“


  Měla jsem cítit úlevu, ale nešlo to. Myslela jsem na Petrovo sevření ana to, jak se zatvářil, když jsem ho připravila oduši. Roth ze mě pomalu začal stahovat pokrývku, ale já ji pevně držela. „Co to děláš?“


  „Chci se ujistit, že jsi vpořádku.“


  „Ne.“ Odvrátila jsem se od něj aměla jsem pocit, že se na mě hroutí všechny stěny. „Jsem vpohodě.“


  „Neublížím ti.“ Roth mi opatrně položil ruku na rameno, ale itak jsem ucítila tupou bolest vpaži. Oči mu zpřísnily. „Musím tě prohlédnout. Slibuji, že ti neublížím.“


  Celou věčnost jsem na něj zírala, než jsem přikývla apustila se deky. Roth nečekal, až si to zase rozmyslím. Sundal mi deku zramen, akdyž jsem slyšela, jak zalapal po dechu, chtěla jsem se do ní okamžitě zase zabalit nazpátek. Cítila jsem, jak mi přejíždí žínkou po krku okolo roztrhané košile.


  „Poškrábal tě,“ konstatoval po chvíli. „Měl při tom svou skutečnou podobu?“


  „Ne.“ Otevřela jsem oči. „Začal se přeměňovat, až když jsem mu začala brát duši, aaž potom se přeměnil úplně.“


  Než mi na to Roth stihl odpovědět, ucítila jsem něco měkkého ateplého, jak se mi otírá okotník. Překvapeně jsem se podívala dolů. Koukalo na mě malinké bílé koťátko, oči modré jak obloha. „Kotě?“


  „Jo, kotě.“


  Stále vyvedená zmíry nad tím, že by Roth mohl vlastnit něco tak roztomilého, potlačila jsem všechnu bolest anatáhla se pro ten chlupatý chumlíček. Kotě jemně předlo jako nějaký motůrek. Zpod postele vylezlo další. Černé, huňaté astejně malinké. Skočilo bílému kotěti na záda aspolečně se začala válet, škádlit se aprskat na sebe. Podívala jsem se na Rotha. „Dvě?“


  Zavrtěl hlavou aukázal na čelo postele.


  „Tři.“


  Třetí kotě se vynořilo zpolštářů, černobílé. Popoběhlo ke mně aohnalo se mi po prstech překvapivě ostrými drápky. „Nemůžu uvěřit, že máš koťata.“ Zahýbala jsem prsty aten prcek na ně natahoval packu asnažil se je chytit. „Jak se jmenují?“


  Roth se lišácky usmál. „Tenhle je Fury, ten bílý je Nitro ačerný je Thor.“


  „Cože? Ty roztomilé uzlíčky nazveš takhle aobrovskému hadovi dáš jméno Bambi?“


  Naklonil se dopředu apolíbil mi rameno. Stalo se to tak rychle, že jsem si ani nebyla jistá, jestli to opravdu udělal. „Vkaždém zlu je trocha roztomilosti,“ řekl. „Anezapomeň na to, že zdání může klamat.“


  Podrbala jsem koťátko na hlavě.


  „Být tebou, nedělal bych…“


  Fury mi zaryl drápky azoubky do prstů. Vyjekla jsem astáhla ruku. Kotě se mě ale pevně drželo. Malý neposedný kočičí upírek.


  Roth tu chlupatou příšerku chytil ajemně ji zmé ruky vyprostil. „Ošklivé koťátko,“ řekl apoložil to zvířátko ksourozencům.


  Pozorovala jsem ten démonský chlupatý uzlíček, jak si olizuje ty svoje zatracené drápky, apotom jsem se podívala na Rotha. „To nechápu.“


  „Řekněme, že ta koťata vždy nevypadala tak roztomile amazlivě. Když je vydráždíš, dokážou se odost zvětšit, ale pekelní psi se jich bojí dokonce ivtéhle jejich podobě,“ řekl.


  Bílé kotě vyskočilo na postel, natáhlo tlapičky azívlo. Nejistě se na mě podívalo, jako by se ptalo, co tu dělám.


  Roth mě chytil za ruku apřitiskl rty na místo, kam mě to zvíře kouslo. Políbil zraněnou kůži, avyvedl mě tím zmíry. „Bude to dobré.“


  Cítila jsem, jak se mi znovu hrnou do očí slzy. „Co… co se mnou bude? Vzala jsem duši, čistou duši.“


  Roth se posadil vedle mě. „Nic se neděje, všechno bude vpořádku.“


  Unikl mi přidušený smích. „Ty to nechápeš. Nemám dovoleno… brát duše. Za žádných okolností.“


  „Vtuhle chvíli tě to trápit nemusí,“ řekl odhodlaně. „Já se ovšechno postarám.“


  Tolik jsem mu to chtěla věřit, ale nenapadal mě žádný způsob, jak tu lapálii vyřešit. Co se stalo, nelze odestát.


  Roth se ke mně natáhl, vzal mi do dlaně tvář, která byla méně pohmožděná atolik nepálila. „Všechno se to vyřeší. Já to vyřeším.“ Na chvíli se odmlčel. „Podívej, máš tu malého hosta.“


  Shlédla jsem. Bílé koťátko se mi otíralo obok adívalo se na mě svýma blankytnýma očima. Toužila jsem ho vzít do náručí apomazlit, ale mám své prsty celkem ráda. Kotě se ke mně nepřestávalo lísat, jako by mě kmazlení vybízelo.


  Přemohl mě pocit viny, když jsem si uvědomila, že jsem Rothovi ani pořádně nepoděkovala. „Proč mi vlastně pomáháš? Chtěla jsem… ti za to poděkovat. Budu ti navždycky vděčná za to, že jsi mě přišel včas zachránit. Já jenom…“ Jenom nechápu, jak je možné, že mě démon zachránil ze spárů Strážce.


  Pokrčil rameny anechal ruku klesnout. „Jsem všelijaký, Laylo, ale ijá mám své hranice.“


  Mlčeli jsme aRoth pokračoval vošetřování mých zranění. Šlo mu to dobře– oněkoho se starat. Pochybuju, že ho to naučili vpekle.


  Když byl hotov, půjčil mi své tepláky atričko. Cestou do koupelny jsem skoro úpěla bolestí. Vjasném světle koupelny jsem se podívala na svůj odraz vzrcadle. Oči se zdály být větší než obvykle, byly jasně šedé avyzařovaly jakousi divokost. Pravá strana tváře už měnila barvu do tmavě fialova. Dobře se hodila kmodřině, která se mi objevila na čele. Kůži jsem měla na tom místě trochu roztrženou, na šití to ale nebylo. Rty vypadaly, jako kdybych podstoupila nepovedenou aplikaci botoxu.


  Strhala jsem ze sebe zbytky oblečení asténala při tom nejen bolestí, ale iúlekem nad modrými afialovými plochami pokrývajícími ramena ahrudník. Stopy Petrových drápů mi začínaly pod krkem. Tři hluboké vrypy, asi deset centimetrů dlouhé. Rychle jsem se převlékla, nemohla jsem se na sebe dívat už ani vteřinu.


  Když jsem se vrátila, stál Roth uokna. Otočil se ašibalsky se usmál. „Tušil jsem, že ti moje kalhoty budou slušet.“


  Myslela jsem, že už se nikdy nezasměju, vtu chvíli se mi to ale podařilo. Vyznělo to chabě. „Ty lichotníku.“


  Odrazil se od stěny aukázal na zavřené dveře, kterých jsem si při příchodu všimla. „Chci ti něco ukázat. Máš na to náladu?“


  Neměla jsem náladu na nic, ale přesto jsem přikývla. Otevřel dveře apokynul mi dovnitř. Následovala jsem ho po úzkém schodišti. Zastavil se udveří aotočil se na mě. „Slib mi, že nebudeš lézt na římsu.“


  Nebýt té bolesti, obrátila bych oči vsloup. „Slibuju.“


  Sice nevypadal, že mi věří, ale ipřesto dveře otevřel. Chladný vzduch mě postrčil kupředu. Vybelhala jsem se ven.


  „Prosím, nespadni zté střechy.“ Šel za vmnou vtěsném závěsu. „Nerad bych tě dole seškrabával zchodníku.“


  Bílé, měkké stany se vlnily ve svěžím večerním vánku. Pod nimi stála bílá lehátka astolky. Nejvíce ale mou pozornost upoutala pečlivě udržovaná květinová zahrada. Vršek střechy lemovaly květináče všech tvarů avelikostí. Většinu druhů jsem neznala, ale téměř všude jsem viděla růže alilie.


  „To je tvoje?“ zeptala jsem se.


  „Všechno tady je moje.“


  Zastavila jsem se uvelkého květináče apřejela prsty přes těžké okvětní lístky. Ve tmě jsem nemohla rozeznat, jestli jsou červené nebo fialové. Květina ale omamně voněla. „Tvoje zahrada?“


  „Občas se nudím,“ jeho dech tančil na mé tváři. „Atohle považuju za smysluplný způsob trávení času.“


  Neslyšela jsem, když si stoupnul těsně za mě. Napůl jsem se otočila anaklonila hlavu. „Démon, který zahradničí?“


  Koutek úst se mu zachvěl. „Viděl jsem už šílenější věci.“


  „Určitě?“


  Roth naklonil hlavu na stranu. „Byla bys překvapená. Znám démony, kteří když jsou nahoře, tak dělají daně nebo třeba učí tělocvik. Imy dokážeme ocenit povedený floorbalový zápas.“


  Učinila jsem chabý pokus osmích. „Vždycky jsem věděla, že stělocvikářkou není něco vpořádku.“


  „Kdybych nevěděl to, co vím, vsadil bych se, že Cleová je pekelný pes vpřestrojení.“


  Vzdálila jsem se od něj akochala se dechberoucím divadlem světel ze stovek budov, které nás obklopovaly. Vdálce jsem viděla budovu Centra umělců Nancy Hanksové. Zachvěla jsem se aotočila se zpět na Rotha.


  Byl zase tak blízko, ale ani tentokrát jsem ho neslyšela se ke mně přiblížit. „Měla by ses posadit.“


  Nedal mi moc na vybranou avedl mě kjednomu zlehátek. Za pár okamžiků jsem už ležela na zádech obklopená měkkými polštáři. Pocit euforie už vymizel. Adrenalin se pomalu vytratil ajediné, co mi zbylo, byla útrpná bolest aspousta nezodpovězených otázek.


  Roth se posadil vedle mě, bokem se dotýkal mého stehna. „Jak se cítíš?“


  To byl hodně obecný dotaz. „Všechno je… to na nic.“


  „To je.“


  Zvedla jsem kněmu oči amálem jsem se znovu zasmála. Jeho upřímnost mě dostala. Pod bílým baldachýnem se mu měsíční svit odrážel od tváře. Naše pohledy se setkaly. „Nevím, co mám teď dělat.“


  Jeho pohled byl nekompromisní. „Aty jsi to někdy věděla?“


  Dobrá otázka. Odvrátila jsem pohled. „Jsi zvláštní démon.“


  „Beru to jako kompliment.“


  Trochu jsem se usmála. „Nikdy jsem nepotkala takového démona, jako jsi ty.“


  „Vážně?“ špičkami prstů mi přejel po rameni, přes výběžek klíční kosti azastavil se až kousek před zraněným místem. „Tomu je těžké uvěřit. My démoni jsme si všichni podobní. Dychtíme po hezkých věcech, maříme, co je čisté anevinné, abereme si, co nám nepatří. Ty bys měla mít celý fanklub sestavený zdémonů.“


  Jeho dotek byl konejšivý, uklidňující. Zívla jsem. „Aty bys byl členem mého démonského fanklubu?“


  Roth se něžně zasmál. „Já bych byl jeho prezidentem.“ Lehnul si vedle mě na bok. „Líbilo by se ti to?“


  Věděla jsem, oco se snaží. Chtěl mě rozptýlit adařilo se mu to. „Můžeme chvíli mluvit ovážných věcech?“


  Ruka mu přeskočila na mé druhé rameno. „Můžeme mluvit, očem chceš.“


  „Na démona vůbec nejsi… špatný. Rozumíš mi?“


  „Zas tak daleko bych to nehnal.“ Natáhl se vedle mě aopřel se oloket. „Ostatní nejsou otolik horší než já.“


  „Jak myslíš,“ zamumlala jsem. Uběhlo pár chvil. „Já…“


  „Já vím, co chceš vědět. Znám odpovědi na skoro všechny tvoje otázky. Aano, musíme si promluvit. Co teď víš, je jen malou kapkou vširém oceánu vědění ato, co se dozvíš, ti pravděpodobně otočí celý svět naruby.“ Odmlčel se amně se na okamžik zastavilo srdce. „Ale nemusíš to zjišťovat právě teď. Potřebuješ se vyspat. Budu tady, až se vzbudíš.“


  Jak jsem ho tak přivřenýma očima pozorovala, uvědomila jsem si, že nemám ani páru, co se děje ajak se věci mají. Nevěděla jsem, jestli se kdy budu moci vrátit domů. Jestli ještě vůbec domov mám. Netušila jsem, kdo všechno oté zradě věděl ajestli mí nejbližší, ti, kteří mě viděli vyrůstat, nebyli její součástí. Netušila jsem, co bude zítra. Bylo mi jasné jen to, že jsem vtu chvíli vbezpečí aže důvěřuju Rothovi– démonovi.


  Atak jsem jen přikývla azavřela oči. Roth začal znovu pobrukovat Paradise City amě to ukolébalo. Než jsem se ponořila do hlubokého spánku, cítila jsem Rothovu ruku, jak mě něžně hladí po tváři.


  Třináctá kapitola


  Když jsem se probudila, už se pomalu rozednívalo, ale obloha nad rozvlněným baldachýnem stále ještě patřila noci. Události předchozího dne se mi vhlavě promítly snebývalou přesností. Srdce se mi rozbušilo, ale zůstala jsem nehybně ležet. Problémem nebylo mé tělo. Bolest už trochu ustoupila, dokonce ipalčivý pocit na obličeji byl opoznání lepší než před několika hodinami. Trápilo mě, že vtuhle chvíli si už Strážcové pravděpodobně uvědomili, že jsem pryč. Už se po mně apo Petrovi začali shánět. Zayne… nemohla jsem na něj teď ani pomyslet.


  Odteď bude všechno jinak.


  Teplo štíhlého avypracovaného mužského těla, které se ke mně tisklo, toho bylo výmluvnou připomínkou. Vnímala jsem, jak se Rothův hrudník zvedá aklesá. Nohy jsme měli propletené. Ruku měl přehozenou přes můj pas. Zní to šíleně, ale jeho blízkost mi pomáhala zapomenout na všechno, co mě trápilo. Ještě nikdy jsem se neprobudila vněčím náručí. Když jsme byli se Zaynem ještě děti, spávali jsme spolu vposteli, ale tohle… tohle bylo něco úplně jiného.


  Malátné teplo se mi rozlévalo po celém těle, proudilo do všech pórů ahromadilo se vkaždém místě, kde jsme se dotýkali.


  Myslela jsem na náš polibek, svůj první polibek. Byla jsem bez dechu, úplně vyvedená zmíry, omámená. Sohledem na všechno, co se právě dělo aco se stalo, to mělo být to poslední, na co bych měla myslet.


  Připadalo mi to ale tak přirozené jako dýchání. Rty se mi při té vzpomínce zachvěly. Pochybovala jsem, že si to Roth ještě pamatuje, já na to ale vzpomínala každou chvíli.


  Lehce jsem natočila hlavu anasála čerstvý vzduch.


  Roth ležel na boku, ve stejné poloze, ve které byl, když jsem usínala. Obličej měl uvolněný, rty pootevřené. Chtěla jsem se dotknout linie jeho čelisti, oblouku obočí, ani jsem vlastně nevěděla proč. Prsty mě brněly samou touhou to udělat. Ve spánku ztratil tu drsnou stránku své krásy avtu chvíli vypadal jako anděl.


  Potom otevřel ústa.


  „Neměla by ses na mě takhle dívat,“ zamumlal.


  Tvářemi mi proběhla zcela jiná horkost než ta zbolesti aodkašlala jsem si. „Nedívám se na tebe nijak.“


  Věnoval mi svůj klasický lišácky křivý úsměv. „Vím, na co myslíš.“


  „Vážně?“


  Otevřel jedno oko. Panenky měl opět roztažené vertikálně ajá se zachvěla. Ne ze strachu, ale zúplně jiného důvodu. Natáhl ke mně ruku aodsunul mi několik pramenů vlasů zobličeje. Rukou se mi přitom dotýkal tváře, překvapivě něžně vporovnání stím, co se mi chystal říct. „Měla bys vědět, že tvoje počestnost není vmé blízkosti vbezpečí. Takže když budeš vypadat tak, že chceš, abych zlíbal každý milimetr tvých rtů, udělám to beze stopy lítosti. Pochybuju ale, že ty to pak budeš vnímat stejně.“


  „Jak můžeš vědět, čeho bych litovala?“


  Ještě než jsem ta slova vypustila zúst, věděla jsem, že jsem si je měla nechat pro sebe. Roth otevřel obě oči aupřeně se na mě zadíval. Potom se neuvěřitelně rychle pohnul.


  Vznášel se nade mnou adíval se na mě očima, které byly mozaikou všech myslitelných odstínů zlata. „Vím toho otobě dost.“


  „Sotva mě znáš.“


  „Dlouho jsem tě sledoval, byl jsem vždycky pár kroků za tebou. Když jsem ti to nedávno přiznal, nechtěl jsem být vlezlý.“ Přejel prstem po okraji trička, které mi půjčil, klouby jeho rukou se přitom dotýkaly mého hrudníku. „Avíš, co jsem viděl?“


  Pomalu jsem mrkla. „Co?“


  Přestal si hrát slemem trička, sklouzl rukou po linii mých žeberních oblouků asklonil hlavu. Jeho rty se téměř dotýkaly mého ucha, když promluvil. „Uviděl jsem vtobě něco, co se zoufale snažíš před ostatními skrývat. Něco, co mi připomnělo mě samotného.“


  Mělce jsem se nadýchla aměla jsem sucho vústech.


  Roth mi přitiskl rty na spánek arukou zajel pod tričko. Když se jeho prsty dotkly mého břicha, málem jsem nadskočila. „Působíš vždy tak osaměle. Jsi osamělá, ikdyž jsi zrovna skamarády.“


  Sevřela se mi hruď. „Aco ty… cítíš se sám?“


  „Co bys řekla?“ Natočil se tak, že měl teď nohu mezi mými koleny. „Ale na tom nezáleží. Teď nejsem osamělý. Ani ty ne.“


  Chtěla jsem pokračovat vnašem rozhovoru, ale jeho ruka se sunula přes mé břicho směrem nahoru azastavila se až upodprsenky. Moje tělo mělo očividně svou hlavu, vycházelo mu vstříc achtělo, aby pokračoval, aniž bych věděla proč. Naše pohledy se setkaly. Vjeho pohledu bylo cosi smyslného avypočítavého. Divokého až dravého.


  Roth se mi podíval na ústa ajá díky blízkosti jeho hrudníku ucítila, jak se ostře nadechl. Zdvihl se lehký vítr, který nadnášel baldachýny. Tiše vlály atu atam odkrývaly kousek oblohy. Vtu chvíli jsem věděla, že mě políbí. Ten záměr jsem poznala vjeho očích, ve způsobu, jakým ke mně nakláněl hlavu avjeho pootevřených rtech.


  Položila jsem mu ruku na tvář, pleť měl teplejší než já.


  Když se Roth ke mně přitiskl, rozbušilo se mi srdce. Naše těla byla propletená, složená do sebe acelou mě obklopovala jeho smyslná vůně. Na krátký okamžik si na mě lehl celým svým tělem ave mně se probudily všechny smysly. Hned si ale lítostivě povzdechl aodvalil se ze mě.


  Prostě se ze mě odvalil.


  Postavil se vedle křesla aprotáhl si ruce nad hlavou, nabídl mi tak prémiovou vyhlídku na své svaly na břiše adračí tetování. „Přinesu nám kafe. Musíme si promluvit.“


  Neměla jsem šanci mu odpovědět. Prostě zmizel. Vypařil se podobně jako včera večer na chodbě ten Cayman. Co má tohle znamenat?


  Posadila jsem se, dotkla se dlaní čela azasténala. Využila jsem jeho nepřítomnosti, abych se sebrala azpomalila svůj zběsilý tep. Opět minut později se vrátil se dvěma kelímky horké kávy.


  Zamrkala jsem. „To bylo rychlé.“


  „Být démonem má své výhody. Dopravní zácpy mě nemusí trápit.“ Otevřel víčko jednoho zkelímků apodal mi ho. „Opatrně, je to horké.“


  Poděkovala jsem. „Kolik je hodin?“


  „Něco po páté hodině ráno,“ řekl. „Dneska se asi vykašlu na školu. Ty bys asi měla také.“


  Unaveně jsem se usmála. „Jo, nemyslím si, že škola se dnes bude konat.“


  „Rebelko.“


  Nereagovala jsem amísto toho jsem se napila kávy. Francouzská vanilka? Moje oblíbená. Zjaké blízkosti že mě Roth pozoroval?


  Posadil se vedle mě anatáhl své dlouhé nohy. „Teď vážně. Jak ti je?“


  „Je to lepší. Obličej už mě tolik nebolí.“ Zkoumavě jsem si ho prohlížela apřemítala nad tím, jestli cítil to, co já, když na mně před chvílí ležel, nebo jestli si se mnou jenom pohrával. „Jak to vypadá?“


  Přejel mi obličej pohledem aměla jsem pocit, jako by se na mé modřiny vůbec nesoustředil. „Vypadá to líp.“


  Nastal další okamžik ticha ajá si ze zvyku sáhla po řetízku sprstýnkem.


  Nebyl tam.


  „Kde je můj řetízek?“ vyděsila jsem se. „Petr mi ho strhl. Musím se…“


  „Málem jsem zapomněl.“ Roth si sáhl do kapsy. „Uviděl jsem ho na zemi, tak jsem ti ho vzal. Řetízek je přetržený.“


  Vzala jsem mu ho zdlaně. Prsten jsem pevně sevřela aměla jsem sto chutí bulet jako mimino. „Díky moc,“ zašeptala jsem. „Tenhle prsten…“


  „Je důležitý.“


  Podívala jsem se na něj. „To je.“


  Roth potřásl hlavou. „Ty nemáš ani představu, jak moc důležitý ve skutečnosti je.“


  Prsten mě vdlani pálil, shlédla jsem dolů arozevřela prsty. Vzářivém slunečním světle kámen vypadal, jako by byl naplněn černou tekutinou. Pomyslela jsem na to, co mi Roth oprstenu pověděl, apotom se mi vybavila Petrova slova.


  Vzhlédla jsem azjistila, že mě Roth bedlivě sleduje. Než promluvil, uběhla nejméně minuta. „Musíš se cítit tak sama.“


  „Už jsme zase utoho?“


  Zamračil se. „Žiješ stvory, vjejichž popisu práce je zabíjet takové, jako jsi ty. Jeden znich se oto dokonce pokusil, akdoví kolik znich ti přeje podobný konec? Celý svůj život jsi toužila po tom, aby ses stala jednou znich, ikdyž jsi věděla, že to není možné. Ajediná věc, která ti připomíná tvou skutečnou rodinu, je prsten, který je živou připomínkou toho, kčemu se odmítáš hlásit. Nic víc. Nemám pravdu? Žádné vzpomínky. Ani na to, jaký to byl pocit, když tě otec držel vnáručí ajak zněl jeho hlas.“


  Opřela jsem se, vkrku jsem měla sucho. Tichý šum dopravy zulice pod námi utlumil vzdech, který mi unikl zpevně sevřených rtů.


  Roth přikývl, aniž se na mě podíval. „Snažil jsem se představit si, jaké to pro tebe musí být. Toužit někam patřit apřitom vědět, že to nikdy nebude možné.“


  „No páni,“ zašeptala jsem adívala se přitom jinam. „Díky, že jsi mě vrátil do reality. Nejsi ty démon traumatických zážitků?“


  Zadíval se na mě. „Proč jsi byla včera večer vlese?“


  Změna tématu mě zaskočila. „Vdomě byli Alfy. Když přijdou, musím se držet dál.“


  „Jo tak. Serafíni, bojovníci za spravedlnost apodobné bláboly.“ Roth zavrtěl hlavou asklesle se usmál. „To je pěkná sebranka, jestli chceš slyšet můj názor.“


  „Oni by to samé určitě řekli otobě.“


  „Otom nepochybuju.“ Pustil mi ruku anapil se kávy. Na chvíli se odmlčel apozoroval, jak si vítr hraje sjednou zrostlin. Vypadala jako masožravka. „Ten hledač, zombie, posedlý člověk… zní to jako začátek nějakého špatného vtipu, nemyslíš?“


  To teda.


  „Všichni ale měli něco společného. Tebe.“


  „To mi také došlo, ale pořád nechápu proč. Co to má co společného stím prstenem nebo mou matkou?“


  „Peklo tě hledá,“ prohodil nezaujatě.


  „To jsi mi už řekl ajá ti…“


  „Nevěřila jsi mi?“ Když jsem kývla, zavřel oči.


  „Já ale nelhal. Peklo někoho hledá jen vpřípadě, že ta osoba vlastní něco lákavého. My pekelníci máme tu vlastnost, že po věcech dychtíme. Už jsem ti otom vyprávěl.“


  „Já ale nemám nic, co by je zajímalo.“


  „Ale máš.“


  Zavrtěla jsem se vkřesle apotlačila náhlou potřebu zvednout se aodejít. „Aco ty? Ty jsi po mně pátral ze stejného důvodu?“


  „Ano.“


  „Proč?“ Položila jsem skoro vypitou kávu na střechu apřidržela si prsten na prsou.


  Znovu se na mě krátce zazubil. „Už jsem ti to říkal. Sleduju tě měsíce, vlastně roky.“


  Roky? Tohle můj mozek opravdu nedokázal pobrat.


  Znovu se zahleděl na tu rostlinu. „Našel jsem tě už dávno. Už před tvými minulými narozeninami. Vdobě, kdy otobě ostatní démoni neměli ani potuchy. Hlavní otázka zní, čím jsi tak výjimečná, že tě hledá samo peklo. Jsi přece jen napůl démon, tak proč ten povyk?“


  Znějakého důvodu jsem se začala cítit ještě ubožeji než jindy. „No, adál?“


  „Ale…“ zdvihl ruku, „… poloviční démoni nemívají žádné zvláštní démonské schopnosti. Ty jsi ale setsakramentsky jiná než ostatní. Ti jsou prostě jenom úplní magoři. Víš, takové ty děti, co trhají motýlům křídla apro zábavu podpalují své domy. Avětšinou pak vtěch domech zůstávají. Nejsou to většinou žádní Einsteini, ale co, to se stává. Nebyli jsme všichni stvořeni stejní.“


  Stiskla jsem rty. „Nemyslím si, že jsem výjimečná.“


  Roth se na mě znovu podíval. „Ale jsi. Jsi napůl démon anapůl Strážce. Víš ty vůbec, kdo jsou Strážcové?“


  „No, lidé jim říkají chrliči, ale…“


  „Ne jak se jim říká, ale jak byli stvořeni?“


  Přejela jsem prsty po prstenu. „Byli stvořeni, aby bojovali proti Lilinům.“


  Propukl vsmích, hluboký apobavený.


  Polil mě stud, cítila jsem se trapně. „Tak proč byli stvořeni, ty chytráku?“


  „Už nikdy jim nedovol, aby se cítili být lepšími, než jsi ty.“ Roth potřásl hlavou anepřestal se usmívat. „Nejsou lepší než kdokoli znás.“ Jeho smích už nezněl tak pobaveně. „Jsou Jeho velkým omylem, aaby to odčinil, daroval jim čistou duši.“


  „To vůbec nedává smysl.“


  „Anení na mně, abych ti to vysvětloval. Existuje tolik pravidel anařízení. Vždyť víš. Zeptej se na to svého milovaného adoptivního tatíčka. Pochybuju ale, že ti řekne pravdu, že ti vůbec kdy říkal pravdu, abych byl upřímný.“


  „To mi tak trochu připomíná tebe.“


  „Je to moje přirozenost, co naděláš.“ Položil kelímek, lehl si na lokty apozoroval mě skrz své tmavé řasy. „Věř nebo ne, ale existují pravidla, která dodržuje ináš šéf. Ne všechny děti ho poslouchají, ale jsou věci, které dělat nemůžu anebudu.“


  „Počkat. Tím šéfem myslíš…?“


  „Šéf?“ zopakoval. „Jo, ten kápo unás dole.“


  „Ty pro něj pracuješ?“


  Vykouzlil další oslňující úsměv. „Ano.“


  Dobrý bože, ajá si před chvílí přála, aby mě políbil.


  Roth si povzdechl, jako by přesně věděl, na co myslím.


  „Dejme tomu, že máš něco, co chci. Nemůžu ti to jen tak vzít.“


  Zmateně jsem zavrtěla hlavou. „Proč ne? Třeba sukuby můžou vzít energii člověku, aniž by otom věděl.“


  „To je něco jiného. Sukuby nezabíjejí lidi. Jen ochutnávají jejich podstatu alidem to vesměs nevadí.“ Roth zamrkal. „Já jsem ale ze staré školy. Jako náš šéf. Lidem musí být ponechána svobodná vůle avšechny ty nesmysly.“


  „Myslela jsem si, že na svobodnou vůli nevěříš?“


  „To ne, ale neznamená to, že na ni nevěří ani šéf.“ Zavrtěl hlavou. „Hele, vzdálili jsme se od tématu. Víš, že pracuju pro šéfa ajsem tady takříkajíc na služební cestě.“


  Ikdyž mi bylo jasné, že musí existovat důvod, proč se tu Roth zničehonic zjevil azačal mě špehovat, pocítila jsem nával trpkého zklamání. Co jsem si vlastně představovala? Že mě viděl, jak jím Big Mac, amusel mě prostě poznat? „Já jsem tvá práce?“


  Sledoval mě svým potemnělým pohledem. „Ano.“


  Pomalu jsem přikývla avydechla. „Proč?“


  „Jsem tady, abych tě chránil před těmi, kdo tě hledají. Atím myslím démony mnohem větší azlověstnější, než jsou ti, se kterými se běžně setkáváš.“


  Dívala jsem se na něj tak dlouho, až jsem ztoho pomalu začala šilhat, apotom jsem se rozesmála. Smála jsem se tak moc, až mi po tvářích tekly slzy arozmazaly jeho udivený výraz.


  „Co je na tom ksmíchu?“ zeptal se. „Být tebou, tak se nesměju, protože to zní, jako kdybych tu tvou krásnou tvářičku nebyl schopen ochránit. Myslím, že už jsem ti dokázal, že to zvládnu.“


  „Nepochopil jsi to. Směju se tomu, že jsi démon.“


  Chvíli mou reakci zpracovával. „Ano. Vím, že jsem démon. Díky za připomenutí.“


  „Démoni přece nikdy nikoho nechrání.“ Mávla jsem rukou anepřestávala se smát.


  „Zjevně to tak není, protože já jsem tě ochránil dokonce několikrát.“


  Setřela jsem pár slz ztváří aztišila se. „Já vím amoc si toho vážím. Děkuju. Já jen že je to úplně… zvrácené.“


  Oči mu zastřel netrpělivý výraz, potemněly tak, že se znich téměř vytratily hnědé skvrny. „Démoni ochrání téměř cokoli, pokud je to vjejich nejlepším zájmu. Nebo spíš vnejlepším zájmu pekla.“


  „Aproč by mělo peklo mít zájem na tom, aby se mi nic nestalo?“


  Rothovy oči se zúžily. „Měl jsem vplánu ti tohle prozradit co nejohleduplněji, ale kašlu na to. Vyklopím ti to najednou. Už jsem ti řekl oschopnostech tvé matky aprozradil ti její jméno.“


  Veselá nálada mě vtu ránu opustila ajenom jsem na něj zírala. Vjeho výrazu jsem rozeznala stopy domýšlivosti. „Avsadím se, že je pro tebe těžké téhle pravdě uvěřit. Určitě se to snažíš sama vsobě popřít, ale tvou matkou je skutečně Lilith.“


  „Myslíš tím démona se jménem Lilith.“ Stále jsem odmítala uvěřit čemukoli jinému. Byla to zkrátka jen nějaká démonka sdost nešťastným jménem.


  „Ne. Mám na mysli tu Lilith,“ opravil mě. „Je to tvá maminka.“


  „To není možné,“ zavrtěla jsem hlavou. „Ta je upoutaná kpeklu!“


  Teď byla řada na Rothovi, aby se zasmál jako potrefený delfín. „Akdo tuhle fámu roznesl? Strážcové? Lilith vpekle byla, ale před plus mínus sedmnácti lety adevíti měsíci utekla. Aco ti ten časový údaj připomíná?“


  Netrvalo mi dlouho, než jsem spočítala, že datum vychází na mé početí. Sevřel se mi žaludek.


  „Šla nahoru, trochu zazlobila, otěhotněla avýsledek bylo miminko, které vypadalo přesně jako ona.“


  „Já se jí podobám?“ Soustředila jsem se na nesprávnou věc.


  Roth se natáhl, sáhnul po pramenu mých vlasů aobtočil si ho kolem svých dlouhých prstů. „Co si pamatuju, má stejnou barvu vlasů. Viděl jsem ji jen jednou, než se oni postarali.“


  „Než se oni postarali?“ zašeptala jsem, ikdyž jsem už odpověď znala.


  „Když utekla, šéf tušil, co má za lubem. Zmísta, kde ji drží teď, už není úniku.“


  Spánky mi projela tupá bolest. Promnula jsem si je. Vživotě jsem nebyla zmatenější. Měla bych se cítit lépe, když vím, že Lilith je naživu, když je koneckonců moje matka? Ale být uvězněna vpekle samotným Satanem nemůže být nic příjemného amoje máma je… je Lilith. Vůbec jsem nevěděla, jak se mám cítit, ato mi bylo jasné, že se dozvím ještě horší věci.


  „Už jsi někdy slyšela oLemegetonu? OMenších klíčcích Šalamounových?“ zeptal se.


  Vzhlédla jsem kněmu apotřásla hlavou. „Ne.“


  „Je to skutečná věc. Encyklopedie všech démonů. Jsou tam popsaná jejich zaklínadla, jak je vyvolat, jak je od sebe rozeznat. Píše se tam iozpůsobech, jak je chytit, apodobné vychytávky. Lilith se vyvolat nedá.“ Odmlčel se abedlivě mě pozoroval. „Ani její původní děti.“


  Měla jsem pocit, že mi vybuchne mozek. „Myslíš tím Liliny?“


  Když přikývl, žaludek se mi zhoupl jako na horské dráze. „Ale všechna pravidla mají své skuliny avpřípadě Lilinů se jedná spíš odíru,“ pokračoval. „Vpůvodním Lemegetonu je popsáno, jak lze Liliny stvořit. Je to jako pečeť, kterou je třeba zlomit, takové zaklínadlo.“


  „Bože můj…“


  Rothův tón byl smrtelně vážný. „To zaklínadlo má různé stupně, ostatně jako většina zaklínadel. Víme, že obsahuje prolití krve dítěte Lilith a, no, mrtvou krev Lilith samotné. Je tam ještě nějaká třetí ačtvrtá věc, to ale nevíme jistě. Ať už je to cokoli, když se to všechno provede, na Zemi se opět zrodí Lilinové.“


  Ruce mi spadly do klína. Chvíli jsem mlčela. „Ato dítě jsem já? Není ještě někdo jiný?“


  Znovu přikývl. „Aco se týče všeho toho prolévání krve, no, nechci, abys ztoho byla špatná, ale šéf neví, jestli se jedná okapku krve, nebo tvou smrt, takže raději nechce riskovat.“


  „Super, vyřiď mu, že děkuju.“


  Rty mu zkrášlil šibalský úsměv. „Ta mrtvá krev…“ Sklonil se ajeho mrštné prsty mi přejely po zápěstí. Vyvolalo to ve mně mírné zachvění. Otevřel mi dlaň aodhalil rubínově zbarvený prsten. „Ten kámen není drahokam. Obsahuje mrtvou krev Lilith.“


  „Cože? Jak to můžeš vědět?“


  „Protože Lilith ten prsten nosila ajedině některé zjejích dětí ho může mít na sobě. Ostatním by způsobil dost traumatické zážitky,“ řekl aněžně mi ovinul prsty zpět okolo prstenu. „Takže víme, kde jsou ty dvě věci, ale zbytek… je vLemegetonu.“


  „Aten se nachází kde?“


  „Dobrá otázka.“ Roth se zaklonil azavřel oči. „Nevím. Ani šéf neví, co je ta třetí ačtvrtá věc. Má ale podezření, že jiní démoni– konkrétně vévodové aprincové– to vědí, protože Lilith se sněkterými znich kamarádíčkovala. To, že utekla zpekla aměla tebe, byla její poslední velká schválnost proti nebi ipeklu.“


  No páni. Takové řeči dokážou holce zvednout sebevědomí, jen co je pravda.


  „Já to nechápu,“ řekla jsem atiskla prsty do dlaní stakovou vervou, až se mi nehty zarývaly do kůže. „Lilinové jsou… šílení ahroziví. To by přeci mělo tvému šéfovi vyhovovat! Vpodstatě by to znamenalo peklo na zemi.“


  Roth potlačil smích. „To by nebyla pro nikoho žádná výhra. Když lidé přijdou oduši, vypaří se astanou se znich přízraky. Nedostanou se ani do nebe, ani do pekla. Ašéf si uvědomuje, že Liliny neuhlídá. Má co dělat, aby uhlídal Lilith.“ Rothovy krásné rty se stočily do zlomyslného úšklebku. „Avěř mi, kdo nebyl utoho, jak si jdou šéf sLilith po krku, nedokáže docenit výraz na ostří nože.“


  Snažila jsem se tomu přijít na kloub. „Adál?“


  „Poslední, na čem by peklo mělo zájem, jsou Lilinové utržení ze řetězu, volně pobíhající po světě.“ Poťukal si prsty okoleno asvraštil obočí. „Aproto jsem tu já, dávám pozor na to, aby nikdo neprolil ani tvou krev, ani tu krev vprstenu. Do toho se snažím přijít na to, jaké jsou ty další věci. Aaby toho nebylo málo, musím zjistit, kdo přesně má zájem na tom, aby se Lilinové znovuzrodili. Jsem hodně zaměstnaný démon.“


  Ústa se mi pohybovala, nevyšla znich ale žádná slova. Pár minut jsme tam seděli, jediný zvuk vydávaly jeho bubnující prsty aauta dole na ulici. Šílenost. Moje matka byla ta Lilith. Byla jsem až příliš unavená na to, abych se to dále snažila popírat. Milovaná matinka mě zřejmě počala jen proto, aby všem okolo ukázala prostředník. Prolévání krve ale už taková legrace není, ať už se na to člověk dívá zjakéhokoli úhlu.


  „Ale proč zrovna teď?“ zeptala jsem se.


  „Jde očas tvého narození. Zaklínadlo pravděpodobně účinkuje až poté, co dovršíš sedmnáctý rok života.“ Odmlčel se. „Šéf si nebyl jistý, jestli se to Lilith povedlo vtom smyslu, že…“


  Ohromeně jsem na něj zírala. Uvědomila jsem si, co chce říct. „… Jestli mě nezabili Strážcové, když mě našli?“ Nasucho jsem polkla avzpomněla jsem si na to, co mi řekl Petr.


  Roth přikývl. „Nikdo nevěděl, kam Lilith utekla nebo kde ses narodila. Svět je docela velký. Já jsem tě ale našel ještě dávno před tvými sedmnáctými narozeninami. Před několika měsíci mě sem šéf poslal znovu, abych zjistil, jestli jsi stále… no, však víš…“


  „Naživu,“ doplnila jsem ho šeptem.


  On ale pokračoval dál. „Když jsem to ohlásil, dostal jsem pokyn, abych tě hlídal. Jak už víš, šéf adémoni, kteří se znají sLilith, nejsou jediní, kdo otom zaklínadlu slyšel. Ostatním se to doneslo také apovažují tě za riziko. Moc dobře vědí, že pokud se opět zrodí Lilinové, tak Alfy vyhladí každého démona na Zemi. Chtějí se tě proto zbavit. Jak hledač, tak izombie nebo ten posedlý člověk.“


  „Takže někteří démoni mě chtějí proto, aby se zrodili Lilinové, ajiní mě zase chtějí zabít, protože…“ Aprávě vtu chvíli mi to došlo. Krev vžilách mi ztuhla jako led azároveň se ve mně vzedmul palčivý pocit zrady. „Abbot otom všem musí vědět.“


  Roth na to neodpověděl.


  Polkla jsem, ale vkrku jsem měla sucho. „Musel to vědět celou tu dobu. To snad ne. Alfy unás vdomě, důvod, proč mě chtěl Petr zabít. On ijeho otec mě vždy nenáviděli, protože jsem spojená stím vším.“


  Vnastalém tichu se mi nahrnuly slzy do očí. Sevřela jsem pěsti tak silně, až mě zabolely klouby. Sbolestí jsem si uvědomila, že si Abbot ani na okamžik nemyslel, že si zasloužím znát pravdu otom, kým jsem ačeho bych mohla být součástí. Aco Zayne? Jestli to věděl ion, tak snad nepřežiju.


  „Laylo…“


  Roth vyslovil mé jméno tak měkce, že jsem se na něj musela podívat anaše pohledy se spojily. Přemýšlela jsem nad tím, co Roth vlastně vidí, když se na mě takhle dívá. Jako by si nebyl jistý, co tady vlastně dělá. Muselo to pro něj být matoucí. Koneckonců je démon. Také jsem se ptala sama sebe, proč mi na tom tolik záleží. Nechtěla jsem působit jako křehká dívka, co má slzy na krajíčku, ale přesně taková jsem vtu chvíli byla.


  Hlasitě jsem se nadechla aotevřela jsem dlaň sprstenem. Neměla jsem ho kam dát, tak jsem si ho navlékla na pravý prsteníček. Tak trochu jsem očekávala, že tím spustím Armageddon nebo tak něco, ale nic se nestalo. Ani malý záchvěv.


  Svět se točí dál.


  Pomalu ajistě se ve mně všechny ty informace začaly usazovat. Trvalo to sice déle, než bylo nutné, ale byla jsem na sebe hrdá, že jsem se nerozbrečela azachovala si klidný výraz, ikdyž se ve mně všechno vařilo. „Musíme najít Lemegeton.“


  „Musíme. Když budeme vědět, co ještě je třeba pro to zaklínadlo, dá nám to munici ašanci vyhrát. Nějaké indicie už mám.“ Odmlčel se ajá na sobě opět vnímala jeho pohled. „Strážcům otom nesmíš říct.“


  Sarkasticky jsem se zasmála. „Vždyť já ani nevím, jestli můžu domů. Až zjistí, co jsem provedla Petrovi…“


  „Nikdy se to nedozvědí.“ Roth mě chytl za špičku brady adonutil mě se na něj podívat. Vjeho jantarových očích jsem spatřila záblesky. „Protože ty jim nepovíš, co se ve skutečnosti stalo.“


  „Ale…“


  „Řekneš jim jen část pravdy,“ řekl. „Petr tě napadl. Bránila ses, ale zabil jsem ho já. Nezmíníš, že jsi mu vzala duši.“


  Nevěřícně jsem na něj zírala. „To po tobě ale půjdou.“


  Roth se zasmál. „Jen ať to zkusí.“


  Zvedla jsem se zlehátka. Už jsem nevydržela déle sedět. Uhladila jsem si rukama vrabčí hnízdo, co se mi udělalo ve vlasech, azačala jsem přecházet mezi jabloní vkvětináči aněčím, co se podobalo nerozkvetlému šeříku. „Nebudu Strážcům vykládat, že jsi Petra zabil.“


  Roth stáhl rty. „Já se osebe dokážu postarat. Není lehké mě najít, když si to nepřeju, azabít mě je ještě těžší.“


  „Tomu rozumím, ale stejně to neudělám. Řeknu jim, že to byl prostě nějaký démon. Tvoje jméno jim neprozradím.“ Jen co ta slova vyšla zmých úst, pevně jsem se rozhodla.


  Roth na mě překvapeně koukal. „Vím, že po tobě chci, abys lhala oté záležitosti sduší. Jenže to dává smysl, mohli by tě kvůli tomu zabít. Proč bys ale lhala kvůli mně? Uvědomuješ si, co to znamená?“


  „Samozřejmě,“ vyhrkla jsem azastrčila jsem si vlasy za uši. Když jim oRothovi neřeknu, zradím je. Kdyby Strážcové někdy zjistili, že vím, kdo zabil Petra, ajá jim to tajila, tak bych byla vyřízená.


  „Myslím, že mě máš ráda,“ řekl najednou Roth.


  Zastavila jsem se amé srdce legračně poskočilo.


  „Cože? Ne, to ne.“


  Naklonil hlavu na stranu arty se mu vytvarovaly do šibalského úsměvu. „Je docela roztomilé, jak se otom snažíš sama sebe přesvědčit.“


  „Já se nepotřebuju oničem přesvědčovat.“


  „Hmm…“ Posadil se, vočích veselé jiskřičky. „Předtím jsi chtěla, abych tě políbil.“


  Do tváří se mi nahrnula krev. „To není pravda.“


  „Vlastně ne. Ty jsi chtěla něco víc.“


  Teď se mi krev hrnula ijinam. „Ty jsi blázen. Já nechci, abys… ty…“ Znělo to hloupě imým vlastním uším. „Zachránil jsi mi život. Nebudu ti to oplácet tak, že na tebe pošlu Strážce.“ Tak. Tohle bylo odost lepší.


  Roth se zazubil. „Tak dobře.“


  Střelila jsem po něm pohledem.


  „Co?“ zeptal se nevinně. Potom ale jeho výraz opět zvážněl. „Co tedy budeš dělat?“


  Rozhlédla jsem se po obloze azavrtěla jsem hlavou. Kromě těch zjevných úkolů jako hledání Lemegetonu aschovávání se před démony, co mě chtějí použít na to podivné zaklínadlo, měl zřejmě na mysli můj návrat domů.


  „Nevím, co mám dělat,“ přiznala jsem amůj hlas byl přitom jen tichý šepot. „Nemůžu se před nimi věčně skrývat. Jestli nevědí oté Petrově duši, mělo by být snad všechno vpořádku. Zayne…“


  „Zayne?“ Roth se opět mračil. „Ten velký blonďatý hňup?“


  „Zayne není žádný hňup,“ řekla jsem suše. „Jak to všechno… to je fuk. Vím, sledoval jsi mě. Chápu.“


  „Nemůžeš jim věřit. Máte sice sKameňákem ascelou tou partou dobré vztahy, ale oni dobře vědí, kdo jsi. Nejsi tam vbezpečí.“ Špičkami prstů přejel po polštáři vedle sebe aupoutal tím mou pozornost. Přesně takhle se mě včera večer dotýkal. Zachvěla jsem se aodvrátila jsem pohled. „Jestli se vrátíš domů, Laylo, budeš muset předstírat, že nic nevíš.“


  „Tomu nevěřím,“ řekla jsem, akdyž se na mě tázavě podíval, zavrtěla jsem hlavou. „Zayne… to přece nemohl vědět. On…“


  „Laylo, je to Strážce. Jeho loajalita…“


  „Ne. Ty tomu prostě nerozumíš. Nejsem naivní nebo hloupá, ale Zayne by přede mnou něco takového tajit nemohl.“


  „Proč? Protože ti na něm záleží?“


  Chtěla jsem se ho zeptat, jak to může vědět, ale potom jsem si vzpomněla na Bambi šmírující udomku na stromě. „Jasně, že mi na něm záleží. On jako jediný mě opravdu zná. Když jsem sním, můžu být sama sebou a…“ Zmlkla jsem, protože mi došla ta absurdita toho, co říkám. Ani se Zaynem jsem nemohla být sama sebou. „On by mi zkrátka nelhal.“


  Opět naklonil hlavu. „Protože jemu na tobě také záleží?“


  „Záleží, ale ne tak, jak se mi snažíš naznačit.“


  „On tě ale opravdu rád má.“ Když jsem se zamračila, zasmál se.


  „Atím myslím, že tě opravdu má rád.“


  Odfrkla jsem si. „Jak to můžeš ty vědět? Ty…“


  „… Neznáš Kameňáka? To je sice pravda, ale nezapomeň, že už tě nějaký čas sleduju. Kolikrát jsem ho stebou viděl avím, jak se na tebe dívá. Samozřejmě, vztah mezi vámi je stejně tak beznadějný jako…“


  „Dobře. Ano, to vím,“ povzdechla jsem si.


  „Ale ani to nemůže někomu zabránit vtouze po někom, koho nikdy mít nemůže.“ Naléhavě se na mě podíval. „Ikdyby Kameňák neznal celou pravdu, aty mu důvěřuješ až za hrob, bla, bla, bla, tak mu nesmíš nic prozradit.“


  Vžaludku se mi usadil těžký balvan.


  „Laylo?“


  Přikývla jsem. „Nic jim neřeknu.“


  „Dobrá,“ řekl apostavil se. Usmál se na mě, ale já mu to gesto nedokázala oplatit. Nemohla jsem ze sebe setřást ten pocit, že jsem si právě zpečetila svůj osud.


  Čtrnáctá kapitola


  ZRothova loftu nebylo snadné odejít. Chvíli to dokonce vypadalo, že mě nebude chtít pustit vůbec. Proti mému rozhodnutí jít domů sice neprotestoval nahlas, ale bylo jasné, že se mu to vůbec nelíbí. Jenže kdybych zůstala uněj, byla by jen otázka času, než by mě Strážcové vystopovali.


  Rotha by zabili, aikdyž jsem měla ve svých citech kněmu zmatek, tak jsem rozhodně nechtěla, aby zemřel.


  Roth mě chtěl dostat tak blízko kdomovu, jak to jen bylo možné, ale já na to ještě nebyla připravená. Ani jsem nevěděla, kam vlastně chci jít. Potřebovala jsem být sama. Vyprovodil mě zdomu ajá zjistila, že jsme byli vúplně novém věžáku uřeky Potomac, vjedné znejbohatších čtvrtí ve Washingtonu.


  Být démonem je zjevně lukrativní.


  Odešla jsem. Nezastavila jsem se aani jsem se neohlédla po Rothovi, abych si ověřila, jestli mě sleduje. Věděla jsem, že bych ho stejně neviděla, ikdyž mi bylo jasné, že tam někde je. Cestou jsem si všechny události znovu přehrávala vhlavě, až se mi ztoho udělalo fyzicky špatně. Ta káva nebyl dobrý nápad.


  Odvě hodiny později jsem seděla na jedné zlaviček před muzeem Smithsonova institutu. Už tak brzy ráno byl trávník plný běžců aturistů. První lidé, kteří okolo mě prošli, vrhali mým směrem ustarané pohledy. Snateklým obličejem avypůjčeným oblečením jsem zřejmě působila jako typický případ dítěte, které uteklo zdomova.


  Držela jsem hlavu skloněnou avlasy mi kryly obličej. Nikdo už si mě nevšímal. Výborně. Bylo chladné ráno ajá se choulila do Rothova trička, ksmrti unavená. Všechno vmém životě se během několika hodin změnilo. Byla jsem rozpolcená, celý svět se mi zhroutil. Roth se musel divit, že když mi všechno pověděl, ani jsem tak moc nevyváděla. Teď se to ale ve mně začínalo probouzet.


  Jak asi máme najít nějakou starobylou knihu, když nikdo neví, kde je? Jak se mám chránit před démonem, okterém nic nevím? Ahlavně mě strašila otázka, jak se vůbec můžu vrátit domů.


  Měla jsem vplánu vrátit se domů. Proto jsem odešla od Rotha. No dobře, nebyl to jediný důvod. Potřebovala jsem od něj získat odstup, protože řada věcí se změnila. Uzavřeli jsme spolu dohodu, smlouvu. Bylo vtom ale mnohem víc. Ať už se mezi námi stalo cokoli, Roth měl pravdu. Chtěla jsem, aby mě políbil.


  Můj bože, snažila jsem se na to teď nemyslet.


  Potřebovala jsem se vyzuřit. Chtěla jsem něčím hodit, někoho nakopnout – konkrétně Abbota. Chtěla jsem rozbít něco vzácného. Hodně vzácných věcí. Chtěla jsem si stoupnout na lavičku ařvát, dokud mi neodejdou hlasivky. Vztek mnou cloumal jako zuřivý pes ajá ho toužila pustit zvodítka. Pod vším tím vztekem ale kypělo něco hořkého achladného. Žaludek se mi nezvedal jenom kvůli nervům. Věděla jsem, co přijde za pár hodin. Nutně jsem potřebovala něco sladkého, třeba džus, na to bych ale potřebovala peníze.


  Bylo otázkou několika hodin, než se mi vkostech usadí pronikavá bolest. Kůži budu mít ledovou, ale moje vnitřnosti budou vřít. Zní to podivně, ale tu bolest, která přichází po spolknutí duše, jsem vítala. Byl to drsný trest, ale zasloužený.


  Nasála jsem vlahý ranní vzduch azavřela oči. Nemohla jsem si dovolit zhroutit se. To, co by se mohlo stát, bylo mnohem závažnější, než mé pocity křivdy azrady. Apokalypsa by byla pohádka ve srovnání stím, co by se na světě začalo dít, kdyby ten démon uspěl. Musela jsem být silná. Silnější, než jsem si dokázala představit.


  Tiché mručení dobře seřízeného motoru mě přimělo otevřít oči. Možná je to zvláštní, ale ivtak živém městě, mezi všemi těmi zvuky lidí, aut aklaksonů, jsem spolehlivě poznala zvuk Zaynova chevroletu zroku 1969.


  Podívala jsem se tím směrem skrz závoj svých bělavě blond vlasů. Zayne právě vystupoval. Jeho aura byla tak čirá, až působila jako svatozář. Zabouchl dveře, otočil se aokamžitě si to namířil směrem klavičce, na které jsem seděla.


  Můj dech se zběsile zrychlil, jako kdyby mě někdo znenadání uhodil. Zatímco se ke mně blížil, hlavou mi proběhlo snad tisíc myšlenek. Když mě uviděl, zastavil se aztuhnul. Poté se dal znovu do pohybu, zrychloval krok anakonec se rozběhl.


  Jakmile ke mně doběhl, pevně mě objal anedbal přitom na pohledy kolemjdoucích. Mačkal mě tak, až jsem se kousla do rtu, abych nevyjekla bolestí.


  „Bože můj,“ řekl ajeho hlas zněl chraplavě. „Já nemůžu…“ Jeho velké tělo bylo celé rozechvělé, ruku měl nejdřív položenou na mých zádech, potom ji posunul nahoru azabořil do mých vlasů.


  Přes jeho rameno jsem si konečně všimla Rotha. Jen tak tam stál poblíž jedné opadané třešně. Naše pohledy se na chvíli setkaly, potom se otočil avydal se přes trávník směrem na východ, ruce zastrčené vkapsách džínů.


  To, že Zayne nedokázal rozpoznat přítomnost démona, dokazovalo, jak moc je rozrušený. Trápilo mě, že si dělal takové starosti.


  Avten moment mě přepadlo zvláštní nutkání. Měla jsem sto chutí vydat se za Rothem, ikdyž to nedávalo vůbec žádný smysl. To, že mě sledoval, přece byla jeho práce, nic víc, ale stejně…


  Zayne si mě ksobě přivinul anepouštěl. Hlavu jsem měla schovanou pod jeho bradou. Pomalu jsem zvedla ruce, položila mu je na záda apevně stiskla látku jeho trička. Tělem mu projel další záchvěv. Ani nevím, jak dlouho jsme vtéto pozici vydrželi. Mohly to být vteřiny nebo minuty ajá si mohla na tu krátkou chvíli namlouvat, že tohle je přece Zayne, můj Zayne, avšechno zase bude vpořádku.


  Potom se ale ode mě oddálil, rukama mě hladil po ramenou. „Kde jsi byla? Co se stalo?“


  Netušila jsem, jak mám začít. Nechávala jsem hlavu skloněnou.


  „Laylo,“ řekl avzal mi obličej do dlaní. Sykla jsem bolestí, když se prsty dotknul mých spánků, ale neucukla jsem. Zayne mi zvedl hlavu aoči se mu úlekem rozšířily. Obličejem mu projela vlna divokých emocí. Viděla jsem vztek, který mu zbarvil oči do elektrické modři aústa měl napjatá. Zatnul sanice. Odhrnul mi vlasy zobličeje aprsty mi přejížděl po tváři. „To ti udělal Petr?“


  Hruď se mi stáhla strachem azděšením. „Jak… jak to víš?“


  Zhluboka se nadechl. „Od včerejšího večera ho nikdo neviděl. Jenom Morris si všiml, jak odchází do lesa. Vdomečku jsem našel tvůj batoh ana zemi ležel mobil. Byla na něm krev, tvoje krev. Prohledali jsme město skrz naskrz. Už jsem myslel na nejhorší. Myslel jsem, že…“ polkl na prázdno. „Proboha, Laylo…“


  Otevřela jsem ústa, nevyšel znich ale žádný zvuk. Pohled vZaynových očích mi naháněl strach. „Jsi vpořádku?“ zeptal se ahned vzápětí zaklel. „To je ale blbá otázka. Vidím, že vpořádku nejsi. Jak moc jsi zraněná? Potřebuješ do nemocnice? Byla jsi venku celou noc? Nemám tě…“


  „Jsem vpořádku.“ Hlas se mi zlomil achytila jsem ho pevně kolem zápěstí. Vtakovém stavu jsem ho ještě nikdy neviděla. „Opravdu.“


  Pozoroval mě ajá viděla, jaký pocit se mu zračí vočích. Hrůza. „Bože, Laylo, on… on ti ublížil.“


  Bylo mi jasné, že to nemůžu popřít, když můj obličej vypadá, jako kdybych naběhla do zdi. „Nic se neděje.“


  „To tedy děje. On tě uhodil.“ Potom mu pohled sjel níž avšiml si těch tří zuřivých škrábanců. Zlostně se nadechl asamým vztekem se mu zatajil dech. „Vjaké byl formě, když ti to udělal?“


  „Zayne,“ položila jsem ruku na jeho chvějící se paži. „Přestáváš se kontrolovat.“


  „Odpověz mi!“ zakřičel, až jsem nadskočila. Pár lidí se podívalo naším směrem. Zaklel aztišil svůj hlas. „Promiň. On tě…“


  „Ne.“ Odpověděla jsem rychle. „Pokoušel se mě zabít, ale… Zayne, ty se přeměňuješ.“


  Zayne už nad sebou pomalu ztrácel veškerou kontrolu azačal se měnit vchrliče. Jeho pleť zešedla. Lidé sice jsou zvyklí vídat je po nocích, ale pochybuju, že by to byl výjev vhodný pro městský park vpondělí ráno.


  „Jak jsi mě našel?“ zeptala jsem se adoufala, že tím odvedu jeho pozornost.


  Jeho rozlícený pohled na mně konečně přistál. „Cože?“


  Zmáčkla jsem mu paži tak silně, jak jsem jenom dokázala. Kůže mu už tvrdla. „Jak jsi věděl, že budu tady?“


  Uběhlo pár vteřin. „Byl to poslední zoufalý pokus tě najít. Hledal jsem úplně všude apak mě napadlo, že sem ráda chodíš.“ Zamrkal. Oči se mu zase vrátily do normálu akůže zlátla. „Lalinko moje, byl jsem bez sebe strachy.“


  „Promiň.“ Zapletla jsem prsty do jeho. „Nemohla jsem domů aneměla jsem telefon. Prostě jsem…“


  „Neomlouvej se.“ Natáhl se apřejel prsty po koutku mých úst alehce pohladil modřinu na tváři. „Já toho sráče zabiju.“


  Pustila jsem ruce do klína. „To nebude nutné.“


  „To se pěkně pleteš!“ Vztek mu zostřil hlas. „Tohle není vpořádku. Vtuhle chvíli ztoho nevyvázne jen srozbitou čelistí. Jeho otec…“


  „Je mrtvý, Zayne.“ Tiskla jsem ruce ksobě. „Petr je mrtvý.“


  Nastalo ticho. Takové ticho, že jsem to nevydržela amusela se na něj podívat asevřel se mi žaludek. Vočích měl opět ten divoký pohled. „Já ho nezabila,“ řekla jsem rychle. „Přišel si pro mě, když vdomě byli Alfy. Vypadalo to, jako by ho na mě někdo poslal. Tentokrát to nebylo tak, že si se mnou pohrával avymklo se mu to zrukou.“ Jedním dechem jsem mu vyprávěla ovšem, co se mezi mnou aPetrem odehrálo.


  „Aurčitě bych umřela, kdyby…“


  Zayne mě vzal za ruku, za tu sprstenem, ajá sebou trhla. „Kdyby co, Laylo?“


  „Já ho nezabila.“ To byla pravda. „Objevil se tam démon. Zjevil se zničehonic aPetra zabil.“


  Zayne znehybněl.


  Nechtěla jsem mu lhát. Bolelo mě ztoho usrdce. „Nevím proč. Nevím, kdo to byl, aani netuším, co udělal sPetrovým tělem.“ Skaždým nádechem jsem byla vystrašenější. Věděla jsem, co by mi Strážcové udělali, kdyby zjistili, že jsem Petrovi vysála duši. Aco by provedli Rothovi. „Apak jsem byla tak zmatená apředstavila jsem si, co si asi Strážcové pomyslí. Co si bude myslet Abbot. Obvinili by mě, protože Petr je Strážce. Tak jsem prostě…“


  „Už dost,“ řekl Zayne ajemně mi stiskl ruku. „Nikdo tě nebude vinit ztoho, co si Petr sám způsobil. Nedopustím, aby se ti něco stalo. Měla jsi přijít za mnou. Neměla jsi být tady venku asama se stím snažit vypořádat. Já bych ti…“ ztichl uprostřed věty apovzdechl si.


  „Je mi to líto,“ řekla jsem, protože mě nenapadlo nic lepšího.


  „Laylo, už se prosím tě neomlouvej.“ Tvářil se ztrápeně. Odvrátil pohled, opřel se olavičku aprojel si rukama vlasy. „Pokoušela ses mi potom dovolat?“


  Bylo mi jasné, na co naráží, abolelo mě ztoho usrdce. „Ne, volala jsem ti předtím… než se to stalo.“


  Zayne vypustil rychlou nadávku. „Kdybych ti to zvedl, tak…“


  „Nech to být,“ prosila jsem ho.


  Zakroutil hlavou, obočí stažené, jako kdyby trpěl bolestí. „Kdybych ten telefon vzal, nemuselo se to stát. Dobře jsem věděl, že nemáš kam jít, ale byl jsem na tebe pořád naštvaný. Do prdele! Není divu, že ses nevrátila. Musela jsi být vyděšená. Laylo, je mi to tolik…“


  „Nemohl jsi udělat nic.“ Přisunula jsem se kněmu blíž. Kdo ví, co by se dělo, kdyby mi Zayne telefon zvedl. Petr by mě sice nezastihl samotnou, ale určitě by si našel jinou příležitost. „Stalo by se to tak jako tak. Chtěl mě prostě zabít. Není to tvoje vina.“


  Zayne neodpověděl hned. Když potom promluvil, jeho hlas byl chraptivý. „Povím otci vše, co jsi mi řekla, abys to nemusela podstoupit znovu. On si stebou ale určitě bude chtít promluvit. Bude chtít vědět, co přesně ti Petr řekl ajak ten démon vypadal.“


  Můj neklid vyústil do zlé předtuchy. „Já vím.“


  Povzdechl si apodíval se na mě. Pod očima se mu rýsovaly tmavé kruhy. „Všichni si otebe dělali starosti. Otec byl úplně bez sebe. Celý náš klan. Pojď, vezmu tě domů.“ Postavil se anatáhl ke mně ruku. „Laylo?“


  Zvedla jsem se, ikdyž se mi nohy třásly, aopřela se oněj. Přitisknul si mě ksobě aodvedl mě kautu. Když jsem kněmu vzhlédla, usmál se, ale ten ztrápený výraz mu ztváře nezmizel. Věděla jsem, že ikdybych ho donekonečna přesvědčovala otom, že tomu nemohl zabránit, stejně by to nemělo smysl. Stejně jako skutečnost, že Zayne nazýval místo, kde jsem strávila posledních deset let, domovem. Pro mě už to domov nikdy nebude.


  



  Když mě Zayne přivedl zpět, většina členů klanu byla vdomě. Nebylo lehké se na ně dívat adomýšlet si, kdo znich je asi zmého návratu zklamaný.


  Elijah se zbytkem svého klanu vyklidili prostor vmomentě, kdy Zayne zavolal Abbotovi ařekl mu, že mě našel aco se stalo. Dva znašeho klanu je vtuto chvíli hledali, ale pochybovala jsem, že Elijaha najdou nebo že by mu hrozil nějaký trest.


  Zabít polovičního démona, ikdyž to nebylo schváleno, nebyl pro Strážce zas tak těžký přečin.


  Kromě Morrise, který mě málem umačkal ksmrti, když jsem vystoupila zauta, mě nadšeně vítal ještě Nicolai. Supřímným úsměvem aúlevným výrazem mě objal. „Jsem rád, že ses nám vrátila.“


  Věřila jsem mu to. Dokonce iGeoff působil šťastně, stejně tak Abbot. Ti ostatní… už tolik ne. Snimi jsem ale nikdy neměla blízký vztah. Byli jsme jako lodě, které se vnoci míjejí.


  Zayne měl pravdu, když mi říkal, že mě Abbot bude chtít vyzpovídat. Většinu ztoho mu už řekl Zayne, ale Abbot ode mě chtěl slyšet podrobnosti ozásahu démona. Když jsem lhala Zaynovi, cítila jsem nepříjemné svrbění po celém těle. Lhát Abbotovi byla ale jiná liga. Naštěstí jsme byli vmístnosti jenom my tři, takže jsem si nepřipadala úplně jako před inkviziční komisí.


  „Atoho démona jsi nikdy předtím neviděla?“ zeptal se Abbot. Seděl vedle mě na gauči, mnul si vousy anevypadal úplně přesvědčeně.


  Rozhodla jsem se prozradit otrochu víc. Říct pravdu, která neublíží. „Ten démon vypadal jinak.“


  Zayne svraštil čelo. „Jak to myslíš?“


  „Vypadal tak trochu jako Strážcové.“ Tajně jsem doufala, že vledničce budou nějaké džusy.


  „Vyšší démon,“ prohlásil Zayne apodíval se na svého otce.


  „Takže jsem ho možná už dřív viděla, ale ne vtéhle formě.“


  Abbot mě chvíli pozoroval. „Co kdybys šla nahoru? Pošlu za tebou Jasmine, aby tě ošetřila apostarala se otebe.“


  Pocítila jsem sladkou úlevu, ikdyž mi bylo jasné, že tím jeho výslech neskončil. Prozatím jsem ale byla volná. „Je mi líto, že jsem způsobila problémy…“


  „Přestaň se už omlouvat,“ řekl mi Zayne azjeho očí opět šlehaly ty modré blesky. „Nic ztoho není tvoje vina.“


  Abbot mi položil ruku na rameno ajemně ho stiskl. Není kontaktní typ, takže to gesto bylo na jeho poměry velká důvěrnost. Mísily se ve mně různé emoce. Pocit viny, vztek, zrada. Lhala jsem jim. Ani Abbot mi ale neříkal pravdu. Když jsem se teď na něj dívala, na jeho vrásčitou, ale stále ještě pohlednou tvář, přemýšlela jsem, jestli byl ke mně někdy opravdu upřímný.


  Ajaké výhody mu plynuly ztoho, že nechal dceru Lilith naživu.


  „Mrzí mě, že jsme Petra pustili do tohoto domu,“ prohlásil Abbot, když jsem se zvedla zgauče. Jeho světlé oči hleděly přísně. „Tento dům je bezpečný přístav aon ho narušil.“


  „Spolu se svým klanem,“ dodal Zayne rozhněvaně. „Zajímavé, že se všichni spakovali ve chvíli, kdy zjistili, že je Layla naživu.“


  „To ano.“ Abbot se také postavil. „Přijdeme tomu na kloub.“


  Přikývla jsem aotočila se kodchodu. Silně jsem pochybovala, že by Elijah čelil důsledkům svých činů, kdyby se přišlo na to, že se mě on nebo někdo zjeho klanu chtěl zbavit. Byla jsem ale přesvědčená, že vtom má prsty právě on, protože ikdyž mě Petr ksmrti nenáviděl, bez otcova svolení by nic nepodnikl.


  „Laylo,“ Abbot na mě zavolal azastavil mě ve dveřích. „Ještě jedna věc.“


  Sevřel se mi žaludek. „Ano?“


  Abbot se zatvářil přísně. „Kde jsi vzala to oblečení, co máš teď na sobě?“


  



  *


  Od rozhovoru už uplynuly celé hodiny, ale mně bylo pořád ještě zle. Trápila mě nevolnost zpozřené duše avědomí, že jsem úplně namydlená. Proto jsem se raději příliš nevzdalovala od koupelny.


  To oblečení. Že mě to nenapadlo. Jak jsem na to jen mohla zapomenout? Ani Roth na to nepomyslel. Tepláky oněkolik čísel větší amikina sobrázkem nějaké vlasaté kapely z80. let se ani vzdáleně netvářily jako moje oblečení.


  Acože jsem odpověděla Abbotovi? Že je to staré oblečení na tělocvik, které jsem měla schované vbatohu? Co to bylo za ubohou lež? Jak bych mohla mít staré pánské oblečení ve školním batohu? Aproč bych se převlékala apotom nechávala batoh vdomečku ve stromě?


  Nejradši bych se neviděla.


  Doufala jsem, že Abbot to přičítá mému traumatu, ale dost jsem otom pochybovala. Není žádný hlupák. Jeho nepatrný úsměv azáblesk vočích prozradily, že mě prokoukl. Tak proč si mě tedy už nezavolal? Čekání bylo omnoho horší než výslech samotný.


  Odeset minut později jsem svírala záchodové prkénko avyhazovala jídlo, které do mě Jasmine dostala, když mě byla zkontrolovat. „To snad ne,“ zalapala jsem po dechu, když mě popadla další křeč. Žaludek se mi kroutil, až mi ztoho oči slzely.


  Potom přišla na řadu duše.


  Probojovala se až do mého hrdla, kde se malými háčky zachytila aodmítala se pustit. Žaludek mě zabolel, až jsem se musela předklonit. Nakonec mi zúst vyšel bílý kouř. Když ze mě vyšel poslední zbytek Petrovy duše, zachvěla jsem se azhroutila se na zem. Zůstala jsem sedět opřená ozeď koupelny.


  Petrova duše se nade mnou vznášela, smutná apokroucená. Jako tmavé mraky před bouřkou se převracela ahonila sem atam. Prosvítaly skrz ni srovnané žluté ručníky akošíčky smými líčidly. Přítomnost duše zamlžila stěny.


  „Je mi to líto,“ zašeptala jsem ochraptěle apřitiskla jsem si kolena khrudníku. Petra jsem sice nenáviděla, tohle jsem mu ale nepřála. To, co se zněj stalo poté, co jsem mu spolkla duši, se podobalo výjevu znejhorších nočních můr. Nikdy nebude mít nejmenší šanci dojít pokoje vnebi. Zlidí se stávají přízraky. Neměla jsem ale ani tu nejmenší představu, co čeká Strážce, kteří přijdou oduši.


  Celá zbrocená potem jsem spláchla apostavila se na zesláblé nohy. Předklonila jsem se apustila sprchu. Koupelnu naplnila pára arozpustila ten tmavý oblak. Vypařil se do horké mlhy aza chvíli nebylo poznat, že tu kdy byl. Svlékla jsem se auž podruhé toho dne jsem se osprchovala. Shlédla jsem na ruku sprstýnkem. Část mého já se ho stále chtěla zbavit. Vyhodit ho, nebo alespoň někam schovat.


  Mokrými prsty jsem se ho snažila sundat. Prsten se ale ani nehnul. Snažila jsem se ho zprstu vykroutit. Držel, ikdyž jsem ho dala pod proud vody. Bylo to zvláštní, protože mi vůbec nebyl těsný. Mohla jsem sním pohodlně točit, nedokázala jsem ho ale zprstu sundat.


  Skvělé. Třeba jsem navléknutím prstenu odstartovala zaklínadlo ateď mi ten prst budou muset useknout.


  Ve sprše jsem zůstala tak dlouho, až se mi udělaly varhánky na kůži, ten stín se ale nade mnou stále vznášel.


  Potom ještě přijde na řadu zimnice.


  Zrovna jsem si oblékala pyžamo, když někdo zaklepal na dveře mého pokoje. Vytáhla jsem mokré vlasy zpod trička aposadila se na postel. „Pojď dál.“


  Zayne vešel, předcházel ho bílý opar. Když mi jeho duše vočích vybledla, všimla jsem si, že mu prameny světlých vlasů visí přes obličej. Zavřel za sebou dveře. Světle modrý svetr mu objímal hrudník aladil mu kočím.


  Když vzhlédl apodíval se na mě, zarazil se. „Vypadáš příšerně.“


  Zasmála jsem se, hlas jsem měla hrubý jak struhadlo. „Dík.“


  „Tady máš telefon. Funguje bez problémů a… vyčistil jsem ti ho,“ řekl apoložil mobil na noční stolek. Posadil se vedle mě na postel. Odsunula jsem se dál. Chtěla jsem, aby byl mezi námi prostor. Všiml si mého gesta akrátce ztuhnul.


  „Laylo,“ zaprosil.


  „Jsem ztoho všeho jenom unavená.“ Zavrtala jsem se do deky. „Možná na mě leze chřipka nebo…“


  Zayne mě vzal za ruku. „Laylo, neudělala jsi to, viď? Prosím, řekni, že jsi to neudělala.“


  Uvolnila jsem ruku zjeho stisku. „Ne! Ne. Jenom mi není dobře ajsem strašně unavená. Mám za sebou dlouhou noc aden.“


  Přitáhl se ke mně blíž, takže jsem byla uvězněná mezi ním ačelem postele. „Laylo, musíš mi říct, jestli jsi včera večer někomu vzala duši. Ikdyby se jednalo oPetra. Potřebuju to vědět.“


  „Ne,“ zašeptala jsem abořila při tom prsty do přikrývky.


  Jeho oči mě bedlivě zkoumaly, potom sklonil hlavu. Zjeho pevně sevřených rtů vyšel povzdech. „Řekla bys mi pravdu, že ano?“


  Zachvěla jsem se. „Ano.“


  Zayne zvedl hlavu, naše pohledy se znovu střetly. „Věříš mi? Víš přece, že bych tě nikdy Alfám neudal, nemohl bych ti to udělat. Tak mi, prosím tě, nelži. Slib mi, že mi nikdy nezalžeš.“


  „Slibuju.“ Ta lež mi vústech zhořkla. Odvrátila jsem pohled, nedokázala jsem se mu dívat do očí. Říkala jsem si, že to možná Zayne poznal. Stejně jako minule.


  Vydechl adíval se na svou ruku, kterou pevně svíral deku. „Nepotřebuješ něco?“


  Zavrtěla jsem hlavou, opřela se očelo postele azachvěla se. „Budu vpořádku.“


  Zayne se na několik minut odmlčel. Když znovu promluvil, cítila jsem na sobě jeho pohled. „Mluvil jsem sJasmine.“


  Zbystřila jsem.


  Zayne polkl. „Řekla mi, že máš všude modřiny.“


  Ano, Jasmine lapala po dechu amumlala cosi nesrozumitelného, když mi pomáhala se svlékáním aviděla tu spoušť na mém těle.


  „Po těch škrábancích od drápů prý naštěstí nezůstanou jizvy.“ Vjeho hlase se vzdouvala vlna vzteku. „Jsem rád, že je Petr mrtvý. Jenom si přeju, abych to byl já, kdo ho zabil.“


  Ostře jsem se na něj podívala. „To nemyslíš vážně.“


  „Ale ano, myslím.“ Vočích se mu objevil ocelový odstín. „Ještě víc si ale přeju, aby se ti to nestalo.“


  Nevěděla jsem, co mu mám odpovědět, tak jsem se opřela azvažovala, jestli mu neprozradit všechno.


  Rozhostilo se ticho aZayne potom řekl: „Mrzí mě to sobotní ráno.“


  „Zayne, nemusíš se…“


  „Ne. Nech mě domluvit. Bylo to ode mě hnusné. Mohl jsem ti aspoň zavolat, měl jsem vzít ten telefon, když jsi mi včera volala, aneměl jsem navrhovat, abys přestala označovat.“


  „Já už neoznačuju.“ Ten posedlý člověk to rozhodnutí skonečnou platností zpečetil.


  „To je jedno. Vím, co pro tebe označování démonů znamenalo.“


  Otočila jsem se na bok adloubla do něj zpod peřiny loktem. „Jasně, ale byla jsem dost sobecká. Ty jsi měl jenom starost, aby mě někdo nezabil nebo tak.“


  Zayne si projel rukou ve vlasech achytl se zezadu za krk. Svaly se mu pod tričkem napjaly. Potom se ke mně natáhl aodhrnul mi pramen vlhkých vlasů ztváře.


  „Určitě nic nepotřebuješ? Třeba džus nebo nějaké ovoce?“


  „Ne.“ Na to už bylo příliš pozdě. Zachumlala jsem se do deky, promrzlá až na kost. Už si ani nepamatuju, jak dlouho to trvalo minule. Dva dny? Nebo víc? Stiskla jsem ksobě víčka adoufala, že nebudu trpět déle než den. Chtěla jsem sním mluvit opekle aoLilith, ale nevěděla jsem, jak to udělat, aniž bych si tím podepsala rozsudek smrti.


  „Už… už musíš jít?“ zeptala jsem se, ikdyž jsem se nemohla na nic ptát.


  Poprvé od doby, kdy vešel do pokoje, se usmál. „Uhni kousek.“


  Posunula jsem se dál, abych mu udělala místo. Zayne mezi námi udržoval dostatečný odstup, itak jsem si přikryla ústa dekou. Věnoval mi svůj typický úsměv ajá si vybavila, co mi říkal Roth. Že mě Zayne má rád. Na okamžik jsem zapomněla na to, že mě trápí zimnice. „Tak co chtěli Alfy?“


  Zayne se natáhl na bok apodepřel si rukou hlavu. „Ve Washingtonu aokolních městech zaznamenali zvýšenou aktivitu vyšších démonů.“ Promnul si kořen nosu. „Tolik jich tu za posledních několik století ještě nebylo.“


  Přestala jsem se zaobírat přikrývkou. Možná jsem ipřestala dýchat.


  „Ty si stím nedělej starosti,“ ujišťoval mě rychle. Nepochopil mou reakci. „Je to náš problém apostaráme se oně.“


  „Ale… proč jsou tady? Proč je jich tolik?“ Žilami mi projel mrazivý pocit, jehož příčina rozhodně nebyla zimnice. Zayne se znovu otočil na bok apodíval se mi do očí. „Alfy si myslí, že mají něco vplánu. Možná další povstání, nejsou si ale jistí. Všichni máme být ostražití. Jak už otec rozhodl po útoku toho posedlého člověka, máme příkaz nejdříve je vyslechnout, než je pošleme zpátky do pekla.“


  Vyschlo mi vkrku. Co když chytí Rotha? Vyndala jsem zpřikrývky ruku apromnula jsem si čelo. Pleť jsem měla vlhkou. Když jsem byla malá, Abbot mi vyprávěl oposledním povstání. Stalo se to včasech španělské chřipky. Nikdo vlastně neví, kolik lidí zemřelo kvůli chřipce akolik kvůli posednutí ďáblem. Tohle si snad někteří démoni přejí? Aby se znovuzrodili Lilinové adošlo kdalšímu povstání?


  „No tak,“ řekl Zayne apřitáhl se ke mně blíž. „Nic se neděje. Nemusíš se bát.“


  „Cože?“


  „Jsi strašně bledá, Laylo.“ Natáhl se apřetáhl mi deku přes ramena.


  „Říkala jsem ti, že jsem unavená.“ Položila jsem se na záda, najednou mě chytila křeč do nohy.


  „Asi bys zítra neměla chodit do školy,“ navrhl.


  To znělo rozumně. „Asi ne.“


  Chvíli váhal. „Laylo?“


  Otočila jsem se na něj asetkala se sjeho pohledem. Pokusila jsem se usmát, ale vyšel ztoho spíše škleb. „Copak?“


  „Já vím, že tady jde ovíc než oúnavu nebo oto, co udělal Petr.“


  Zplic se mi vytratil veškerý vzduch.


  Opíral se oloket adruhou rukou mě hladil po tváři. „Vím, že to, co jsi možná udělala, bylo vsebeobraně. Nebo jsi to udělala až po tom, co ti Petr provedl. Aani si nedokážu představit, jak to pro tebe musí být těžké. Vím ale, že jsi silná. Ataké vím, že takhle žít nechceš. Ty nejsi démon, Laylo. Jsi Strážce. Máš na víc.“


  Spodní ret se mi roztřásl. Hlavně nebreč. Hlavně nebreč. Můj hlas zněl slabě azlomeně. „Je mi to tak líto. Nechtěla jsem to udělat. Chtěla jsem jenom, aby přestal a…“


  „Ššš…“ Zayne zavřel oči astiskl čelisti. „Já vím. Nic se neděje.“


  Slzy mě pálily vočích. „Už to nikdy neudělám. Slibuju. Je mi to tak líto.“


  Zayne mi položil rty na čelo. „Já vím.“ Odtáhl se ode mě azhasl lampičku upostele. „Teď si musíš odpočinout. Zůstanu tady, dokud budu moct.“


  Znovu jsem se položila na bok, stočila se do klubíčka anahmatala jeho ruku. Vzal ji do své anaše prsty se propletly. „Mrzí mě to,“ zašeptala jsem znovu. Mrzí mě, že jsem na něj ječela avzala Petrovi duši. Anejvíc mě mrzí, že jsem tolik lhala.


  Patnáctá kapitola


  Vúterý jsem zůstala doma askoro celý den proležela vposteli. Když ve středu ráno začala škola, ty nejhorší modřiny už zmého obličeje zmizely anevolnost zvětší části pominula.


  Stacey na mě čekala uskřínky. Když mě uviděla, zděsila se. „No teda. Vím, že jsi vpátek bourala vautě, pořád ale vypadáš, že bys potřebovala doktora.“


  Zjevně jsem pořád vypadala úděsně.


  Kopla jsem do dvířek skřínky, abych je zavřela, anásledovala Stacey do učebny biologie. Po Rothovi nebylo vidu ani slechu, akdyž se blížila doba oběda, byl stále ještě nezvěstný. Celé dopoledne jsem měla pocit, že vylítnu zkůže, ado toho jsem musela neustále myslet na to, kde asi může Roth být. Strašně moc se mi chtělo zalézt zpátky do postele. Strážcové dostali příkaz lovit vyšší démony, kteří zaplavili město. Chytili snad Rotha? Dech se mi zatajil pokaždé, kdykoli jsem na to pomyslela.


  Svoje obavy jsem si racionálně vysvětlovala tak, že Roth je jediný, kdo ví, že mě peklo hledá aproč. Potřebovala jsem ho živého avcelku. Jedině proto jsem si oněj dělala starosti. Jo. To určitě.


  Během oběda Stacey zjevně myslela na to samé. „Zajímalo by mě, kde je Roth. Od pátku se neukázal ve škole.“


  Nic jsem na to neřekla.


  „Nejdřív jsem si říkala, že ses poddala té divoké vášni mezi vámi auprchla jsi sním někam do neznáma.“


  Málem jsem se zadusila svou napůl rozmraženou pizzou. „Ty ses zbláznila.“


  Stacey pokrčila rameny. „Co jako? Nechceš mi snad tvrdit, že kdybys sním byla osamotě, tak by ses na něj nevrhla.“


  „Já sním osamotě byla arozhodně jsem se na něj nevrhla.“ Jakmile jsem to vyslovila, vytřeštila jsem oči. „Do háje,“ zamumlala jsem.


  Stiskla mi paži. „Můj bože, chci vědět víc! Vysyp všechno dopodrobna, hned teď!“


  Nic menšího než zombie ožužlávající její hlavu by vtu chvíli Stacey neodradilo od jejího záměru, amožná ani to ne. Rychle jsem si vymyslela výmluvu. „Potkala jsem ho ovíkendu achvíli jsme spolu pobyli.“


  „Na veřejnosti, nebo uněj?“


  „Uněj, ale onic nešlo.“ Poposedla jsem si. Ani za nic jí neprozradím, že mě políbil. Nikdy by stím už nepřestala. „Nejdeš dnes večer na fotbal?“ zeptala jsem se adoufala, že změním téma.


  Sam si knám přisedl aprotočil panenky. „Nikdo tam nejde. Dnes večer je soutěž ve slam poetry akaždý, kdo si myslí, že dokáže vymyslet rým, bude tam.“


  „Nežárli,“ opáčila Stacey, „jen proto, že jsem tě nepozvala. Ale zpět kLayle.“


  „Co je sLaylou?“ Sam vrhl hladový pohled na zbytek mé pizzy. Posunula jsem talíř kněmu. „Nic.“


  „Nic,“ zalapala Stacey po dechu. „Byla sama sRothem. Uněj doma. Nebo snad vjeho ložnici? Viděla jsi jeho postel? Počkat. Musím ti položit tu nejzásadnější otázku. Už jsi konečně přišla opanenství?“


  „Proč se pořád tak zajímáš ojejí panenství?“ zeptal se Sam.


  „Jo, máš pravdu. Taky to nechápu.“ Zastrčila jsem si vlasy za uši. „Ale jestli ti mám odpovědět na tvoji otázku, tak ne. Nic se nestalo. Vůbec onic nešlo.“


  „Hele, jsi moje nejlepší kamarádka. Je mojí povinností zajímat se otvůj intimní život.“ Odmlčela se apak se zazubila. „Nebo ojeho absenci.“


  Protočila jsem panenky.


  „To je trochu znepokojivé.“ Sam dloubnul loktem do Stacey anabral si plnou hrst jejích bramborových kroketek.


  „Ale teď vážně. Přece nemůžeš říct, že onic nešlo, když se bavíme otom nejvíc sexy klukovi, který se kdy těmito chodbami procházel.“ Stacey se opřela arozhodila ruce. „Ty jsi prostě neskutečná.“ Než jsem měla možnost zareagovat, objevil se jí na obličeji další překvapený výraz. „Viděla jsi jeho postel? Ježišmarjá, ty jsi byla vjeho posteli, viď?“


  Moje tváře hrály tisíci odstíny rudé. „Stacey…“


  „Ztvého výrazu jasně poznám, že jsi jeho postel viděla. Možná jsi na ní iseděla. Jak vypadala?“ Naklonila se ke mně, vočích dychtivý výraz. „Voněla po něm? Sexem? Měl hedvábné povlečení? Řekni, že jo. Vsadím se, že bylo zhedvábí. Nebo aspoň ze saténu.“


  „To jako fakt?“ Sam odložil svoje pití na stůl azakabonil se na Stacey. „Opravdu ses jí teď zeptala, jestli jeho postel voněla po sexu? Koho zajímá, jak je cítit Rothova postel?“


  „Mě!“ vyhrkla Stacey, oči doširoka otevřené.


  „Nevoněla po sexu,“ zamumlala jsem apodrbala se na tváři.


  Stacey si odfrkla. „Ty vlastně ani nemůžeš vědět, jak voní sex.“


  Měla jsem sto chutí ji zaškrtit. „Nemohli bychom…“


  „Víš ty co? Chováš se jako všechny ty hloupé holky tady kolem.“ Sam popadl batoh, postavil se ahodil si ho přes rameno. „Vypadá dobře. Úžasně. Ale to neznamená, že ho musíš stalkovat.“


  Stacey otevřela pusu údivem.


  Zírala jsem na Sama anajednou mi ho bylo líto. Také jsem se začala zvedat. „Same…“


  Tváře mu zčervenaly azavrtěl hlavou. „Uvidíme se na angličtině. Zdar.“


  Pozorovaly jsme ho, jak vyhazuje oběd do koše asměřuje klítačkám od jídelny. Otočila jsem se na Stacey akousla se do rtu. Sledovala ty dveře, jako kdyby čekala, že se vnich zase objeví azařve: „Dělal jsem si srandu!“ abude se smát.


  Když se nic takového nestalo, opřela se aprojela si rukou vlasy. „Co to jako mělo znamenat?“


  „Stacey, Samovi se líbíš už od prváku. Je to úplně jasné.“


  Stacey si odfrkla. „Jak to může být jasné tobě, amně ne? Předtím než se objevil Roth, jsi ani nevěděla, že kluci existují.“


  „Teď se nebavíme omně, pitomče.“


  „Jsi úplně vedle.“ Zavrtěla hlavou avyhodila zbytek svých kroketek do koše. „Sam na mě takhle nemyslí. To je blbost. Už léta jsme jenom kamarádi.“


  Pomyslela jsem na Zayna. „Jen proto, že se sněkým kamarádíš, tak to přece automaticky neznamená, že do tebe nemůže být zamilovaný. Sam je fajn, Stacey. Amá vhlavě mozek.“


  „To jo,“ odpověděla pomalu. „Je to ale Sam.“


  „Jak myslíš.“


  Povytáhla obočí. „Nebudeme se teď bavit oSamovi. Tobě se Roth líbí? Nikdy jsem tě neviděla snikým jiným než se Zaynem nebo Samem. Tohle je přece super.“


  „To není super.“ Dopila jsem láhev, ale žízeň jsem měla pořád.


  „Tak líbí se ti, nebo ne?“


  Vrhla jsem pohled na její láhev. „Ne. Vlastně nevím. Budeš to dopíjet?“


  Stacey mi podala svou láhev vody. „Jak to myslíš, že nevíš?“


  „Těžko se to vysvětluje.“ Hřbetem ruky jsem si otřela ústa. „Roth není jako ostatní kluci.“


  „To mi povídej,“ řekla suše.


  Zasmála jsem se, ale radost rychle vyprchala. Chtěla jsem Stacey říct oRothovi. Ovšem. Kým je. Kým jsem já. Nedělalo by jí problém mi uvěřit. Ne potom, co Strážcové vyšli na veřejnost. Lidé už pravděpodobně pravdu tušili. Hluboko uvnitř jsem cítila potřebu se vypovídat abýt pro jednou upřímná.


  „Laylo, není ti něco?“ zeptala se Stacey ustaraně. „Vím, že to byla jen malá autonehoda, nevypadáš ale dobře.“


  „Jo. Asi na mě něco leze,“ vyloudila jsem ze sebe úsměv. „Nic vážného.“


  Zazvonilo na hodinu, což ukončilo náš rozhovor imoje nutkání říct Stacey celou pravdu. Posbíraly jsme zbytky od oběda avyšly ven zjídelny. Venku mě Stacey najednou zastavila. Polkla jsem naprázdno. Duše. Všude kolem byly duše.


  Potom jsem si všimla, jak jí zrudly tváře. Stacey se přitom nikdy nečervená. „Co se děje?“


  Žmoulala popruh od batohu aprudce vydechla. Proud vzduchu jí nadnesl ofinu. „Opravdu si myslíš, že se Samovi líbím?“


  Navzdory všemu jsem se usmála. „To si teda myslím.“


  Stacey přikývla azadívala se na studenty proudící chodbou. „Nevypadá vůbec špatně.“


  „To ne.“


  „Ahlavně to není idiot,“ pokračovala. „Není jako Gareth nebo ostatní kluci, co se chtějí holkám jen dostat do kalhotek.“


  „Je odost lepší než Gareth,“ souhlasila jsem.


  „Je,“ řekla azamyslela se. Na obličeji se jí objevil ustaraný výraz. „Laylo, myslíš, že jsem se ho dotkla? Já nechtěla…“


  Chytla jsem ji za ruku astiskla ji. „Já vím. ASam také.“


  Stacey mi stisk oplatila apotom ruku rychle odtáhla. Otočila se, zazubila acouvala do chodby. „To je ale nečekaně zajímavý vývoj situace.“


  Také jsem se usmála. „Aco stím hodláš dělat?“


  Stacey pokrčila rameny, ale vočích měla jiskřičky. „Kdo ví? Potom ti zavolám, dobře?“


  Rozdělily jsme se akaždá jsme šla svým směrem. Po zbytek dne jsem se ohlížela adoufala, že zahlédnu Rotha. Ten se ale neobjevil ažaludek se mi tak svíral, že jsem se sotva mohla soustředit na učení. Ani později uvečeře jsem se nedokázala zapojit do rozhovoru. Nikdo ze Strážců se nezmínil, že by chytili nějakého vyššího démona, otěchto věcech se ale se mnou nebavili nikdy.


  Abbot tu záležitost soblečením zatím nevytáhl, ani nemluvil oPetrově útoku aonásledném zásahu démona.


  Už jsem ztoho čekání na konfrontaci sním šílela. Kvůli všem těm mým ijejich tajemstvím jsem se ani usebe doma necítila ve své kůži.


  Nemluvě otom, že jsem se musela vší silou držet, abych nezačala vyšilovat. Představa všech těch démonů, kteří mě nahánějí asnaží se mě kvůli nějakému praštěnému zaklínadlu zabít, mým nervům vůbec neprospívala. Anepomáhalo mi ani to, že Elijah se někde schovává achystá se na mě. Ve chvílích ticha mi fantazie pracovala na plné obrátky.


  



  Ve čtvrtek ráno jsem se rozhodla, že ta nejbláznivější záležitost, která mě za posledních pár týdnů potkala, nebylo ani tak zjištění, že jsem dcerou Lilith aže bych mohla vychovat hordu démonů požírajících duše. Vlastně to nebyla ani ta fůra démonů venku, co mě chtějí vidět mrtvou. Ne. Nejbláznivější byla Stacey.


  Chovala se na své poměry divně azaraženě. Už nemluvila osexu nebo oklucích, hned jak otevřela pusu. Ve středu během angličtiny, po té události se Samem při obědě, se smála všemu, co řekl, což bylo dost divné. Sam se na mě opakovaně tázavě díval ajá se ho snažila ignorovat. Měla jsem pocit, že její chování má co do činění se zjištěním, že se Samovi líbí.


  Ne že by to byla ochotná přiznat.


  Popadla učebnici biologie azabouchla dvířka od skřínky. „Vypadáš pořád nemocně. Měla bys jít kdoktorovi.“


  Protočila jsem panenky. „Neodbíhej od tématu, Stacey. Od včerejšího oběda se chováš jako blázen.“


  Stacey se otočila, opřela se oskřínku apodívala se na mě se zdviženým obočím. „Ty jsi divná každý den. Zmizíš, když si domluvíme sraz. Trávíš čas snejvíc sexy klukem na škole atvrdíš, že onic nejde. Prober se. To ty jsi blázen.“


  Svraštila jsem čelo. Měla ve všem pravdu. „Jak myslíš.“


  Odstrčila se od skřínky achytla mě pod paží. „Já jenom nechci, aby si omně Sam myslel, že jsem pořád jako… ty ostatní holky.“


  „Ale ty nejsi jako ony,“ řekla jsem pomalu. Mou pozornost odváděl plynulý proud světélkujících duší, ale snažila jsem se soustředit na ni. „ASam tě má rád takovou, jaká jsi.“


  „Očividně nemá.“


  Vrazila jsem do ní škádlivě bokem. „Ty jsi psychouš.“


  Otevřela pusu, ale nic zní nevyšlo, protože nám cestu zkřížila vysoká postava. Věděla jsem okamžitě, že to je Roth, ani jsem kněmu nemusela vzhlédnout. Ta charakteristická sladká asmyslná vůně nemohla patřit nikomu jinému.


  „No nazdar,“ řekla Stacey, když se vzpamatovala. „Už jsme myslely, že jsi umřel nebo tak něco.“


  Zvedla jsem hlavu, akdyž se naše pohledy setkaly, zrozpačitěla jsem. Přejel mě pohledem od hlavy až kpatě. Vypadala jsem dnes jako strašák, na sobě jsem měla volné džíny amikinu, která už měla své dny slávy za sebou. Koutky jeho plných rtů se téměř neznatelně stáhly dolů.


  „Vám dvěma se po mně tolik stýskalo?“ škádlil nás Roth anepřestával se na mě dívat.


  „Kde jsi byl?“ Ta slova mi unikla dřív, než jsem je mohla zadržet. Připadala jsem si jako blbec.


  Roth pokrčil rameny. „Musel jsem něco obstarat. Akdyž jsme utoho…,“ otočil se na Stacey, „… rád bych ti Laylu na chvíli ukradl, když dovolíš.“


  „Já říkám mámě pořád, že mám spoustu jiných věcí na práci, ale do školy nakonec vždycky musím.“ Stacey se vyhákla zmé paže astiskla rty. „Přála bych si mít tvoje rodiče. Abych mohla chodit do školy jen, když se mi zachce. Ty se dnes zase nehodláš dostavit na biologii?“


  „Ne.“ Zamrkal na ni aspiklenecky ztišil hlas. „Budu rebel aznovu půjdu za školu.“


  „Ach,“ zacukrovala Stacey, „achceš zkazit imou nevinnou avzornou kamarádku?“


  Rozhodila jsem ruce apovzdechla si.


  Jeho zlatý pohled se rozhořel. „Zkáza je mé druhé jméno.“


  „No, ukrást anásledně zkazit mou kamarádku můžeš, jen když oto ukradení azkažení bude stát.“


  To by stačilo. „No tak, vy dva. Stojím přímo tady, vedle vás. Nevšimli jste si? Můžu si snad osobě rozhodnout sama.“


  Vrhl na mě vyzývavý pohled. „Chceš být ukradena azkažena?“


  Měla jsem dojem, že zkažená už jsem jen díky jeho přítomnosti. „Proč ne?“


  „Paráda!“ zašvitořila Stacey, ustoupila aza jeho zády cosi divoce gestikulovala. Ukazovala něco srukou apusou amně bylo jasné, že by Roth byl pro všemi deseti. Snažila jsem se ji ignorovat. „Ale musíš mi slíbit, že ji zase vrátíš.“


  „To nevím.“ Roth ke mně přistoupil achytl mě kolem ramen. „Mohl bych ti ji ukrást napořád.“


  Nedokázala jsem zastavit to zachvění, které mnou proběhlo. IRoth ho zřejmě ucítil, protože mě stiskl pevněji.


  „Dělej, jak myslíš.“ Stacey na nás mávla aodplula směrem kučebně biologie.


  Rothova ruka sklouzla zmých ramen achytila tu mou. „Vypadáš strašně.“


  Nevěděla jsem, jestli se červenám. Zmnoha důvodů mi bylo nepřirozeně horko. „Díky. Říkají mi to všichni.“


  Volnou rukou mě zatáhl za rozcuchaný culík. „Sprchovala ses aspoň ráno?“


  „No dovol. Jasně, že jo. Rothe, kde jsi byl?“


  „Proč je ti zle?“ zeptal se místo odpovědi. „Vypadáš, jako bys nespala od té doby, co jsme se viděli. Nemohlo se ti přece po mně stýskat tolik.“


  „Páni, chtěla bych mít tvoje sebevědomí. Stebou to nemá nic společného. Tohle mám po…“


  „Po čem?“ naklonil se ke mně avyčkával.


  Odvrátila jsem pohled aztišila hlas. „Když ochutnám duši, je mi potom zle. Většinou den nebo dva. Ale když vezmu celou duši, trvá to asi déle.“


  Roth mi pustil ruku. „Proč?“


  „Řekla bych, že taková je její cena,“ odpověděla jsem mu. Roth byl nezvykle tichý. Pozoroval mě ave tváři měl hloubavý výraz.


  „Co je?“


  Zamrkal. „Nic. Fakt nemám vplánu jít na biologii.“


  „To mi už došlo.“ Nadechla jsem se arozhodla se být taky zlobivá holka. „Aco máš tedy vplánu?“


  Krátce se zazubil, myslela jsem si, že se chystá říct nějaký dvojsmysl, ale překvapil mě. „Pojď se mnou auvidíš. To, co jsem dělal ty uplynulé dva dny, má stebou hodně společného.“


  „To je milé.“


  Roth mě vzal za ruku, jeho kůže mě příjemně hřála aani na okamžik jsem proti tomu gestu nezaprotestovala. Vedl mě kblízkému schodišti, sešli jsme kousek dolů až do staré části školní budovy, kde je pár starých kanceláří atělocvična páchnoucí plísní. Kotelna je naštěstí na druhé straně budovy. Všechny ty kamrlíky ve spodní části školy by byly ideální schovkou pro feťáky. Vůbec mě nepřekvapilo, že Roth přesně věděl kam jít, když nechtěl, aby ho někdo našel.


  Zastavil se pod schodištěm. Zdvojitých dveří tělocvičny visela roztržená oranžová bezpečnostní páska. Kontrastovala se zašlým šedým kovem. Jedno zoken bylo pokryto takovou vrstvou špíny aprachu, že skrz něj nebylo vidět. Stěny na tom nebyly omoc lépe. Místy na nich úplně chyběla omítka.


  Roth se zastavil avzal obě mé ruce do svých. „Stýskalo se mi po tobě.“


  Srdce mi podivně poskočilo. Hloupé srdce. Potřebovala jsem se soustředit. Během těch tří dnů strávených vposteli jsem měla dostatek času si všechno promyslet. „Rothe, musíme si promluvit otom, co jsi mi řekl.“


  „Vždyť mluvíme.“ Předklonil hlavu aotřel svou tvář omou.


  „Tohle ale není mluvení.“ Ne že by se mi to nelíbilo. „Ajá se tě opravdu musím na něco zeptat.“


  „Tak se ptej. Dokážu se soustředit na víc věcí najednou.“ Přisunul si mě blíž aobtočil paže kolem mého pasu. Zabořil hlavu do mezery mezi mou hlavou aramenem azhluboka se nadechl. „Ty to neumíš?“


  Zachvěla jsem se, prsty jsem sevřela látku jeho trička. Asi jsem to moc neuměla, ale byla jsem odhodlaná to zkusit. „Kde jsi byl?“


  „Kde jsi byla ty?“ Ruce mu klesly na mé boky apevně je chytily. „Vúterý jsi nebyla ve škole.“


  „Jak to můžeš vědět?“


  „Já toho vím…“


  Povzdechla jsem si. „Byla jsem doma. Nebylo mi dobře ado toho všechny ty rány amodřiny. Rozhodla jsem se zůstat ještě den vposteli.“


  „To bylo rozumné.“ Trošku se zachmuřil, zvedl jednu ruku aprstem mi lehce přejel po spánku. „Už to není skoro vidět.“ Jeho pohled se stočil na má ústa ajá cítila, jak je pomalu otevírám. „Atvůj ret vypadá…“


  „Jak?“


  Zachmuřený pohled se pomalu proměnil ve svůdný úsměv. „Vypadá, že je knakousnutí.“


  Nasála jsem vzduch asnažila se zklidnit tlukoucí srdce. „Rothe, nech toho.“


  „Čeho?“ vrhl na mě nevinný pohled. „Chtěl jsem tím jen říct, že umím všechny možné…“


  „Pochopila jsem to. Ateď zpět kmému dotazu.“


  „Hm…“ Roth mě znovu chytnul vpase. Přes mikinu jsem cítila teplo jeho prstů. „Co se stalo, když ses vrátila?“


  Znovu se mu podařilo odvést mou pozornost. Odpověděla jsem mu. „Bylo to… bez problémů, jenom jsem se zapomněla převléct, než jsem od tebe odešla.“ Když se na mě tázavě podíval, připomněla jsem mu to vypůjčené oblečení ařekla oAbbotovi, který se na to hned zeptal. „Nemyslím si, že mi to zbaštil, ale už se dál nevyptával.“


  Roth nevypadal nijak ustaraně. „Určitě už zná celou pravdu. Ale jak by tě mohl konfrontovat, aniž by přiznal, že ti celou dobu lhal?“ Jeho ruce se posunuly opár centimetrů výš, těsně pod můj hrudník. „Anavíc se tě nechystá zabít nebo tak něco.“


  Podrbala jsem se na nose. „To doufám, že ne.“


  Pousmál se. „Nemyslím si, že by váš neohrožený vůdce udělal cokoli, čím by zarmoutil Kameňáka. Akdyž už jsme utoho, Kameňákovi se hodně ulevilo, když tě vpondělí našel.“


  „On byl…“ Potřásla jsem hlavou. „Říkala jsem ti to. Znám Zayna skoro celý svůj život. Jsme si blízcí.“


  „Opravdu se mu hodně ulevilo, když tě vpondělí našel.“ Jeho palce po mně pomaličku kroužily ajá se kvůli tomu vůbec nedokázala soustředit. „Myslím, že takhle rychle jsem Strážce viděl běžet, jen když honil démona.“


  Horko se mi nahrnulo zpět do tváří achytla jsem ho za zápěstí. „Rothe, já teď nechci mluvit oZaynovi.“


  „Proč nechceš mluvit oKameňákovi?“


  Už mě to štvalo. „Nevím. Možná proto, že stebou chci probrat důležitější věci?“


  Roth znovu zabořil hlavu do mé lícní kosti, akdyž promluvil, jeho dech mě hřál do ucha. „Já ale oKameňákovi mluvit chci. Laylo, pamatuješ, jak jsem ti řekl, že tě má rád?“


  Stiskla jsem mu zápěstí ještě pevněji. „Jo. Jak už jsem řekla…“


  „Znáš ho celý svůj život. To chápu.“ Rty se lehce dotýkal lalůčku mého ucha. Zalapala jsem po dechu. „Ale bylo to s ním někdy takové… jako teď se mnou?“


  Než jsem se ho stačila zeptat, co myslí tím „jako teď“, Roth mi přejel svými rty po tváři. Cítila jsem chvění po celém těle. Když se jeho rty dotkly koutku mých úst, zrychlil se mi divoce tep. Bylo to naprosto neskutečné. „Bylo to někdy jako teď?“


  Jako teď? Aha, ty doteky… skoro líbání. „Ne,“ sotva jsem rozpoznala zvuk vlastního hlasu. „Nemůžu být…“


  „Nemůžeš co?“ Špičky jeho zubů se dotkly mého spodního rtu. Malé slastné kousnutí amé tělo se prohnulo jako luk. „Nemůžeš co, Laylo?“


  „Nemůžu být kněmu tak blízko,“ připustila jsem udýchaně. Rothovy rty se stočily do úsměvu. „To je ale škoda.“


  Vjeho tónu nebylo za mák upřímnosti. „Aty mi právě ani trochu nelžeš.“


  Zasmál se, akdyž opět ke mně sehnul hlavu, jeho rty se dotkly mojí tepny. Tohle bylo absurdní. Měli jsme si promluvit. Promluvit odůležitých věcech. Přece jsem nešla za školu jen proto, abych… no, ani nevím, jak tu situaci sRothem nazvat. Jenže to, co dělal, bylo pro mě nové avzrušující.


  Acítila jsem se tak neskutečně dobře. Divoké očekávání, které ve mně probouzel, příslib, že to povede někam dál. Touha ve mně zuřila jako bouře, nadnášela mě avířila se mnou tak zběsile, až jsem se obávala prudkého pádu. Protože tentokrát to bylo jiné. Nešlo obeznadějné snění. Jakmile jsem si to uvědomila, bylo to stejně tak vzrušující jako děsivé.


  Zmobilizovala jsem síly, okterých jsem ani netušila, že je mám, aodtáhla se od něj. Roth zavlnil obočím aspustil ruce dolů. Jeho oči zářily žhavým žlutohnědým světlem, čarovné aděsivé díky své schopnosti mě pohltit. Anechat mě zapomenout na ty opravdu důležité věci.


  Odkašlala jsem si astočila jsem oči stranou. „Dobrá. Zpět kmému dotazu.“


  „Cože jsi to chtěla vědět?“ Jeho slova zněla pobaveně. „Úplně jsem zapomněl.“


  „To určitě.“ Povzdechla jsem si azačala jsem pochybovat, že se mi to zněj podaří vypáčit. „Kde jsi byl?“


  Opřel se ostěnu azkřížil ruce. „Musel jsem domů.“


  „Domů, jako do…,“ ztišila jsem hlas, ikdyž jsme byli sami. „…Pekla?“


  Roth přikývl. „Musel jsem podat hlášení avyužil jsem té příležitosti, abych se poptal, jestli někdo neví, kdo za tím vším stojí.“


  Přendala jsem si batoh na druhé rameno. „Azjistil jsi něco?“


  „Všichni mají pusu na zámek. Nikdo mi nebyl ochotný říct, kdo tahá za provázky, což znamená, že to musí být někdo svelkým vlivem.“


  „Takže nějaký vyšší démon jako jsi ty?“


  „Ale určitě ne tak okouzlující.“ Zamrkal a, můj ty bože, vypadal při tom naprosto úchvatně. „Ale sprázdnýma rukama jsem neodešel. SLemegetonem jsem měl pravdu. Je vněm celé znění zaklínadla ozrození Lilinů, takže po něm pátrá velká spousta démonů zobou táborů.“


  Dávalo to smysl. „To proto tady řádí tolik vyšších démonů.“


  „Aha?“


  Přikývla jsem. „Slyšela jsem to.“


  „Akde jsi to slyšela?“ Když jsem neodpovídala, Roth se odlepil od stěny. Jeho pomalé sebevědomé kroky mě donutily couvat, až jsem narazila zády do zdi. Vzduchem začaly poletovat malé částečky staré omítky. „Sdílení není mámení, Laylo.“


  Nebylo snadné říct Rothovi otom, co vědí Strážcové. Pocit viny mě uvnitř sžíral, ale přesto jsem mu věřila. Zachránil mě před Petrem apřed další spoustou hrozeb anikdy mě nežádal oto, abych mu věřila. Možná jen právě kvůli tomu jsem kněmu důvěru opravdu měla.


  „Jsme na jedné lodi, že ano?“ vzhlédla jsem kněmu. „Chci říct, najdeme společně démona, který za tím vším je, azastavíme to?“


  Naše pohledy se setkaly. „Ty ajá jsme jako jin ajang.“


  Zkroutila jsem rty. „Tak dobrá. Neříká se mi to snadno, ale… budu ti věřit.“ Odmlčela jsem se azhluboka se nadechla. „Alfy prý říkali, že ve městě je hodně vyšších démonů. Strážcové se je snaží chytit avyslechnout. Myslela jsem… no, prostě Alfy všechno sledují.“


  Natočil hlavu, na rtech mu opět pohrával ten jeho křivý úsměv. „Ty sis myslela, že mě chytili. Mě?“ Hlasitě se zasmál. „Jsem poctěn tvými obavami, ale toho se opravdu bát nemusíš.“


  Byla jsem si jistá, že jsem vobličeji celá rudá. Snažila jsem se soustředit na list marihuany, který někdo kdysi vyryl do zdi. „Nebála jsem se otebe, ty pitomče.“


  „Hm. To vykládej někomu jinému.“


  Pomalu jsem ztrácela trpělivost. „Takže už je jisté, že démoni hledají ten Lemegeton, je to tak?“


  Roth opět pronikl do mého osobního prostoru. Proč se na mě pořád musí tak tlačit? Anemělo by mi to náhodou vadit? „Je to tak,“ zamumlal. Rukou mi ovinul rameno ajá se musela zhluboka nadechnout. Tělo mi ztuhlo. „Adozvěděl jsem se ještě něco.“


  „Opravdu?“


  Přikývl. „Lemegeton musíme najít jako první. Aasi nebude úplně jednoduché vypátrat starobylou knihu, která je dobře hlídaná. Mám ale stopu.“


  „Jakou stopu?“


  Natáhl ruku, chytil zatoulaný pramen mých vlasů aobmotal si ho kolem prstu. Světlá barva kontrastovala sjeho snědou pletí. „Nedaleko odtud bydlí prorok.“


  Vzala jsem si svůj pramen vlasů zpátky. „Jako jasnovidec?“


  Roth se ušklíbl. „Není to jasnovidec, kterému lidi volají do televize. Je to prorok, který je ve spojení snebem ipeklem. Jestli někdo ví, kdo je ten démon nebo kde je ta kniha, tak je to on.“


  Stále jsem byla na pochybách. „Proroky chrání Alfy. Jak můžeš jako démon vědět, kde ho najít?“


  „Řekl jsem, že mám stopu, ne, že to bude snadné.“ Roth ustoupil okrok adal si ruce do kapes. Chtěla jsem něco říct, ale nedal mi ktomu prostor. „Anež se mě zeptáš, tak ne, opravdu nechceš vědět, co jsem musel podstoupit, abych tu stopu získal.“


  Do háje. Přesně na to jsem se ho chtěla zeptat. „Tak kde má být ten prorok?“


  „Někde uManassasu,“ odpověděl.


  „Takže to není daleko.“ Projela mnou vlna nervózního vzrušení. „Můžeme tam vyrazit hned.“


  „No páni,“ zvedl ruce Roth. „Nemám nic proti chození za školu atropení lotrovin, koneckonců jsem démon. Ale my nic podnikat nebudeme.“


  „Nebudeme?“ Nemohla jsem tomu uvěřit. „Aproč ne?“


  Zjeho výrazu jsem měla dojem, že se mě chystá chlácholivě poplácat po hlavě. „Protože skoro určitě nejsem jediný démon, který udělal všechno proto, aby toho proroka našel. Může to být nebezpečné.“


  Tvrdohlavě jsem si založila ruce. „Vtuhle chvíli může být nebezpečné všechno. Třeba taky jít do školy, co? Může se objevit nový zombie apokusit se mě odtáhnout ke svému veliteli. Démon může posednout některého zučitelů. Nebo mě může něco drapnout cestou ze školy.“


  Zamračil se. „Samé krásné představy.“


  Protočila jsem panenky. „Hele, já nehodlám tvrdnout vbunkru, zatímco ostatní za mě riskují životy vprvní linii. Přece nebudu vysedávat na hodině dějepisu, když je potřeba bojovat.“


  „No, jestli máš námitky proti vysedávání ve škole, můžeš vždycky jít ke mně do bytu azahřívat mi tam postel, než se vrátím.“


  Nejradši bych ho něčím přetáhla. „Jde o… můj život. Jsme vtom spolu. To znamená, že půjdeme spolu iza tím prorokem.“


  „Laylo…“


  „Promiň, ale nenechám si to vymluvit. Jdu stebou. Smiř se stím.“


  Roth na mě chvíli koukal, vypadal trochu překvapeně. „Netušil jsem, že to máš vsobě.“


  „Co?“


  Prstem mi poklepal na špičku nosu. „Vtéhle křehké dívce je kuráž.“


  „Teď nevím, jestli se spíš nemám urazit,“ zavrčela jsem.


  „Určitě ne,“ řekl, načež zamumlal něco nesrozumitelného podivným jazykem anatáhl ke mně ruku. „Tak teda pojď. Jdeme na to. Spolu.“


  Šestnáctá kapitola


  Zmého prvního záškoláctví vživotě koukal pěkný průšvih. Stejně tak ze způsobu, jakým Roth řídil své porsche. Jako kdyby byl jediný spovolením jezdit po té silnici. Zreproduktorů samozřejmě hrála písnička Paradise City.


  „Ty jsi možná nesmrtelný démon,“ řekla jsem akřečovitě se držela bezpečnostního pásu, „ale já ne.“


  Střelil po mně divokým pohledem, který probudil mou fantazii. „Neboj, budeš vpohodě.“


  Ipřes možnost strašlivé smrti při hrůzné autonehodě bylo tohle stokrát lepší než sedět ve škole apředstírat, že je všechno vpořádku. Alespoň jsem něco dělala. Vpodstatě jsem se snažila celé to vyřešit, jen smalou Rothovou pomocí, ato trochu zmírňovalo panický neklid, který se tvořil vmém nitru.


  Když jsme dorazili do Manassasu, Roth nečekaně zajel na parkoviště uprvního obchodu spotravinami, na který jsme narazili. Vypnul motor ajá se na něj tázavě podívala. „Ty si teď potřebuješ nakoupit?“


  Roth se na mě podíval, ale neřekl nic. Povzdechla jsem si, vystoupila jsem zauta ašla za ním do obchodu. Napůl jsem čekala, že se nás bude někdo ptát, proč nejsme ve škole, ale když jsme vešli dovnitř, všimla jsem si asi šesti dalších teenagerů. Takže jsme bez problémů zapadli.


  Zastavil se udrůbeže asvraštil čelo.


  „Co tady hledáš?“ zeptala jsem se zvědavě.


  „Kuře,“ odpověděl apřehraboval se vchladicím pultu. „Ideálně živé, to tady ale asi nehrozí.“


  Naklonila jsem se kněmu. „Amá mě zajímat, proč potřebuješ zrovna živé kuře?“


  „Říkal jsem si, že by zněj mohl být prima parťák na cesty.“


  Zazubil se, když viděl, jak jsem přimhouřila oči. „Při každé návštěvě proroka bys mu měla přinést nějaký výraz díků. Slyšel jsem, že kuřata jsou ktomu ideální.“ Vzal jedno celé zatavené kuře, které bylo údajně chováno na farmě. „Farmářská jsou nejlepší, ne?“


  „Tohle je fakt divný.“


  Vesele se ušklíbl. „Ato jsi ještě nic neviděla.“


  Deset minut poté už jsme byli opět na cestě aspolu sfarmářským kuřetem jsme směřovali kpamátníku bitvy uManassasu zválky Severu proti Jihu. Nevěděla jsem, co čekat, ale když jsme projeli kolem starých dřevěných plotů akamenných zídek azajeli na příjezdovou cestu kdomu, který vypadal, jako by vněm ještě byly díry od kulek ztéhle bitvy, snažila jsem se připravit na podivnosti, které nás nejspíš čekaly.


  Roth kráčel přede mnou abedlivě pozoroval úhledně zastřižený živý plot lemující chodník, jakoby se připravoval na útok zahradního skřítka. Vystoupali jsme na verandu. Vjejí levé části si vítr pohrával shoupačkou. Na dveřích visela dýně ana ní seděla dřevěná vrána.


  Dveře se otevřely dřív, než Roth stačil zdvihnout ruku, aby zaklepal.


  Objevila se vnich žena. Když zmizel bledě modrý oblak její duše, mohla jsem si ji prohlédnout. Blond vlasy měla stažené do elegantního uzlu. Bystré šedé oči měla orámované linkami ajejí make-up neměl chybičku. Na sobě měla světle růžový svetřík anažehlené lněné kalhoty. Okolo krku měla dokonce pověšené perly.


  Tak tohle jsem nečekala.


  Přejela nás chladným pohledem azahleděla se na Rotha. Rty se jí zúžily. „Nejsem ztoho nadšená.“


  Zdvihl své tmavé obočí. „Řekl bych, že mě to mrzí, ale to bych lhal.“


  Už jsem otevírala pusu, abych se omluvila, protože takový přístup nás nikam nedovede, ale žena ibez toho ustoupila stranou aukázala směrem dovnitř. „Tak pojďte do nory.“


  Roth skuřetem vigelitce vešel do úzké chodby. Vdomě to příjemně vonělo po pečených jablkách. Zevnitř byly slyšet zvuky videohry, akdyž jsme vešli do velkého pokoje, můj pohled hned upoutala velká obrazovka.


  Hra Assassin‘sCreed. Tady by se Samovi líbilo.


  „Díky za to kuře, ale pro proroka to není zrovna ideální dárek.“


  Apak jsem údivem vyvalila oči.


  Nejprve jsem spatřila mlžný oblak perlově bílé barvy. Čistá duše. Spatřit člověka sčistou duší je jako vyhrát vloterii. Mimo okruh Strážců je takových opravdu málo. Vpuse jsem měla sucho anemohla jsem ani polknout.


  Uvnitř se mi hromadila hluboká touha, tak silná, že nezmizela ani poté, co duše vybledla aodhalila proroka. Roth mi položil ruku na bedra ateprve tehdy jsem si uvědomila, že jsem udělala krok vpřed. Jeho pohled jako by mi říkal: „Nesněz prorokovu duši.“ Co mě ale skutečně přimělo tu chuť potlačit, byl šok při pohledu na proroka.


  Před televizí seděl vtureckém sedu chlapec, kterému mohlo být tak devět nebo deset let, vruce ovladač od videohry. To přece nemůže být…


  Roth přesunul váhu zjedné nohy na druhou. „Omlouvám se, ale nedokážete si představit, jak těžké je sehnat takhle narychlo živé kuře.“


  Hra na obrazovce se zastavila achlapec se na nás obrátil. Zlaté kadeře mu padaly do čela. Měl doslova andělský obličej. Isďolíčkem na bradě avším, co ktomu patří. „Tak to je dobře, že mám chuť na pečené kuře.“


  „Ty jsi ten prorok?“ zeptala jsem se pochybovačně. „Proč nejsi ve škole?“


  „Jsem prorok. Opravdu si myslíš, že potřebuju chodit do školy?“


  „Ne,“ zamumlala jsem. „To asi ne.“


  „Vypadáš hodně překvapeně.“ Zasáhl mě pohled jeho jasných modrých očí. Okrok jsem couvla anarazila do gauče skostkovaným potahem. Středy jeho zornic byly bílé. „Neměla bys být, dcero Lilithina. Překvapivá je spíš tvoje přítomnost tady. Spolu sdémonem.“


  Zalapala jsem po vzduchu jako ryba na suchu. Nevěděla jsem, co na to říct. Ten prorok byl dítě.


  Jeho matka si odkašlala, přišla knám avzala si od Rotha kuře. „Nabídla bych vám něco kpití, ale předpokládám, že se nezdržíte dlouho.“ Odmlčela se. „Tony, co jsem ti říkala osezení blízko obrazovky? Zkazíš si oči.“


  Pomalu jsem se obrátila na Rotha, koutky úst mu cukaly.


  Tony se zamračil. „Oči budu mít vpořádku. Viděl jsem to.“


  Tím ukončil diskuzi smatkou, která nás následně sprorokem nechala osamotě. Když se postavil, dosahoval Rothovi po pás. Působilo to podivně.


  „Vím, proč jste tady,“ řekl azkřížil své baculaté paže. „Chcete vědět, kdo si přeje znovuzrození Lilinů. To já ale nevím. Aikdybych věděl, neřekl bych vám to. Rád bych se totiž dožil věku, kdy mi začnou růst vousy.“


  Rothovy oči se zúžily. „Jak je možné, že prorok neví, kdo si přeje zrození Lilinů?“


  „Ajak je možné, že to neví démon tvého postavení? Když to nevíš ty, jak to můžeš očekávat ode mě? Já umím vidět věci, na které se dívat chci, avěci, které se mě týkají. Například jsem věděl, že přijdete sfarmářským kuřetem, atak jsem řekl mámě, aby nic nechystala. Vím také, že kdybych se podíval na démona, který za tím vším stojí, moje oči by zanedlouho skončily naložené ve sklenici stojící na něčí poličce mezi ostatními trofejemi. Ajá bych si je radši nechal tam, kde teď jsou.“


  Slyšet taková slova od dítěte bylo znepokojivé.


  Tony naklonil hlavu na stranu apodíval se na mě. „Aty bys měla být obzvlášť opatrná.“


  Zježily se mi všechny vlasy. „Proč?“


  „Myslíš kromě toho, co je zjevné?“ zeptal se. „Pořád jen bojuješ se svou pravou podstatou. Musí to být vyčerpávající. Tak moc, že až přijde čas aty budeš muset bojovat doopravdy, budeš kvůli tomu oslabená.“


  Nasála jsem vzduch. „Já…“


  „Nepřišla jsi ke mně pro radu? Já vím. Chceš vědět, kde je Lemegeton, Menší klíčky Šalamounovy.“ Tony si unaveně povzdechl, zúst dítěte to znělo podivně.


  „Víš, že tu knihu společně ukryli Strážce adémon? To bylo jednou jedinkrát, kdy nějaký Strážce adémon spolupracovali. Vbudoucnu se to ale ještě stane.“


  ZRotha sálala netrpělivost, která jeho hlasu dodala ocelový břit. „Proroku, víš, kde je Lemegeton?“


  VTonyho očích se zablesklo. „Na něco se tě zeptám. Kdo myslíš, že má zájem na zrození Lilinů?“


  Podívala jsem se na Rotha ařekla: „To by neprospělo snad nikomu. Lilinové jsou nekontrolovatelní.“


  „To není tak docela pravda,“ odpověděl prorok. „Liliny může kontrolovat Lilith, na tom ale nezáleží. Když jsou Lilinové vypuštěni, jsou vpodstatě nekontrolovatelní. Amáš pravdu, nikomu se je pak nepodaří zastavit.“


  „Takže?“ Roth si založil ruce. „Když znáš odpověď na svou otázku, tak proč se ptáš?“


  Chlapec se usmál aukázal řadu malých rovných zoubků. „Ptal jsem se proto, aby ses zamyslel. Ale chci od démona příliš mnoho.“


  Roth přimhouřil oči audělal krok vpřed. Věděla jsem, že je blízko ktomu, aby toho mrňavého proroka popadl ahodil ho na druhou stranu pokoje. Zasáhla jsem. „Proč si myslíš, že se oto nějaký démon snaží?“


  Prorok zRotha nespouštěl oči. „Znamenalo by to začátek apokalypsy.“


  Řekl to tónem, jako bychom si povídali okomiksu. Jako by onic nešlo. „Kdyby Lilinové znovu chodili po světě, Alfy by zasáhli. Chtěli by zničit všechny démony na povrchu zemském, což by skončilo válkou. Aválka mezi Alfami adémony zní povědomě, ne? Armageddon není vplánu dalších několik staletí, ale Lilinové by tenhle večírek se Čtyřmi jezdci dost urychlili.“


  Sevřel se mi žaludek. „Ten démon chce začít apokalypsu?“


  „To jsem přece právě řekl.“ Chlapec se otočil aznovu zvedl herní ovladač. „Mrzí mě to, ale démoni nad děním tady na povrchu nemají kontrolu, takže jediný způsob, jak získat naději na výhru, je spustit apokalypsu adoufat. Je to sice riskantní, ale…“ Ohlédl se přes rameno na Rotha. „Víš sám, že peklo je fakt děsné místo. Démoni zněj chtějí pryč. Někteří tak moc, že by kvůli tomu klidně zničili svět. Neříkej mi, že jsi nikdy nepřemýšlel nad tím, jaké by to asi bylo, kdyby sis mohl kdykoli vyjít na povrch anemusel se bát, že tě chytí Strážci. Svoboda. Každý po ní touží.“


  Svíravý pocit se ještě prohloubil. Také díky tomu, že Roth prorokova slova nepopřel. Opravdu by riskoval budoucnost světa? Co jsem si vlastně myslela? Roth by to klidně udělal, protože je démon adémoni jsou sobečtí. Jenže peklo musí být opravdu drsné místo kživotu, tak jak můžu někoho soudit?


  „Můžu ktomu říct jen to, že jestli tenhle démon uspěje, tak lidstvo by mělo doufat, že Bůh je spíš zNového než ze Starého zákona. Protože tohle bude fakt průser.“


  „Tony!“ Matčin hlas zazněl odněkud zdomu. „Dávej si pozor na jazyk!“


  Roth se zazubil. „Ano, chlapče, mluv slušně.“


  Tony zrudl ajá měla dojem, že nás vykopne zdomu dřív, než se něco dozvíme. „Mohl bys nám říct, kde je Lemegeton?“


  Tony se zhluboka nadechl ahlasitě vydechl nosem. „Proč bych vám měl cokoli říkat? On na mě není ani trochu hodný.“


  „Já nejsem hodný na nikoho,“ odpověděl Roth nezaujatě.


  „Na ni jsi,“ poznamenal chlapec.


  Roth ztišil hlas. „Protože je pěkná. Jednoho dne, až ještě trochu povyrosteš, tak to pochopíš.“


  „Jednoho dne budeš přikovaný řetězy vjámě pekelné ajá se ti budu posmívat,“ opáčil Tony.


  Místo toho, aby se zasmál nebo toho mrňouse přechytračil nějakou další replikou, Roth zbledl aztuhl, jako by mu někdo vrazil nůž do zad. Vobličeji se mu objevilo zděšení, což mě ještě víc zneklidnilo. Trvalo to ale jen krátký okamžik, takže jsem skoro nedokázala říct, jestli jsem to odhalení jeho zranitelnosti opravdu viděla.


  Tony se pousmál. „Najděte místo, kam je při úplňku monolit vržen zpět, anajdete tak vchod do toho pravého úkrytu Lemegetonu. Teď, jak vidíte, to musím někomu natřít…“


  „Počkej. To vůbec nedává smysl,“ přerušila jsem ho. Neměla jsem ponětí, co myslí tím monolitem. Všechen ten čas strávený vknihovně byl očividně na nic.


  „Dává to dokonalý smysl,“ mávl herním ovladačem. „Ateď už na vás nemám čas.“


  Co má ta špiónsky zakódovaná věta sakra znamenat? „Můžeš nám aspoň říct, kde máme hledat?“


  „Anakreslit vám mapku?“


  „To by bylo báječné,“ odpověděla jsem suše.


  Tony vydal podrážděný zvuk astiskl herní ovladač. „Nemůžu vám říct přesně, kde Lemegeton je.“


  „Protože by to bylo až příliš snadné,“ zamumlal Roth.


  „Ne, protože existují pravidla,“ prohlásil prorok. „Kdybych vám pověděl, kde přesně Lemegeton je, musel bych to samé prozradit dalšímu démonovi, který se tu objeví. Nemůžu si vybírat strany. Řekl jsem vám dost na to, abyste na to přišli sami.“ Plácnul sebou před obrazovku. „Tak si to přeberte amůžete začít pátrat.“


  „Je ale dost možné, že ten druhý démon ví, co je ke zrození Lilinů zapotřebí,“ zaprotestovala jsem.


  „Tak to abyste si pospíšili.“ Tony znovu spustil hru. Přes širokou obrazovku prosvištěl šíp azapíchl se do mezery vrytířově brnění. „Anezapomeňte za sebou zabouchnout.“


  



  „Tak to bylo úplně divný,“ řekla jsem akoukala se ven zokna auta. Šedé zídky, které tvořily hranice jednotlivých pozemků, jsem vté rychlosti viděla rozmazaně. „Máš představu, očem to mluvil? Jaký monolit?“ Podívala jsem se na telefon na výsledky vyhledávání slova monolit. „Monolit je velký kus kamene. Netušíš, kde by…kde by mohl být ten náš?“


  „Ne.“


  Podívala jsem se na něj. Od té doby, co jsme opustili prorokův dům, toho moc nenamluvil. „Jsi vpohodě?“


  Pohledem zkontroloval zpětné zrcátko. „Jsem tak vpohodě, jak to jen jde.“


  Kousla jsem se do rtu aopřela jsem se. „Ty mu to věříš?“


  „Co přesně máš na mysli?“


  „To, jak ti řekl, že budeš přikovaný řetězy vjámě pekelné?“ Při vyslovení té věty mě zamrazilo vzádech.


  „Ne,“ zasmál se, ale něco vjeho tónu mi ten mrazivý pocit ještě prohloubilo. „Hlavně musíme přijít na to, co myslel tím monolitem avržením zpět. Potřebujeme ten Lemegeton.“


  Přikývla jsem asoustředila jsem se na cestu. Roth předjel taxík. Letmo jsem zkontrolovala čas na palubní desce. Jestli máme namířeno do školy, měli bychom tam dorazit akorát na oběd. Měla bych se vrátit do třídy, jako by se nic nestalo ajako bych právě nepotkala desetiletého proroka, který mi dal neřešitelnou hádanku. Navíc jsme nikam nepokročili vhledání démona, který má tohle všechno na svědomí.


  „Chceš se vrátit do školy?“ zeptal se Roth.


  „Jsi si jistý, že neumíš číst myšlenky?“ Roth předjel svým porsche auto před námi ajá jenom vykulila oči, když se zařadil těsně před něj. „Nebo řídit,“ prohodila jsem polohlasně.


  Roth se zaculil. „To jsem. Ikdyž bych docela rád věděl, co se ti honí hlavou.“


  Vtu chvíli jsem měla jedinou starost. Abychom se dostali do města živí. „Ne, nechci se vrátit do školy,“ připustila jsem.


  „Pohleďte na úpadek mocných,“ řekl hlubokým hlasem, aby mě potrápil. „Měl jsem vplánu přijít přesně včas na matiku.“


  „To určitě.“


  Hraniční rychlostí sjel zdálnice alehce se zasmál. „Můžeme jít ke mně.“


  Žaludek se mi zkroutil, ale nebylo to tím, že šlápl na brzdu. „Tím si nejsem jistá.“


  Roth se na mě úkosem podíval. „Co je? Bojíš se, že tě zatáhnu do svého brlohu, abych si stebou mohl pohrát?“


  Po tvářích se mi rozlilo horko. „Ne.“


  „Do háje. Tak dlouho jsem to plánoval.“ Držel se vpravém pruhu. „Zevlovat po městě fakt není dobrý nápad, vzhledem ktomu, že tě hledá démon. Takže to bude buď škola, nebo můj byt.“


  Připadala jsem si jako neohrabaný pubescent. Pokrčila jsem rameny. „Tak pojďme ktobě.“


  „Mohli bychom toho času využít avyluštit tu prorokovu hádanku.“


  Znělo to rozumně, ale přesto mi nervozitou hrály nervy po celém těle.


  Roth zajel sautem do tmavého parkovacího domu. Zvědavě jsem se na něj podívala. „Tady ale nebydlíš.“


  „Já vím, ale odsud je to ke mně kousek.“ Zhasnul motor. „Tenhle miláček přece nebude stát někde na ulici. Někdo by mu mohl ublížit.“


  Láska kautu zněj najednou udělala lidskou bytost, takže bylo zatraceně těžké se neusmát. Vylezl zvozu apřiskočil kmým dveřím, aby je otevřel tak rychle, že jsem ani nestačila mrknout.


  Hluboce se uklonil anabídl mi rámě. „Mohu vás doprovodit?“


  Už jsem déle nedokázala schovávat úsměv. Podala jsem mu ruku anechala si pomoct vystoupit zauta. Propletl prsty smými ajá si připadala jako na horské dráze. „Co děláš sautem, když jsi… tam dole?“


  „Pamatuješ na Caymana? Je to můj dobrý kamarád, hlídá mi ho.“


  Shlédla jsem na naše spojené ruce amálem zakopla otrhlinu vchodníku. „Ty máš kamarády?“


  „Au, to zabolelo.“


  Zazubila jsem se. „Co? Myslím to vážně.“


  „Vnaší budově je pár takových, jako jsem já. Věřím jim.“


  „Vážně?“


  Přikývl avedl mě kmístu, kde se garáž svažovala do nižších podlaží. Zářivky nad námi vpravidelných rozestupech osvětlovaly kapoty zaparkovaných aut. „Jo, aCayman se mi stará omiláčka, když jsem pryč.“


  „Cayman je dost divné jméno pro démona.“


  Roth se zasmál. „Cayman je pekelný úředník, který žije na Zemi. Stejně jako většina pekelných úředníků je vlastně takový manažer démonů. Dělá onich záznamy aposílá týdenní aměsíční zprávy. Je taky můj osobní asistent.“


  Takže střední management existuje ivpekle.


  Potřásla jsem hlavou. Když jsme došli do druhého podlaží, oba jsme se najednou zastavili, jako bychom se na tom domluvili. Až do morku kostí mi pronikla hrůza ausadila se mi vžaludku těžká jako kámen. Nohy mě odmítly poslouchat, stála jsem tam jako přikovaná. Roth mi pustil ruku apoodstoupil, oči se mu zúžily.


  Než jsem se mohla zeptat, co se děje, zářivky nad námi se rozblikaly. Vzápětí vrychlém sledu začaly vybuchovat ajiskry padaly na beton jako zářící kapky deště. Každá exploze byla jako výstřel zpistole. Nakonec zůstalo svítit pouze jedno mihotavé světlo.


  Zprostorů mezi auty pronikaly stíny astoupaly po zdech. Vzduch naplnilo cvakání, které doprovázelo rozpínající se stíny. Ty už pohltily červenou ceduli snápisem VÝCHOD apoté pokryly půlku stropu. Vlnily se, pulzovaly apravidelně se nadouvaly jako přezrálé bobule apotom zase splaskávaly.


  Roth zaklel.


  Potom, jako by někdo naráz přestřihl všechny nitky, ty stíny spadly apokryly podlahu před námi silnou vrstvou olejovité masy. Začaly se zní zvedat sloupy, bylo jich asi dvanáct aběhem zlomku sekundy se začaly tvarovat. Těla se ohýbala, zkůže se draly na povrch končetiny. Objevily se prsty, ze kterých vyrostly drápy. Vytvarovaly se iostré placaté uši aholými lebkami prorážely rohy. Kůži ti tvorové měli leskle šedou, zvrásněnou mnoha záhyby, částečně překrývala červené korálkovité oči. Na podlahu dopadaly tlusté krysí ocasy.


  Démoni trapiči pocházejí znejnižších pekelných pater. Jsou to ti, kteří trápí odsouzené duše. Aprávě teď nás úplně obklíčili.


  Sedmnáctá kapitola


  Existuje důvod, proč tito démoni nikdy nevylézají na zemský povrch, anení to jen kvůli jejich vzhledu. Trapiči se živí lidskou bolestí, akdyž náhodou nemají kdispozici duše, které by mohli trýznit, tak jen tak nečinně nesedí anečekají.


  Roth zavrčel. „Dobře, kterého zvás nakrmili po půlnoci? Jste horší než mogwaiové.“


  „Mogwaiové jsou roztomilí,“ musela jsem se ohradit proti tomu přirovnání. „Otěchhle monstrech se to říct nedá.“


  „Ale mogwaiové se promění vrozježené gremliny, takže…“


  Střelila jsem po něm pohledem aucouvla, dusil mě odporný zápach síry. „Myslíš, že mě chtějí chytit, nebo zabít?“


  „No, vtuhle chvíli je to asi jedno,“ řekl Roth ponuře.


  Jeden ztrapičů otevřel tlamu aodhalil řady pilovitých žraločích zubů. Vydal ze sebe sérii klapavých zvuků. Neměla jsem ponětí, jakým jazykem mluví, ale Roth pozdvihl obočí.


  „Myslím, že tě chtějí někam vzít. Možná na líbánky?“ Protřepal si ruce. „No nic, to byl pokus ovtip. Tak jdeme na to.“


  Co následovalo, vypadalo, jako když člověk hodí smečce hladových psů kost. Démoni se na Rotha vrhli všichni naráz.


  Vystartovala jsem, ale Rothův naléhavý hlas mě zastavil. „Drž se dál, Laylo!“


  Potom se přikrčil avyrazil. Chytil prvního démona apodkopl mu křivé nohy. Pohyboval se rychlostí blesku. Když se démon zapotácel, Roth natáhl paži, vyhnul se démonovým cvakajícím zubům achytl ho za čelo.


  ZRothovy dlaně vyšel červený záblesk, který prošel trapičovou hlavou. Ať už to způsobil jeho dotek, nebo to světlo, bylo to jako kdyby toho démona polil benzinem. Celý se vzňal, oheň mu sálal tlamou askrze oční důlky. Ztrapiče vtu ránu zbyla jen hromádka popela.


  „Proboha,“ zašeptala jsem.


  Roth se na mě rychle ohlédl přes rameno, mrknul na mě amávnutím ruky sejmul další tři trapiče. Pohltil je oheň aspálil jejich těla. Vyrazili po něm další tři, byli přikrčení avydávali syčivé zvuky.


  Přiblížili se kRothovi. On tam stál, hlavu nakloněnou na stranu apotom jen zdvihl svou pravou paži. Zrukávu jeho svetru se vyřinula tmavá hmota azaplnila prostor před ním.


  Ten tmavý stín se rozptýlil do tisíců malých částeček, které spadly na zem. Potom se snepostřehnutelnou rychlostí sjednotily.


  „Bambi,“ zašeptala jsem.


  Mezi trapiči aRothem se rozpínal obrovský had azvedal hlavu, dokud na démony nehleděl očima zasazenýma vhlavě ve tvaru diamantu zpříma.


  Trapiči začali pomalu couvat.


  „Je čas kjídlu, moje milá,“ řekl Roth. „Apapínek ti donesl švédský stůl.“


  Bambi vyrazila kupředu azaútočila na nejbližšího trapiče. Tvor vydal kvílivý zvuk, když do něj zaťala své tesáky.


  Těžce jsem polkla, chtěla jsem odvrátit pohled od toho strašlivého představení, ale nešlo to. Zvedl se mi žaludek, když vzduchem prolétla tmavá mazlavá hmota arozplácla se na zemi.


  Roth se zadíval na zbývající démony atak zlověstně se zasmál, až mě zamrazilo. Pohrával si snimi, dva znich vyprovokoval asgustem na ně zaútočil.


  Mohutné tělo Bambi se doplazilo kdalšímu trapiči. Ale Roth, můj bože, Rotha teď obklíčili! Není možné, že by dokázal zničit šest trapičů naráz, zté situace mu nemůže pomoct ani ta jeho hrozivá ohnivá ruka.


  Zhluboka jsem se nadechla, jeho rozkaz zůstat stranou jsem ignorovala apotlačila jsem svůj strach. Nemohla jsem tam přece jen tak stát anic neudělat.


  „Hele,“ zavolala jsem na ně. „Aco já?“


  Tři trapiči se ke mně otočili, tlamy otevřené vněmém výkřiku.


  „Ne!“ zařval Roth.


  Rozeběhli se mým směrem.


  „Do háje,“ zamumlala jsem, srdce mi divoce bilo.


  Napnula jsem všechny svaly asnažila se rozpomenout se na všechny Zaynovy nudné lekce sebeobrany. Kázal mi něco oproniknutí do zóny apředvídání útočníkova dalšího tahu. Což vtuhle chvíli nejspíš znamená zakousnutí se do mé nohy.


  Když se po mně natáhl první trapič, mé instinkty se konečně probudily. Uskočila jsem, napůl jsem se otočila akopla jsem ho do břicha. Skácel se na kolena. Neměla jsem ale čas tohle malé vítězství slavit.


  Rychle jsem se rozmáchla apraštila druhého démona do krku. Klíční kost mu zapraskala aútočník zavrávoral, ale vyrazil po mně podruhé. Sevřela jsem ruku vpěst avší silou jsem toho odporného zmetka udeřila do čelisti.


  Trapič se skácel na zem jako bačkora.


  Vzhlédla jsem avšimla si Rothova udiveného výrazu. „No co, také umím rozdávat rány.“


  Jeho pohled naplnila hrdost amožná iněco jiného, něco jako obdiv avzrušení. Podíval se na mě tak, jako si kluci prohlížejí holky vbikinách, což bylo trochu zvláštní. Pak ale ten pohled najednou zmizel anahradilo ho zděšení, zornice se mu rozšířily.


  „Laylo!“


  Za krkem mi zasyčel horký zkažený dech.


  Rychle jsem se otočila astála jsem tváří v tvář dalšímu trapičovi. Vydal ten známý klapavý zvuk anapřáhl ke mně paži sdrápy.


  To byl ale hnus!


  Rychle jsem se stočila adřepla jsem si, přesně, jak mě to učil Zayne. Cítila jsem, jak trapič máchnul do prázdna. Začala jsem zvedat koleno, abych ho pořádně nakopla, ale uhnul adřív, než bych stačila říct „asakra“, se mi voblasti pánve rozlila strašlivá bolest.


  Dopadla jsem na studenou cementovou podlahu, dlaně jsem měla vjednom ohni adžíny se mi na kolenou roztrhly. Vykřikla jsem apak mě zasáhl podruhé. Tentokrát jsem skončila sobličejem na zemi.


  Zachvátila mě naprostá panika. Trapič mě popadl za vlasy asevřel mi ruku, na které byl Lilithin prsten.


  Apotom mě stejně rychle pustil, až mi hlava poskočila dopředu. Proletěl vzduchem ado něčeho narazil. Asi do auta? Přetočila jsem se auviděla Bambi, jak se kněmu plazí, aby ho zneškodnila dříve, než se zase zvedne na nohy. Rozhlédla jsem se po parkovišti, ale mezi několika hromádkami popela ahnusného sajrajtu jsem žádné další démony neviděla.


  Roth si ke mně přiklekl achytil mě za zápěstí. „Laylo, co jsi to, prosím tě, vyváděla?“


  „Co?“ snažila jsem se mu vytrhnout, ale otočil mi dlaně azkoumal moje zranění. „Nemohla jsem tam jen tak stát. Umím bojovat.“


  Přimhouřil oči azadíval se na mou zarudlou kůži. Potom ke mně vzhlédnul. „Kdo tě to naučil? Ten tvůj Kameňák?“


  Protáhla jsem obličej. „Jmenuje se Zayne aano, byl to on.“


  Roth zavrtěl hlavou apalcem mě pohladil po dlani. „Vidět, jak jim nakopáváš zadky, bylo neskutečně sexy. Jako fakt neuvěřitelně sexy. Jestli ale ještě někdy uděláš něco podobného, ohnu si tě přes koleno anaplácám ti…“


  „Jestli tuhle větu dořekneš, seznámím své koleno surčitou částí tvého těla.“


  Sklopil pohled azamrkal. „Dobrá. Vyhrála jsi. Vím, co dokážou tvé kopance.“


  Chtěla jsem mu na to odpovědět, ale Bambi se natáhla apoložila mi svou obří hlavu na rameno. Celá jsem ztuhla apevně stiskla víčka ssobě. Vnímala jsem závan vzduchu na vlasech uspánku. Potom Bambi vystrčila svůj rozeklaný jazyk aolízla mě na krku.


  „Podívej, Bambi tě má ráda!“


  Otevřela jsem jedno oko. „Akdyby mě ráda neměla?“


  „To bys poznala už dávno, protože by si tě dala ksvačině.“


  Dlaně mě trochu pálily, mohlo to být ale daleko horší. Oba jsme byli naživu aBambi byla zpátky na svém místě, na Rothově kůži. Někdo stupňoval své úsilí, ajestli neváhal poslat do boje itrapiče, nepochybovala jsem otom, že odteď už všechno bude jenom horší.


  „Myslíš, že jsme utebe vbezpečí?“


  „Žádný nepřátelský démon by se neodvážil přiblížit kmému domu. Adřív než mě obviníš ztoho, že mám přebujelé ego, musím ti říct, že tu bydlí příliš mnoho démonů, které by takové narušení osobního prostoru dost rozzlobilo.“


  Doufala jsem, že to tak opravdu je. Nechtěla jsem zažít druhé kolo strapiči. Vžilách mi stále proudil adrenalin asrdce splašeně tlouklo. Co kdybych stále ještě označovala démony anatrefila osamotě na tyhle… hrůza pomyslet. Démoni jsou spíš noční tvorové, protože když padne tma, je pro ně jednodušší splynout slidským světem. Tak jak to, že se trapiči objevili vtuhle denní dobu? To nevěstilo nic dobrého.


  Když jsme vešli hlavními dveřmi do budovy aotevřel se nám pohled do světlé vstupní haly, vyvalila jsem oči. Při první návštěvě jsem se dovnitř dostala vedlejším vchodem, takže tohle bylo pro mě něco nového.


  Ze středu malovaného stropu visel zlatý lustr. Výjev na fresce byl takový… zajímavý? Strop pokrývali andělé vyobrazení vdrsných bojových scénách. Bojovali spolu planoucími meči. Někteří znich propadávali načechranými mraky dolů. Malíř si dal na jejich výrazech opravdu záležet. Bolestné grimasy aspravedlivý lesk vočích vypadaly až příliš realisticky.


  Nahánělo mi to husí kůži.


  Pod osvětlením byly rozestavěné masivní kožené pohovky. Ve vzduchu byla cítit příjemná vůně kávy atabáku avypadalo to, že za tmavými dveřmi na konci haly je kavárna nebo nějaký podobný podnik.


  Vládla zde atmosféra jako ze starého hollywoodského filmu. Skoro jsem čekala, že se tu zjeví duch Marilyn Monroe. Hala nebyla prázdná, ale byla jsem si jistá, že tu není nikdo slidskou DNA.


  Démoni byli všude, rozvalení na pohovkách amobily vrukou, někteří seděli na židlích ačetli si knihu adalší si spolu povídali ve skupinkách.


  Roth mi položil ruku na záda anasměroval mě ke schodišti. „Žádný výtah?“ zeptala jsem se.


  „Výtahy tu jsou, ale projet by ses vnich asi nechtěla.“ Když viděl můj zmatený výraz, usmál se. „Jezdí jenom směrem dolů.“


  No páni. Já věděla, že ve městě ina celém světě jsou… brány. Je to celkem logické, jak jinak by démoni mohli cestovat sem atam? Ale nikdo, azvláště Strážci ne, netuší, kde se nacházejí, ajá jsem ještě nikdy žádnou neviděla. To, že mě sem Roth vzal aprozradil mi, že tu je brána, od něj byla pěkná hloupost.


  Na schodech se na mě podíval vědoucným pohledem. „Doufám, že neřekneš Kameňákovi onašem výtahovém systému.“


  Pravda byla, že nic takového jsem vplánu neměla. Musela jsem pořád myslet na ty lotry adalší démony vhale. Všichni vypadali tak… normálně.


  „Laylo?“ zeptal se.


  „Neřeknu.“ Amyslela jsem to vážně. „Mlčela jsem iovšem ostatním anavíc vtuhle dobu mám být ještě ve škole.“


  Přikývl adál jsme stoupali po schodech. Trochu mě rozhodilo, když jsem znovu uviděla jeho loft ahlavně jeho postel. Roth si šel sednout kpianu ajá zamumlala něco otom, že musím do koupelny, azavřela jsem se tam. Obličej mi hořel atep se vymykal kontrole.


  Koupelna byla pěkná, nápadně čistá ahlavně prostorná. Minule jsem si toho vůbec nevšimla. Vedle vany na nožičkách asprchového koutu visely černé osušky. Pozlacené kohoutky vypadaly, jako by byly vyrobené zryzího zlata. Dala jsem si načas apokoušela se uklidnit rozbušené srdce.


  Jsem tady, abychom spolu probrali, kde může být ukrytý Lemegeton. Toť vše. To, že ho chci líbat, nemá absolutně nic společného stím, proč tu jsem. Avlastně vůbec nechci, aby mě políbil.


  Bože můj, ten vnitřní monolog zní dost uhozeně.


  Když jsem opět otevřela dveře, Roth seděl upiana ajednou rukou něžně škádlil černé kotě. Ve druhé držel sklenici… bylo to víno? Dopolední slunce odrážející se od okolních oken kolem něj vykreslilo auru. Nebylo to fér. Žádný kluk by neměl vypadat jako on, adémon už vůbec ne. Najednou jsem pocítila ostych, aabych ho zamaskovala, rozhlédla jsem se po místnosti. Na celé té situaci bylo něco velmi důvěrného.


  Roth sklonil hlavu apodíval se na mě skrz okraj vinné sklenice.


  „Jestli chceš, mám tu sklenku ipro tebe.“


  Okousíček jsem se kněmu přiblížila. „Díky, nechci. Máš to tu… hezké. Nevím, jestli jsem ti to minule řekla.“


  Usmál se azvedl se ze židle. „Minule na to nebyl prostor.“ Postavil se přede mě avyndal mi ruku zvlasů. „Nebuď nervózní, já tě neukousnu.“


  Celá jsem zrudla apřistoupila jsem křadám knih na policích. Za vteřinu už byl umě. Tentokrát jsem jen trochu nadskočila. Na rtech měl domýšlivý arošťácký úsměv. Něco si pro sebe zamumlal aprstem přejížděl po hřbetech těch všemožných knih tak, že jsem si musela představovat, jako by místo nich hladil mě. Tiše jsem vydechla abyla mu vděčná, že se vtu chvíli nedívá na mě. Potom se jeho prst zastavil aRoth vyndal tenký svazek. Mrknul na mě aněkam ho nesl.


  „Co to máš?“ zeptala jsem se aposadila se na židli ujeho pracovního stolu.


  Posadil se sknihou na postel, aniž by mi věnoval jediný pohled. Pak na mě tou knížkou mávl, držel ji při tom mezi palcem aukazovákem. „Tohle je komerční verze Menších klíčků Šalamounových neboli Lemegetonu. Chtěla by ses mrknout?“


  Přisunula jsem se isžidlí blíž kposteli. „Komerční verze?“


  Přikývl. „Jo, pro všechny ty rádoby satanisty. Je samozřejmě nekompletní. Ale jsou zde vypsáni všichni hlavní aktéři. Prošel jsem to snad už tisíckrát, ale třeba mi něco uniklo.“


  Natáhla jsem kněmu ruku. „Tak ukaž.“


  „Pojď ke mně.“


  Chvíli jsem na něj nevěřícně hleděla, potom jsem protočila panenky. Obezřetně jsem se kněmu po posteli přiblížila, ale zůstala jsem stát. „Spokojený?“


  „Ne, ne.“ Stáhl knihu ksobě. „Pojď si ke mně sednout.“


  Zaúpěla jsem. „Proč?“


  „Protože mi je smutno.“


  „To je absurdní. Stojím přímo před tebou.“


  Sklopil řasy. „Ale mně se to zdá být daleko, Laylo.“


  Sevřela jsem ruce vpěst aRoth se zazubil. Nehodlal ustoupit. Nespokojeně jsem něco prohodila asedla jsem si kněmu.


  „Díky.“


  „No jo. Můžu už se podívat na tu knihu?“


  Roth mi ji podal. Byla útlá anemohla mít víc než sto stránek. Na obálce byl namalovaný kruh shvězdou.


  „Na pravém Lemegetonu je ten symbol vyrytý aobálka vypadá jako sušené maso,“ vysvětloval mi. „Kniha vázaná vlidské kůži.“


  Málem jsem tu napodobeninu pustila zruky. „Fuj.“


  „Jo. Dřív se to tak dělalo.“


  Otevřela jsem knihu apolohlasně zahvízdla. „Pěkné.“ Prohlížela jsem si ručně nakreslený obrázek tvora, který byl napůl člověk anapůl kos. Vtitulku pod ním stálo, že se jedná oCayma, velkého pekelného prezidenta, vůdce třiceti legií. „Mistr logických úvah aslovních hříček,“ četla jsem. „Vypadá jako magor.“


  „To bys ho měla vidět naživo.“


  Na protější straně bylo neúplné zaklínadlo, které ho má přivolat aposlat zpátky do pekla. Potom jsem utichla anechala Rotha listovat knihou aposlouchala jsem jeho občasné komentáře.


  Zastavila jsem ho udémona se jménem Paimon.


  Označován jako pekelný král, vládne nad západem. Velí dvěma stům legií. „Pane jo,“ hlesla jsem.


  „Je to tak. On je, nebo tedy byl, hodně vysoko. Dělal vpodstatě šéfovi osobního asistenta. Byl nejloajálnější ze všech.“


  „Byl?“ nemohla jsem od toho obrázku odtrhnout oči. Byl na něm muž spodivnou tmavou pokrývkou hlavy, který jel na velbloudovi. Nebo to byl kůň skřivými zády. Jedno nebo druhé.


  „Před několika staletími se on ašéf nepohodli.“


  Probudil ve mně zvědavost. „Asi nešlo omaličkost, když to spolu za celou tu dobu neurovnali. Myslíš, že by za tímhle mohl být on?“


  „Každý druhý démon se se šéfem aspoň jednou nebo dvakrát pohádal.“ Roth si kousek poposedl, až jsme se dotýkali rameny. „Vidíš to srandovní zaříkadlo na protější straně, které někdo nepochybně ukradl zjedné epizody Lovců duchů?“


  Zazubila jsem se.


  „Vté pravé knize jsou iopravdová kouzla amimo jiné, jak ti asi už došlo, skutečná past na démony. Proto má takovou moc. Kdyby se jí ta kamenná partička, myslím tím ty tvoje Strážce, zmocnila, mohli by se doopravdy zbavit všech démonů.“


  Zúst mi vyšel povzdech, který jsem nedokázala skrýt. „Aco…?“


  „Já?“ Roth rozverně pokrčil rameny. „To by si mohli zkusit.“


  Shrnula jsem si vlasy dozadu. „Atobě to nevadí?“


  „Mě jen tak někdo nechytí,“ odpověděl vesele.


  Chvíli jsem ho pozorovala apak jsem se vrátila ke knize. Pokusila jsem se změnit téma. Pomyšlení na to, že by Rotha někdo vyhnal, mě vykolejilo víc, než jsem si chtěla připustit. „Stejně mi připadá zvláštní, že peklo respektuje pravidla. Je to paradoxní.“


  „Šéf sNím má dohodu starou více než dva tisíce let. My se snažíme hrát podle pravidel aAlfy nás za to nesmetou zpovrchu zemského.“ Otočil stránku amůj pohled spočinul na tlupě nižších démonů, které je možné vyvolat pro drobné služby. „Na světě musí existovat dobro azlo. Lidé musejí mít na výběr. Ty jsi také napůl démon. Věř nebo ne, šéf nechce, abychom mezi sebou bojovali. Myslí si, že to je plýtvání časem azdroji. Když ale jeden zjeho týmu ta pravidla začne porušovat, končí všechna legrace.“


  Zahihňala jsem se. „Jasně, protože svůj čas máte trávit pokoušením lidských duší.“


  „Máš pravdu,“ odpověděl Roth astále listoval knihou. „Jak se cítíš? Neublížila sis při tom svém kung-fu představení?“


  Zavrtěla jsem hlavou. „Ne, všechno už se zahojilo ipo tom… ty víš, po čem. Aruce mám vpořádku.“


  Roth přikývl aotočil na další stránku. Já už jsem se ale do knihy nedívala. Pozorně jsem si ho prohlížela. „Dlužím ti omluvu.“


  Zdvihl pohled apoložil ruku na knihu. „Nepotřebuju žádné omluvy. Když je jich hodně, ztrácejí na váze.“


  „Je mi to opravdu líto,“ řekla jsem ipřesto. „Neměla jsem ti ze začátku dávat takovou sodu.“


  Roth se ztišil alistování knihou jsem převzala já. Démon, démon, další démon. Apak jeden znich upoutal mou pozornost.


  „Hele!“ vykřikla jsem, jak mi Roth itu tenkou knížku vyškubnul zruky.


  „Ne, nech toho!“ snažila jsem se jí znovu zmocnit.


  Roth mi ji ale nechtěl vrátit. „Laylo…“


  „Jestli za ni budeš pořád tahat, tak ji roztrhneme.“ Tahali jsme se oni dál. „Ukaž mi to.“


  Díval se na mě snad věčnost, oči mu svítily. Potom knihu pustil.


  Zatvářila jsem se vítězoslavně, knihu jsem otevřela anašla si tu stranu. Na obrázku byl mladý muž snenápadnou stříbrnou korunou na hlavě. Křídla měl skoro tak dlouhá jako tělo. Přesně taková jsem viděla na Rothovi. Na jedné paži se mu kroutil černý had aujeho nohou ležel pekelný pes.


  Mladík byl nakreslený nahý sanatomickou přesností.


  Tváře mi zrudly. „Astaroth, korunní… princ pekel?“


  Roth na to nic neřekl.


  „Astaroth je velmi mocný démon První hierarchie, který svádí knudě, ješitnosti amylným filozofiím.“ Odfrkla jsem si. „To zní jako ty.“ Pokračovala jsem. „Má také moc zneviditelnit smrtelníky adát jim moc nad plazy.“


  Roth si povzdechl. „Už jsi skončila?“


  „Ne,“ zasmála jsem se apředčítala jsem neúplné zaklínadlo kjeho přivolání. Zahrnovalo nahotu apanenskou krev. Ani mě to nepřekvapilo. Žádná vyháněcí formule tam nebyla. Byla tam ale nakreslená pečeť, která vypadala spíš jako nepovedený kompas. „Jak se tě zbavím?“


  „Na žádného démona První hierarchie neplatí vyháněcí formule. Musela bys použít past na démony za úplňku, což se dá najít vLemegetonu. Ale taková past démona jenom nevyžene. Pošle ho rovnou do jam pekelných. To pro nás znamená smrt.“


  Podívala jsem se na něj amé pobavení se pomalu vytrácelo. Zatnul sval na čelisti arozhlédl se po místnosti azoken. „Co?“ zasmála jsem se krátce. „Tohle přece nejsi ty. To je nesmysl.“


  Podíval se zpět na mě, celý zachmuřený. „Ajak myslíš, že zní mé celé jméno?“


  „To nevím. Je ti ale jen osmnáct a…“ Hlas mi zeslábl aznovu jsem si prohlédla obrázek. Roth, který tu sedí vedle mě, přece nemůže být korunní princ pekel. Potom mi to došlo adostala jsem chuť praštit ho tou knihou přímo do obličeje. „Ty jsi mi lhal.“


  „Ne, narodil jsem se před osmnácti lety.“ Roth zavrtěl hlavou. „Ty to nechápeš.“


  „Máš pravdu, nerozumím tomu. Tohle je možná nějaký výmysl, ale Lemegeton je starý jak Metuzalém. Jak je možné, že vněm jsi?“


  „Jsem jen jeden zmnoha,“ řekl chladně abezvýrazně. „Ti, kteří mě předcházeli, buď skončili předčasně, nebo už nebyli užiteční.“ Usmál se, ale vjeho výrazu nebyla ani špetka lidské vřelosti. „Já jsem ten nejnovější korunní princ.“


  To mě uzemnilo. „Takže ty jsi vlastně taková náhrada?“


  „Identická náhrada.“ Sarkasticky se zasmál. „Všichni Rothové přede mnou vypadali přesně tak jako já, mluvili jako já abyli pravděpodobně stejně okouzlující. Takže ano, máš pravdu, jsem vlastně taková náhrada.“


  „Ostatní démoni to mají stejně?“


  Roth si projel rukou po vlasech. „Ne. Démoni ve skutečnosti neumírají, ale jámy pekelné pro nás vpodstatě znamenají smrt. Jsou tam všichni ti bývalí princové atrpí tak, že si to nedovedeš představit. Slýchám jejich výkřiky. Docela mi to připomíná, jak se mám chovat.“ Pokrčil rameny, jak by onic nešlo, ale mně bylo jasné, že ho to trápí. „Takže vidíš. Trochu jsem ti lhal. Jsem ve skutečnosti pouhá napodobenina.“


  Zavřela jsem knihu achtěla jsem ji hodit zpostele. Roth stále seděl vedle mě, ztuhlý jako socha. Byl náhradníkem, protože tomu před ním se něco nepovedlo nebo padl do pasti. Nedokázala jsem si ani představit, jaké to pro něj musí být. Je vůbec sám sebou? Nebo jeho osobnost tvoří soubor desítek, nebo snad stovek jiných, kteří tu byli před ním?


  Bylo mi ho líto. Já jsem zatím jen poodhalila svůj pravý úděl, ale Roth ten svůj znal až příliš dobře.


  Rozhostilo se ticho. Slyšela jsem koťata, jak pod postelí předou jako vláčky. Odvážila jsem se mu podívat do tváře azjistila jsem, že mě pozoruje. Chvíli jsme tak zůstali.


  Potom se zhluboka nadechl. „Co je?“


  „Já… jenom, že je mi to líto.“


  Roth otevřel ústa, aby něco řekl, ale nakonec si to rozmyslel. Než promluvil, uběhlo několik vteřin. „Nemělo by ti mě být líto. Já sebe taky nelituju.“


  Nevěřila jsem mu. Najednou dostalo tolik věcí smysl. „To je kravina.“


  Vyvalil na mě oči.


  „Proto se ti tady nahoře tak líbí. Nechceš být tam dole, kde je všechno skutečné.“ Předklonila jsem se anespouštěla zněj oči. „Protože když jsi tady, tak jsi skutečný Roth, ane jen nějaká napodobenina.“


  Zamrkal apotom se rozesmál. „To by možná byla pravda, kdyby mi na takových věcech záleželo. Jsem, kdo jsem. Jsem…“


  „Démon. Já vím.“ Klekla jsem si na postel ahleděla mu přímo do obličeje. „To říkáš pořád. Jako bys chtěl přesvědčit sám sebe, že nejsi nic víc. Ajá náhodou vím, že to tak není. Jsi mnohem víc, než jeden zmnoha Rothů.“


  „Auž je to tady.“ Roth se rozvalil na záda azubil se do stropu. „Příště se mě budeš snažit přesvědčit, že mám svědomí.“


  Protočila jsem panenky. „Tak daleko bych nešla, ale…“


  Jeho potlačovaný smích mě přerušil. „Ty vůbec nevíš, očem mluvíš. Líbí se mi tady, protože mám rád místa, která nesmrdí po zkažených vejcích anení vnich milion stupňů Celsia.“


  „Ty jsi takový lhář.“


  Zvedl se na lokty ajeho smích se změnil vúšklebek. „Aty jsi taková naivka. Nechce se mi věřit, že mě lituješ. Vždyť já ani nemám srdce.“


  Strčila jsem mu do ramen. Spadl na záda, ne že bych byla silná, ale překvapením. Tvářil se zmateně. „Ty jsi takový pitomec. Snad abych radši šla.“


  Roth vystřelil achytil mě za paže. Během vteřiny jsem ležela na lopatkách. Skláněl se nade mnou. „Proč se vždycky naštveš, když ti říkám pravdu?“


  „Tohle není pravda!“ pokoušela jsem se zvednout, ale ležela jsem jako přikovaná kposteli. „Nechápu, proč musíš pořád lhát, když to nemáš zapotřebí. Nejsi tak špatný.“


  „Mám své důvody pro to, co dělám.“ Jeho pohled sklouzl zmého obličeje níž na mé tělo. „Žádný ztěch důvodů není svatý. Všechny jsou sobecké.“


  „Ne,“ hlesla jsem. Věděla jsem, že to není pravda. „Jsi víc než jen další princ vpořadí.“


  Sehnul se ke mně ještě blíž. Naše obličeje se téměř dotýkaly. Vzduch mi uvízl vplicích. „Já jsem jen další korunní princ. Tak to zkrátka je.“


  „Není.“


  Roth neodpověděl, povolil svůj stisk aprsty mi přejížděl po paži. Pokračoval kmému pasu, potom na bok. Jeho dotek doprovázelo horko anesnesitelný pocit touhy, snad istrachu. Podíval se mi do očí ajeho pohled měl magickou moc. Spojovalo nás to opojné napětí. Už jsem se tomu nechtěla bránit, byla jsem až příliš unavená. Nechtěla jsem se stále dokola přesvědčovat otom, že je špatné chtít něco, po čem neskonale toužím, co potřebuju.


  Protože Roth je víc než jen démon ajá jsem víc než jen holka lapená mezi démony aStrážci.


  Pomalu jsem zvedla ruku apoložila mu ji na tvář. Jeho hrudník se pomalu anejistě pohyboval. Vtu chvíli jsem si uvědomila, že prožívá to, co já. Nejde jen ohru nebo opříkaz zdola. Není to jen laciný flirt. „Jsi víc než jen další Roth. Jsi mnohem víc. Jsi…“


  Rothovy rty přejely ty moje. Celá jsem pod ním znehybněla. Nebyl to opravdový polibek, jen nejistý projev něžnosti mezi námi dvěma. Jemný aměkký dotek. Apři něm to zůstalo. Letmý dotek motýlích křídel, který dokázal divy. Ajá chtěla víc. Otolik víc.


  Osmnáctá kapitola


  Roth zvedl hlavu aprohlížel si mě. Jeho pohled nebyl tázavý, spíše jsem vjeho očích spatřila matný příslib věcí, kterým jsem ani zdaleka nerozuměla.


  Položila jsem mu své třesoucí se ruce na hruď. Nevěděla jsem, jestli ho mám odstrčit, nebo si ho přitáhnout blíž. Hlavou se mi honilo tolik myšlenek. Měla jsem vsobě velkou touhu, ale nevěděla jsem přesně, po čem toužím. Teprve nedávno jsem sRothem prožila svůj první polibek aani jsem si nebyla jistá, jestli se dá počítat jako první. Jeho polibek byl krásný, až příliš krásný, ale pochybovala jsem otom, že byl upřímný. Možná mě políbil jen proto, aby mi dokázal, že může.


  Teď mě ale políbil doopravdy. Byla jsem si tím naprosto jistá.


  Přesunula jsem své rozechvělé ruce na jeho ramena. Zatlačila jsem sice jen trochu, ale Roth mě pustil okamžitě, zaťal svaly na pažích apřerývavě dýchal.


  „Co?“ Jeho hlas byl hluboký anekonečný.


  Srdce mi tlouklo. Zkřížila jsem ruce na hrudníku. Tričko jsem měla pomačkané, nohy jsme stále měli spletené do sebe. Jeho oči… vypadaly, že září zlatou barvou. „Myslím… že tohle není dobrý nápad.“ Roth na chvíli znehybněl, potom přikývl. Skutálel se na bok ajá se kousla do rtu. Čekala jsem, že se zvedne abude naštvaný, že jsem zatáhla za brzdu dřív, než kněčemu došlo. Kčemukoli. Sakra, já sama jsem ztoho nebyla nadšená. Proč jsem ho jen zastavovala?


  „Promiň,“ zašeptala jsem. Posadila jsem se aupravila si tričko. „Víš, já ještě nikdy…“


  „Netrap se tím.“ Postel se prohnula, když mě Roth obejmul apoložil zpět na postel. Natáhl se vedle mě, vzájemně jsme se ale dotýkali. „Opravdu se tím netrap.“


  Černobílé kotě vyskočilo na kraj postele, začalo se otírat oRothova chodidla apoté imoje, aby ksobě přitáhlo pozornost. To rozptýlení mi přišlo vhod, protože jsem vbřiše měla roj motýlů.


  Kotě znehybnělo apozorovalo mě svýma jasně modrýma očima. Čekala jsem, že mě kousne do nohy nebo že mi zasekne drápky do kůže, ale asi jsem mu nestála za námahu. Stočilo se do klubíčka vnohou postele abrzy se kněmu přidala idalší dvě koťata.


  Chvilku trvalo, než se mi podařilo dostat rozbušené srdce pod kontrolu avyrovnat se sprotichůdnými pocity zklamání aúlevy. Potom začal Roth mluvit oběžných věcech, jako například jaký televizní program zmeškal, když musel dolů. „Kabelovku tam nemáme,“ řekl mi. „Jenom satelit. Akdykoli někdo hodí ohnivou koulí, což je vpodstatě pořád, tak to vypadne.“


  Pověděl mi také otom, jak se spřátelil sCaymanem. Cayman má za úkol hlídat portál icelou budovu. Podle Rotha po něm vyjel, akdyž mu Roth vysvětlil, že je na holky, dostal loft nad barem. Úplně jsem to nepobrala, ale vlastně mi to bylo jedno.


  Apotom mi řekl osvé matce.


  „Ty máš matku?“ zeptala jsem se arozesmála jsem se, protože mi to připadalo vtipné. Stále jsem si ho představovala, jak se vcelé své kráse vyklubal zvajíčka.


  „Ano, mám matku iotce. Víš ty vůbec, jak se dělají děti?“


  Měla jsem strašnou chuť ukázat mu, že to opravdu vím. „Jak se jmenuje?“


  „Má hodně jmen ažije už hodně dlouho.“


  Zamračila jsem se. Proč se mi to zdá povědomé?


  „Já jí ale říkám Lucy,“ dodal.


  „Ne mami?“


  „To tedy rozhodně ne. Kdybys ji někdy potkala– ato nechceš–, pochopila bys proč. Je prostě… ze staré školy. Achce všechno kontrolovat.“


  „Jako Abbot?“ Ležela jsem vpohodlné pozici anechtěla jsem se ani pohnout, abych si odsunula vlasy zobličeje. Pokusila jsem se je sfouknout, ale nevyšlo to.


  „Jo, jako Abbot.“ Odsunul mi vlasy sám apohladil mě prsty po tváři. „Ale já si myslím, že Abbotovi na tobě záleží.“


  Sklopila jsem pohled azamračila jsem se. „Kdyby mě měl rád, tak by mi nelhal.“


  „Lže, aby tě chránil.“ Povzdechl si ajeho tělem to otřáslo. „To je něco jiného.“


  Něco ve mně se ho chtělo zeptat, proč najednou Abbotovi tak straní, ale nechala jsem to být. „Jaká je?“


  Roth mi zvedl hlavu za bradu apalcem mi přejížděl po spodním rtu. „Ona je… fakt něco.“


  Pár minut jsme jenom mlčeli. „Musím už brzy jít.“


  „Kameňák tě bude vyzvedávat ze školy?“


  „Pro Morrise už to není bezpečné.“ Nevěděla jsem proč, ale měla jsem pocit, že mu to musím vysvětlit. „Takže ano, Zayne mě dnes vyzvedává.“


  Ovinul mi ruku kolem pasu. „Možná bych se mu měl představit.“


  „To není dobrý nápad.“


  Zaculil se. „Myslím, že to je výtečný nápad.“


  Vymanila jsem se mu zobjetí, posadila se aurovnala si tričko. Vtu ránu měl Roth mou tvář ve své dlani. Ani jsem si nevšimla, jak se to stalo. „Jsi krásná, když ti takhle hoří tváře aoči máš doširoka otevřené.“


  Srdce se mi roztančilo. „Jestli si myslíš, že mě sladkými řečmi přiměješ, abych tě seznámila se Zaynem, tak se mýlíš.“


  Pustil mě austoupil. „Jejda. Potřebuji vymyslet plán B.“


  Zvedla jsem se zpostele. „Vážně už se musíme vrátit.“


  Roth si zhluboka povzdechnul azvedl se na nohy. Natáhl ruce nad hlavu aprotáhl se. Kalhoty měl tak nízko, že jsem si mohla prohlédnout další kousek hadova ocasu aprohlubně vedle boků na slabinách.


  Přistihl mě utoho. „Vidíš něco, co se ti líbí?“


  Bezvýrazně jsem se na něj podívala apotom jsme na sebe chvíli zahanbeně zírali. Všechno se mezi námi změnilo, ikdyž jsem nedokázala přesně určit, kdy ktomu došlo aco to znamená. Ale později, když jsem předstírala, že vycházím ze školy ašla jsem směrem kZaynovu autu, jsem si uvědomila dvě věci.


  To podivné svírání vhrudi, které mě přepadá, kdykoli pomyslím na Rotha, zřejmě vdohledné době nezmizí. Adůvod, proč jsme šli do Rothova loftu, se stal bezvýznamným vmomentě, kdy se jeho rty tak něžně dotkly mých. Jestli hodláme takhle pokračovat, budeme mít malér.


  Další týden se vše vrátilo do normálu. Tím do normálu mám na mysli to, že jsem chodila do školy sdémonem avyužívala každou volnou chvilku ve snaze zjistit, kde se ukrývá démonská kniha. Buď jsme sRothem přehlíželi něco očividného, nebo jsme nebyli nejostřejší tužky vpenálu. Zkrátka jsme na nic nepřišli.


  Když pominu ten problém sdémony, byla jsem ráda, že mě Zayne vozí do školy apak mě zase vyzvedává. OElijahovi ajeho klanu nikdo nic neslyšel. Nevrátili se do svého bydliště aZayne byl přesvědčený, že jsou stále někde blízko města. Hluboko uvnitř jsem věděla, že Elijah má ještě něco vzáloze, to teď ale nebyla moje největší starost. Skaždým dalším dnem jsem měla pocit, že se nám krátí čas. Nebude trvat dlouho aobjeví se další démon. Neustále jsem se ohlížela přes rameno.


  Ve čtvrtek při obědě přede mě Sam hodil noviny. Titulek zněl: STRÁŽCOVÉ? MAJÍ ZŮSTAT, NEBO ZMIZET? Církev dětí Božích zasahuje.


  Se znechuceným povzdechem jsem noviny zvedla apřelétla je očima. Čas od času Církev dětí Božích vede kampaň proti Strážcům anoviny otom soblibou píšou. Děje se to od té doby, co se lidé dozvěděli oexistenci Strážců.


  Roth se doslova rozzářil, když se mi podíval přes rameno. Měl ztoho škodolibou radost. Když jsme zrovna nepátrali po místě úkrytu knihy asmyslu proroctví, tak jsme obědvali společně sostatními.


  „Měli by začít dávat rozhovory,“ prohlásil Sam. „Nebo je tihle idioti nechají shořet na kříži.“


  „Co máš proti pořádnému táboráku?“ zeptal se Roth ašťouchnul do mě pod stolem kolenem.


  Oplatila jsem mu to.


  Sam se naklonil přes stůl anabral si plnou dlaň mých hranolek. „Už jsi ty kraviny četla?“


  „Nevěnuju takovým zprávám moc velkou pozornost.“ Odložila jsem noviny na stůl.


  Stacey se knám přitočila azačala článek studovat. „Co to má být? Píše se tam, cituju: Strážcové nesou podobnost stvory, kteří byli vyhnáni znebe aposláni do pekla. Jsou to hříšníci, kteří ze sebe dělají světce… Aha. Na čem tihle lidé jedou akde to můžu sehnat?“


  „Hele.“ Roth ukázal prstem na třetí odstavec achytl mě kolem pasu. Přesně kvůli tomu si půlka školy myslela, že spolu něco máme. Já jsem ale vůbec netušila, co to něco vlastně je. Nijak jsme to nepojmenovali. „Ta církev tvrdí, že Strážcové jsou předzvěstí apokalypsy. Paráda.“


  Sam se zazubil. „Dost by mě naštvalo, kdyby tu během apokalypsy nebyl jediný zombie.“


  Roth mě pustil achtěl na to něco říct, já ho ale nepustila ke slovu. „Fanatici jsou blázni.“


  Sam mrknul na Stacey. „Budeš jíst ty hranolky?“


  „Proč se ptáš? Stejně si je vezmeš.“ Chytla jsem Rothovu ruku, která mi pomalu stoupala po stehně. „Klidně si vezmi ode mě.“


  Samovy tváře zrůžověly. „Víte, že dospělý člověk spálí vprůměru dvě stě kalorií během půlhodiny sexu?“ Růžová barva zčervenala aoči za brýlemi se mu doširoka rozevřely. „Vůbec nevím, proč jsem to vlastně řekl.“


  Pokusila jsem se zakrýt si rozesmátou pusu dlaní, ale neúspěšně.


  Stacey byla úplně vedle.


  Roth povytáhl obočí. „Nemyslíš ty jen na sex?“


  Sam něco prohodil aodkašlal si. „No nic. Avěděli jste, že banány jsou radioaktivní?“


  „To jsou věci,“ Stacey zavrtěla hlavou, ale culila se. „Ty jsi prostě studnice plná náhodných vědomostí.“


  „Jo, ta věc sbanány byla skutečně…“ Najednou jsem se narovnala aztuhla. Roth se na mě udiveně podíval, ale já si ho nevšímala. Sam je opravdu studnice náhodných vědomostí. Proč jsem na to nepomyslela dřív? Najednou ze mě začalo tryskat nadšení. „Hele, slyšela jsem tuhle vrádiu takovou hádanku anedá mi to spát.“


  Samovy oči se zatřpytily zvědavostí. „Tak povídej.“


  „Tak jo. Myslím, že jde onějaké místo tady ve Washingtonu. Někde, kde je vržen zpět nějaký monolit.“ Skoro jsem nadskakovala na židli. „Nemáš tušení, kde by to mohlo být?“


  Sam na mě na chvíli zíral apotom se rozesmál, až rukama plácnul obílou desku stolu. „Děláš si srandu?“


  Moc vtipné mi to nepřipadalo. „Jasně, že ne.“


  Roth vzal do ruky plastovou vidličku. „Mám takový pocit, že ty víš, kde to je, co?“


  „Samozřejmě! Jak je možné, že vy to nevíte? Je to přece úplně jasné. To by neuhodl jenom…“ Sam ztichl, když to vypadalo, že Roth tu vidličku použije jako bodnou zbraň. „Tak jo. Možná to zas tak jasné není.“


  „Same,“ řekla jsem apomalu jsem ztrácela trpělivost.


  Sam si posunul brýle ke kořenu nosu. „Podívejte, ta hádanka je založená na náznacích, aby to člověka zmátlo. Klíč křešení spočívá vrůzných významech daných indicií. Například, jaké je jiné slovo pro monolit? Obelisk. Asynonymum kvržen zpět? Přece odražen. Takže máte vlastně hledat místo, kde se odráží monument. Ato místo přece všichni známe.“


  „Všichni ne.“ Stacey si ho podrážděně prohlížela. „Frajere.“


  Sam si povzdechl. „Mám vám to ještě vyhláskovat? Je to přece Washingtonův památník. Atím odrazem se rozumí jeho zrcadlení na vodní ploše. Vidíte? Je to snadné, ne?“


  „Ne tak docela,“ zamumlal Roth.


  Měla jsem chuť Sama obejmout. „Jsi neuvěřitelný! Mockrát díky!“


  „Jsem úchvatný,“ zazubil se Sam. „Já vím.“


  Vrhla jsem pohled na Rotha apopadla tác. „Uvidíme se na angličtině?“


  „Se ví,“ hlesla Stacey anespouštěla přitom oči ze Sama.


  Vsadila bych dvacet dolarů na to, že přemýšlí otom, jak spálit dvě stě kalorií. Roth ijá jsme vyhodili zbytky jídla avytratili jsme se zkantýny. Zamířili jsme knašemu rozpadlému schodišti ustaré tělocvičny. Ze zašlého kovového zábradlí se loupala barva.


  „Pevně doufám, že chceš vyzkoušet tu záležitost sdvěma sty kalorií.“


  Úkosem jsem se na něj podívala. „Ne, Rothe. Co to na mě zkoušíš?“


  „Idémon smí doufat, ne?“


  „Už víme, kde je Lemegeton.“ Zastrčila jsem si vlasy za uši. „Já vůbec nechápu, jak je možné, že jsme na to nepřišli. Probuď se! To jsou dobré zprávy!“


  „Já vím.“ Vzal do ruky pramen mých vlasů aobtáčel si ho kolem prstu. „Ale ten dvoustovkový nápad mi stále nejde zhlavy.“


  Plácla jsem ho do ruky. „Rothe!“


  „Ale tak jo.“ Roth se znovu natáhl po mých vlasech. „Kdo by byl řekl, že všechny ty nesmyslné informace, které má Sam vhlavě, nám jednou budou užitečné.“


  „To je fakt,“ zasmála jsem se. „Teď už potřebujeme jen úplněk.“


  „Máme štěstí. Nejbližší je teď vsobotu.“


  Zkroutila jsem rty. „Jak to proboha můžeš vědět zhlavy?“


  Roth si mě ksobě přisunul. „Démoni aúplňky ksobě patří jako pepř asůl.“


  Položila jsem mu na hrudník dlaň, abych mezi námi udržela nějaký prostor. „To je ta největší blbost, jakou jsem kdy slyšela.“


  Zazubil se. „Chceš slyšet, co je nejlepší?“


  Bůh ví, co se chystá vypustit zúst. Vzhlédla jsem apodívali jsme se vzájemně do očí. „Co?“


  „No…“ přiblížil se ke mně ajá udělala krok zpět. „Pamatuješ, očem ses mě snažila tenkrát vbytě přesvědčit?“


  Moje záda narazila na zašlou stěnu zcementu. „Otom, že nejsi jen další Roth vřadě?“


  Roth mi pustil pramen vlasů ašpičkami prstů se dotkl mé brady. Tělem mi projel elektrizující náboj. Zaklonil mi hlavu ališácky se na mě podíval. „Když jsem ti řekl, že nejsem opravdový kluk?“


  „Ano.“


  Zakřenil se anaklonil se ještě víc dopředu. Snažila jsem se udržet nohy usebe, ale Roth mi mezi ně vsunul stehno. „Já ale myslím, že se ze mě opravdový kluk stává.“


  Můj ty bože…


  Zazvonilo na konec obědové pauzy. Zvonek zněl jakoby zdálky. „Rothe…“


  „Copak?“ sklonil hlavu aklouzal svým nosem na mém. Rty měl jen nepatrný kousek od mých. Naše těla byla vzrušená asmysly zbystřené. Rty mi přejížděl po tváři, potom po uchu. Jemně mi laskal citlivou kůži. Zalapala jsem po dechu azabořila prsty do jeho trička.


  Roth mě pustil aokrok ustoupil. „Přestaň mě rozptylovat.“


  Nevěřila jsem svým uším. „Cože? Já přece nic nedělám. To ty…“


  „Jsi prostě neodolatelná.“ Na tváři měl stále pobavený úsměv. „Teď ale zpět kdůležitým záležitostem.“


  Měla jsem sto chutí ho praštit. Zkřížila jsem ruce. „Jasně. Zpět ktomu podstatnému.“


  „Můžu pro Lemegeton vsobotu dojít.“


  „Půjdu stebou,“ prohlásila jsem.


  Roth si povzdechl. „Tušil jsem, že to řekneš, je vtom ale malý háček. Jak se dostaneš zté tvé strážcovské pevnosti uprostřed noci?“


  „Můžu se vyplížit.“ Roth se na mě významně podíval ajá zavrčela. „Tak jo. Vyplížit by se mi asi nepodařilo. Ale můžu jim říct, že budu trávit noc uStacey.“


  „Jsi si jistá, že ti to dovolí?“


  „To nevím.“ Narovnala jsem si popruh od batohu. „Můžu to ale zkusit.“


  Roth hlasitě vydechl. „Tak jo. Zkus to. Potom mi napiš adej vědět, jak to dopadlo.“ Naklonil hlavu apodržel mi dveře. „Myslíš, že jsi schopná dojít do třídy, nebo máš až příliš roztřesená kolena?“


  Nasupeně jsem se na něj podívala aprotáhla se kolem něj. „Kolena se mi netřesou. Aty máš až příliš velké ego.“


  „To není to jediné, co mám vel…“


  „Opovaž se to doříct. Nechci to slyšet.“ Odmávla jsem ho rukou. „Dám ti vědět.“


  Roth zapadl do hloučku studentů ajá šla zpět do třídy. Lhala jsem mu. Kolena jsem měla úplně roztřesená.


  Devatenáctá kapitola


  Už podesáté jsem prošla kolem zavřených dveří Abbotovy pracovny. Přemluvit ho, aby mě vsobotu nechal přespat uStacey, by se rovnalo malému zázraku. Ikdyž od útoku trapičů kžádnému dalšímu incidentu nedošlo– Strážcové oněm navíc neměli ani tušení–, vážně jsem pochybovala, že mi to dovolí.


  Musela jsem to ale zkusit.


  Zayne vyšel zpoza rohu azastavil se, když mě uviděl. Právě skončil se cvičením, šedé tričko měl vlhké apřiléhalo mu kvytvarovanému pasu. Zazubil se. „Co tu děláš, Lalinko?“


  „Čekám, až si Abbot dopovídá sNicolaiem aGeoffem.“ Vrhla jsem pohled na dubové dveře apřála si, aby se otevřely. Když ktomu nedošlo, sedla jsem si na schod. „Trvá to celou věčnost.“


  „Jak už jsi tu dlouho?“


  „Od večeře.“ Posunula jsem se, abych uvolnila místo pro jeho mohutné tělo. „Tvůj táta má poslední dobou spoustu schůzek za zavřenými dveřmi.“


  Zayne se posadil aopřel si lokty ostehna. „To jo.“


  „Víš otom něco?“ podívala jsem se na něj.


  „Ne.“ Hořce se zasmál. „Táta něco chystá ajá nevím, oco se jedná.“


  Celá jsem se zachvěla. Doufala jsem, že jeho plány nijak nesouvisejí se mnou.


  „Jsi vpořádku?“ zeptal se mě alehce do mě šťouchl.


  „Je mi báječně.“ Usmála jsem se, odhrnula jsem si vlasy zobličeje astočila je za rameno. „Aco ty?“


  Zayne se zachmuřil. „Já jsem vpohodě.“


  Naše pohledy se na chvíli setkaly, přikývla jsem aznovu jsem zkontrolovala dveře od pracovny. Od toho Petrova útoku se náš vztah se Zaynem změnil. Měla jsem pocit, že mě stále pozoruje ačeká, až se hystericky zhroutím. Nebo si myslí, že se spustím abudu vysávat duše jak na běžícím pásu. Možná kněmu nejsem spravedlivá amá omě jenom starost.


  „Změnila ses.“


  Zté nečekané poznámky se mi sevřel žaludek. „Co?“


  Zayne naklonil hlavu na stranu. „Zdáš se mi taková jiná.“


  Svíravý pocit ještě zesílil. Bylo mi, jako by mi někdo kolem trupu omotal provaz. „Co tím myslíš?“


  „Těžko se to vysvětluje.“ Znovu se nejistě zasmál. „Nevím, jak to popsat.“ Vzal do ruky zatoulaný pramen mých vlasů. Nezatáhl mě za něj, ani si ho neomotal kolem prstu, jak bylo jeho zvykem, ale jemně do nich zabořil prsty adotýkal se jich. Mlčela jsem. „Možná je to mnou.“


  Najednou mi vhlavě vyvstal obraz Rotha. Ten polibek vparku avšechny další, které následovaly. Protože kromě všech těch tajemství, která jsem musela držet vsobě, tu byla ještě jedna věc, která mě mohla změnit. Už jsem se líbala. Ale tím to být nemohlo. Zayne otom nemohl mít ponětí. Neměla jsem to přece napsáno na čele.


  Můj bože, co když se to nějakým způsobem dozvěděl? Zayne vždycky poznal úplně všechno.


  Zavrtěla jsem hlavou, takže mi jeho ruka dopadla na rameno. „Jsem pořád ta obyčejná…“


  „Ty nejsi obyčejná.“ Chytil mě za rameno. „Nikdy jsi obyčejná nebyla.“


  Zazubila jsem se. Chtěla jsem trochu odlehčit atmosféru. „Jsem ta nejobyčejnější holka…“


  „Už dost.“ Zayne nesouhlasně zavrtěl hlavou. „Nesnáším, když osobě říkáš takové věci. Aještě víc mě štve, že jim ivěříš.“


  Chtěla jsem protestovat, ale nedokázala jsem najít vhodná slova. Bylo toho tolik, co nás se Zaynem od sebe odlišovalo. Někdy jsem dokonce měla pocit, že jsme dva přesné opaky. Pochybnosti začaly vyplouvat na povrch jako staří známí, které nechcete potkat. Nejsem jako Zayne. Nikdy nemůžu být jako on, ať už se snažím sebevíc. Izzy aDrake se dokážou ve dvou letech přeměňovat ajá to neumím ani vsedmnácti. Odvrátila jsem pohled avduchu jsem na sebe vršila seznam svých nedostatků, který byl vyšší než Eiffelovka.


  Bylo zvláštní, že když jsem byla sRothem, tak mě takové chmurné myšlenky nepřepadaly.


  Zayne něco zamumlal asevřel mi pevněji ramena. Přitáhl si mě ksobě apoložil mi bradu na hlavu. Zavřela jsem oči anasávala jeho svěží mátovou vůni. Zůstali jsme tak sedět, dokud nás nevyrušily těžké kroky blížící se ke dveřím.


  Odtáhla jsem se od Zayna, pokusila se ignorovat náhlý záchvěv, který se zmocnil mého těla, apostavila se. Nejdříve vyšli Nicolai sGeoffem acestou ke dveřím vedoucím do podzemních prostor na mě zamrkali.


  Abbot vrhl pohled nejdřív na svého syna apotom na mě. „Jeden zvás na mě asi čeká, nemám pravdu?“


  „Já.“ Vykročila jsem kupředu aza zády si znervozity kroutila prsty. „Chtěla jsem tě poprosit olaskavost.“


  Složil ruce na hruď.


  „Vlastně se nejedná olaskavost, spíš prosbu.“


  Po tvářích se mi rozlila horkost. Před tím mužem jsem si vždycky připadala jako blábolící idiot. Na okamžik jsem otočila hlavu avšimla si, že Zayne nás se zájmem ze schodů poslouchá. Povzdechla jsem si. „Vpondělí píšeme velkou písemku zbiologie.“ Lež. „Avzhledem ktomu, že poslední dobou nebyly žádné útoky démonů…“ Lež. „… Tak jsem doufala, že bych mohla sobotní noc strávit uStacey, abychom se spolu učily.“


  Lež jako věž.


  Dříve než mohl Abbot zareagovat, vložil se do toho Zayne. „Žádné útoky nebyly proto, že jsi nebyla nikde, kde by se ktobě mohli dostat.“


  No…


  Střelila jsem po Zaynovi výhrůžným pohledem. „Kdyby mě kní Zayne vzal, mohl by si prohlédnout okolí aujistit se, že…“


  „Počkej.“ Zayne se vmžiku postavil na nohy. „Téhle šílenosti já se účastnit nebudu. Po tom všem, co se stalo, si přece nemůžeš myslet, že tě necháme přespat někde ve městě.“


  Zamračila jsem se. „Pokud vím, tak tebe jsem se na dovolení neptala.“


  Podívali jsme se na sebe. „Vtéhle situaci by tě něco takového nemělo ani napadnout.“


  Zhluboka jsem se nadechla aotočila se zpět kAbbotovi. „Prosím. Potřebuju se nutně učit a…“


  „Já ti můžu pomoct,“ řekl Zayne adal si ruce vbok.


  „To teda nemůžeš. Nechodíš se mnou do třídy.“


  Zayne sklonil hlavu. „Já ale biologii měl, apravděpodobně náročnější, než je ta uvás ve škole.“ Napodobila jsem jeho postoj. „Děkuji mnohokrát za informaci, ale já se potřebuju učit se Stacey to, co po nás chtějí na naší ubohé státní škole.“ Nasadila jsem ten nejroztomilejší výraz, jaký jsem uměla, askoro jsem už žadonila. „Slibuju, že když si všimnu něčeho podezřelého, zavolám celý klan. Nebudu…“


  „Anetrápí tě, že bys mohla ohrozit svoji kamarádku?“ zeptal se Zayne ajá měla chuť mu skočit na záda a nabančit mu. „Laylo, měj přece rozum.“


  „Ty měj rozum. Nemůžu se tu pořád schovávat achodit jenom do školy! Chceš, abych propadla?“ To byla trochu podpásovka, ale byla jsem zoufalá. „Protože jestli se nebudu učit, tak propadnu.“


  „Nikdo nechce, abys propadla,“ povzdechl si Abbot achytil se za kořen nosu. Tohle gesto dělal pokaždé, když jsme se před ním se Zaynem hádali. „Nemyslím si, že noc ukamarádky doma je tak moc špatný nápad.“


  „Opravdu?“ vyhrkla jsem současně se Zaynovým výkřikem: „Cože?“


  Abbot se na syna zamračil. „Ano. Myslím, že je to vpořádku. Potřebuješ čas na učení aasi chceš být také sama skamarádkou.“ Zkoumal mě ostřížím zrakem. „Zvlášť po tom všem, co se stalo.“


  Zaplavila mě vlna úžasu apřekvapení. Abbota snad unesli mimozemšťané. Bylo to až příliš snadné, ale jak se říká, darovanému koni na zuby nehleď.


  „Díky,“ řekla jsem spěšně aodolala jsem pokušení Abbota nadšením obejmout.


  „Já si nemyslím, že to je dobrý nápad.“ Zaynův hlas zněl šokovaně.


  „Bylo by dobré, kdybys Laylu odvezl ke Stacey apotom ji zase vyzvedl, když oni máš takovou starost.“ Abbot si zkalhot sundal žmolek. „Apokud by se něco dělo, Layla ví, že nám musí okamžitě zavolat.“


  Nadšeně jsem kývala, ale ztoho lhaní mi moc dobře nebylo. Navíc jsem viděla Zaynův ustaraný výraz, když se opřel zády okrémovou stěnu. Mou jedinou útěchou byl fakt, že lžu vzájmu vyššího dobra. To by mi mělo zase vyrovnat karmu.


  Abbot nás nechal stát na chodbě ajá se chystala odejít. Zayne mě chytil za paži dřív, než jsem stihla dojít kprvnímu schodu. „Pořád se mi to nezdá,“ řekl mi.


  „Všechno bude vpořádku. Slibuju.“


  „Nelíbí se mi to.“


  „Vždyť mě tam ale odvezeš apotom pro mě zase přijedeš.“ Vykroutila jsem ruku zjeho sevření. „Aosobně se ujistíš, že je všechno vpohodě.“


  Zayne přimhouřil oči. „Máš něco za lubem.“


  Položila jsem nohu na první schod audělalo se mi zle. „Kéž by to tak bylo. Můj život ale bohužel tak vzrušující není.“


  „Že ne?“ Stoupl si oschod výš ashlížel na mě. „Copak se Stacey někdy učila na test?“


  Do háje. Teď mě dostihly všechny ty historky oStacey aškole, které jsem mu tak často vyprávěla. Ale nenechala jsem se vykolejit. „Proto se sní chci učit. Abych jí pomohla. Atak se to naučila taky.“


  Zayne si pohrdavě odfrknul. „Máš to napsané na čele.“


  „To teda ne!“ Strčila jsem ho do prsou. „Co jiného bych podle tebe měla dělat, když ne být uStacey? Myslíš, že by mě někdo pozval na párty?“ Snažila jsem se probudit vněm soucit. Nebylo to ode mě ani trochu hezké. „Azjevně nemám vplánu jít sklukem na rande.“


  „Laylo…“


  „Budeme se se Stacey učit. Toť vše.“


  Podrážděný pohled zjeho tváře nezmizel, jako by už věděl, že toho bude litovat. „Jsi nemožná.“


  Zazubila jsem se na něj avyběhla po schodech nahoru, abych mohla napsat Rothovi dobrou zprávu, že vsobotu vnoci můžu.


  



  Stacey neměla nic proti tomu, že ji využiju jako krycí manévr pro noční schůzku sRothem. Jen mi bylo líto, že jí musím lhát. Ne kvůli tomu, že ji takhle zneužívám, ale protože jsem viděla, jak se upřímně raduje zmého nočního randění. Ikdyž ve skutečnosti orande nešlo aneměla jsem vplánu sním strávit celou noc, představa, že sním během noci budu, ve mně přesto vyvolávala intenzivní pocit sladkého neklidu. Říkala jsem si ale, že Stacey je zpředstavy, že budu mít kluka, víc vedle než já.


  Zayne mě vsobotu před sedmou hodinou vyhodil uStacey, aještě než odjel, několikrát se dobře podíval zokna jejich obýváku. Když to udělal popáté, protočila jsem panenky.


  „Jsi si naprosto jistá, že neví, co se chystáš dělat?“ zeptala se Stacey adržela při tom svého malého brášku vnáručí. Její matka si vyšla spřítelem na rande. Vyšlo to skvěle. „Nebo si Zayne přivydělává jako stalker?“


  „Jenom se omě bojí.“ Achce mě pořád hlídat. „Ale snad už pro dnešek skončil.“


  Stacey pozdvihla obočí apoložila brášku na naducanou pohovku. „Aty… budeš mít na sobě tohle?“


  Poodešla jsem od okna apodívala se na sebe. „Co máš proti džínům asvetru?“


  „To jako fakt?“ povzdechla si azvedla ze země malého slona. „Být tebou, oblékla bych si jenom nezbytné minimum.“


  „Tohle je vpohodě.“ Nemyslela jsem si, že minisukně aobrovský výstřih by mi mohly pomoct při hledání Lemegetonu, ať už je ukrytý kdekoli. Rothovi by se to ale nejspíš líbilo. „Je to roztomilé.“


  „Je to nudné.“ Zamávala hračkou bráškovi před obličejem aten se začal řehtat. „To tvoje oblečení je naprosto nudné.“


  Asi jo. Zatahala jsem za lem svetru apotom jsem se na to vykašlala. Nuda nenuda, na tom teď vůbec nezáleželo. Šla jsem kbatohu avytáhla telefon. Roth se ho jednou zmocnil anahradil Zaynovo jméno Kameňákem asebe přepsal na Sexy samce. Třeskuté.


  Zazubila jsem se.


  Poslala jsem mu krátkou zprávu, abych mu dala vědět, že jsem připravená, aotočila jsem se zpátky ke Stacey. Držela hračku tak, aby na ni dítě nemohlo dosáhnout, chvíli ho škádlila apak mu ji vrátila. „Jsem na tebe vlastně hrdá. Chováš se jako normální teenager. Jdeš na tajné rande sklukem.“


  Zavrtěla jsem hlavou. „Na něco takového můžeš být hrdá opravdu jen ty.“


  Stacey ke mně přikročila apřihladila mi vlasy. Moje vlny si dneska dělaly, co chtěly. „Je to takový iniciační rituál. Slib mi, že mi ráno zavoláš ařekneš mi úplně všechno. Každý detail amyslím tím hlavně ty hodně pikantní.“


  „Vrátím se zpátky ještě dnes vnoci.“ Odtáhla jsem jí ruce.


  „No to určitě,“ řekla. Před cihlovým domem někdo zatroubil aStacey vyvalila oči. Vytáhla mi spodní okraj svetru tak, aby mi bylo trochu vidět břicho, adostrkala mě ke dveřím. Batoh jsem nechala uní. Učit jsem se opravdu nechystala. „Já půjdu spát.“


  Stáhla jsem si svetr zase dolů avrhla po ní varovný pohled. „Musíš mě ale vnoci pustit dovnitř.“


  Zamrkala na mě aotevřela dveře. Rothovo stříbrné porsche vrnělo uchodníku. Zatmavené okénko se stáhlo dolů aobjevil se vněm Roth. Stacey mu zamávala. „Tak běž aať se za tebe nemusím stydět.“


  „Jak to myslíš?“


  Stacey se na mě významně podívala. „Použij svou představivost. Anezapomeň, že mladá ahloupá jsi jen jednou. Atohle je ideální exemplář, se kterým mladá ahloupá můžeš být.“


  „Jsi nechutná.“ Rychle jsem ji objala aodešla dřív, než mohla stihnout říct Rothovi, aby jí také neudělal ostudu.


  Seběhla jsem ze schodů udveří azastavila se na chodníku, abych se ujistila, že necítím blízkost Strážců. Když jsem zjistila, že vzduch je čistý, úlevou jsem vydechla. To poslední, co bychom teď potřebovali, byl Zayne, který se vrátil, aby mě zkontroloval.


  Když jsem vklouzla na sedadlo spolujezdce, Roth se na mě zazubil. „Proč se červenáš?“


  Stacey mě někdy tak štve. „To nic není,“ zamumlala jsem. „Kam jedeme?“


  Aby to opravdu vypadalo jako rande, sešli jsme se dřív, atak jsme teď před sebou měli ještě pár hodin, než vyjde měsíc amy si budeme moct prohlédnout odraz na hladině. „Myslel jsem, že bychom si mohli někde dát večeři apak jít ke mně. Tak nám čas pěkně uteče.“


  Chytila jsem se za okraje kožené sedačky apřikývla. Žaludek se mi přitom zkroutil. Skončili jsme uChana, pár bloků od Rothova bytu. Všimla jsem si několika lotrů adokonce ijednoho pozéra. Musela jsem se hodně přemáhat, abych ho neoznačila. To by přilákalo pozornost jak Strážců, tak idémonů.


  Když jsme přišli kRothovi, dal krabičky snedojedenou rýží do ledničky askopnul si boty znohou. Nevěděla jsem, co dělat. Posadila jsem se na postel. Koťata byla smotaná do klubíčka na pianu.


  Roth se opřel ozeď, na tváři lehký úsměv. „Ty jsi nervózní.“


  „Ne, nejsem.“


  Zasmál se. „Laylo, já to ztebe cítím. Nelži mi.“


  No tak dobrá. Dala jsem si kolena khrudníku aobtočila kolem nich paže. „Aty nervózní nejsi? Co když tam ten Lemegeton nebude? Co když ho někdo hlídá? Pochybuju, že tam jen tak nakráčíme avezmeme si ho.“


  „Otom jsem nemluvil.“ Odlepil se od stěny apomalu se ke mně blížil. Posadil se vedle mě apoložil mi ruce na bosá chodidla. „Ale abych ti odpověděl na otázku, tak ne, nejsem nervózní. Ať už nás čeká cokoli, já to zvládnu.“


  „No ne, ty jsi ale hrdina. Trochu domýšlivý.“


  „Jsem výjimečný, to ale už dobře víš.“ Naklonil se ke mně apoložil mi bradu na koleno. „Jsi nervózní, protože tu jsi teď se mnou.“


  Nedokázala jsem rychle vymyslet nějakou dobrou lež. „Jsem nervózní ztebe.“


  Napřímil se ana jeho plných rtech se mu pomalu tvořil úsměv. Naše ústa byla tak blízko. „Měla bys být nervózní.“


  „Tak to mě uklidnilo.“ Chtěla jsem ucouvnout, ale udržela jsem se.


  Roth se téměř neznatelně pousmál azvedl se. Vydal se směrem kpolicím, vyndal DVD aohlédl se na mě přes rameno. „Film?“


  Nervózně jsem přikývla.


  Vložil DVD do přístroje aposadil se vedle mě. Rozvalil se jako líný kocour na slunci. Asi po minutě jsem ten film poznala. „Ďáblův advokát?“


  Zaculil se.


  „Dobrá volba.“ Povzdechla jsem si azavrtěla hlavou.


  „Jen se dívej aužij si to.“


  Ikdyž jsem se snažila, na film jsem se soustředit nedokázala. Pokukovala jsem po hodinách asnažila se nebrat na vědomí Rotha vedle mě. Byla jsem napnutá jako struna. Mozek mi pracoval na plné obrátky anemohla jsem přestat myslet na to, co mi řekla Stacey. Kromě té spousty holčičího žvanění měla vněčem pravdu. Mladá ahloupá můžu být jen jednou.


  Atěch, se kterými můžu být mladá ahloupá, je pomálu.


  Kradmo jsem se podívala na Rotha amůj pohled se zastavil na jeho neskutečně dlouhých řasách. Oči měl trochu přivřené, atak mu ty řasy vrhaly stín na jemnou kůži pod očima. Jeho hladké tváře mě vábily, abych se jich dotýkala. Ústa měl pootevřená. Mezi rty byl vidět malý odlesk jeho piercingu vjazyce. Vybavila jsem si ten chladivý pocit vmých ústech apevně stiskla víčka.


  Byl to opravdu ideální exemplář.


  Znervózněla jsem ještě víc asrdce mi bilo jako ozávod. Bez jasné představy otom, co vlastně dělám, jsem se zhluboka nadechla aposunula se kRothovi. Ležela jsem teď vedle něj na boku. Mezi námi byl sice prostor, ale já jsem cítila mravenčení po celém těle, jako kdybych se ho dotýkala.


  Otevřela jsem oči asnažila se soustředit na film. Keanu si zrovna koupil nový byt vNew Yorku. Za chvíli to sním půjde zkopce. Má schopnost koncentrace vydržela asi minutu. Uvnitř mě sžírala obrovská touha.


  Přisunula jsem se ještě blíž, abych se ho dotkla stehnem. Doteď Roth dýchal normálně, ale vtu chvíli jako by se mu dech zastavil. Zdvihl jedno tmavé obočí.


  Stále jsem netušila, co to vlastně dělám aproč. Bylo to proto, že jsem pro jednou chtěla být úplně normální pubertální holkou? Nebo jsem chtěla být mladá ahloupá? Nebo jsem snad hledala způsob, jak zapomenout na svou nejistou budoucnost?


  Nebo to bylo zkrátka jen proto, že jsem toužila po Rothovi?


  Ve chvíli, kdy jsem si tuto otázku položila, už nebylo cesty zpět. Vzádech jsem pocítila mrazení, které se rozšířilo ido nohou apaží. Bylo vtom víc než jen možnost ho líbat, aniž bych mu vysála duši. Něčím mě okouzloval. Tenhle pocit jsem nikdy předtím nezažila.


  Aniž jsem si to uvědomila, moje ruka se pohnula apoložila se mu na břicho, těsně pod jeho hrudník. Zůstali jsme chvíli nehybně ležet. Dívali jsme se na film, ale bylo mi jasné, že Roth je na tom stejně jako já afilm vůbec nevnímá.


  „Laylo…“


  Jeho hluboký hlas mě celou rozechvěl. Chtěla jsem ruku odtáhnout, ale on ji něžně chytil.


  „Co to děláš?“ zeptal se.


  Vzduch mi uvízl vkrku ajá nebyla schopná odpovědět, nedokázala jsem ze sebe vypravit ani jedno slovo, které by vysvětlilo, co dělám aco chci. ZRotha vyšel další hluboký vzdech avtu ránu jsem byla pod ním aon se skláněl nade mnou, svaly pod trikem napnuté.


  Upřeně mě sledoval, oči měl jako dva drahokamy. Četl vmém pohledu. Zjevně se mu to dařilo, protože jeho tělem projel záchvěv. „Laylo, já jsem démon. Co ti vidím vočích aco cítím ztvého těla, to si vezmu. Dobře si to rozmysli. Dám ti ještě šanci. Zavři oči ajá toho nechám.“


  Pod jeho intenzivním pohledem jsem si připadala slabá, oči jsem ale nezavřela.


  „Laylo.“ Vyslovil mé jméno, jako bych ho ranila.


  Apotom mě políbil. Ne jako poprvé vparku. Ne jako podruhé na této posteli. Mé rty byly vjeho zajetí. Slastně jsem vzdychla, chutnal sladce jako čokoláda. Chvěla jsem se vzrušením azároveň mě přepadala panika. Prohloubil polibek apiercing vjeho jazyku mě chladil vústech. Moje tělo se probudilo kživotu, srdce mi bilo jako na poplach. Myslela jsem, že zpřílivu nových vjemů doslova zešílím. Bylo to nádherné aděsivé zároveň.


  Zabořila jsem ruce do jeho vlasů avůbec mě nepřekvapilo, jak měkké byly na dotek. Roth pokračoval dál aovinul mou nohu kolem svého pasu. Zalapala jsem po dechu. Ruka mu zajela pod mé triko aprsty mě laskal po kůži, což mi rozproudilo krev po celém těle.


  Chtěla jsem se ho dotýkat tak, jak se dotýkal on mě. Když jsem mu zajela rukou pod triko, Roth zasténal. Břicho měl tvrdé, vytvarované přesně tak, jak má být. Přestal se mě dotýkat na dobu nezbytně nutnou ktomu, aby ze sebe strhl triko, avzepjal se nade mnou, mocný asilný. Nebylo to poprvé, co jsem ho viděla nahého do půli těla, ale jeho dokonalost mě nepřestávala udivovat. IBambi, pokrývající jeho paži, adrak na jeho břiše mi připadali krásní. Napadlo mě, co si on myslí omně, ale to už jsme se znovu začali líbat. Ležela jsem pod ním aon mě zasypával polibky na tváře avíčka ajá se snažila znovu získat vládu nad svým rozbušeným srdcem.


  Roth mi vzal tvář do dlaní, naše rty se ksobě stále přibližovaly. Znovu aznovu. Jedním rychlým pohybem ze mě sundal svetr. Prsty jsem jela po jeho hrudi apotom dolů až ke knoflíku jeho džínů. Měl asi na mysli to samé, protože mě hladil mezi nohama ajá se utápěla ve slastných pocitech. Mísila se ve mně rozkoš snejistotou. Nic takového jsem nikdy dřív nezažila.


  Na okamžik nade mnou Roth ztuhl. Pevně stiskl víčka ksobě azaklonil hlavu. Vprvní chvíli jsem si neuvědomila, že se snaží získat nad sebou kontrolu.


  Pevně mě objal, přitiskl si mě khrudi ajeho boky se pohupovaly proti mým. Obnažená místa našich těl se navzájem dotýkala, byli jsme do sebe propletení. Vnímali jsme dech toho druhého, když se jeden nadechl, druhý právě vydechoval. Hrudníky se zvedaly, naše srdce divoce bila. Jeho pleť byla pod mými prsty pevná ahladká. Vzal mě za boky aposunul mě nahoru, abychom si byli ještě blíž. Když mě znovu políbil, slastí se mi zamotala hlava, byla jsem vzajetí nekontrolovatelné vášně. Byla jsem připravená skočit po hlavě do toho, co mi bylo po celá ta léta upíráno.


  Mé prsty se zabořily do hladké kůže jeho bicepsů aRoth svou volnou ruku vedl kmému pupíku apotom ještě níž, až za lem mých džínů. Každý sval vmém těle se podivně zatnul. Byl to zvláštní pocit, intenzivní, apřesto jako by to nestačilo. „Rothe, já… já nevím…“


  „To je vpořádku,“ zašeptal mi do koutku úst. „Vše bude podle tebe. Jenom podle tebe.“ Zněl, jako by ho jeho vlastní slova překvapila. Když promluvil znovu, měl nakřáplý hlas atiskl své čelo kmému. „Ty mě ničíš. Nedokážeš si ani představit, co se mnou děláš.“


  Než jsem se mohla zamyslet nad významem jeho slov, jeho ruka se začala hýbat vpravidelném tempu ajá měla pocit, že každičká buňka vmém těle se téměř bolestivě napjala. Ztratila jsem nad sebou kontrolu. Tělo si dělalo, co chtělo, záda se prohnula. Zaplavila mě vlna slasti. Že bych právě překonala ten vrchol, na který jsem se pomalu dostávala? Jako bych zažila volný pád. Roth poznal ten pravý okamžik, kdy mě má políbit aumlčet tak zvuky, za které bych se později styděla.


  Celou tu dobu mě držel. Probírala jsem se ztoho zážitku několik hodin. Ve skutečnosti to spíš byly jen minuty, ale na čase nezáleželo. Srdce mi splašeně bilo ajá se cítila božsky. Naživu. Dokonce lépe než po spolknutí duše.


  Naše pohledy se setkaly ajá se na něj usmála. Když mě něžně pohladil po tváři, vjeho pohledu se něco zlomilo. „Co bych dal za to…“


  Roth svou myšlenku nedořekl ajá byla stále ještě natolik zmámená, než abych se snažila uhádnout její smysl. Přitiskl mi rty na čelo apomalu se skulil na záda. Já udělala to samé, ikdyž ne tak elegantně. Nohu jsem měla položenou na jeho.


  Roth zvedl ruku, hrudník se mu rychle pohyboval. „Dej mi minutku.“


  Chtěla jsem něco, říct, ale rozmyslela jsem si to. Zrudla jsem azačala jsem se od něj odtahovat. Chytl mě ale kolem pasu anepustil.


  „Dobře. Možná potřebuju trochu víc než minutu.“ Hlas měl hluboký anapjatý.


  Možná jsem byla nezkušená, ale ne úplně naivní. „Proč… proč jsi přestal?“


  „Já nevím.“ Krátce se usmál. „Fakt nevím. Ale je to vpohodě. Opravdu.“


  Na chvíli jsem zavřela oči aodpočívala po jeho boku. Rytmus jeho dechu mě uklidňoval. Cítila jsem na tváři dotek jeho ruky, ajak mi zastrkuje pramen vlasů za ucho. Dech mi uvízl vhrdle, akdyž jsem otevřela oči, zjistila jsem, že mě pozoruje způsobem, kterému jsem nerozuměla.


  Nedokázala jsem mu už déle pohled do očí opětovat, tak jsem sklouzla očima na jeho holý hrudník abřicho. Drak byly stejně tak úchvatný jako Bambi. Měňavé modrozelené odlesky se třpytily ve světle od okna, dračí tělo se vlnilo přes výstupky svalů na Rothově břiše. Když se nadechl, vypadalo to, že drak dýchá sním. Jejich oči se podobaly. Drak je měl také krásně lesklé azlatavé.


  „Když na mě budeš takhle koukat, tak to vpohodě nebude.“


  Začervenala jsem se arychle jsem se podívala jinam. Nevydržela jsem to ale dlouho. Zvedla jsem se na loket apřemáhala jsem touhu si na draka sáhnout. „To tetování… může taky oživnout jako Bambi?“


  „Jenom, když jsem opravdu, ale opravdu vytočený.“ Roth zdvihl ruce nad hlavu, záda se mu prohnula adrak se natáhl. „Aitak ho pouštím, jen když už nemám jinou možnost.“


  „Má jméno?“


  Zatvářil se šibalsky. „Dupík.“


  Nahlas jsem se zasmála. „Co máš stěmi Disneyho postavičkami?“


  „Líbí se mi to jméno.“ Rychle se posadil avtiskl mi polibek na rameno. Potom se uvelebil vedle mě achytil mě kolem pasu. Ruku mi položil na bok ze záviděníhodnou lehkostí. „Můžeš si na něj sáhnout, jestli chceš.“


  Prstem jsem jela podél obvodu křídla. Myslela jsem si, že drak bude hrubší, že bude trochu vyčnívat zkůže. Byl ale stejně tak hladký jako Rothova pleť. Přejela jsem drakovi po břiše asjížděla směrem kjeho ocasu, který se ztrácel za lemem Rothových džínů.


  Roth se zhluboka nadechl. „To stačí. Možná to sahání nebyl úplně dobrý nápad.“


  Stáhla jsem ruku akradmo jsem na něj pohlédla. Civěl na strop ačelisti měl zaťaté. „Promiň.“


  Jeden koutek úst se mu nadzvedl. „Překvapila jsi mě. Myslel jsem, že nosíš bílou.“


  „Cože?“ Potom mi to došlo. Měla jsem na sobě červenou podprsenku. Strčila jsem ho do hrudníku. „Nejsem žádná puritánka, abys věděl.“


  „Ne. To opravdu nejsi.“ Otočil se na bok, aby na mě dobře viděl. Na rtech mu pohrával zvláštní úsměv. Vypadal najednou mladě abezstarostně. „Jsi totiž pěkná divoška.“


  Zakroutila jsem hlavou. „To bych neřekla.“


  „Věř mi, vím, co říkám,“ řekl mi trochu zhrublým hlasem apřitáhl si mě ksobě tak, že jsem mu napůl ležela na prsou. Chytl mě za bradu apřiblížil si mé rty ke svým. Vášnivý polibek, který následoval, mi rozbušil srdce. Ruka mu zmé brady sklouzla na krk adržel mě až do konce, kdy jsem byla celá bez dechu avsedmém nebi.


  Potom se zvedl, jeho pohledná tvář zvážněla apo lenivé smyslnosti už vní nebylo ani stopy. Zády mi projel mrazivý pocit.


  Roth se zhluboka nadechl. „Je čas jít.“


  Dvacátá kapitola


  Odešli jsme chvíli před půlnocí azaparkovali pár ulic od památníku. Rothovo porsche by lákalo zbytečnou pozornost ajá se itak bála, že bychom mohli narazit na nějakého Strážce. Budou určitě lovit démony… jako je Roth.


  Vydali jsme se po Constitution Avenue aani mě nepřekvapilo, kolik jsme potkali lidí. Většina byla na cestě zjednoho baru do druhého, ale bylo mezi nimi ipár bytostí bez duše. Jedna lotryně– žena sfialovými vlasy vyčesanými do culíku na temeni hlavy– mávala na taxíka. Přišlo mi to zvláštní. Byla tam snějakým mužem ajá jsem si říkala, jestli on tuší, vedle koho to právě stojí.


  Když jsme se dostali blíž kpromenádě, na obloze zářil měsíc vúplňku, tlustý anadmutý. Roth mě chytil za ruku ajá se na něj podívala. „Co? Ty se zase bojíš?“


  „Vtipné. Dělám nás neviditelnými.“


  „Cože?“ podívala jsem se dolů na své nohy, čekala jsem, že budou průhledné. „Nepřipadám si neviditelná.“


  „Aty víš, jaký je to pocit být neviditelná, Laylo?“ odpověděl pobaveně.


  Musela jsem uznat, že mě dostal.


  Roth se zazubil. „Promenádu zavřeli už asi před hodinou. Nechceme potkat nějakého všetečného hlídače.“


  To znělo rozumně. „Amy teď nejsme vidět?“


  Pousmál se apostrčil mě přímo před dva mladé muže, kteří postávali na chodníku. Pod pouličními lampami se jejich cigarety střídavě rozsvěcovaly azhasínaly podle toho, jak znich potahovali. Nakráčeli jsme jim přímo pod nos, tak blízko, že jsem viděla malinký piercing na nose jednoho znich. Ani nemrkli, když jim Roth ukázal prostředník. Vůbec žádná reakce. Zkrátka jsme pro ně neexistovali.


  Okousek dál jsem se konečně vzpamatovala. „To je bomba.“


  „To je.“


  Přešli jsme širokou ulici, na pozadí hvězdné oblohy vyčnívaly vršky kamenných budov muzeí. „Děláš to zneviditelnění často?“


  „Kdybys mohla, dělala bys to?“ zeptal se mě.


  „Asi jo,“ připustila jsem. Snažila jsem se nevnímat příjemné teplo jeho ruky vmojí.


  Když se nám otevřel pohled na Washingtonův památník, sevřel se mi žaludek. Neměla jsem ponětí, co se bude dít, asi jsem očekávala vychytané pasti ve stylu Indiany Jonese.


  Když jsme došli až kLincolnovu památníku, měsíc se schoval za hustý mrak avodní plocha pod ním byla temná atichá. Vodní nádrž lemovaly řady stromů amokrý zatuchlý vzduch od řeky Potomac mě dráždil vnose.


  Počkala jsem, dokud nás nepřešel hlídač, apotom jsem promluvila. „Co teď?“


  Roth vzhlédl kobloze. „Počkáme, až se zase ukáže měsíc.“


  Otisíc let ajednu minutu později mrak konečně odtáhl astříbřité světlo měsíce se ukázalo vplné parádě. Těžce jsem polkla aprohlédla si vodní hladinu. Byli jsme na správném místě?


  Vbledém svitu úplňku se úpatí obelisku zrcadlilo na opačné straně bazénu od místa, kde jsme stáli. Stín obelisku se rozpínal po téměř celé délce vodní plochy ašpičatý konec se zabodával do hladiny blízko nás.


  Zatajil se mi dech.


  Anic se nestalo. Neobjevil se žádný tajný vchod. Žádné fanfáry. Po Indianu Jonesovi nikde ani stopy. Ticho po pěšině.


  Podívala jsem se na Rotha. „Tak to je trochu zklamání.“


  Zamračil se apozorně se rozhlížel. „Něco nám uniká.“


  „Možná se Sam spletl nebo si znás ten prorok dělal dobrý den.“ Byla jsem neskutečně zklamaná. „Protože všechno vypadá úplně normálně… Tak počkat.“ Udělala jsem krok vpřed, Rotha jsem přitom pořád držela za ruku, aklekla jsem si na okraj bazénu. „Vidím to jenom já, nebo se voda vmístě konce toho odrazu tak trochu… třpytí?“


  „Třpytí?“


  „Jo,“ odpověděla jsem. Byl to jen takový náznak, ale hladina vypadala, jako by ji někdo posypal malinkými třpytkami. „Ty to nevidíš?“


  Zaostřil pohled. „Vidím, ale může to být jen ta voda.“


  Ponořila jsem prsty volné ruky do vody aokamžitě jsem ucukla. „Co to sakra je?“


  „Co myslíš?“ Roth vmžiku klečel vedle mě, oči mu ve tmě svítily. „Co?“


  Těžko se to vysvětlovalo. Voda… vlastně vůbec voda nebyla. Když jsem do ní ponořila prsty, nic jsem necítila amoje prsty zůstaly suché. „Dej tam ruku.“


  Výraz na jeho tváři naznačoval, že se chystá vypustit nějakou dvojsmyslnou poznámku, ale byl natolik chytrý, že to nakonec neudělal. Ponořil prsty do vody. Potom se zasmál. „To je tedy něco! Ta voda…“


  „Tam vůbec není!“ Užasle jsem zavrtěla hlavou. „Myslíš, že se jedná ooptický klam?“


  „To není možné. Každou chvíli do toho bazénu skočí nějaký idiot. Jde nejspíš onějaké kouzlo, které na nás reaguje.“ Přejel rukou po hladině vody nevody. Na jednom místě se musel dotknout skutečné vody, protože se hladina trochu zčeřila. „Je to jenom tady.“ Sledoval pohledem střed bazénu. „Jde po celé délce toho odrazu.“


  Vto jsem doufala, protože jsem tušila, že ten bazén je aspoň pět metrů hluboký aneměla jsem chuť se topit.


  „Jsi připravená?“


  Ne tak docela, ale přikývla jsem apostavila se. Roth šel jako první aotestoval tu podivnou vodní masu. Ponořil do ní nejdřív botu apotom inohavici. Na hladině se neobjevila ani vlnka, ani náznak pohybu.


  Usmál se. „Jsou tu schody avůbec tu není mokro.“ Šel dál, dokud ho až po stehna nepohltila tma. Stále jsme se drželi, ruce natažené, jak to jen šlo. „Zatím je to vpohodě. Žádná voda tu není.“


  Zhluboka jsem se nadechla audělala první krok. Opravdu jsem si nenamočila tenisky ani džíny. Druhý krok. Už jsem byla jen kousek od Rotha. „Tohle je fakt divné.“


  „Už jsem viděl divnější věci.“


  Ráda bych se zeptala co třeba, ale bylo mi jasné, že by to byl jen zdržovací manévr. Podvědomě jsem se chtěla vyhnout nevyhnutelnému. Když mi temnota zahalila ramena, otřásla jsem se. Připomínalo to průchod hustou mlhou, kterou jsem skoro mohla nahmatat. Vzhlédla jsem na Rotha, který mi věnoval ujišťující úsměv. Ze zvyku jsem zadržela dech aponořila se pod hladinu.


  Žádná tíha vody na mě ale nedopadla. Vlasy jsem měla stále suché, rozcuchané prameny mi splývaly přes ramena. Nadechla jsem se nosem ažádná voda mi do něj nenatekla. Cítila jsem jen vlhký zatuchlý vzduch, který mě šimral vkrku.


  „Laylo, otevři oči.“ Rothův hlas mi zazněl uucha. Pootevřela jsem jedno oko aúdivem mi spadla čelist. „Kecy vkleci!“


  Zasmál se apustil mi ruku. „Krásně řečeno.“


  Stáli jsme uvnitř bazénu sodrazem monolitu, ale byli jsme jako vjiném světě.


  Po celé délce tunelu plály pravidelně rozestavěné pochodně avrhaly mihotavé stíny na vlhkou zem. Střechu nad námi tvořilo dno té zvláštní látky, která připomínala vodu, kterou jsme právě prošli.


  „Dovolím si udělat smělý odhad aříct, že jsme na správné stopě,“ řekla jsem aotřela si vlhké dlaně odžíny. „Nebo se topíme ablouzníme.“


  Rothův smích byl stejně tak temný jako tunel kolem nás. „Tak už pojď. Ať to máme za sebou.“


  Vydali jsme se tunelem směrem dolů, zvuk našich kroků se odrážel od stěn. Roth si pobrukoval melodii, okteré už jsem dávno přemýšlela jako „oté jeho písničce“. Ta cesta trvala celou věčnost. Museli už jsme být někde nedaleko muzejních budov, když jsme došli na místo, kde se chodba dělila na dvě části.


  „Škoda, že jsme nesehnali žádnou mapku,“ zavtipkoval Roth avydal se doleva. Asi po dvou metrech se zastavil aucouvl. „Tyhle dveře jsou zazděné. Takže doufám, že tudy naše cesta nevede.“


  Nezbývalo nám, než se vydat tunelem vpravo. Třásla jsem se ve vlhkém vzduchu chladem. Abych se trochu zahřála, založila jsem paže před hrudníkem. Tunel se po chvíli začal stáčet doprava. Nad námi se objevily staré dřevěné dveře. Byly masivní, ze silných dřevěných prken askovovými panty. Vypadaly jako ze středověku.


  „Každou chvíli se vnich objeví templářský rytíř,“ řekla jsem.


  Rothovy rty se stočily do úsměvu. „To by byla docela sranda.“


  „Že jo? Azeptá se nás, jestli si chceme vybrat…“


  Tunelem zavál zlověstný vítr, zdvihl mi prameny vlasů aroztančil plameny pochodní. Zježily se mi vlasy na zátylku aprudce jsem se otočila. „Rothe…“


  Přibližoval se knám klapot, jako by za námi běžel soubor superrychlých stepařů. Udělala jsem krok zpět apřepadla mě náhlá úzkost. Blížící se klapání přehlušilo zběsilý tlukot mého srdce.


  „Emdézáci,“ řekl Roth asevřel ruce vpěst.


  „Cože?“


  „Malí démoničtí zlouni,“ vysvětlil mi. „Vidělas snad Princeznu nevěstu?“


  „To jo.“


  Roth se ušklíbl. „Pamatuješ si na ty obrovské krysy vtemném lese?“


  Vyvalila jsem na něj oči. „Můj bože.“


  „Přesně tak. Takže bych ti radil, abys co nejdříve otevřela ty dveře.“


  Rychle jsem se otočila avyrazila ke dveřím. Zaklela jsem. Dveře sice nebyly zamčené, ale byla na nich ocelová závora. Vší silou jsem se ji pokusila zvednout. Ikdyž jsem zapojila své démonské istrážcovské síly, závora se ani nepohnula.


  „Rothe, tohle nejde…“ Moje slova zanikla vintenzivním cvakotu. Otočila jsem se aspatřila jsem siluety vtunelu.


  Výkřik mi uvízl vkrku aRoth vypustil nadávku.


  Emdézáci měřili necelý metr. Byly to vpodstatě krysy běhající po dvou. Rypáky měli doširoka rozevřené atrčely jim znich ostré žraločí zuby. Červené korálkové oči se jim vtemnotě třpytily. Natahovali tlapy sdrápy ajejich dlouhé ocasy pleskaly ozem.


  „Panebože,“ hlesla jsem aucouvla.


  „Tohle nebude pěkné,“ konstatoval Roth. To mi došlo také.


  Jeden emdézák vyskočil do výšky přímo na Rotha. Ten se ohnal apraštil stím tvorem ozeď. Démon spadl na zem amarně se pokoušel znovu se postavit.


  Dobrá. Takže zjevně se nejedná opříliš chytré démony. Nechápala jsem, proč na nás útočí. Pocházejí přece zpekla apeklo si přálo, abychom Lemegeton našli. Nedávalo to smysl, ale nebyla vhodná doba na kladení otázek.


  Roth poslal dalšího emdézáka knejbližší stěně, okterou se doslova rozplácl. Další zůstal ležet na zádech. Roth se sklonil, zvedl ho amrštil sním do shluku ostatních. Byly jich tam desítky, sápali se Rothovi po rukou anohou aon se oháněl aodkopával je. Jednomu znich se podařilo proděravět mu džíny.


  Nebylo možné je všechny odehnat. Zvlášť, když jsme byli uvězněni mezi nimi asnad těmi nejtěžšími dveřmi na světě. Byli jsme vpasti.


  Můj pohled zabloudil směrem kpochodním.


  Odstrčila jsem se ode dveří, přeběhla ke stěně anatáhla se pro oslizlý konec pochodně. Jeden menší emdézák se mi sápal po noze apokusil se na ni vlézt. Zděšeně jsem vykřikla aprudkým pohybem jsem ho setřásla, až se pustil apřistál na břiše.


  Zvedl se avrhl se na mě znovu, syčel při tom jako had. Máchla jsem pochodní atrhla jsem sebou, když plameny olízly tomu zuřivci tělo. Bylo to jako zapálit sirku ahodit ji do benzinu. Plameny emdézáka úplně pohltily. Ucítila jsem hořký pach spálené srsti.


  Emdézák zakvičel jak podsvinče aběhal pořád dokola, dokud nenarazil do stěny. Zbyly zněj jen rozpálené uhlíky.


  Roth popadl emdézáka, který mu zrovna skočil po krku, amrštil ho na jiného, který se ho také chystal napadnout. Sesypali se na něj, kousali ho asvými pařáty mu tahali za oblečení. Dva mu viseli na zádech.


  Přiběhla jsem kněmu, pochodeň stále vruce, popadla jsem jednoho rozzuřeného démona za krk asundala ho Rothovi ze zad. Divoce sebou ve vzduchu zmítal. Odhodila jsem ho stranou achytla toho druhého, než stačil vylézt Rothovi na hlavu. Praštila jsem sním ozem aotřásla se odporem. Chtělo to dezinfekci asezení spsychologem.


  Roth se na mě vděčně usmál avzal mi zruky pochodeň. „Díky.“


  Naklonil se anatáhl ruku shořící pochodní před sebe. Plamen přeskočil na nejbližšího emdézáka. Ten zakvičel, zavrávoral aspadl na dalšího. Poté už to bylo jako řetězová reakce. Navzájem do sebe vráželi ašířili tak plameny.


  Otočil se ke dveřím. „Vezmi si tohle adrž je zpátky, dokud neotevřu ty dveře.“


  „Jasně.“ Šla jsem za ním ke dveřím anespouštěla oči zpištícího hejna hořících těl apopela. Rychle jsem zkontrolovala Rotha, jestli je vpořádku. Jeho bílým tričkem prosakovala krev. Sevřel se mi žaludek. „Jsi zraněný.“


  „To nic není.“ Chopil se ocelové závory. Svaly na zádech se mu napnuly azávora povolila. „Hlavně drž ty bestie dál ode mě.“


  Otočila jsem se aušklíbla se. „Ty nás už nemusí trápit. Je po nich.“


  „Dokud nepřijdou další.“ Sheknutím vyprostil závoru ze západky. „To snad není možné! Zčeho to sakra je?“


  Okrok jsem ucouvla, aby měl Roth více prostoru. Nechal ocelovou tyč spadnout sohlušujícím zaduněním na zem. Po chvíli jsme opět zaslechli ty známé klapavé zvuky.


  „Ach jo,“ zamumlala jsem.


  „Honem!“ Roth mě chytil za volnou ruku aotevřel dveře. Když jsme vstoupili, ucítili jsme závan ledového vzduchu. Pustil mě arychle zabouchl dveře. Slyšeli jsme nárazy těl démonů na druhé straně. „Oni to snad nevzdají.“


  Těžce jsem polkla apřed sebou jsem uviděla další děsivý tunel. Ana jeho konci byly další dveře. Doběhli jsme knim ajá se stále ohlížela, protože jsem čekala, že emdézáci dveře vyvalí. Roth nadzvedl další těžkou kovovou tyč aupustil ji. Když narazila na zem, leknutím jsem nadskočila. Otevřel dveře.


  Ze tmy se vyrojily stíny. Ne, žádné stíny. Byla to kmitající křídla, která vířila vzduch. Roth se bleskově otočil apopadl mě za ruku. Vyděšeně jsem upustila pochodeň, Roth mě strčil do malého výklenku azakryl mě svým tělem.


  „Netopýři,“ zašeptala jsem mu do hrudníku apevně se ho chytila.


  Přikývl. „Hodně netopýrů.“


  Netopýři pištěli amávali křídly. Byla jsem hrůzou bez sebe. Zdálo se to nekonečné, ale pomalu jsem se začínala soustřeďovat na něco jiného. Roth byl ke mně přitisknutý tak moc, že jsem netušila, kde já končím aon začíná.


  Přesunul ruce na mé boky azajel mi prsty pod svetr. Palcem mi kroužil po kůži. Třepotání už nebylo jen všude kolem nás, už jsem ho cítila ivhrudníku.


  Zhluboka si povzdechl. „Zapomeneme na Lemegeton. Můžeme zůstat tady.“


  „Ty jsi neskutečný,“ řekla jsem.


  Jeho smích mi zaduněl vtěle. „Ato jsi ještě nic neviděla.“


  Zvedla jsem hlavu ana rtech mi přistála jeho ústa. Nebyla jsem připravená na tak intenzivní polibek, ale brzy jsem se mu poddala. Povolila jsem rty aucítila jsem dotek jeho piercingu na spodním rtu. Ticho najednou prolomil přidušený, toužebný zvuk.


  Což znamenalo…


  Roth zvedl hlavu. Dýchal pomalu azhluboka. Chodba se ztišila. Když ustoupil, přiměla jsem své srdce uklidnit se avystoupila jsem zvýklenku. Trvalo mi pár vteřin, než jsem byla schopná svou otázku zformulovat. „Kam se poděli všichni ti netopýři?“


  Roth se podíval vzhůru. „Řekl bych, že vyletěli tou trhlinou ve stropě.“ Zvedl ze země zapomenutou pochodeň avydal se kotevřeným dveřím.


  Vešel dovnitř ajá za ním. Ocitli jsme se vmenší kruhové místnosti tlumeně osvětlené pochodněmi. Na protější straně byl průchod do další chodby. Roth přidržel svou pochodeň blíž ustěny aozářil tak podivné nápisy vyryté do omítky.


  „Co je to?“ zeptala jsem se.


  „Starý jazyk,“ řekl aposunul pochodeň okus dál.


  „Latina?“ Ta slova pokrývala celou plochu místnosti, od stropu až po podlahu.


  Roth se ušklíbl. „Ne, starší než latina. Lemegeton musí být někde tady.“ Popošel do středu místnosti aklekl si na zem. „Copak to tu máme?“


  Nakoukla jsem mu přes rameno. Na zemi byl vyrytý asi třiceticentimetrový čtverec. Uprostřed něj byly dva otisky rukou. Oba byly přibližně stejně velké aněco na nich mi připomínalo ruce Strážců. Prsty byly dlouhé aúzké, dlaně široké.


  Přesně jako Rothovy ruce, když byl ve své skutečné podobě.


  Roth položil pochodeň na zem apodíval se na mě. „Dej ruku do jednoho otisku.“


  Klekla jsem si vedle něj apozorně ho sledovala, jak pokládá svou ruku do levého otisku. Vzpomněla jsem si na proroka, jak nám říkal, že Lemegeton schovali Strážce adémon společně. Položila jsem ruku do druhého otisku. Byla odost menší.


  Pod místností se začala třást zem ajá jsem chtěla ucuknout. Roth mě ale zastavil. „Nehýbej se. Funguje to.“


  Na podlahu spadlo několik malých kamenných úlomků. Na stropě se objevila trhlina. Prach se zachytil vplamenech pochodní aproměnil se vdrobné jiskřičky, které vířily vzduchem. Opravdu jsem doufala, že nás ta komnata nezavalí.


  Čtverec se rozechvěl apomalu začal stoupat. Oba jsme sundali své ruce zotisků apostavili jsme se. Okrok jsme ucouvli apozorovali betonový kvádr, jak se za velkého rachotu zvedá ze země.


  „Bingo,“ řekl Roth.


  Uprostřed kvádru byla schránka avní nemohlo být nic jiného než původní Lemegeton neboli Menší klíčky Šalamounovy.


  Roth zdvihl pochodeň anamířil ji na schránku. Obal byl přesně takový, jak mi ho popsal. Vypadal jako staré sušené maso. Vazba vlidské kůži, skutečné kůži.


  Chtělo se mi ztoho zvracet.


  Na obale byl vyrytý stejný symbol jako na replice, kterou měl Roth doma. Kruh shvězdou uprostřed byl pozlacený. Hvězda se lehce nakláněla doprava, takže nebyla uprostřed. Ujejích čtyř hrotů byla vyryta čísla apísmena.


  Roth mi podal pochodeň, kterou jsem od něj ráda převzala. Té věci jsem se nehodlala dotknout za žádnou cenu. Roth sáhl do schránky aopatrně knihu uchopil. Na chvilku jsem si představila, jak se vten moment rozpadá na prach, adocela mě to pobavilo, ikdyž ve skutečnosti bych se tomu nesmála ani trochu.


  Roth zvedl Lemegeton austoupil. Trhlina ve stropě najednou jako by vybuchla. Na podlahu začaly padat kusy stropu. Roth přiskočil blíž, popadl mě za ruku aodtáhl stranou přesně ve chvíli, kdy se na zem zřítil velký kus zdiva.


  Další část stropu, která spadla, nám zablokovala východ. Zaplavila mě hrůza. „Rothe!“


  Vzal mě za ruku aspolečně jsme oběhli kamenný kvádr. Vyrazili jsme kprotějšímu průchodu do chodby. „Víš, kam to vede?“ ječela jsem.


  Jeho smích zněl divoce. „Ne, ale někam to vést musí.“


  Horší než tam, kde jsme právě byli, to být nemohlo. Do chodby jsme vběhli právě včas. Celá kruhová místnost za námi se zřítila. Možná ji špatně postavili, možná to ale byl záměr. Jakmile se někdo zmocní Lemegetonu, strop se zřítí apohřbí jak knihu, tak itoho, kdo ji vzal.


  Srdce nám při zběsilém útěku bila na poplach. Na křižovatce jsme se dali doprava. Za námi padalo kamení avířil se prach, zkáza nám byla vpatách. Vjednom okamžiku jsem zakopla amálem jsem skončila sobličejem na zemi, Roth mě ale na poslední chvíli zachytil apomohl mi zpátky na nohy.


  Když jsme konečně proběhli poslední lomenou chodbou, podlaha se zničehonic snížila amy jsme upadli. Nebylo to měkké přistání. Ohlédla jsem se zpět do chodby právě ve chvíli, kdy se do ní svelkým hřmotem zřítil celý strop adefinitivně ji zablokoval.


  Roztřeseně jsem vydechla. „Tu knihu nebudeme vracet, že ne?“


  „Ne.“ Roth se postavil apoložil Lemegeton na římsu. Chytl mě kolem pasu azvedl imě. Vydrápala jsem se na římsu azjistila, že jsme vmetru. Vdálce se zablesklo světlo. „Můj bože, museli jsme se od památníku dostat strašně daleko.“


  Roth vedle mě nějakou dobu jen tak seděl, vrukou svíral knihu. Podívala jsem se na něj, oči mu radostně zářily. „To byla docela zábava, nemyslíš?“ řekl nakonec. „Adrenalinový sport.“


  „To ani náhodou! Krysy, co chodí po dvou, netopýři! Aten strop, jak se na nás…“


  Vůbec jsem jeho bleskový pohyb nepostřehla. Vjednu chvíli tam jen tak seděl avtu další měl ruku ovinutou kolem mého krku. „Něco nutně potřebuješ,“ řekl. Akdyž jsem na něj nechápavě zírala, dodal: „Tvůj obličej to potřebuje.“


  „Co je sním?“


  „Potřebuje políbit.“


  Začala jsem se smát, ale umlčely mě jeho rty. Jako kdyby ktomu byly stvořeny. Poddala jsem se tomu aten hluboký polibek mě úplně připravil odech. Rothovy prsty mi pevně držely krk, čas se zastavil ajeho ústa lačně aneúnavně vychutnávala vášnivý polibek. Jako kdyby potřeboval uhasit žízeň. Bylo to nádherné ajá jsem si vzpomněla na všechny ty věci, které jsme dělali uněj doma.


  Naši idylku ale přerušila tvrdá realita. Malinko se ode mě odtáhl aopřel si čelo oto mé. Jeho krásné oči zůstaly zavřené. „Musíme odsud pryč aprozkoumat tu knihu.“


  „Ach jo,“ zamumlala jsem, ale vyprostila jsem se mu znáručí avyrazila jsem první, abych měla příležitost uklidnit své rozbušené srdce. Museli jsme se teď soustředit na mnohem důležitější věci. Nepřekvapilo mě, když mě Roth rychle dohnal. „Nechce se mi věřit, že tu knihu opravdu máme.“


  „Já otom ani na vteřinu nepochyboval.“ Když jsme vstupovali do úzkého tunelu, který vedl do stanice metra, šel přede mnou. „Jsme dobrý tým.“


  Znovu jsem ucítila to pitomé šimrání na hrudi. Tým. Jako bychom ksobě patřili. Apanebože, ta malá holka ve mně se kvůli tomu celá tetelila, což bylo směšné, protože moje rozumné já moc dobře vědělo, že budoucnost sRothem by byla jeden velký problém. Kromě té záležitosti stím, že jsem zčásti Strážce aStrážcové mají za úkol vyhubit jeho pokolení, tu Roth navíc nemohl zůstat věčně. Měl tu jen splnit úkol.


  Atenhle úkol se pomalu chýlil ke konci.


  Když jsme vyšli ven ze stanice metra, uvědomila jsem si, že jsme pár ulic od Union Station. Zatuchlý pach tunelu na nás ale stále setrvával. Zhluboka jsem se nadechla čerstvého vzduchu avzhlédla nahoru ke hvězdám, které svítily mezi mraky.


  Přimhouřila jsem oči.


  Jedna hvězda zrovna padala.


  Hrozbu jsem si uvědomila příliš pozdě ažaludek se mi sevřel úzkostí. Nebyla to padající hvězda.


  Byl to Strážce.


  Dvacátá první kapitola


  Snesl se znebe asebevědomě dopadl přímo před nás.


  Následkem dopadu se otřáslo několik okolních aut, objevila se další díra vchodníku aněkolik lidí na ulici si běželo hledat úkryt. Jeho křídla byla roztažená azabírala více než dva apůl metru do šířky. Širokou hruď vbarvě žuly měl zjizvenou, ale obličej měl hladký apohledný.


  Nicolai.


  Jeho žluté oči se zornicemi zúženými jako oči kočky se zahleděly na Rotha. Vydal ze sebe hrdelní zvuk, ze kterého šla hrůza.


  „Démon.“


  „Gratuluju,“ řekl Roth suše. „Poznáš nás. Chtěl bys za to sušenku?“


  Strážcovy oči potemněly azjeho úst vyšel hlas, který jsem nepoznávala. „Jak se opovažuješ se mnou takhle mluvit, alandlik démone?“


  Použití estonštiny, Nicolaiova rodného jazyka, mě vyvedlo zmíry. Netuším, proč mě právě tohle tak zneklidnělo. Můj mozek pomalu zpracovával, co přesně se vtu chvíli dělo, anež jsem to mohla pochopit, objevil se další stín.


  „Laylo,“ řekl atřepotal se přitom nad zemí jako potrefený anděl. Jeho křídla nevydávala ani při mávání vůbec žádný zvuk. Neřekl nic víc než mé jméno, ale ito jediné slovo bylo zatížené takovou vahou, že jsem poznala, že všechno ví. Úplně všechno.


  Zachvátil mě strach, ale ne osebe.


  Nicolai se otočil na Rotha aodhalil tesáky. Na zlomek vteřiny se můj pohled setkal sRothovým. Vyrazilo mi to všechen vzduch zplic. Roth na mě nevěřícně zíral. Zjeho pohledu jsem vyčetla pocit zrady.


  „Ne,“ zašeptala jsem přidušeně.


  Roth se na poslední chvíli otočil aodrazil Nicolaiův útok mávnutím ruky. „Do toho se opravdu nechceš pouštět,“ zavrčel. Zornice se mu rozšířily astrčil do Nicolaie. „Fakt ne.“


  „Nemáš ponětí, ským si to pohráváš,“ zamručel Strážce.


  Roth se chladně pousmál. „Nerad ti to říkám, ale nejsi žádný Superman.“


  Jen Roth si ivtak zoufalé situaci dokáže zachovat svůj smysl pro humor.


  Začali spolu bojovat. Nechápala jsem, jak může Roth udržet knihu apřitom odrážet Nicolaiovy útoky. Jejich boj byl nelítostný. Drápy trhaly oblečení ikůži. Zobou tekla krev stejné barvy iskupenství.


  Už jsem to nedokázala déle snášet.


  „Prosím! Přestaňte!“ vyrazila jsem směrem knim, ale zničehonic mě popadl zezadu Abbot. Musel dorazit, když jsem se nedívala. „Musíte přestat! On není…“


  „Démon?“ zachraptěl mi Abbot do ucha. „Zapomnělas, jaká krev vtobě koluje?“


  Zabořila jsem prsty do jeho paží, ale marně. Jeho kůže byla tvrdá jako kámen. Dupla jsem mu vší silou na nohu, až zaúpěl apovolil stisk. Podařilo se mi vyprostit zjeho sevření avyrazila jsem kmístu, kde bojoval démon se Strážcem.


  Nedoběhla jsem.


  Abbot mě chytil za paži aodvlekl mě stranou. Nebyla jsem na tu sílu připravená, zakopla jsem atvrdě dopadla na chodník. Palčivá bolest vkolenou mě přiměla zaúpět.


  Se zařváním se Roth otočil. Oči mu hrály všemi odstíny žluté. Ta chvilka, kdy se přestal soustředit na boj, se mu okamžitě vymstila. Snesl se kněmu další Strážce avyprostil mu Lemegeton zruky. Roth vypadal, že je mu to jedno. Vykročil kupředu, strčil do Abbota, který měl stále svou lidskou podobu adostal se do reje máchajících křídel avytasených tesáků.


  Ztěžka jsem se postavila na nohy, srdce mi svírala úzkost. Roth byl obklíčen. Bála jsem se, že ikdyž je velmi mocný, všechny Strážce najednou přemoct nedokáže. Leda že by vypustil Bambi nebo draka, ale já bych nesnesla ani pohled na to, jak někdo ubližuje mé rodině.


  Vzduch kolem mě se zachvěl apo zádech mi přejel horký závan. Nemusela jsem se ani otáčet, abych poznala, že se knám přidal Zayne.


  „Vypadni odsud,“ přikázal mu Abbot, ale nespouštěl při tom oči zRotha.


  Roth se vyškrabal na nohy aucouvl. Byl obklíčen třemi Strážci. Těžce dýchal aznosu aúst mu tekla krev.


  Běž, řekla jsem Rothovi, aniž bych vydala hlásku. Jen moje rty se pohybovaly. Zayne mě chytil kolem pasu, ale já jsem dál němě prosila Rotha, ať mě poslechne. Zayne se trochu napjal apak ise mnou vystřelil vzhůru. Těsně předtím, než všechno dole pohltila tma, jsem ještě zahlédla, jak Roth zmizel.


  



  Zayne se mnou nemluvil. Ani slovo, když jsme přistáli na balkoně mojí ložnice. Ani slovo, když mě vté ložnici zamkl aodešel.


  Ruce se mi třásly. Pokusila jsem se je zklidnit pod zkříženými pažemi arázovala jsem přitom po místnosti sem atam. Jak to, že věděli, kde nás najdou? Bylo podezřelé, že se všichni objevili najednou. Hlavně Abbot. Přece bych poznala, kdyby nás sledovali.


  Můj bože, byla jsem vpěkné kaši. Utěšovalo mě jen to, že Roth zmizel, ale pohled jeho očí mě pronásledoval. Myslel si, že jsem ho zradila. Opravdu to tak vypadalo.


  Stiskla jsem víčka ksobě. Když se někde vdomě sbouchnutím zavřely dveře, uvědomila jsem si, že oRotha se teď strachovat nemusím. Mohla bych jim říct, že mně, vlastně nám, pomáhal. Mohla bych je otom přesvědčit.


  Ale co já? Tohle bude vážně průšvih. Lhala jsem jim, kryla jsem démona. Budou se strašlivě zlobit. Apak je tu ještě Zayne… když jsem na něj pomyslela, sevřelo se mi srdce. Přinesl mě domů beze slova, supjatým výrazem ve tváři, akdyž odcházel, byl podivně ztuhlý.


  Posadila jsem se na kraj postele asložila hlavu do dlaní. Nikdy jsem nechtěla Zayna zranit nebo zklamat. Ikdyby znal celý příběh, nic se tím nezmění. Nikdy dřív jsem před ním nic netajila.


  Netajil ale on něco přede mnou?


  Zabolelo mě usrdce při pomyšlení, že celou dobu věděl, kdo je má matka aco to znamená. Stálo mezi námi tolik lží, že pravda byla jako zahalená do neprůhledného závoje.


  Když se ozvalo klepání na dveře, srdce mi poskočilo. Postavila jsem se na roztřesené nohy ašla ke dveřím. Stál tam Nicolai ve své lidské podobě. Přes čelist se mu táhla vybledlá červená rýha. Levé oko měl nateklé arozbolavělé.


  „Nicolai…“


  Zvedl ruku. „Teď nechci nic slyšet.“


  Zmlkla jsem, plná studu, přestože jsem se ničeho špatného proti nim nedopustila.


  Vtichosti mě zavedl do Abbotovy pracovny. Díval se na mě přitom, jako bych byla úplně cizí. Ne, ještě hůř, jako kdybych byla nepřítel, před kterým by se měl mít na pozoru. Cítila jsem se mizerně. Opár minut později se objevil Abbot anebyl sám. Měl ssebou Zayna, zjehož bledého obličeje aublíženého výrazu mi bylo jasné, že Abbot mu vyložil svou verzi příběhu.


  Zayne se na mě ani nepodíval. Ani když Abbot zabouchl dveře, přešel místnost azastavil se umě. Dokonce ani nemrkl, když já skoro nadskočila. Jen stál za pracovním stolem spohledem upřeným někam do zdi za mnou.


  Tohle bylo úplně nejhorší ze všeho, co se během noci stalo.


  „Řeknu vtuhle chvíli jen jedno. Máš obrovské štěstí, že jsme se zmocnili Lemegetonu.“ Abbot na mě shlížel zvýšky, pouhá jeho přítomnost mě dusila. Ion měl na tváři šrámy. Ne tolik jako Nicolai, ale obočí mu hyzdila červená rána. „Kdyby se nám to nepodařilo, zapojili by se do toho Alfy amy bychom už nic nezmohli.“


  Projela jsem si rukou vlasy, ale prsty se mi stále chvěly. „Ty to nechápeš.“


  „Máš pravdu. Netuším, na co jsi myslela, když jsi pomáhala démonovi získat Lemegeton.“


  „On ale pomáhal mně. On není jako…“


  „Neopovažuj se tu větu doříct.“ Jeho hlas byl plný vzteku. „Protože jestli mi chceš tvrdit, že on není jako ostatní démoni, tak se neudržím.“


  „Ale on není. Ty tomu nerozumíš. Nech mě to vysvětlit…“


  Abbot vyrazil kupředu asevřel opěrky křesla, ve kterém jsem seděla. Zabořila jsem se do křesla ještě hlouběji, vyděšená mírou jeho vzteku.


  Přes jeho rameno jsem viděla, jak knám Nicolai iZayne přikročili, anebyla si jistá, jestli mi jdou na pomoc, nebo se mě chystají společně sAbbotem udusit.


  „Jsem tak zklamaný, až je mi ztoho zle,“ zasyčel. „Jak jsi jen mohla, Laylo? Vychoval jsem tě, jako bys byla mé vlastní dítě, atakto mi oplácíš?“


  Cukla jsem sebou. „Abbote, prosím tě, dovol mi ti to vysvětlit. Není to tak, jak si myslíš.“ Podívala jsem se na Zayna, ten ale uhnul očima. „Prosím.“


  Abbot se na mě zahleděl, potom ustoupil azaložil si ruce. Jeho mlčení jsem pochopila jako váhavé svolení. „Já jsem nespolupracovala sdémonem, abych se proti vám spikla. Vím, že jsem zčásti démon, ale nejsem jako ti ostatní.“


  „To jsem si až doteď myslel,“ odpověděl suše.


  Ostře jsem se nadechla. To zabolelo. „On mě zachránil před tím hledačem, na kterého jsem narazila.“ Zhluboka jsem se nadechla ařekla mu téměř všechno, jen jsem vynechala ty hodně osobní věci, kvůli kterým by Strážcům asi vypadly oči zdůlků.


  „Poslali ho zpekla, aby se postaral oto, aby jeden démon nepřivedl na svět…“


  „Nepřivedl na svět Liliny?“ dořekl za mě. „Apověděl ti, co jsi zač? Nebo jak je důležité to zaklínadlo vLemegetonu? Řekl ti, že právě proto byly Menší klíčky Šalamounovy před mnoha lety ukryty? Aby se předešlo opětovnému zrození Lilinů?“


  „Ano. Řekl mi všechno. Lemegeton jsme potřebovali, abychom věděli, co obsahuje to zaklínadlo. On ho nepotřeboval ktomu, aby přivedl na svět Liliny.“


  „Aty jsi mu uvěřila?“ Abbot si přede mě klekl avynutil si můj oční kontakt. „Proč bys měla věřit démonovi, Laylo?“


  Vkrku se mi udělal knedlík. „Protože mi nikdy nelhal. Apřišel mi na pomoc, když…“


  „Je to ten samý démon, který zabil Petra?“


  Vmístnosti se rozhostilo takové ticho, že jsem slyšela vlastní dech. „Ano.“


  „Napadl tě Petr vůbec, nebo to byla další lež?“


  Nevěřícně jsem zalapala po dechu. „Ano! Petr mě napadl. Proč bych otom měla lhát?“


  VAbbotových očích se třpytily všechny odstíny modré. „Od té doby, co jsi potkala toho démona, neustále jen lžeš! Proč bych ti měl věřit, že zrovna tohle je pravda?“


  Netuším, čím přesně to odstartoval, možná to byla směsice strachu afrustrace ztoho, že mě nenechal dokončit jedinou větu, ale najednou jsem se přestala ovládat. Vyskočila jsem na nohy tak rychle, až Abbot ucouvl. Přede mnou! Zlost mi pronikala všemi póry vtěle. „Házíš všechnu vinu jen na mě asám mi přitom lžeš od samého začátku!“


  Abbotovy nosní dírky se zachvěly.


  „Ty mi na to nic neřekneš?“ Vykročila jsem vpřed, nabitá vztekem. Měla jsem ho vsobě tolik, že by to vydalo na druhou duši. „Celou dobu jsi věděl, kdo je moje matka aco se může stát! Napovídal jsi mi stejně tolik lží jako já tobě!“ Potemnělým pohledem jsem přejela po místnosti. Při pohledu na Zayna mě zabolelo usrdce. „Všichni jste mi lhali!“


  „Snažili jsme se tě chránit,“ řekl Nicolai.


  „Udržovali jste mě vnevědomosti! Jak mě to asi mělo chránit? Všude mě hledají démoni! Anemyslím toho, kterého jste dnes vnoci napadli! Kdyby nebylo jeho, tak by už po světě běhali Lilinové, nebo bych byla dávno mrtvá.“


  „Myslel jsem si, že když ti neřeknu pravdu, bude to pro tebe snesitelnější než vědomí, že máš poskvrněnou krev,“ prohlásil Abbot.


  „Poskvrněnou krev?“ vyhrkla jsem.


  „Jsi dcerou Lilith.“


  „Ataké jsem Strážce!“


  VAbbotových očích se zablesklo. „Strážce by nikdy nepracoval sdémonem!“


  „Otče,“ zamručel Zayne.


  Byla jsem tak vzteklá, že jsem sotva zaregistrovala, že Zayne promluvil. „Strážce očividně sdémonem nejen pracoval. Podívejte se na mě, čí jsem já asi tak dítě?“


  „Spala jsi stím démonem?“ udeřil na mě Abbot.


  Ta otázka mě natolik vyvedla zmíry, že ze mě vztek vtu ránu vyprchal. „Cože?“


  „Jsi pořád panna?“


  No páni. Pocit trapnosti vmístnosti skoro přehlušil všechno to napětí azlobu. „Jak tohle souvisí stím vším?“


  „Odpověz mi!“ zahřměl Abbot.


  Zbledla jsem azáhy zase zrudla. „Nespala jsem ani sním, ani snikým jiným. Proboha.“ Abbotova ramena poklesla úlevou. Bylo to až podezřelé. „Proč? Oco jde?“


  Zaynovo tělo bylo napjaté. „Jo, taky bych rád věděl, co tady řešíme.“


  Jeho otec se ušklíbl. „Proč by se kolem ní asi tak motal démon vjejím věku? Její nevinnost, nebo lépe řečeno ztráta nevinnosti, je součástí toho zaklínadla.“


  „Cože?“ Můj hlas se dostal do nebývalých výšek. „To znamená, že musím už napořád zůstat panna?“ Apak mi došly další souvislosti. „Ty víš, co je vtom zaklínadle?“


  Tři muži vmístnosti přesunuli svou veškerou pozornost na Abbota. „Ano. Musíme ho znát, abychom tomu byli schopni zabránit.“


  Zajímalo by mě, jak chtěli zabránit splnění podmínek zaklínadla, když mi nikdy oničem nehodlali říct. „Aco vněm tedy je?“


  Abbot povytáhl obočí. „To ti ten tvůj démon neřekl?“


  Popudilo mě to. „Můj démon netušil, co tam je. Proto jsme potřebovali tu knihu, abychom věděli, jak to zaklínadlo zastavit.“ Byla jsem si jistá, že Roth by mi otom řekl, kdyby něco věděl.


  Po chvíli mlčení Abbot promluvil. „Zaklínadlo vyžaduje mrtvou krev Lilith aztrátu tvé nevinnosti. Nevinností nemyslím jen ztrátu… ty víš čeho, ale je to vázáno iktvým démonským schopnostem. Ztráta nevinnosti je úplná, když někomu vezmeš duši.“


  Vyschlo mi vústech. „Duši?“


  Abbot přikývl. „Takže kromě morální povinnosti je tu ještě jeden důležitý důvod, proč to nikdy neudělat.“


  Nebyla jsem si jistá, jestli právě mluví osexu, nebo obraní duší. Celá otupělá jsem se zabořila do křesla. Bože můj, já jsem ale duši vzala, což znamená, že tři podmínky ze čtyř už jsou splněny.


  „Myslím, že bychom se nad tím měli zamyslet,“ řekl Zayne adíval se při tom na otce. „Layla by nic ztoho neudělala, nebýt toho démona. Je sice Strážce, je ale taky mladá a…“


  „Naivní?“ střelil po něm Abbot pohledem asevřel ruce vpěst. „Je dost chytrá na to, aby se nenechala zneužít nějakým démonem. Ona není bez viny.“


  „Nemůžeš na ni ale svalovat úplně všechnu vinu,“ namítl Zayne, aikdyž jsem chtěla protestovat proti tomu, že jsem naivní, raději jsem se rozhodla mlčet. „Layle ještě nikdo…“ Nepodíval se na mě, ale viděla jsem, jak polkl. „Ještě nikdo jí nevěnoval…“


  Potom mi došlo, co se snaží říct. „Ještě nikdo mi nevěnoval pozornost?“


  Zayne nereagoval, ale já přesně věděla, co má na mysli, abolestně se mi sevřel hrudník. Zatraceně, právě mě neuvěřitelně ponížil azranil, ikdyž nevědomky.


  „Ať už je to jak chce, hloupá není.“ Abbot si znechuceně odfrkl. „Měla jsi za námi přijít hned na začátku.“


  Podívala jsem se mu do tváře. „Aty jsi mi měl říct pravdu.“


  Neměli jsme si vzájemně co vyčítat. Oba jsme lhali. Oba jsme stím měli přijít dřív. Bylo to všechno jen samé coby, kdyby. Rozhostilo se dlouhé ticho ajá už nevěděla, co víc bych měla říct. Pověděla jsem Abbotovi všechno, tedy skoro všechno, aon mi stejně nevěřil. Mé dřívější přesvědčení, že to pochopí, bylo pryč.


  „Jak jsi to věděl?“ zeptala jsem se tiše.


  Naklonil hlavu stranou. „Tušil jsem, že máš něco za lubem, už ve chvíli, když jsi tenkrát ráno přišla vcizím oblečení. Nevěděl jsem přesně, oco se jedná, ale věděl jsem, že je jen záležitost času, než se tohle stane. Proto jsem tě také pustil na noc ke Stacey.“


  Do háje. Říkala jsem si, že to bylo až příliš snadné. „Když jsi věděl, že to plánuju, tak proč jsi to vůbec dopustil?“


  „Dopustil?“ znovu se nepřirozeně zasmál. „Chtěli jsme Lemegeton aten je teď vbezpečí. Také jsme chtěli toho démona, ale toho určitě taky najdeme.“


  Podívala jsem se na Zayna. Stál zamyšleně vrohu, sice se mě snažil bránit, ale zatím se na mě ani nepodíval.


  „Laylo, jak se jmenuje?“ zeptal se Abbot.


  Stočila jsem pohled zpátky na Abbota atěžce jsem polkla. „Proč? Nevěříš mi. Pořád si myslíš, že on…“


  „Je to démon! Využil tě, Laylo, démoni to mají vpopisu práce. Ty to nechápeš? Lemegeton mohl získat jen démon společně se Strážcem. Potřeboval nějakého Strážce aty jsi mu přišla vhod.“ Abbot se celý otřásl, když se znovu nadechl. „Máš vsobě dostatek strážcovské krve na to, aby kouzlo zafungovalo.“


  „To já vím,“ řekla jsem bezvýrazně. „Ale on je…“


  „Nemůžeš být přece tak naivní. Jak víš, že nejde po nás? Že to není právě ten démon, který se snaží Lemegeton dostat? Třeba chtěl znát to zaklínadlo avyužil tě kjeho získání.“


  Nejraději bych proud jeho slov zastavila, protože ve chvíli, kdy je vypustil zúst, padla na úrodnou půdu. Vůbec tomu nepomohl ani fakt, že jsem toho druhého démona nikdy neviděla. Jediný další vyšší démon, kterého jsem kdy viděla, byl ten, kterého jsem zahlédla na zlomek vteřiny, když jsem tenkrát čekala na Morrise.


  „On tě využil. Bylo by jen otázkou času, než by tě zmanipuloval, abys vzala duši aztratila svou nevinnost.“


  „To nemůžeš vědět.“ Zavřela jsem oči. „On měl…“ Zavrtěla jsem hlavou. Roth měl se mnou už tolik příležitostí ksexu. Zatraceně, stačí si vzpomenout na to, co se stalo, než jsme se vydali hledat Lemegeton. Byla jsem vsedmém nebi. Vté chvíli bych mu dovolila úplně všechno.


  „On měl co?“ zeptal se Abbot.


  „Ale nic.“ Napřímila jsem se. Znát jméno démona znamená mít nad ním moc. Stačí pár černých svíček azlých úmyslů adémon se dá podle jména vyvolat. Ato ani náhodou nebudu riskovat. „Jeho jméno ti neřeknu.“


  Jejich reakce byla předvídatelná.


  Všichni přítomní začali jeden přes druhého mluvit. Abbot mě provrtával pohledem, vypadalo to, že by mě nejraději uškrtil. Já si ale stála za svým. Rotha nezradím, ikdyž to bude působit tak, že zrazuju Strážce.


  „Na tom nezáleží,“ řekla jsem vyčerpaně. Byly už skoro čtyři hodiny ráno azdálo se, že ten výslech nikdy neskončí. „Záleží na démonovi, který chce, aby se znovu zrodili Lilinové. Co uděláme sním?“


  „My?“ Abbot se ušklíbl. „Vtéhle záležitosti není žádné my. Anic ztoho není tvoje starost. Máme Lemegeton, azatímco ty jsi tak neskutečně naivní, že věříš démonovi, který to způsobil, my víme své.“


  Tupě jsem na něj zírala. „Už mě proboha poslouchej! Není to on! Aten skutečný viník už možná ví, co potřebuje!“


  Abbot zavrtěl hlavou apřimhouřil oči. „Ty mi jeho jméno řekneš. Možná ne dnes, ale jednou určitě.“ Popadl mě za zápěstí avytáhl mě zkřesla.


  Zayne vyrazil směrem knám. „Otče, vždyť jí ubližuješ!“


  Měl pravdu. Abbot sklouzl pohledem kmým rukám, svraštil obočí apotom mě pustil. Okrok ucouvl azhluboka se nadechl. „Asi je ti jasné, že máš domácí vězení.“


  Znějakého důvodu mi to přišlo směšné. Naštěstí jsem nutkání zasmát se potlačila, protože Abbotovi by to asi moc vtipné nepřišlo.


  „Na doživotí,“ dodal.


  Aha.


  Zayne mě chytil za paži, naštěstí odost něžněji. Na zápěstích budu mít určitě modřiny. „Odveď ji do jejího pokoje,“ řekl Abbot avrhl na mě ještě poslední temný pohled. „Amodli se, abych si to nerozmyslel anepoužil na ni jednu znašich cel ve městě.“


  Otřásla jsem se. Doufala jsem, že to je jen planá výhrůžka vafektu.


  Nechala jsem Zayna, aby mě odvedl zmístnosti. Na chodbě jsem se odvážila vzhlédnout kněmu. Nevypadalo to vůbec dobře. „On by mě opravdu strčil do cely?“


  Odpověděl mi až vpůlce schodů potažených vínovým kobercem. „Nevím.“


  To neznělo příliš povzbudivě. Zpomalila jsem. Byla jsem sice unavená, ale nechtěla jsem zůstat vpokoji až do svých devadesáti. „Zayne…“


  „Vím, co si myslíš,“ řekl mi. Zatnul čelist. „Že jsem věděl oLilith. Ale já otom neměl ani ponětí. Kdybych to věděl, řekl bych ti to hned, jakmile bys to byla schopná pochopit.“


  Zakopla jsem, zčásti úlevou, že otom Zayne nevěděl. Aten zbytek? Pocit viny mnou projel jako kulka, která zasáhla srdce. Vtu chvíli jsem si byla jistá, že Zayne by mi opravdu všechno řekl, kdyby otom věděl. Důvěřoval by mi adal by přednost mně před svým otcem.


  Ale já nedala přednost jemu před Rothem.


  Zayne se zastavil umých dveří. Na chvíli zavřel oči apotom se na mě otočil. „Já vlastně trochu chápu, proč jsi nic neřekla mému otci. Nepochopím ale, proč jsi nepřišla za mnou. Já bych ti…“


  „Ty bys co?“ zeptala jsem se tiše. „Ty bys mi věřil? Nebo bys to řekl Abbotovi?“


  Upřel na mě svůj bledý pohled. „Nevím. Asi se to už nikdy nedozvíme.“


  Stiskla jsem rty ksobě, zaplavila mě ukrutná adusivá lítost. Zayne mě vminulosti nikdy nezradil. Ano, někdy se vložil do diskuze sAbbotem, když měl raději mlčet, apotom tu ještě byla ta záležitost sDanikou. Ale nikdy neudělal nic, kvůli čemu bych mu měla nedůvěřovat.


  Stiskla jsem víčka přes oči plné hořkých slz anejistě se nadechla. „Zayne, já to zvorala. Je mi to moc líto.“


  „Jo,“ řekl hlubokým azlomeným hlasem, „to máš pravdu.“


  Dvacátá druhá kapitola


  Celou neděli mi všechna jídla nosili do pokoje. Zayne vyzvedl uStacey můj školní batoh. Telefon mi zabavili, ale stihla jsem zněj ještě vymazat Rothovo číslo. Vzali mi itelevizi anotebook. Čekala jsem, že Nicolai odnese taky moje knihy, ale asi se nade mnou slitoval anechal mi je.


  Chtěla jsem sním mluvit, on oto ale nestál.


  Kromě něj mě navštěvovala už jenom Danika, která mi nosila jídlo. Ani ona se mnou nemluvila, zajímalo by mě, jestli jí to nařídili. Také se umě stavil Abbot se svým obligátním dotazem na démonovo jméno. Když jsem mu ho opět neprozradila, bouchl dveřmi tak silně, až se tabulky skla voknech otřásly.


  Zayna jsem uviděla až vpondělí ráno. Jednou zaklepal, tak jsem poznala, že je to on. „Připrav se do školy,“ řekl spohledem upřeným do podlahy.


  „Abbot mě pustí do školy?“ Udiveně jsem na něj zírala.


  „Myslím, že zkoumá možnosti domácího vzdělávání, prozatím ale do školy prý chodit budeš.“


  Díky bohu, že jsem jim neřekla otom, že Roth chodí do školy. Vyškrabala jsem se zpostele ašla se vysprchovat aobléknout. Svitla mi jiskřička naděje, ale snažila jsem se své nadšení krotit. Cestou do školy se mnou Zayne nemluvil, až na varování, které mi dal na rozloučenou. „Ať tě ani nenapadne utéct. Abbot tě bude během dne kontrolovat.“


  Odfrčel dřív, než jsem mohla zareagovat.


  Povzdechla jsem si, otočila jsem se avydala se ke škole.


  Když jsem dorazila, už na mě uskřínky čekala Stacey. „Musíš mi říct úplně všechno. Azačneš tím, proč knám přijel Zayne pro tvůj batoh aproč jsi mi včera nezavolala.“


  „Přistihli mě.“ Vnáručí jsem svírala učebnici biologie. „Amám do konce života domácí vězení.“


  „Jak to?“ zalapala po dechu.


  „Jeden Strážce nás viděl.“ Zavřela jsem skřínku abyla jsem znechucená zdalší lži vpořadí. „Adál už si to dovedeš představit.“


  „To je tak nefér. Nikdy neděláš nic špatného, akdyž to jednou zkusíš, přistihnou tě.“ Zavrtěla hlavou. „Bůh tě asi nesnáší.“


  „To mi povídej.“


  Zavěsila se do mě anašpulila pusu. „Tak se posuňme ktomu příjemnějšímu. Mohli jste být předtím aspoň chvilku spolu?“


  „Chvíli ano, ale… nic se nestalo. Načapali nás poměrně brzy.“ Chtěla jsem rychle změnit téma. Byla jsem příliš nervózní na to, abych mluvila oRothovi. Když jsem ho měla každou chvilku potkat.


  Ale Roth se neukázal ani poté, co jsem se posadila do lavice azazvonilo na hodinu biologie. Začala jsem cítit úzkost, která se ještě vystupňovala, když se Roth neobjevil ani uoběda.


  „Jenom doufám, že ho Abbot nezabil anezakopal někde jeho mrtvolu,“ poznamenala Stacey. „Protože ze Strážců jde trochu strach, víš co.“


  Tím jsem přišla oveškerou chuť kjídlu.


  „Co se stalo?“ zeptal se Sam anarovnal si brýle.


  Stacey se pustila do rychlé rekapitulace víkendových událostí ařekla mu, že mě přistihli sRothem. Já mezitím zírala na lítačky do jídelny. Dlaně jsem měla zpocené, žaludek sevřený ajenom jsem čekala.


  Čekala jsem na Rotha, ten ale nepřišel.


  



  Uběhl týden. Po Rothovi stále nebylo vidu ani slechu aani doma nenastala žádná změna, atak jsem začala pochybovat otom, čemu vlastně věřím. Pořád dokola mě strašila Rothova slova. Jsem démon. Mívám sklony ke lhaní.


  Co když mi lhal od začátku avyužil mě kzískání Lemegetonu, aby mohl přivést Liliny na svět? Byl tohle důvod, proč se neukazoval?


  Ne, to přece nebylo možné. On se mnou nemanipuloval. Nemohl celou tu dobu všechno jen předstírat. Nechtělo se mi tomu věřit. Nemohla jsem si to vžádném případě připustit, protože by to bolelo. Byly ale chvíle, kdy na mě celá ta tíha padala ajá propadala beznaději.


  Některé dny jsem měla pocit, jako bych ucítila tu jeho divokou, smyslnou vůni. Na chodbě před učebnami nebo venku, když jsem šla kZaynovu autu. Hledala jsem ho všude, ale nenacházela. Stýskalo se mi po jeho broukání Paradise City.


  Mezi mnou aZaynem se to nezlepšilo. Mluvil se mnou, jen když jsem si na něm odpověď vyloženě vynutila. Byla jsem stále vizolaci, akdyž mě výjimečně pustili ven, byl Zayne někde sDanikou nebo sjinými Strážci.


  Vnoci mě přemáhaly chutě. Asi to souviselo súzkostmi astresem ztoho všeho, byla jsem ale zamčená. Anejen dveře do ložnice, stejně tak ibalkon, adokonce iokna byla zvenčí přibitá. Jako kdyby se báli, že vyskočím zokna. Bez přístupu kdžusu akněčemu sladkému byly noci těžké.


  Když jsem byla sRothem, tak mě mé démonské tužby kupodivu tolik netrápily. Nezmizely sice úplně, ale byly slabé adaly se bez problémů zvládnout. Jako kdyby je jeho přítomnost dokázala utlumit. Nebo to bylo něčím jiným? Neměla jsem vtom jasno.


  Po jedné zvlášť útrpné noci, kdy jsem přecházela po pokoji sem atam až do úplného vyčerpání, na mě Zayne po cestě do školy konečně promluvil. „Vypadáš příšerně.“


  Pokrčila jsem rameny asundala si nit zkalhot. „Dlouhá noc.“


  Neodpověděl na to hned, ale když jsme dorazili kcihlovému průčelí školy, ucítila jsem na sobě jeho pohled. „Míváš dlouhou noc často?“


  Když jsem nereagovala, zhluboka se nadechl. „Je to hodně zlé, Laylo?“


  „Nic to není.“ Otevřela jsem dveře avystoupila jsem zauta. Zamžourala jsem do ranního jasu listopadového slunce. „Uvidíme se odpoledne.“


  Díky svému mimořádnému štěstí jsem narazila na Evu sjejími dokonale načesanými vlasy. Vzhledem ktomu, že já se dnes ráno smytím vlasů neobtěžovala ajejí duše byla stále temnější, žíhaná spíš rudě než růžově, byla Eva úplně poslední člověk, vjehož blízkosti jsem se chtěla nacházet.


  „Jdi mi zcesty, ty exote.“


  Jako by mi někdo přikoval nohy kpodlaze. Viděla jsem jen její duši atemnotu. Vkrku avžaludku mě začalo pálit, jako kdybych vsobě měla kyselinu.


  Eva se rozhlédla apotom mi luskla prsty před obličejem. „Jako vážně? Proč tady jen tak stojíš?“


  Zhlubin mého já se prodírala nesnesitelná touha. Otočila jsem se apočítala své nádechy, dokud jsem nebyla znejhoršího venku. Potom jsem udělala opatrný krok vpřed. Celý den se vlekl. Já jsem se vlekla. Osmý den bez Rotha.


  Později té noci, když mě ze spánku vytrhl další příval chutí, jsem se otočila na bok, zavřela oči apokoušela se znovu usnout. Už ne. Prosím, už ne. Sevřel se mi žaludek acelá jsem hořela. Nával horka po chvíli vystřídala nesnesitelná zimnice.


  Otevřela jsem oči azamrkala jsem, abych potlačila slzy. Nejraději bych vyskočila zokna.


  Posadila jsem se arozhlédla se po pokoji. Pohledem jsem přejela podivný objekt na mém psacím stole arychle jsem se kněmu vrátila. Zamračila jsem se, protože jsem netušila, co to má být. Odhodila jsem přikrývku adoklopýtala jsem ke stolu.


  Když moje oči konečně zaostřily, zakryla jsem si ústa rukou.


  Stál tam džbánek spomerančovým džusem, sklenička anenačaté balení mých oblíbených sušenek.


  Zayne tady byl, když jsem spala. To bylo jediné možné vysvětlení.


  Slzy jsem už zastavit nedokázala. Klouzaly mi po tvářích avsakovaly se do látky noční košile. Nevím, proč jsem tak moc plakala, ale nedokázala jsem ty hlasité vzlyky zadržet. Možná proto, že tato malá laskavost byla důkazem, že mě Zayne nepřestal mít rád. Nebo že ke mně alespoň necítil nenávist. Amožná vtom bylo iněco víc. Některé slzy byly za Abbota, jediného otce, kterého jsem kdy poznala. Právě teď jsem si byla jistá, že lituje, že mě tenkrát přivedl do svého domu. Amožná jsem prolévala slzy iza Rotha, protože čím déle se neozýval, tím víc jsem začínala věřit Abbotovým slovům. Kdyby opravdu existoval démon, který se snaží přivést Liliny na svět, tak by mě Roth měl na očích ahlídal mě, abych neskončila pověšená na satanském kříži.


  Slehla se ale po něm zem.


  Odešel.


  



  Vúterý jsem měla pocit, že se do mojí hlavy nastěhoval vyšinutý bubeník. Celý obličej mě po tom festivalu pláče bolel. Sotva jsem dokázala věnovat pozornost tomu, co mi Stacey při hodině biologie vykládá. Nějakým zázrakem dnes ještě nezmínila Rotha.


  Stacey je možná trochu trhlá, ale hloupá není. Došlo jí, že jeho zmizení hned po tom, co nás spolu přistihli, je zvláštní. Vsadím se, že její poznámka, že Strážcové Rotha zavraždili, už jí přestala připadat vtipná.


  Nedokázala jsem se soustředit na látku promítanou na projektoru. Místo toho jsem si čmárala na okraje sešitu. Vpůlce hodiny jsem Rothovu vůni ucítila znovu. Sladkou adivokou, připomínající jeho polibky.


  Odložila jsem pero aznovu jsem se rozhlédla po třídě. Roth tam nebyl, ale tu vůni jsem zřetelně cítila. Paráda. Jako by toho nebylo málo, ještě přicházím orozum.


  Cleová přepnula na další snímek na promítačce aodšourala se zpět ke katedře. Já jen nečinně zírala do tabule, dokud nezazvonilo.


  Opřestávce jsem šla do umýváren. Nevím proč, ale zůstala jsem sedět vkabince, dokud všichni neodešli anezazvonilo. Už jsem zkrátka na další hodinu neměla sílu. Když jsem se ujistila, že je umývárna prázdná, kopnutím jsem otevřela dveře.


  Hodila jsem batoh na podlahu, pevně stiskla okraje umyvadla azadívala se do svých velkých očí vzrcadle. Prameny bělavých blond vlasů mi splývaly přes bledé tváře ajá si pomyslela, že musím vypadat jako bláznivá Viktorka, když tam jen tak stojím acivím na sebe jako idiot.


  Otočila jsem kohoutek aponořila ruce do proudu studené vody. Umyla jsem si obličej adoufala, že tak zchladím ten vnitřní žár. Trochu to pomohlo.


  Když jsem ze zásobníku vytahala pár hrubých utěrek zrecyklovaného papíru, dveře od umýváren se skřípavě otevřely. Prudce jsem se otočila, ale ve dveřích, které se už zavíraly, nikdo nestál. Zamračila jsem se při tom pocitu déjà vu arozhlédla jsem se po místnosti.


  Překvapeně jsem zalapala po dechu.


  Na druhých záchodových dveřích seděl havran, obrovský černočerný havran. Jeho žlutý zobák byl velký jako má dlaň.


  Naše škola má poměrně mizerný ochranný systém, protože vokolí je bezpečno, ale nešlo mi do hlavy, jak by se do budovy mohl dostat tak obrovský havran… nebo jak se mu podařilo otevřít dveře od umýváren.


  „Co má tohle…“ ucouvla jsem anarazila zády na umyvadlo. Havran hlasitě zakrákoral, ten zvuk mě fascinoval iděsil zároveň. Pták se vznesl do vzduchu, rozepjal černá křídla asklouzl na podlahu přede mnou. Oči se mi rozšířily, když havran zavrávoral azačal se rozpínat.


  Doslova se začal rozpínat.


  Tmavé břicho se mu protáhlo akřídla se změnila vpaže. Zobák se zmenšil ana místě pařátů se objevily prsty. Roth? Plná naděje jsem kněmu vykročila, připravená ho obejmout.


  Ale zastavila jsem se. Přede mnou se totiž objevil muž oblečený do kožených kalhot avolné bílé košile. Mezi jeho polodlouhými vlasy vyčnívala ptačí pera.


  Pomalu jsem zamrkala. Takže žádný Roth.


  Muž se usmál. „Jmenuji se Caym. Vládnu třiceti démonům ajsem poslušen peklu.“


  „To snad ne,“ hlesla jsem. Co mají ti démoni sdámskými záchodky?


  Caym na mě upřel matný pohled. „Neboj se, bude to bolet jen krátce.“ Apotom po mně vystartoval.


  Instinktivně jsem proti němu vymrštila ruce azasáhla ho do krku. Démon zachrčel, ale já nečekala na to, abych zjistila, jestli jsem mu opravdu ublížila, avystřelila jsem směrem ke dveřím.


  Popadl mě za vlasy, omotal si je kolem své mohutné pěsti azatáhl. Chystala jsem se vydat hlasitý výkřik, kterým bych na sebe upozornila apřivolala pomoc. Otevřela jsem ústa, ale Caym mě chytil za krk avýkřik tak zadusil.


  „Nesnaž se bránit,“ řekl mi úlisně apustil vlasy. „Bude to tak snazší.“


  Nahmatala jsem ruku, která mi svírala krk, azabořila nehty hluboko do jeho kůže. Caym mě nadzdvihl, až jsem ztratila půdu pod nohama. Chytla jsem ho za ruce asnažila se vyprostit. Dusila jsem se. Byla jsem bez dechu anedařilo se mi dostat jeho prsty ze svého krku.


  „Ateď,“ řekl avolnou ruku mi přesunul na čelo. Začala jsem tušit, že je se mnou zle. „Se uvolni a…“


  Divoce jsem vykopla atrefila se démonovi do břicha, což ho na chvíli omráčilo. Pustil mě ajá spadla nazad. Bokem jsem narazila na okraj umyvadla ahlava se mi odrazila od obkladaček. Projela mnou silná bolest azbavila mě posledních zbytků kyslíku, který jsem měla vplicích. Tvrdě jsem dopadla na dlaždice. Zalapala jsem po dechu, zvedla ruku asáhla si na místo na hlavě, kde se soustředila nejsilnější bolest. Když jsem si ruku prohlédla, byla červená.


  Červená? Utápěla jsem se ve zmatku abolesti acouvala hlouběji pod umyvadlo, aby mě Caym nemohl znovu lapit. Nebyl to zrovna ten nejlepší úkryt, ale nic jiného mi nezbývalo.


  „To jsi neměla dělat,“ zasupěl. Klekl si ahrubě mě chytil za nohu, kterou jsem kolem sebe divoce kopala. „Teď jsi mě opravdu naštvala.“


  „Ty jsi nebyl naštvaný, když ses mě snažil uškrtit?“ Chytila jsem se za železnou trubku pod umyvadlem.


  Než na to mohl Caym odpovědět, rozlétly se dveře od umývárny ajá okamžitě ucítila tu důvěrně známou sladkou vůni. Srdce mi začalo bít opřekot. Pocítila jsem naději, společně sněčím ještě mnohem mocnějším.


  Ve dveřích stál Roth, jeho zlaté oči střídavě hleděly na mě ana Cayma. „Cayme, nečekal jsem, že tě najdu na dámských toaletách.“


  Dvacátá třetí kapitola


  Nemohla jsem uvěřit tomu, že ho vidím.


  „Zoufalá doba si žádá zoufalé činy,“ odpověděl Caym skřivým úsměvem na tváři amezitím mě znovu zatáhl za nohu apřitáhl si mě ksobě opár centimetrů blíž.


  Vykopla jsem volnou nohu atrefila ho do kolene. Caym mě pustil, zavrávoral vzad apotom se napřímil. Bylo vidět, jak vněm vře vztek.


  „Moc ti to nejde,“ komentoval situaci Roth apozdvihl obočí.


  Caym si povzdechl. „Tohle století je dost vysilující. Potřeboval bych pauzu.“


  „Rothe,“ zaskřehotala jsem. On ale nespouštěl oči zdruhého démona. Klábosil sním amě si ani trochu nevšímal. Veškeré naděje, které jsem ještě chovala, se vten moment rozplynuly.


  „To jsem si všiml.“ Roth přimhouřil oči ajeho dlouhé řasy tak vynikly. Na rtech se mu objevil náznak úsměvu, akdyž promluvil, jeho hlas byl klidný, ale autoritativní. „Ty víš, že ti nedovolím, aby sis ji vzal.“


  „Cože?“ zarazil se Caym. „Přece víš, co tím riskujeme! Musíme se sní vypořádat, jinak všichni zemřeme, když povstanou Lilinové. Nemůžeš mě zastavit!“


  „Ale zastavím,“ pokrčil Roth rameny.


  Démon se zprvu zamyšleně zamračil, načež se mu ve tváři objevilo pochopení. To už ale bylo pozdě. Roth proti němu vyrazil tak rychle, až se vzduch zachvěl. Jeho ruce obemkly krk druhého démona během milisekundy. Trhnul.


  Křupnutí bylo tak ohlušující, že se vněm démonův výkřik ztratil.


  Zvedla se vlna husté černé mlhy, která mě štípala do očí. Apáchla. Doopravdy páchla. Zakryla jsem si ústa, pevně si je držela asledovala, jak zdémona, nebo spíš ztoho, co zněj zbylo, stoupají výpary. Mlha se drala ven avylomila tabulku skla uzáchodového okénka. Záhy na to se snervy drásajícím jekotem spustil požární alarm.


  Umývárnu naplnil kouř avšechno zčernalo. Ze tmy se vynořily ruce, které mě pohladily po tvářích. Ucukla jsem, protože jsem skoro nic neviděla.


  „Neboj se, to jsem já,“ řekl Roth asklouzl mi rukama na ramena. „Jsi vpořádku?“


  Zakašlala jsem. „Nic nevidím.“


  Roth se sklonil, sebral cosi ze země aobejmul mě kolem pasu. „Krvácíš.“


  „Bouchla jsem se do hlavy.“


  Zvedl mě na nohy. „Oto umyvadlo, pod kterým ses schovávala?“


  „No, než jsi přišel, děly se tady věci.“ Nechala jsem se od něj odvést znejhustší mlhy do chodby. Zhluboka jsem se nadechla adoufala, že nasaju čerstvý vzduch. Kouř se ale šířil dál. Jen sobtížemi jsem rozeznávala tvary přede mnou. „Rothe, kde jsi celou tu dobu byl? Měla jsem strach.“


  „Nebyl jsem daleko.“ Nic víc neřekl.


  Studenti trochu hystericky prchali ze tříd. Měla jsem dojem, že jsem zaslechla, jak někdo uprostřed chaosu ječí: „Bomba!“


  Roth pustil moji ruku ajá jsem začala tápat před sebou. „Rothe… já nic nevidím.“


  „Jsem tady.“ Roth mě chytil kolem pasu azpola mě nesl dolů kvýchodu.


  Vrávorala jsem vedle něj, otupělá jeho náhlým zjevením avykolejená ze střetnutí sdémonem. Tepání vhlavě sice ustoupilo, ale oči mě pálily tak, že jsem neviděla na krok.


  Přitisknul mě ksobě ještě pevněji. „Vydrž, už jsme skoro venku.“


  Když se otevřely dvoukřídlé vchodové dveře, svraštila jsem obličej zpřívalu jasného denního světla. Bylo slyšet výkřiky učitelů pobízejících studenty, aby přešli ulici ačekali vparku. Chladný vánek mi ovíval tváře azmírňoval pálení.


  Roth mě dovedl na prostranství před školu, kde jsme se posadili. „Jak se cítíš?“


  Všude kolem sebe jsem slyšela kašlání, pláč aněkdo volal rodičům. Zvládala jsem to otrochu lépe než ostatní. „Strašně mě pálí oči. Jak je možné, že ty pořád vidíš?“


  „Zavřel jsem oči.“


  „Hm,“ zamumlala jsem atřela si dlaně ooči. „Jsi prostě chytřejší než já.“


  „Ale ne, jen jsem to čekal aty ne. Zkus ještě mrkat,“ nařídil mi Roth jemně, chytil mě za zápěstí aodtáhl mi ruce od obličeje. „Za pár minut by se to mělo zlepšit, když si na ně nebudeš pořád sahat.“


  Oči mi stále slzely. „Rothe…“


  „Já otom teď nechci mluvit,“ řekl mi.


  Těžce jsem polkla. „Já jsem tě nezradila. Přísahám. Netušila jsem, že tam budou.“


  Roth po chvíli mlčení promluvil. „Jsi zčásti Strážce. Měl jsem to čekat.“


  Sevřelo se mi srdce. „Jsem ale také zčásti démon.“


  „Že by tahle tvoje stránka byla najednou stejně důležitá jako ta strážcovská?“


  Neodpověděla jsem, protože jsem si nebyla jistá.


  „Prozradila jsi jim moje jméno?“ zeptal se překvapivě něžným hlasem. „Rád bych věděl předem, jestli mě někdo bude vyvolávat.“


  „Ne, neprozradila.“ Držela jsem hlavu skloněnou, abych si chránila oči před jasným světlem. Zhluboka jsem se nadechla apřála si, aby ta bolest usrdce odezněla. „Kdybych jim ho řekla, už bys to věděl.“


  „To je fakt.“ Přesunul se za mě. Stále mě ještě držel za zápěstí, jako by čekal, že si zase sáhnu do očí. „Škoda, že otu podívanou přicházíš. Všichni šílí, hasiči ipolicajti už jsou uvnitř.“


  Ráda bych viděla cokoliv. „Je někdo zraněný? Byli tam iStacey se Samem.“


  Roth si povzdechl. „Všichni jsou vpohodě. Věř mi. Byl to jenom kouř, ten nikoho nezabije. Ataké jsem ti zumývárny vzal batoh, leží tu vedle tebe.“


  Pomalu se mi začal vracet zrak. Otočila jsem se na Rotha amísto rozmazaných obrysů jsem uviděla jeho medové oči atmavé řasy. Avtu chvíli jsem si to uvědomila. Všechny ty chvíle, kdy jsem cítila jeho vůni. „Ty jsi byl po celou dobu se mnou.“


  Roth neodpověděl.


  „Jenom jsi byl neviditelný,“ zašeptala jsem. „Ale byl jsi tady.“


  Na rtech se mu objevil malý šibalský úsměv. Naléhala jsem na něj, aby mi to přiznal. Potřebovala jsem to od něj slyšet. On mi ale místo toho přejel prsty po tváři. Jeho dotek spustil vlnu slastného šimrání vbřiše, které se mi rozšířilo do celého těla. Hleděli jsme si do očí anajednou mi dělalo potíž se nadechnout nebo vzpomenout si, očem jsme to vlastně předtím mluvili.


  Jeho pohled uhnul stranou, načež si povzdechl. „Tvůj rytíř dorazil, zase skřížkem po funuse.“


  Soustředila jsem se na Rotha, proto jsem si neuvědomila přítomnost Strážce, dokud nestál přímo unás.


  „Pusť ji,“ ozval se Zaynův hlas.


  Neměla jsem čas být překvapená Zaynovým příchodem, protože Roth mě stiskl ještě pevněji. „Nebo co?“ řekl. „Proměníš se vKameňáka adonutíš mě, abych na tobě demonstroval své démonské dovednosti? Kam by to vedlo? Nevím, jestli by Alfy takové představení před celou školou ocenili.“


  Zayne zasupěl. „Klidně to risknu.“


  „Otom nepochybuju.“


  Přesto Roth pustil moje zápěstí adalší silné ruce mě trochu zvedly na nohy. Trochu jsem vyjekla překvapením abolestí ztoho gesta azjeho prstů zabořených vmé kůži. Těsně předtím než mě Zayne objal, jsem ucítila jeho mátovou vůni.


  Byl rozzuřený ajeho vztek se ještě vystupňoval, když si všiml boule na mé hlavě.


  Roth nás pozoroval zpoza stínu stromů aušklíbl se, když mi Zayne uhladil vlasy azačal zkoumat zranění. „Ta hlava bude vpořádku,“ řekl Roth. „Ruka, kterou jsi jí právě teď málem utrhl, to už je jiný příběh.“


  Zayonovo sevření povolilo. „Drž hubu.“


  Roth se postavil. „Nelíbí se mi tón tvého hlasu.“


  „Amně se nelíbí tvůj ksicht,“ opáčil Zayne.


  „Moje hlava iruce jsou vpořádku. Nic mi není.“ Uvolnila jsem se ze Zaynova objetí, ikdyž hlava se mi pořád motala. „Oči mě ještě trochu pálí, ale už aspoň vidím.“


  Zayne mě chytil za ramena. „Co máš sočima? Co se stalo?“


  „Síra,“ odpověděl Roth. Přikročil knám amluvil tiše. Neměl ze Zayna ani trochu nahnáno. Nevěděla jsem, jestli mám být kvůli tomu na něj hrdá, nebo naštvaná. „Ve škole byl démon. Ane, nemyslím tím sebe. Chtěl ji zabít, takže bys ji měl líp hlídat. To bych pak nemusel pořád zasahovat.“


  Zayne zavrčel audělal krok kRothovi.


  Náznak úsměvu na Rothových rtech se změnil vnepokrytý úšklebek. Měli podobnou výšku, Roth byl sice opár centimetrů vyšší, ale Zayne zase oněco mohutnější. Rozhlédla jsem se avšimla si, že nás pár studentů pozoruje.


  Ve vzduchu se vznášelo tolik testosteronu, až mi to přišlo absurdní. Vmáčkla jsem se mezi ně. „Vy dva nejste nepřátelé, všeobecnému přesvědčení navzdory.“


  Roth se zasmál. „Ajemu se zjevně nedaří tě chránit.“


  Zayne vypadal, že chce Rotha roztrhat na cucky. „Bude mi potěšením rozsápat ti krk.“


  „Jo, jasně.“ Roth ucouvl astočil pohled na mě. „Musíš na ni dávat pozor, jinak kžádnému rozsápání krku ani nebude příležitost. Chápeš, co tím chci říct?“


  Otevřela jsem pusu, abych jim oběma oznámila, že nepotřebuju, aby mě někdo ochraňoval, ale Roth se otočil azmizel vdavu studentů. Zírala jsem na místo, kde ještě před chvílí stál, dokud mě Zayne ksobě nepřivinul. Přidušeně jsem zasténala.


  „Sakra. Určitě jsi vpořádku?“


  „Ano.“ Snažila jsem se od něj odtáhnout, abych se mohla pořádně nadechnout, on ale nepovolil. Řekla jsem si, že mě nemůže svírat věčně, povolila jsem ruce ačekala.


  Když mě konečně pustil, popadl ze země můj batoh avzal mě za ruku. Sval na čelisti mu cukal adíval se přímo před sebe. „Beru tě domů.“


  „Zayne, on mi neublížil. Nebyl to on.“ Když neodpovídal, stiskla jsem mu ruku. „Zayne…“


  „Na tom teď nezáleží,“ řekl. „Ten parchant měl pravdu. Nechránili jsme tě. Apokud on ano, tak tu něco není vpořádku.“


  



  Jasmine držela obvaz páchnoucí dezinfekcí kousek od mého obličeje. „Bude to trochu pálit.“


  Řekla jsem si, že mě to nemůže pálit víc než předtím oči.


  Ještě teď byly citlivé, jak jsem ze zimní zahrady, kde jsem seděla, pozorovala trhavé Abbotovy pohyby vkuchyni. Jasmine mi přiložila obvaz ke spánku ajá sykla bolestí.


  „Promiň,“ zašeptala se soucitným úsměvem.


  Přikývla jsem anehybně jsem si nechala ošetřit ránu. Mohlo to být horší vzhledem ktomu, že mě Caym chtěl zabít.


  Zayne stál poblíž se založenýma rukama. „Otče, tohle jde proti všemu, vco věřím, ale měli bychom vzít vpotaz, co nám Layla říká. Tenhle démon…“


  „Já vím,“ vyštěkl Abbot.


  Snažila jsem se skrýt úsměv, ale neúspěšně. Jasmine přimhouřila oči. Bylo to krátké zadostiučinění.


  „Dokud tohle nevyřešíme, nemůže se do školy vrátit avšude ji musí doprovázet Strážce.“ Abbot se na mě zpříma zahleděl amnul si plnovous. „Anezkoušej mi to vymluvit.“


  Zvadla jsem pod jeho pohledem. „Co ale řekneš ve škole?“


  „Že máš mononukleózu nebo nějakou jinou lidskou nemoc. Na tom nesejde. Zatím se budeš učit doma.“ Obrátil se na Geoffa. „Už se ti ozval policejní komisař?“


  Geoff přikývl. „Nikdo neví, co se ve škole doopravdy stalo. Vprotokolu bude, že to byl nepovedený vtip, kouřová bomba, co se vymkla kontrole. Bylo to ale těsné. Kdyby ji ten démon dostal ze…“


  „Nebo kdyby se neobjevil můj přítel,“ nadhodila jsem jen tak pro to potěšení.


  Abbot po mně střelil pohledem. „Ikdyby tenhle démon náhodou nebyl tím, kdo chce přivést Liliny na svět, tak není anikdy nebude tvůj přítel.“


  „Každopádně,“ řekl Geoff suše. „Škoda by vtom případě byla nevýslovná.“


  Jasmine mi sčesala vlasy apoťukávala obvazem můj spánek. Podívala se směrem ke dveřím, ve kterých se objevila Danika sIzzy vnáručí. Malá hlavička jí spočívala na rameni.


  „Aco Drake?“ zeptala se Jasmine.


  „Pořád ještě spí.“ Danika nadzdvihla Izzy otrochu výš. „Tahle neusne, pokud ji nedržíš vnáručí, ajá nechci přijít otenhle rozhovor.“


  Musela jsem se hodně přemáhat, abych neprotočila panenky.


  Postavila se vedle Zayna amě mimoděk napadlo, že ti tři vypadají jako rodina. Skoro jsem si přála, abych měla stále vočích ten černý démonský kouř. „Nerozumím tomu, proč jsme nebyli schopní chytit jediného vyššího démona,“ řekla arukou hladila dítěti kudrnatou hlavičku.


  „Démoni vědí, kdy se mají schovat,“ zabručel Abbot.


  „To dává smysl.“ Zayne se na mě podíval apotom rychle uhnul pohledem. „Myslím tím všechny ty vyšší démony ve městě. Démon, který chce přivést na svět Liliny, logicky přitáhne davy jiných démonů.“


  „Pravda, je to od nich ale bláhové. Tam dole, kde na ně Strážcové nemůžou, jsou vbezpečí.“


  Geoff se posadil na židli anatáhl před sebe své dlouhé nohy.


  Bylo nezvyklé, že tohle probírali přede mnou, ale ipřesto jsem se do rozhovoru vložila. „Chtějí nastartovat apokalypsu.“


  Abbot zamumlal pod vousy: „Dítě moje, apokalypsa…“


  „Nemá začít teď, jen Bůh ví, kdy nastane. To vím. Ale počítá se při tom stím, že ze znovuzrození Lilinů nemůže mít nikdo prospěch. Je to tak?“ Všichni se teď na mě dívali, Jasmine mě ošetřovala jako nějakého invalidu ajá se cítila nepříjemně vystavená pozornosti.


  Vymanila jsem se zjejí péče, zvedla jsem se zhoupacího křesla apostavila jsem se za něj. „Když Lilin někomu vezme duši, ten člověk se změní vpřízrak. Nedostane se ani do nebe, ani do pekla. Aprávě proto peklo nemá zájem na tom, aby se Lilinové znovuzrodili.“ Snažila jsem se jim to vysvětlit už dřív, ale všichni na mě byli tak naštvaní, že by mě stejně neposlouchali. „Ale někteří démoni se chtějí dostat zpekla ven. Chtějí být tady nahoře anemuset přitom dodržovat pravidla nebo si dělat starosti se Strážci. Vědí, že když se znovuzrodí Lilinové, tak Alfy půjdou po všech démonech na zemi. Bez boje to nevzdají alidstvo se odémonech dozví. Vypukne válka, která nástup apokalypsy urychlí.“


  Rozhostilo se ticho. Potom ho Geoff prolomil. „Je to riskantní, ale démoni vždy rádi riskují.“


  Danika předala spící poklad Jasmine. „Jako šílený expřítel, co? Když já nemůžu mít svět, tak ať ho nemá ani nikdo jiný.“


  Málem jsem se nad tím příměrem pousmála.


  „Kdy bude to zaklínadlo dokonáno?“ zeptal se Zayne.


  „Neexistuje žádný pevně daný čas.“ Abbot utrhl květ zjedné zpokojových květin. „Může se to stát jedině poté, co Layla dovrší sedmnáctý rok svého života. Alespoň tak zněl překlad toho textu.“


  „Přece nemůžu být někde zašitá napořád. Zblázním se ztoho.“


  „Nemáš jinou možnost,“ odpověděl mi Abbot.


  Vzedmul se ve mně vztek avyštěkla jsem: „Teď mi věříš, co?“


  „Vtuhle chvíli nevím, čemu mám věřit.“ Utrhl suchý list asevřel ho vdlani. „Všechno jsou to jen teorie. Nic ztoho není podložené důkazy.“


  Rozhodila jsem ruce. „Je to pravda. Říkám ti to už od začátku.“


  „Existuje ještě jedno řešení,“ řekl Zayne rychle, aby svému otci zabránil vychrlit smršť slov, jakou svět ještě nezažil. „Najdeme démona, který to spustil, apošleme ho zpět do pekla.“


  „Mně se ten nápad líbí,“ založila jsem si ruce, abych do něčeho nepraštila.


  „Dobrý nápad to je, ale ty hordy démonů venku jsou trochu problém.“ Geoff si stiskl kořen nosu. „Mohli bychom je vyvolávat pomocí Lemegetonu, to by ale trvalo věčně.“


  „Ten démon…“ Zayne se zhluboka nadechl. „Ten tvůj přítel náhodou neví, co je zač?“


  Věděla jsem, kolik úsilí ho stálo nazvat Rotha mým přítelem. „Ne. Snažil se to všemožně zjistit, všichni ale mlčí. Buď vtom jede hodně démonů, nebo se někoho bojí.“


  „To není moc povzbudivé,“ řekla Danika.


  Zayne souhlasně pokýval hlavou. „Mohli bychom se ho zeptat, jestli nezjistil něco nového…“


  „Rozhodně ne!“ zahřměl jeho otec. „Sdémony spolupracovat nebudeme.“


  „Otče…“


  „Ne, Zayne.“ Abbot došel ke dveřím azastavil se. Tvář mu planula hněvem. „Touhle cestou nepůjdeme za žádných okolností. Minulost nás naučila, že taková spolupráce vždy končí zradou.“


  Bylo mi jasné, že ikdyby Roth, nebo ijiný démon, udělal nevím co, Abbotův názor se nikdy nezmění. Byl vněm tak hluboce zakořeněný, že to hraničilo sbigotností. Jeho postoj by mohl změnit snad jen zázrak. Většina Strážců je taková, hlavně starší generace.


  Zabrousila jsem pohledem kZaynovi. On to vzdát nehodlal. „Život Layly je vohrožení. Stejně tak iživoty tisíců, možná milionů lidí.“


  „Myslíš, že to nevím?“ Abbot přešel rychlými kroky místnost azastavil se před Zaynem. „Aže účel světí prostředky? Na pokraji zhroucení celého světa nejsme poprvé. Není to nic nového. Adůvěřovat démonovi znamená urychlit zkázu.“


  „To nemůžeme dopustit.“ Geoff se postavil adal si ruce vbok. „Na vlastní oči jsme viděli, co může způsobit, když důvěřujete démonovi.“


  „To ano.“ Abbot se na mě ohlédl přes rameno, ve tváři měl přitom nečitelný výraz. „Koneckonců Elijah kdysi pošetile démonovi uvěřil.“


  „Cože?“ zasmála jsem se. „Elijah by se raději zabil, než aby uvěřil démonovi.“


  Abbot se ke mně otočil apodíval se mi do tváře. „Teď už ano amá pro svou ostražitost dobrý důvod. Před více než sedmnácti lety udělal obrovskou chybu, když jednomu uvěřil. Jedné. Ta démonka mu tvrdila, že by raději byla mrtvá, než být tím, čím je. Jedině Elijah zná všechny detaily, ale jedno je jisté. Spal sní aona tak dostala, co chtěla.“


  Otevřela jsem nevěřícně ústa apotom je zase zavřela. Po zádech mi přejel mráz. Na špičce jazyka se mi tvořily protesty, ale nebyla jsem je schopná vyslovit.


  „Ta démonka, které Elijah důvěřoval, byla Lilith,“ prohlásil Abbot. „Aprotože jí uvěřil, tak jí pomohl stvořit to jediné, co může zničit svět. Tebe.“


  Dvacátá čtvrtá kapitola


  Nikdy jsem nemívala sklony komdlévání, ale když tahle časovaná bomba vybuchla, málem jsem padla kzemi. Otřesená arozrušená jsem se pro jistotu posadila.


  „Elijah je její otec?“ Ze Zaynova hlasu znělo zděšení. „To si děláš legraci.“


  „Nedělám.“ Abbot se zhluboka nadechl. „Netušil, že tou démonkou byla Lilith, dokud jsme opár let později nenašli Laylu vpěstounském domově.“


  Pomalu jsem zamrkala, ale místnost jsem měla stále rozostřenou. „On ví, že jsem jeho dcera?“


  „Ano.“


  „Ale… On mě nenávidí.“ Zabořila jsem se hlouběji do polštářů skvětinovým vzorem. „Vždycky mě nenáviděl.“ Vokamžiku, kdy jsem ta slova vypustila zúst, pochopila jsem proč. „Bože můj, musím mu připomínat…“


  „Jeho chybný úsudek?“ Abbot ke mně přikročil ajeho hlas byl najednou hlubší. „Nikdy se nedokázal smířit stím, že máš něco zněho.“


  Zamotala se mi hlava. „Nechtěl mě snad zabít, když jste mě našli?“


  Abbot odvrátil pohled.


  Pokusila jsem se nadechnout. „Chtěl. To nemůže být…“ Zkoumala jsem Abbota pohledem adoufala, že mi odpoví. „Ty jsi mu vtom zabránil, ikdyž jsi věděl, že je můj otec?“


  Abbot stále mlčel. Místo něj se do toho vložil Geoff. „Ta jizva na Elijahově tváři není od démona. Abbot ho tenkrát vnoci zastavil aujal se tě. Koneckonců vtobě koluje krev Strážce.“


  „Bože můj…“ zavrtěla jsem hlavou. „Tohle je…“


  Fakt moc.


  Všichni na mě hleděli svýrazem překvapení asoucitu. Dozvědět se tohle všechno anemít přitom chvíli jen sama pro sebe, abych to zpracovala, bylo nemožné.


  Postavila jsem se azmámeně prošla kolem Abbota. Někdo mě oslovil jménem, ale já se zastavila až usebe vpokoji.


  Posadila jsem se na postel atupě zírala na šmouhu na zdi. Vtu chvíli mi bylo všechno jedno. Elijah je můj otec. Strážce, který mě tak nenávidí, že mě chce vidět mrtvou. Dost možná nařídil svému synu Petrovi, aby mě zabil.


  Což ale znamená…


  Zvedl se mi žaludek. Petr byl můj nevlastní bratr. Ten nechutný zmetek…


  Já jsem vzala duši svému bratrovi!


  Položila jsem se na bok, stočila se do klubíčka apřitiskla víčka ksobě. Oči mě pálily, nemělo to ale nic společného sudálostmi ve škole. Rozklepala se mi noha atřes se postupně rozšířil až do prstů. Přitiskla jsem si ruce khrudníku.


  Jak se stímhle někdy dokážu vypořádat? Pochybovala jsem, že na to existuje nějaká technika, kterou jsem ještě nevyzkoušela. Nevěděla jsem, co je horší: že mě můj vlastní otec chce zabít, nebo že jsem vzala svému bratrovi duši?


  



  Vnásledujících dnech jsem se všechna ta odhalení marně snažila zpracovat. Nedokázala jsem tomu všemu porozumět. Zkoušela jsem na to nemyslet. Ale to vůbec nebylo snadné. Jako kdybych se snažila nedýchat. Vnejrůznějších chvílích se mi to objevovalo vhlavě anebylo možné to odehnat.


  Můj vlastní otec chce, abych byla mrtvá.


  Tahle myšlenka zastiňovala všechno ostatní aotupovala mě. Částečně jsem dokázala pochopit, proč mě Elijah tak nenávidí. Bylo mi jasné, že jsem pro něj živou připomínkou jeho činu, ale jsem přece ijeho dcera. Celá ta léta jsem se utěšovala fantaziemi osvém otci apřesvědčovala se otom, že mě miluje ipřesto, že jsem zčásti démon. Namlouvala jsem si, že se mu muselo stát něco strašlivého, ato neštěstí nás rozdělilo.


  Teď se můj sen roztříštil na tisíc kousků.


  Tížila mě ita záležitost sPetrem. Ikdyž to byl můj nevlastní bratr, pořád jsem ho měla za stvůru, ale vrtalo mi hlavou, jestli bych se zachovala stejně, kdybych to tenkrát věděla.


  Nebyla jsem si jistá.


  Zayne mi po našem rozhovoru vzimní zahradě propašoval do pokoje notebook. Pořád jsem měla domácí vězení, ale asi mu mě bylo líto. Poslala jsem krátký e-mail Stacey, že jsem nemocná anevím, kdy se vrátím do školy, načež mě počítač přestal zajímat.


  Chtěla jsem být silnější, ale nikdy předtím jsem si tak moc nepřála, abych byla někým nebo něčím jiným.


  Nevím, co to do mě vjelo, ale vpátek odpoledne jsem se přistihla, jak stojím před svým pitomým domečkem pro panenky anenávidím ho.


  Prsty jsem pevně sevřela okraje horního patra azatáhla tak silně, až jsem celé patro vyrvala. To mi nestačilo. Vzadu na krku mě mravenčilo, když jsem popadla střechu aodtrhla jsem ji. Chvilku jsem ji držela apak jsem se rozhodla, že ji použiju jako pálku, abych se vypořádala se stěnami.


  „Co to děláš?“


  Vyjekla jsem ašvihem jsem se otočila. Ve dveřích stál Zayne spozdviženým obočím. Vlasy měl mokré ze sprchy. Zrudla jsem. „Nic nedělám.“ Zabrousila jsem pohledem na střechu vruce. „No…“


  Podíval se za mě. „Jestli jsi ten domeček už nechtěla mít vložnici, mohla jsi mi říct ajá bych ho odnesl.“


  Něžně jsem položila střechu na podlahu. „Já nevím.“


  Naklonil tázavě hlavu na stranu.


  Povzdechla jsem si. „Nevím, co dělám.“


  Zayne se na mě díval celou věčnost. „Dobře.“


  „Dobře?“ Na tom, že mě přistihl, jak zuřivě demoluju svůj domeček pro panenky, nic dobrého nebylo.


  „Mám pro tebe návrh. Zahrnuje zmrzlinu.“


  Vytřeštila jsem na něj oči. „Zmrzlinu?“


  Ve tváři mu pohrával nenápadný úsměv. „Jo, říkal jsem si, že bychom si mohli někam zajít na zmrzku.“


  Zaplavila mě vlna nadšení. Bylo to jako druhé Vánoce. Mohla jsem se dostat zdomu adát si zmrzlinu. Ale radost rychle vyprchala. „Abbot mě nepustí.“


  „Pokud stebou budu já, tak pustí.“


  „Myslíš, že je to bezpečné?“ zeptala jsem se ho abála jsem se znovu se začít radovat. „Co když se něco stane?“


  „Když budeme spolu, žádný démon tě nenapadne.“ Jeho sebevědomý tón smazal všechny mé pochybnosti. Zayne měl pravdu. Byla by to sebevražedná mise. „Tak vyrazíme na zmrzlinový mejdan, jsi pro?“


  Co se týče zmrzliny, jsem vždycky pro.


  



  Jízdu vZaynově starém chevroletu jsem vždycky milovala. Ijeho spokojené vrnění aobdivné pohledy kolemjdoucích. Vmoři mercedesů aBMW byl třešňově červený model Impala zroku 1969 králem silnic. Jednou, když jsem slavila šestnácté narozeniny, mě ho nechal řídit. Ukázalo se ale, že všechny ty mihotající se duše mě až příliš rozptylují. Narazila jsem do policejního vozu.


  Od té doby už mě Zayne za volant nepustil.


  Zastavili jsme se ve smíšeném zboží akoupili balení sladkých pendreků. Předstírala jsem zvracení, když jsem viděla, jak si je bere ssebou do zmrzlinárny. „To je nechutné,“ zamumlala jsem.


  Nevinně na mě zamrkal. „Nesuď, dokud to sama nezkusíš.“


  „Já pendreky do čokoládové zmrzliny nikdy strkat nebudu.“


  Zayne do mě rozpustile šťouchl azabral mi moje místo ve frontě. Vrátila jsem mu to, on se ale ani nehnul. Duše kolem nás byly vrůzných odstínech pastelových barev, měkké adíkybohu pro mě nezajímavé. Vdohledu nebyl ani žádný démon. Hurá. Zayne si objednal misku čokoládové zmrzliny ajá si dala pohár Banana split jako vždycky.


  Nezvykle teplé listopadové dny přilákaly do zmrzlinárny davy lidí. Indiánské léto, tak se tomu, myslím, říká. Měli jsme štěstí, že se nám podařilo najít místo vmalém boxu. Tenhle podnik je jedním zmých nejoblíbenějších ve městě. Ikdyž je uprostřed moderního centra, má rodinnou atmosféru acítím se tu dobře. Černobíle kostkovaná podlaha, červené boxy astoly arodinné fotografie visící na zdech. Tohle místo není možné nemilovat.


  Vždycky jsem se tu cítila jako doma.


  Pozorovala jsem Zayna, jak rozkošnicky namáčí pendrek do čokolády. Zachytil můj pohled azamrkal. „Určitě to nechceš ochutnat?“


  Protáhla jsem obličej. „Ne, díky.“


  Natáhl ke mně pendrek, ze kterého na konci kapala čokoláda. „Chutnalo by ti to.“


  Raději jsem zabořila lžičku do svého poháru. Zayne pokrčil rameny astrčil si tu dobrotu do pusy. Zadívala jsem se na něj. „Myslíš, že budu vdomácím vězení až do svých osmnáctin?“


  „Obávám se, že ano,“ odpověděl mi. „Táta oněkterých věcech nežertuje.“


  „Toho jsem se bála.“


  Strčil mi do ruky pendrekem, který ještě nestačil obalit včokoládě. „Vyvezu tě ven tak často, jak to jen půjde.“


  „Díky.“ Přinutila jsem své rty kúsměvu. „Tak… jak se to vyvíjí mezi tebou aDanikou?“


  Svraštil čelo azahleděl se do svého poháru, jako by tam chtěl najít odpovědi na všechny tíživé životní otázky. „Fajn. Ona je… skvělá holka.“


  „Je strašně sexy, co bych já dala za její figuru.“ Shlédla jsem na svou zmrzlinu. „Když už otom mluvím, kolik má tahle věc asi kalorií?“


  Zaynovy oči se zaleskly. „Ty jsi… dokonalá taková, jaká jsi.“


  Protočila jsem panenky. „Ty ses koukal na Deník Bridget Jonesové?“


  Ještě chvíli se na mě díval apotom se vrátil ke svému dezertu. Vjeho ramenech bylo napětí, které jsem tam nikdy předtím neviděla, jako kdyby mu na nich spočívalo nějaké neviditelné břemeno. Já ale jako pitomec mluvila dál. „Zaslechla jsem rozhovor mezi ní aJasmine. Prý jste spolu ospolečné budoucnosti ještě nemluvili.“


  Vypadalo to, že Zayne ztuhl ještě otrochu víc. „Ne, to jsme nemluvili.“


  Lžičkou jsem honila třešeň vmisce. „Nebudeš se ale snažit pravidla klanu sabotovat?“


  Zayne si projel rukou vlasy apřimhouřil oči. „Já to takhle neberu. Jestli se mám někdy druž… oženit, chci to udělat podle svého.“


  „Aco na to říká Abbot?“ Nabídla jsem mu tu třešeň aon si ji vzal. „Nebo to ještě neví?“


  Pokrčil rameny azkoumal stonek třešně. „Jen se tomu tématu vyhýbám.“


  „Ale Danice se nevyhýbáš,“ poznamenala jsem. „Líbí se ti. Tak co je za problém?“


  „Nejde oto, jestli se mi líbí, nebo ne.“ Opřel se zády oopěradlo, neklidně poťukával prsty ostůl ahleděl do proskleného pultu se zmrzlinami. „Ona je skvělá holka, je sní legrace. Nechci oní ale teď mluvit.“


  „Dobře.“ Tušila jsem, kam tohle směřuje.


  Díval se na mě súčastným výrazem ve tváři. „Zeptal bych se tě, jak to zvládáš, ale ten domeček pro panenky mi na to odpověděl sám.“


  Povzdechla jsem si. „Snažím se na to nemyslet. Nedaří se mi to. Vlastně…“


  „Je to drsný, co?“


  Pokusila jsem se usmát. „To teda.“ Lžičkou jsem honila plátek banánu po misce azavrtěla jsem hlavou. „Zayne, já…“


  „Co?“ zeptal se po chvíli mlčení.


  Vzhlédla jsem kněmu anaše pohledy se setkaly. „Neřekla jsem ti celou pravdu.“


  „Vážně?“ zeptal se suše. „Málem ti to prošlo.“


  Zrudla jsem. „Je mi to moc líto, Zayne. Ne proto, že mě přistihli, ale proto, že jsem ti ublížila. Měla jsem ti důvěřovat.“


  „Já vím.“ Položil mi dlaň na ruku ajemně ji stisknul. „Byl jsem naštvaný, možná ještě trochu jsem, ale musím se stím smířit.“


  Doufala jsem, že až mu řeknu to, co se mu chystám říct, tak bude mít stále chuť být mi nablízku. Odtáhla jsem ruku azabodla pohled do rozteklé zmrzliny přede mnou. Rozhodla jsem se udělat to rychle, jako kdybych strhávala náplast. „Vzala jsem Petrovi duši.“


  Zayne se ke mně naklonil, svraštil čelo avypadal, že mu má slova nedochází. Potom se znovu opřel. Jeho dlaně sklouzly ze stolu aviděla jsem, jak polkl naprázdno. Rozhostilo se trýznivé ticho.


  „Vím, že jsi to vlastně uhodl, když jsem tenkrát přišla domů abylo mi zle.“ Hrála jsem si se lžičkou. „Bránila jsem se. Chystal se mě zabít. Já nechtěla. Bože můj, byla to ta poslední věc, kterou jsem chtěla udělat, ale on na mě stále útočil ajá nevěděla, co si počít. Něco to sním udělalo, Zayne. Nestal se zněj přízrak jako zobyčejného člověka. Proměnil se, ale oči měl červené. Je mi to tak líto. Prosím, nebuď…“


  „Laylo,“ řekl tiše. Chytil mě za ruku, která svírala lžičku, ajemně ji zmých prstů vyprostil. „Vím, že jsi to udělala vsebeobraně anebyl vtom úmysl.“


  „Ale to, jak se teď tváříš,“ zašeptala jsem.


  Usmál se, ikdyž trochu strojeně. „Zaskočilo mě to. Jak jsi sama řekla, měl jsem opravdu podezření, myslel jsem si ale, že jsi tu duši jen ochutnala. Ne, že jsi to vzala… komplet.“


  Propadala jsem se hanbou. Nemohla jsem si pomoct, ikdyž jsem bezpečně věděla, že kdybych Petrovi duši nevzala, tak bych teď byla mrtvá. Získala jsem tak čas, než se objevil Roth. „Jsi ze mě zklamaný, viď?“


  „Laylo, se zklamáním to nemá nic společného. Ty ses bránila amě mrzí, že ktomu vůbec došlo. Kéž by ses byla do té situace nedostala.“ Stále mluvil přidušeným hlasem.


  „Vím, jak moc ti je potom zle. Trápí mě, když tě takhle vidím. Nenávidím to.“


  Svou volnou rukou jsem si utřela slzu pod okem. Rozbrečelo mě to.


  „Vidíš? Obviňuješ sama sebe za to, co jsi udělala. To bys neměla.“


  „Ale vždyť jsi mi sám řekl, že mám na víc.“


  Trhnul sebou. „To jsem neměl nikdy říkat. Víš, za to, jak sama sebe vidíš, můžeme zčásti imy.“


  Zamračila jsem se. „Jak to myslíš?“


  Opřel se azvedl ruce. „Vychovali jsme tě tak, abys tu svou démonskou polovinu nenáviděla. Asi to nebyl zrovna nejlepší nápad. Nejsem si jistý. Už si nejsem jistý vůbec ničím.“ Projel si prsty ve vlasech. „Vím ale to, že ty jsi mě nezklamala. Nikdy bych tě nemohl nenávidět. Ikdyž nedokážeš ocenit tu slastnou chuť pendreků máčených včokoládě.“


  Zasmála jsem se azamáčkla slzu zároveň. „Ha, ha.“


  Jeho úsměv už vypadal oněco opravdověji. „Tak vyrazíme?“


  Popotáhla jsem apřikývla. Vyhodili jsme zbytky do koše avyšli jsme ven. Zayne mě vzal kolem ramen avydali jsme se kzaparkovanému autu. Bylo fajn být zase spolu, obnovit náš vztah. Působilo to na mě skoro zázračně, po dlouhé době jsem cítila hřejivý pocit vhrudníku.


  Zayne se ujistil, že jsem dobře usazená na sedadle spolujezdce, ateprve potom obešel auto asedl si za volant. Musela jsem se tomu usmívat.


  Po cestě domů jsme poslouchali rádio ajá se smála, když Zayne zpíval. Je muž mnoha schopností, ale zpěv mezi ně nepatří. Když jsme dojeli ksoukromé silnici, která vede na náš pozemek, podíval se na mě. Vjeho očích se odráželo něco podivného. Už jsem to tam viděla dřív, ale nechápala jsem to, dokud… se na mě úplně stejně nepodíval Roth. Zayne se vrátil pohledem na silnici amě zašimralo vžaludku.


  „Proboha!“ vykřikl najednou adupnul na brzdu.


  Na kapotu cosi dopadlo apřední sklo se rozbilo.


  Moje první myšlenka byla, že ze ZOO utekla přerostlá gorila askočila na auto ze stromu. Až potom jsem si všimla pilovitých zubů aucítila zápach síry. Zaječela jsem. Doopravdy zaječela.


  Byl to ďas.


  Velký, chlupatý, smradlavý ďas, kterému se právě podařilo poničit kapotu Zaynova milovaného chevroletu. Jeho mohutné tělo pokrývaly slepené drsné chlupy. To přední sklo rozbily jeho obří beraní rohy. Myslela jsem, že mě šálí zrak. Ze zjevných důvodů ďasové na svět nesmějí.


  Zayne vymrštil ruku azatlačil mě zpět do sedadla, protože ďas se snažil dosáhnout dovnitř. Rohy se mu zachytily okov abyl zřejmě natolik tupý, že ho nenapadlo dát hlavu trochu níž, aby se mohl protáhnout dovnitř.


  Ďas vypustil strašlivý skřek. Bylo to, jako by člověku do obličeje zařval tyranosaurus.


  „Zayne!“ zaúpěla jsem, když mi jeho tlusté přední pracky máchly těsně před obličejem. „Zayne!“


  „Laylo, teď mě poslouchej.“ Jednou rukou si rozepnul pás. „Potřebuju, aby ses uklidnila.“


  Ďasovy drápy škrábly Zayna do předloktí, začala mu téct krev. Zayne ani nemrkl.


  „Bože můj,“ hlesla jsem adívala se na potůček krve, který mu stékal po paži akapal mi do klína. „Zayne, tvoje ruka.“


  „Laylo, až ti řeknu, utečeš, rozumíš?“ vyhrkl. Rozepnul mi bezpečnostní pás. „Až ti řeknu, abys běžela, tak běž, neohlížej se ahlavně se nesnaž bojovat. Tohle je nad tvé síly.“


  Nechtěla jsem ho tam nechávat, když na něj útočila tahle věc. Ďasové jsou neblaze proslulí zabijáci. Mají takovou sílu, že jsou schopni rozsápat iStrážce. „Ale já můžu pomo…“


  Další máchnutí pracky mě málem zasáhlo. Zayne si mě ksobě přitáhl astlačil mě dolů. Tvář jsem měla nalepenou na jeho stehnu. „Zůstaň dole,“ rozkázal mi. „Jen mě poslouchej. Dobře to tu znáš. Doběhni domů pro otce. Nezastavuj se. Jen tak mi můžeš pomoct.“


  Srdce mi divoce tlouklo. Pokusila jsem se přikývnout.


  Zaynova ruka mi sklouzla po tváři apo vlasech. Když ďas znovu zařval, stiskla jsem víčka ksobě. Pak Zayne otevřel dveře ajá dopadla na jeho prázdné sedadlo. Auto se otřáslo, jak se ďas pootočil, když uviděl Zayna venku.


  Zasmál se hrdelním smíchem.


  Věděla jsem, že bych měla zůstat ležet na sedadle, ale když ďas seskočil zkapoty, nedalo mi to aposadila jsem se. Myslela jsem si, že Zayne bude váhat, když jsem poblíž já, ale spletla jsem se.


  Přeměnil se.


  Nejprve mu vyrazila křídla, rozevřela se mu majestátně kolem těla. Viděla jsem jeho obličej jen zprofilu, ale itak to byla dramatická podívaná. Pleť mu zešedla, čelist se rozšířila anos zploštil. Vyrostly mu dva rohy, podobné těm ďasovým, ale Zaynovy rohy byly černé jako noc apodivně krásné. Divoce se mu kroutily směrem dozadu za hlavu. Ajako připomínka toho, že je to pořád Zayne, si vítr pohrával sjeho světlými kadeřemi.


  Zalapala jsem po dechu tak tiše, že to nemohlo být slyšet, ale Zayne se na mě na zlomek sekundy otočil. Ve tváři se mu objevil bolestný výraz. Koutkem oka jsem zahlédla ďasův rychlý pohyb.


  „Zayne!“ vykřikla jsem asevřela palubní desku.


  Odrazil ďasův výpad achytil tu jeho obrovskou pracku dřív, než ho stačila praštit. Zatímco to monstrum pevně držel, trochu se zaklonil akopl ho přímo do břicha. Ďas pár metrů odletěl azachrčel. Znovu se ale postavil azaútočil na Zayna. Střetli se takovou silou, až se otřásla země iauto.


  Zayne se přikrčil, prudce vzlétl asoupeře vzal ssebou. Avzápětí zvýšky vrcholků mohutných dubů klesl kzemi stak ohromnou silou, až silnice popraskala. Zayne se postavil asvou svalnatou paží chytil příšeru zezadu kolem krku.


  „Běž,“ vykřikl hlasem, který byl azároveň nebyl jeho. „Rychle, běž!“


  Otevřela jsem dveře amálem jsem vypadla na zem. Otočila jsem se azadívala se na Zayna. Znosu mu vytékalo cosi tmavého… krev? Ina bradě měl kus kůže viditelně tmavší. Ďas se urputně snažil vymanit zjeho sevření, čelisti mu klapaly.


  „Běž už,“ přikázal Zayne. „Prosím.“


  Ďas uchopil Zaynovu paži. Poslední věc, kterou jsem spatřila, byl Zayne svištící vzduchem. Výkřik se mi zasekl vhrdle, rychle jsem se otočila aběžela. Opakovala jsem si, že neutíkám, ale běžím pro pomoc. Každý krok, který mě vzdaloval od Zayna, jsem ale cítila jako ránu pěstí. Co když bude vážně zraněný?


  Co když umře?


  Nesměla jsem na to myslet. Běžela jsem dál, protože jsem věděla, že musím varovat ostatní. Větve mě švihaly do tváře atrhaly mi oblečení. Několikrát jsem zakopla okámen nebo ovystouplý kořen. Chytila jsem zpátky rovnováhu aběžela dál. Byla to scéna jak vystřižená zbéčkového hororu, jen mým pronásledovatelem nebyl chlápek vhokejové helmě. Ten by mi byl stokrát milejší než ďas.


  Běžela jsem neúnavně dál, ikdyž se mi hrdlo svíralo asvaly mě pálily. Napadlo mě, že jsem neměla odmítat Zaynovu nabídku, že budeme společně běhat. Rozhodně jsem nebyla ve formě.


  Najednou se zvedl horký vítr, který rozvířil napadané listí. Sneslo se dolů jako déšť, paleta různých odstínů červené ahnědé. Nocí se ozvalo praskání. Apotom hned další adalší.


  Zaslechla jsem, jak něco prosvištělo vzduchem, popadlo mě za nohu astrhlo kzemi. Narazila jsem lokty na tvrdou hlínu. Sykla jsem bolestí aobrátila se na záda. Silné kořeny stromů mi lezly po nohou atiskly mě tak pevně, až jsem si byla jistá, že mi rozdrtí kosti. Horečně jsem po jednom kořeni sáhla atřesoucíma rukama se ho ze sebe snažila strhnout. Posunulo mě to ale dopředu avláčelo po zemi. Cítila jsem, jak se mi kamínky zabodávají do zad. Mávala jsem rukama apokoušela jsem se zachytit onějaký keř. Když jsem se konečně zastavila, ucítila jsem dusivý zápach síry.


  Ochvíli později nade mnou stál tam, kde bylo doteď prázdno. Neměl kolem sebe žádnou duši amně bylo jasné, že to je vyšší démon. Tmavé vlasy skrvavě červenými konečky měl vyčesané nahoru do pankáčského číra. Vypadal, jako by mu bylo něco přes dvacet, ana sobě měl proužkovaný oblek, což, kromě toho, že to vsetmělém lese vypadalo směšně, připomínalo mafiánskou módu ze starých filmů. Dokonce měl kolem krku uvázanou hedvábnou červenou kravatu azklopy mu koukal ladící kapesníček. Nemohla jsem si pomoct. Ze rtů mi unikl krátký, hysterický smích.


  Apotom mi došlo, že už jsem ho viděla. Když jsem tehdy čekala na Morrise, aby mě vyzvedl. Byl to ten démon, který mě pozoroval.


  „Jmenuji se Paimon. Jsem velký amocný král, vládce dvou set legií,“ řekl se silným jižanským přízvukem. Nedokázala jsem si pomoct azačala jsem dumat, jestli má peklo sever ajih. Protože tenhle chlápek byl stoprocentní jižan. Uklonil se mi vparodii na eleganci. „Aty jsi Layla, dítě Strážce Elijaha adémona Lilith. Po tak dlouhé době je mi konečně potěšením poznat tě osobně.“


  Paimona jsem poznala podle obrázku vLemegetonu. Byl to ten jedoucí na velbloudokoni. Nemusela jsem být génius, abych si dala dohromady, že jsem se právě ocitla tváří vtvář démonovi, který chce přivést na svět Liliny.


  „Sakra!“ vyhrkla jsem azoufale se snažila vyprostit nohy zkořenů. Zdvihl ruku ajá zas ležela jak přikovaná kzemi ahleděla přímo do hvězdné oblohy bez mraků. „Drahoušku, nebudeme si to komplikovat.“


  Zalapala jsem po vzduchu. Rukou jsem na zemi nahmatala kámen astiskla jsem ho tak pevně, až se mi jeho ostré hrany zabořily do dlaně.


  „Mám milostivou náladu, proto ti dám příležitost, kterou jsem ještě nikdy nikomu nedal. Půjdeš se mnou bez velkých cavyků,“ vycenil na mě dokonale bílé zuby, „ajá si nevyrobím korunu zkostí tvých blízkých. Můžu ti slíbit nepředstavitelné bohatství, svobodu být tím, kým chceš, aživot, který ti budou všichni závidět.“


  Kámen mě tížil vruce ajá se málem znovu rozesmála. „Ty chceš přivést na svět Liliny?“


  „To jsem rád, že ti své touhy nemusím vysvětlovat, ikdyž jsem měl připravenou řeč.“ Mrknul na mě karmínově červeným okem. „Na to budeme mít ještě spoustu času, drahoušku.“


  Strach mi svíral žaludek, ale přesto jsem se pokusila ononšalantní tón. „Aaž mě použiješ ke zrození Lilinů, tak mě opravdu necháš žít?“


  „Možná,“ odpověděl. „Záleží na tom, jak moc mě obšťastníš.“


  „Tak to táhni zpátky do pekla.“


  Paimon na okamžik odvrátil hlavu apotom se na mě opět podíval. Jeho kůže se rozplynula aodhalila červenou lebku aoční důlky plné plamenů. Ústa se mu rozevřela, obrovská apokroucená. Zvuk, který znich vyšel, mě úplně paralyzoval. Ječela jsem, až mě opustil hlas, anebyla jsem schopná pohnout se ani ocentimetr.


  Apotom se opět proměnil vtoho usměvavého krasavce. „Drahoušku, ty jsi jen prostředek kdosažení cíle aten cíl je pro mě velmi výhodný.“ Paimon si dřepl vedle mě anaklonil hlavu na stranu. „Takže si vyber. Buď to bude pro tebe snadné, nebo velmi, ale velmi těžké.“


  Zhluboka jsem se nadechla, ale do plic jsem mnoho vzduchu nedostala. Měla jsem starost oZayna avěděla jsem, že když nechám Paimona, aby mě někam odtáhl, žádnou pomoc mu nepřivolám. „Dobře. Můžeš sundat ty příšerné kořeny zmých nohou?“


  Paimon se znovu usmál amávl rukou. Kořeny se otřásly, zvedly anakonec znich nezbylo víc než prach. „Jsem velmi potěšen, že se mnou půj…“


  Vší silou jsem máchla rukou audeřila ho do spánku kamenem. Hlava mu odletěla opačným směrem, ale ochvíli později se na mě už zase díval asmál se. Vysmíval se mi. Zmísta, odkud měla téct krev, šlehaly plameny.


  Paimon mě hrubě chytl za paži. „To nebylo od tebe hezké, drahoušku.“


  Zírala jsem na jeho planoucí hlavu. „Proboha.“


  „Ne tak docela.“ Trhnutím mě zvedl na nohy. „Řekni dobrou noc.“ Otevřela jsem ústa, ale než jsem stihla promluvit, svět potemněl.


  Dvacátá pátá kapitola


  Pomalu jsem se začala probírat. Okamžitě jsem poznala, že něco není vpořádku. Nemohla jsem pohnout rukama ani nohama. Byla jsem připoutaná ke studené zemi. Když jsem se pokusila trochu pohnout zápěstím, provaz se mi do něj bolestivě zařízl.


  To je snad zlý sen.


  Hned vzápětí se mi vrátil čich. Zápach plísně mi byl povědomý, ale nedokázala jsem ho zařadit, dokud jsem neotevřela oči anehleděla jsem na odhalené kovové nosníky.


  Svíčky matně blikaly avmihotavé hře stínů jsem rozpoznala basketbalový koš bez zadní desky. Podívala jsem se na podlahu auviděla jsem šmouhy od tenisek, které se ztrácely vbílých čárách nakreslených křídou. Kruh. Vycházely zněj rovné čáry. Otočila jsem hlavu apocítila tupou bolest ve spáncích. Na druhé straně byly další čáry.


  Trochu pokřivený pentagram. To nevěstí nic dobrého.


  Ležela jsem přivázaná uprostřed pentagramu na podlaze staré školní tělocvičny vsuterénu školy. Bože můj. Natahovala jsem krk apokoušela se dohlédnout za plamínky stovek bílých svíček rozložených podél obvodu kruhu.


  Ve stínech se něco hýbalo. To tiché mumlání aprasečí kvičení mi nahánělo kusí kůži.


  Trapiči.


  „Tak už jsi vzhůru. Prima.“ Ze tmy se ozval hlas sjižanským přízvukem. „Tak to rozjedeme.“


  Sklonila jsem bradu až na krk, abych viděla před sebe. Paimon si sundal sako ačervenou košili si vyndal zkalhot. Došel na kraj kruhu, zastavil se asklopil zrak. Potom zase couvl amé neblahé tušení zesílilo. „Ty sem nepůjdeš?“ zeptala jsem se ho.


  Paimon trochu zaklonil hlavu azasmál se. „Tenhle trochu neohrabaný pentagram se dá snadno proměnit vďábelskou past, takže moje mokasíny od Hermès tuhle čáru nepřekročí ani omilimetr.“


  Zaťala jsem ruce vpěst, až jsem cítila, jak se mi prsten zařezává do kůže. „Tím se ale dokončení toho zaklínadla trochu zkomplikuje, nemyslíš?“


  „Ale vůbec ne, drahoušku,“ řekl si aklekl na zem. To jeho číro muselo mít snad půl metru. „Na to mám lokaje. Lokaji!“


  Po mé levé straně se ze stínů vynořila postava. Nikdy předtím jsem toho muže neviděla, na tváři měl úlisný úsměv. Těžce jsem polkla aoči mi přeskakovaly zjednoho na druhého. Tentokrát se nikdo neobjeví, aby mě zachránil. Nevěděla jsem ani, jestli Zayne přežil ďasův útok. ARoth nejspíš netušil, že mě chytili. Vzhledem ktomu, že nejsem Copperfield, abych se dokázala vyprostit zprovazů, mé šance byly mizivé. Vtu chvíli jsem si uvědomila tři věci. Jsem vháji. Lidstvo je vháji. Celý vesmír je vháji.


  „Musím přiznat, že mě Naberius zklamal. Doufal jsem, že tě přivede, aniž bych musel zasahovat. Ukaž jí, jak moc jsem se na tebe zlobil.“


  Lokaj mi ukázal levou ruku, na které chyběly čtyři prsty. Zbyl jenom prostředník. „Zase dorostou. Pomalu.“


  „Pomalu abolestivě,“ dodal Paimon se zářivým úsměvem. Ladně se postavil. „Nebudeme to protahovat. Naberie, prolij krev Lilith, nemám na to celou noc.“


  Coby poslušný služebníček překročil Naberius opatrně křídovou čáru kruhu apoklekl vedle mě. Srdce mi vyděšeně poskočilo. „Počkej.“ Naberius svým jedním prstem popadl mou paži, ve druhé ruce se mu zaleskla kovová čepel. „Řekla jsem: počkej!“


  Paimon si povzdechl. „Chystáš se žadonit omilost? Přejít ktemné straně? Jednu šanci jsi už dostala, drahoušku. Až to dokončím, tak tě zabiju. No, asi si stebou předtím ještě trochu pohraju, ale potom tě určitě zabiju.“


  Pokoušela se omě panika, ale věděla jsem, že se jí nesmím poddávat. To by byl můj konec. Sbušícím srdcem jsem se pokoušela vyprostit ruku, která byla blíž kNaberiovi, ale provaz byl pevně utažený. „Proč?“


  „Proč?“ Paimon napodobil můj tón hlasu.


  „Proč to chceš udělat?“ Měla jsem sucho vústech. „Opravdu chceš začít apokalypsu? Myslíš, že to bude fungovat?“


  Paimon naklonil hlavu stranou. „Apokalypsu?“ Jeho hluboký smích rezonoval tělocvičnou. „Drahoušku, tak tohle si myslí Strážcové?“


  „Myslí si to ipeklo.“


  „Dokonce išéf? To je báječné. Apokalypsa sice zní jako odvaz, ale je mi úplně ukradená.“


  To mě dost překvapilo. „Ty… ty se snad nechceš dostat zpekla?“


  „Který démon by se nechtěl dostat zpekla? Vezmi si například mě. Šéfovi sloužím už dva tisíce let. Nepřeju si nic jiného než dát takovému životu sbohem. Nejsem tady ale proto, abych dostal, co chci. Jsem tu proto, abych získal, co potřebuju. Stejně jako ty je to jen další prostředek kdosažení cíle.“


  „Tomu… nerozumím.“ Byla jsem zmatená.


  Jeho silné avýrazné rty se stočily do úsměvu. „Je to ironie, že nic nevíš. Vlastně je to itak trochu smutné.“


  „Vážně?“ Naberius si hrál smou rukou asnažil se otočit prstenem. „Tak mi to vysvětli. Jestli mám zemřít, zasloužím si alespoň vědět proč.“


  Paimon se ohlédl apak se podíval zpátky na mě. „Už jsi někdy byla zamilovaná?“


  „Cože?“ Takovou otázku jsem opravdu nečekala.


  „Jestli už jsi někdy byla zamilovaná.“


  „Já…“ Nevěděla jsem. Zayna jsem milovala, ale neměla jsem jasno vtom, ojaký druh lásky vlastně jde. ARoth… měla jsem pocit, že bych se do něj zamilovat mohla, kdybych na to měla dostatek času. Možná už jsem do něj tak trochu zamilovaná byla. „Já nevím.“


  „Zajímavé,“ odpověděl démon. „Když jsi zamilovaná, tak jsi ochotná riskovat všechno pro to, aby byl tvůj milovaný protějšek šťastný. Třeba ikonec světa.“ Pokrčil rameny. „Akdyž jsi odloučená od osoby, kterou miluješ, uděláš všechno pro to, abyste byli zase spolu. Cokoli. Co je? Co tě tak překvapilo? Myslíš, že se démoni nedokážou zamilovat? Můžeme. Naše láska je trochu temná azvrácená. Milujeme až za hrob. Málokdo se sice chce stát objektem našich citů, ale už jsme zkrátka takoví.“


  Nenapadalo mě, jakou souvislost mohla mít jeho zamilovanost se zrozením Lilinů, kromě toho, že by se jeho milovaná do jednoho znich převtělila.


  Protočil panenky. „Ještě tě to netrklo? Je to tvá matka, drahoušku. Proto vtom vidím ironii.“


  „Lilith?“ vyjekla jsem.


  „Nemůžeš oní mluvit jako omatce? To by určitě zahřálo její chladné srdce.“


  „Ne, to nemůžu.“


  Začal chodit podél křídového kruhu. „Tvá matka je držena vjámách pekelných, přesně tam, kam ďábelská past pošle každého démona. Dokud je šéf vpekle, nikdo se kjámám nepřiblíží anikdo znich neunikne. Takže jediný způsob, jak ji odtamtud můžu dostat, je ten, že vylákám šéfa na svět. Apokalypsa nebo ne, jakmile budou na světě Lilinové, šéf bude muset nahoru. Jediná minuta smou milovanou mi stojí za to riskovat věčnost bez ní.“


  „Ajámy pekelné budou bez dozoru,“ dodala jsem aPaimon souhlasně přikývl. Byla jsem ohromena. Tohle všechno kvůli vysvobození Lilith? Zlásky? To bylo úplně zvrácené a…


  „Naberie!“


  „Počkej!“ Paniku vystřídalo zděšení, což bylo ještě horší. „Jak víš, že to zaklínadlo bude fungovat? Ani nemáš Lemegeton.“


  Paimon se zamračil. „Kčemu bych ho potřeboval? Měl jsem Lilith. Pomohl jsem jí na svobodu, aby mohla mít tebe.“


  „Ty ji miluješ, apřesto jsi ji nechal mít dítě sněkým jiným?“


  „Byl to jediný způsob, jak být zase spolu.“ Pokrčil rameny. „Aty jsi připravená. Vidím tvou poskvrněnou duši.“


  Nevím, co mě překvapilo víc. Že démon vidí mou duši, že vůbec nějakou duši mám, nebo že si myslí, že je poskvrněná. Jen jsem ho pozorovala apokoušela se vyprostit levou ruku zprovazů.


  „Když jsem zjistil, že šéf posílá Astarotha na svět, bylo to, jako bych dostal předčasný dárek knarozeninám. Šéf si myslel, že potřebuju Lemegeton, avyslal ho, aby mi jej pomohl získat.“ Zaklonil hlavu ahlasitě se zasmál. „Víc mi to usnadnit nemohl! Stačilo mi jen počkat, až se ti Roth dostane do kalhotek. Což byla jen otázka času. Je to koneckonců démon. Tvůj smilný hřích je ztebe cítit, Laylo.“


  Netušila jsem, co cítí, ale můj smilný hřích to rozhodně nebyl. Málem jsem mu to začala vysvětlovat, protože tím se celý jeho plán bortil. Vtomhle bodě jsem byla netknutá. Ale pak mi došlo, že jestli to zjistí, tak mu nic nezabrání vtom, aby problém vyřešil osobně.


  Byla jsem nahraná, ale lidstvo asvět nebudou, když ho nechám vtom omylu. Zaklínadlo nebude fungovat. Lilinové se nezrodí aon nebude moci osvobodit Lilith. Otupělost mi pronikla až do morku kostí ajen jsem na démona zírala. Snejvětší pravděpodobností umřu, ale najednou jsem si uvědomovala, že jde omnohem víc. Snad to způsobila má strážcovská krev, že jsem přijala svůj úděl světší lehkostí, protože jsem ještě nechtěla zemřít. Tolik jsem toho vživotě nestihla. Nebylo to fér.


  Nebo možná šlo olidskost, kterou mě nakazili Sam se Stacey.


  Nechala jsem hlavu klesnout na studenou podlahu acivěla jsem nahoru do kovových nosníků. Naberiovi se konečně podařilo otočit kámen na mém prstenu tak, aby směřoval nahoru. Přiložil kněmu čepel nože arozbil jeho povrch.


  Kousla jsem se do rtu, když mi zruky vystřelila bolest. Potom se mi po prstech rozlila chladná lepivá vlhkost. Ve chvíli, kdy tekutina dopadla na podlahu vedle kruhu, plameny svíček se zamihotaly.


  Vzdálené kvičení trapičů ustalo.


  „Mrtvá krev Lilith,“ řekl Paimon. „Živá krev Lilithina dítěte.“


  Kmitnutí Naberiovy ruky apalčivá bolest na předloktí. Řez nebyl hluboký. Malá ranka, ze které začaly kapat korálky krve. Tenký proud krve mi stékal po paži anahromadil se vloketní jamce.


  „Ateď,“ prohlásil Paimon. „Je tu ještě ta záležitost se sebráním duše.“


  On neví, že se to už stalo? Otevřela jsem oči apocítila další nával úzkosti. Paimon něco hrubě ahluboce zařval. Zahlédla jsem nějaký pohyb anatáhla jsem se, abych viděla za sebe.


  Stíny se odlepily ze tmy, akdyž se přiblížily ke světlu svíček, vykřikla jsem. Ne. Ne. Ne. To přece nemůže být pravda! Divoce jsem zápasila sprovazy.


  Blížili se knám čtyři trapiči, každá dvojice nesla jedno svázané tělo. Byli to Zayne aRoth. Oba vypadali, jako kdyby prošli mlýnkem na maso. Jejich oblečení bylo roztrhané azkrků ahrudníků jim tekla krev.


  Paimon se blahosklonně usmál. „Zajímalo by tě, jak jsem přiměl trapiče kposlušnosti?“


  „Ne,“ řekla jsem ochraptěle.


  „Pomysli na to utrpení, na kterém se budou moci živit, až si Lilinové udělají ze světa hřiště.“ Otočil se klokajovi. „Naberie?“


  Démon se postavil, opatrně vycouval zkruhu adával přitom pozor, aby nenarušil svíčky ačáry nakreslené křídou. Vruce měl pořád ten nůž…


  Plameny se znovu zamihotaly ajá upřela pohled na svou paži. Jedna kapka mojí krve dopadla na podlahu apropálila ji jako kyselina. Nebyl čas přemýšlet, proč tomu tak je.


  „Vraťme se zpátky kmému dotazu ohledně lásky,“ řekl Paimon apostavil se za trapiče, kteří drželi Rotha aZayna. „Miluješ je? Co kdybych od tebe chtěl, abys tomu Strážci sebrala duši?“


  Když jsem se setkala sPaimonovým neskrývaně krutým pohledem, začalo mi zvonit vuších. „Ne.“


  „Myslel jsem si, že nebudeš jen tak souhlasit.“ Paimon sledoval pohledem Naberia, který obešel Rotha. Jeho tmavá hlava byla skloněná aramena se mu téměř nehýbala. Nereagoval dokonce, ani když mu Naberius přiložil nůž ke krku. „Chytili ho, když spěchal Strážcovi na pomoc. Směšné, že? Démon, který pomáhá Strážcovi? Ikdyž ale spíš než jemu chtěl pomoct tobě.“


  Zatáhla jsem za provazy, až mě kůže isvaly pálily. „Nech je být.“


  „To mám také vplánu,“ usmál se Paimon. „Jestli nevezmeš Strážcovu duši, tak tady Naberius sradostí odřízne hlavu korunnímu princátku.“


  „Ato já bych opravdu rád,“ dodal Naberius.


  Ke zvonění vuších se mi ještě přidalo rozbušené srdce. Polila mě hrůza. „Ne, to nesmíš… to nesmíš udělat.“


  Paimon se zasmál. „Smím audělám. Buď sebereš duši Strážce, nebo zabiju Rotha. Vím, jak jsou slečinky jako ty neskutečně naivní ahloupé. Určitě se ti nechce sledovat, jak tvůj první přichází ohlavu, ne?“


  Roth nebyl můj první. Nikdo nebyl můj první. To ale neznamenalo, že tohle můžu dopustit. Přelil se přese mě silný, bezradný vztek akůže mi po něm zůstala celá napjatá.


  „Anejenom že zemře,“ pokračoval Paimon. „On to bude cítit.“ Bleskovým pohybem se přesunul kRothovi, popadl ho za vlasy azvedl mu hlavu. „Že ano, Vaše Výsosti?“


  Rothovo tělo se zachvělo aotevřel oči. „Jdi do hajzlu.“


  „Jak nudné.“ Paimon pustil Rothovu hlavu, ta ale neklesla zpět dolů. Naše pohledy se setkaly. Jeho oči byly překvapivě bdělé na to, vjakém byl stavu. Paimon vrhl pohled na Zayna. „Roth skončí vjámách pekelných, což je horší než smrt.“


  Hrůza mě úplně paralyzovala. Nemohla jsem vzít Zaynovi duši adívat se, jak se mění vnetvora jako Petr. Ani jsem nemohla dopustit, aby zabili Rotha.


  „Jaká je tvoje odpověď, Laylo?“


  ZRothovy hrudi vyšel hluboký, chrčivý zvuk. „Laylo…“


  Opět jsem se mu podívala do očí. Leskly se aměl rozšířené zornice. „Já nemůžu.“


  „Nedělej…“ zachroptěl. „Nedělej to…“ Nůž se pohnul azařízl se mu do kůže pod krkem, až se objevila čerstvá krev.


  „Přestaň!“ zaječela jsem. Snažila jsem se sevřít ruce vpěst, ale ani to jsem nemohla. „Prostě přestaň!“


  Paimon zdvihl ruku aNaberius ucouvl. „Ano?“


  „Laylo, nic jim neříkej! Ty…“ Naberiova pěst Rotha umlčela.


  „Já mu duši brát nemusím,“ vydechla jsem. „Už jsem ji vzala. Čistou duši.“


  Paimon na mě chvíli zíral apotom vyprskl smíchy. „No vida, to je ale zajímavý vývoj situace.“


  „Ano. Ano! Byl to Strážce ajá mu vzala duši.“ Můj dech byl příliš rychlý apodivně nepravidelný. Jeden nádech. Dva výdechy.


  „Tak to jsem opravdu nečekal.“ Vypadal zaraženě ajá si říkala, jestli nepřemýšlí nad mou poskvrněnou duší, kterou špatně interpretoval jako výsledek mého smilnění. Bylo to ale vcelku jedno. Luskl prsty.


  Trapiči svalili Zayna na zem aon se ani nehnul. Bezvládná hromádka masa akostí. Naberius kněmu přiskočil, popadl silný pramen jeho světlých vlasů, trhnutím mu zvedl hlavu aodhalil tak jeho krk.


  „Ale co, tak či onak, víš, co se říká oStrážcích?“ Paimon se usmíval od ucha kuchu. „Jediný dobrý Strážce…“


  Naberius máchl hrozivě vypadající dýkou apřiložil její ostrý hrot kZaynovu krku. „… Je mrtvý Strážce,“ dokončil větu druhý démon.


  „Ne!“ vykřikla jsem aprohnula jsem se vzádech.


  Zaynovy oči podlité krví se pootevřely do úzkých škvírek.


  Zaklonila jsem hlavu amůj vlastní jekot mě ohlušil. Myslí mi proběhlo množství obrazů, jako by to bylo album fotografií. Všechny ty obrazy se najednou srazily avybuchly vjediném okamžiku syrové bolesti, největší, jakou jsem kdy zažila.


  Zuřivost ve mně probudila démona.


  Vzepjala jsem se aprovazy kolem rukou se natáhly. Jednotlivá vlákna se rozpletla, pak začala jedno po druhém praskat, až se celý provaz přetrhl. Následně jsem si osvobodila inohy apostavila jsem se. Vzduch mi přestal procházet krkem. Místo něj se vněm usadil oheň. Pronikl do mých vnitřností aproudil žilami. Svaly se zaťaly. Zrukou mi vyrostly drápy. Zrak se mi zbystřil amůj svět se zbarvil dočervena. Vjednom krátkém okamžiku bolesti se mi zlámaly kosti apoté ksobě znovu přirostly. Vkůži, která se napínala kprasknutí, jsem měla elektrizující pocit. Oblečení se mi začalo trhat ajá se proměňovala. Svaly rostly anabíraly na objemu. Tenisky se roztrhly aspadly mi znohou.


  Kolem hlavy mi rostly tenké prameny vlasů. Bolest jsem pocítila ivzádech, šlo ale opříjemnou bolest, která mi přinesla úlevu, jakmile se mi rozvinula křídla anatáhla se daleko do prostoru.


  Zvedla jsem ruce avyděsila se. Moje kůže byla šedá ačerná, mramorovaná ve směsici obou druhů, ke kterým jsem patřila. Nádherná kombinace Strážce adémona, doposud netušená askrytá hluboko uvnitř.


  „Chyť ji!“ zařval Paimon.


  Dva trapiči pustili Zayna avyrazili ke mně. Roth se mezitím vyprostil ze sevření druhé dvojice démonů.


  Jednala jsem, jako by mě poháněl autopilot, vůbec jsem nad ničím nemusela přemýšlet. Zvedla jsem hlavu, vycenila zuby azasyčela jsem.


  Prvního trapiče jsem chytila za krk azaryla do něj drápy. Když zaznělo uspokojující křupnutí, pustila jsem ho. Sdruhým trapičem už jsem si trochu pohrála. Chytila jsem ho za zátylek azvedla do výšky. Prasečí zakvičení, které vydal, mi vykouzlilo zubatý úsměv. Zatočila jsem sním nad hlavou ahodila ho na zeď nad tribunou.


  Překročila jsem svíčky arozepjala křídla. Ikdyž byl Roth celý zkrvavený azbitý, zazubil se na mě asejmul jednoho trapiče. „Jsi sexy ijako kameňačka.“ Potom po mně sjel pohledem. „Možná ještě víc. Páni.“


  „Na ně!“ zahřměl Paimon. „Zabijte je! Udělejte něco!“


  Otočila jsem hlavu kmístu, kde stál Paimon se Zaynem. Odrazila jsem se od země apřistála vedle démona. Napřáhla jsem ruku, popadla ho, zatočila sním ve vzduchu aodhodila ho.


  Klekla jsem si vedle Zayna aopatrně ho přetočila na záda. „Zayne?“


  Oči měl otevřené arychle mrkal. „Jsem vpořádku, ta rána není hluboká.“ Položil mi dlaň na ruku. Jeho lidskou dlaň na mou ruku. Ten rozdíl byl oto víc zarážející, protože jsme si vyměnili role. Jeho pohled klouzal po mé paži, až do míst, kde popraskaly švy mého svetru. Když si mě pořádně prohlédl, otevřel ústa. „Ty jsi…“


  „Laylo!“ zařval Roth.


  Rychle jsem se otočila asmetla jednoho trapiče, který se na mě chystal vrhnout. Ten se svalil, ale byly tam najednou desítky, ne-li stovky dalších. Byla jich plná tělocvična. Aza nimi řvala ještě větší achlupatější monstra.


  Ďasové.


  „Jsem vpohodě.“ Zayne se ztěžka postavil na nohy. „Můžu bojovat.“


  „To doufám.“ Roth zvedl paži, zkůže mu slezla Bambi aplazila se mezi námi na zemi. „Protože jestli se tu budeš jen tak válet akrvácet, tak za moc nestojíš.“


  Potom se Roth přeměnil. Jeho kůže získala barvu obsidiánu, byla hladká alesklá. Byl větší než já iZayne, kterému se mezitím podařilo přeměnit vchrliče. Barvu kůže jsme měli každý jinou aRoth neměl rohy, ale podobnost nás všech byla více než zjevná.


  Všichni tři jsme se otočili naráz.


  Za Paimonem aNaberiem čekala celá horda démonů.


  Vyrazili vpřed. Chaotická směsice těl. Nebyl čas přemýšlet. Těla do sebe navzájem vrážela. Srazila jsem trapiče avten moment jsem musela uhnout před útokem ďasa. Uvolnila jsem tak cestu Bambi, která se vzepjala ze země azabořila tesáky do netvorova krku. Had ďasa vmžiku obtočil apustil ho až ve chvíli, kdy se prohnul vzádech azařval. Zúst lapajících po vzduchu vyšel černý kouř apoté se zhroutil.


  Roth vyrazil po Paimonovi, zatímco Zayne si šel vyřizovat účty sNaberiem. To mě trochu naštvalo, protože bych to tomu hajzlovi ráda nandala osobně místo toho, abych musela odrážet útoky trapičů.


  „Víš ty, kolik nepříjemností jsi mi způsobil?“ řekl Roth akroužil kolem Paimona. „Šéf si užije tolik legrace, až ti bude strkat žhavé pohrabáče tam, kam slunce nesvítí.“


  „Jestlipak tohle není šéfův mazlíček,“ soptil Paimon. „Oblíbené princátko amiláček rodiny.“


  „Nezáviď.“ Roth se spustil na zem, která se pod jeho vahou otřásla. „Jsi naštvaný, protože jsi nedostal povolenku na svět od dob inkvizice. Protože ty vždycky všechno zvoráš.“


  „Zatímco ty jsi vždycky hodný chlapeček.“ Paimon potřásl rameny. Látka jeho saka povolila aze zad mu vyrazila tmavá pokroucená křídla. Jeho kůže vzplála, až se zněj stal jen oheň oblečený do obleku od Armaniho. „Budu si to užívat, až ji budu mučit. Propálím se jí zvnitřností až na kůži. Uslyšíš její výkřiky zjam pekelných.“


  Roth mocně zařval askočil na Paimona. Střetli se vletu, byly vidět pouze plameny apak byla tma. Paimon vyhodil Rotha do vzduchu aten dopadl do tlupy ďasů. Roth se okamžitě vzpamatoval avyrazil zpět, sáhl do plamenů apopadl Paimona. Hodil toho krále do shluku trapičů.


  Dveře tělocvičny se prudce otevřely.


  Místnost zaplavili Strážcové aprodírali se skupinkami trapičů, jako by to byl jen papír. Včele útoku jsem rozpoznala Abbota sNicolaiem. Namířili si to přímo do rohu, kam Bambi zahnala jednoho ďase. To monstrum vyrazilo kupředu achytlo Bambi dřív, než měla šanci ho svým mohutným tělem udusit.


  Ďas vrhl Bambi přes místnost aona narazila do hromady laviček.


  Rychle jsem mrskla jedním trapičem obasketbalový koš astarostlivě jsem se na Bambi zahleděla.


  „Laylo?“ Abbotův silný hlas pronikl tělocvičnou.


  Zastavila jsem se aotočila se na něj. Za jiných okolností bych se zděšení vjeho hlase vkombinaci sjeho výrazem zasmála. „Tak nakonec přece jen nejsem mula.“


  Možná mi na to něco chtěl odpovědět, ale museli jsme se vypořádat shordami démonů ajá se poprvé vživotě účastnila opravdového boje. Proudila do mě síla Strážce, právě tak mocná aopojná jako ochutnání duše. Kůži mi nedokázaly prorazit ani drápy trapičů. Byla jsem silnější arychlejší, než jsem si kdy dokázala představit.


  Přidala jsem se kZaynovi achytila Naberia zezadu. Démon bojoval ze všech sil, ale já ho pevně držela na místě, zatímco se Zayne napřáhl autrhl démonovi hlavu.


  Nebyl čas na oslavu vítězství. Roth zápasil sPaimonem, kterému už došlo, že jeho plány byly zmařeny, apokoušel se oútěk. Vystartovala jsem knim, ale Zayne mě zadržel.


  „Ne. Tohle mu dlužím.“


  Bylo mi to sice proti srsti, ale nechala jsem Zayna, aby chytil Paimona zezadu za paži. Všichni tři zavrávorali směrem dozadu. Došlo mi, že ho táhnou kpentagramu.


  „Otče,“ zakřičel Zayne aAbbot se okamžitě otočil.


  Chystali se chytit Paimona do pasti!


  Zatímco se Strážcové vypořádávali se zbytkem démonů, Zayne sRothem uvěznili Paimona obličejem dolů vpentagramu. Společně ho svazovali na místě, kde jsem ještě před chvílí ležela spoutaná já.


  „Vyřiď šéfovi můj pozdrav,“ řekl Roth atlačil mu kolenem do zad, když utahoval poslední uzel. „Počkat. Ty toho vlastně asi moc nenamluvíš. Spíš budeš křičet.“


  Roth se postavil aoba se Zaynem se otočili, aby opustili past. Abbot se blížil kpentagramu. Uvědomila jsem si, že je po všem. Že už je konečně po všem. Pohled mi klouzal zRotha na Zayna. Oba měli svou skutečnou podobu, což bylo děsivé anádherné zároveň.


  Démon Roth na mě mrknul.


  Rty se mi stočily do úsměvu. Vydechla jsem abylo mi, jako bych se svlékala zkůže. Svaly se mi uvolnily azmenšily se. Po chvíli jsem to byla zase já, stála jsem tam bosá, vroztrhaném avytahaném oblečení.


  Apotom se to všechno zvrtlo.


  Paimon ze sebe vydal nelidský skřek ajeho tělo se propnulo. Provazy popraskaly aodlétly pryč. Démon se vztyčil apopadl Zayna, který stál nejblíž, aodvlekl ho do kruhu. Srdce se mi rozbušilo avýkřik mi uvízl vkrku.


  „Udělej to!“ vykřikl Zayne, oči měl doširoka rozevřené adíval se upřeně na otce. „Udělej to hned!“


  Krev mi ztuhla vžilách. Vpasti na démony může uvíznout kdokoli: člověk, Strážce nebo démon. Zayne by putoval spolu sPaimonem do jam pekelných.


  Zachvátila mě hrůza. „Ne!“


  Roth knám přiskočil, jedním mocným pohybem popadl Zayna avyprostil ho zPaimonova sevření. Vyhodil ho zkruhu apevně chytil Paimona.


  Pochopila jsem, co se děje. Paimon nikdy nezůstane dobrovolně sedět vpasti. Provazy ho neudrží. Někdo tam sním bude muset zůstat atu roli si právě zvolil Roth.


  „Drž ji!“ zakřičel Roth asvíral Paimona vnáručí. „Zayne! Udělej, co říkám!“


  „Ne! Ne!“ Vystřelila jsem dopředu, bosé nohy mi klouzaly po krvi aslizu, zatímco Abbot hodil do pasti černou sůl. „Rothe! Ne!“


  Vtom krátkém okamžiku se jeho zlaté oči setkaly smými. „Svobodná vůle je mrcha.“


  Apotom se usmál. Usmál se na mě svým opravdovým úsměvem, který mu odhalil ďolíčky ve tvářích. „Byl jsem ztracen ve chvíli, kdy jsem tě poznal.“


  Zlomil se mi hlas isrdce…


  Zayne mě ovinul rukama, donutil mě se otočit aklesnout na kolena. Rozvinul křídla, překryl mě svým tělem audělal ze sebe ochranný štít.


  Jasný aintenzivní červený záblesk, který následoval, mě na chvíli oslepil, když jsem ležela schoulená pod Zaynovými křídly. Tělocvičnou zaburácel kvílivý vichr. Křičela jsem. Křičela jsem, protože jsem věděla, že Roth křičet nebude, až ho uvítají jámy pekelné. Akřičet jsem nepřestala. Ani když mě dusil zápach síry. Ani když nastalo ochromující horko, až mi na kůži vyrazily kapky potu. Křičela jsem, dokud vítr neutichl azápach ahorko neustoupily.


  Potom se rozhostilo ticho.


  „Je mi to líto,“ zašeptal Zayne auvolnil stisk.


  Postavila jsem se audělala pár kroků směrem kvypálenému kruhu, než mě nohy přestaly poslouchat aklesla jsem na kolena. Místo, kde ještě před chvílí stáli Roth sPaimonem, bylo sežehnuté apodlaha propálená.


  Někdo mi něco řekl. Snad Abbot nebo Nicolai. Bylo mi to jedno. Slova nic neznamenala. Roth obětoval sám sebe pro mě, pro Zayna. Démon se pro někoho obětoval azvolil si věčné utrpení.


  Nedokázala jsem to unést.


  Slzy mi stékaly po tvářích, mísily se skrví apotem. Položila jsem hlavu, čelo jsem opřela opodlahu azačala jsem sněčím, co jsem nedělala už celou věčnost.


  Modlila jsem se.


  Modlila jsem se za Rotha. Modlila jsem se, aby se do toho vložili Alfy. To, co udělal, by si zasloužilo božský zásah. Modlila jsem se, aby andělé sestoupili do pekla avynesli ho vzhůru. Modlila jsem se, dokud se mi nechtělo opět křičet.


  Ale takové modlitby nikdy vyslyšeny nebudou.


  Do ruky mě šťouchlo něco chladného aslizkého. Pomalu jsem zvedla hlavu. Párkrát jsem musela zamrkat, než jsem uvěřila tomu, co vidím. „Bambi?“


  Velký had mi ovíjel paži, zvedl hlavu apoložil mi ji na rameno. Oči mi zaplavil nový příval slz, nebylo jich ale tolik, abych si nevšimla, že se knám blíží Strážce svražedným pohledem upřeným na Bambi.


  „Jen to zkus, abude to to poslední, co jsi kdy udělal,“ varovala jsem ho hlasem, který jsem nepoznávala.


  Strážce se zastavil aucouvl. Nikdo další už se knám nepřiblížil.


  Pohledem jsem zabloudila ke kruhu. Na jeho pravé straně byl vpodlaze propálený malý otvor. Připomínka pekla, začouzené místo, na kterém Astaroth, Korunní princ pekel, učinil velmi nedémonské gesto.


  Byl jsem ztracen ve chvíli, kdy jsem tě poznal.


  Zírala jsem na to místo.


  Roth byl nadobro pryč.


  Dvacátá šestá kapitola


  Sepnula jsem si neposlušné prameny vlasů do nedbalého culíku na zátylku asáhla jsem po topu. Látka vmých prstech se zdála být tak lehounká, jako by byla bez tíže. Občas jsem si taky připadala, jako bych byla bez tíže.


  Za pár dní se vrátím do školy, protože jsem se zázračně zotavila zmononukleózy. Největší radost ztoho mají Sam se Stacey. Škola se po pekelné návštěvě na tři dny uzavřela. Abbot společně spolicejním komisařem přesvědčili ředitele, že šlo onějakou tuzemskou teroristickou hrozbu.


  Lidé inadále netuší, že mezi nimi chodí démoni, anemají ponětí oskutečném poslání Strážců. Hrozba Lilinů byla prozatím zažehnána. Alespoň do doby, než se objeví další démoni zamilovaní do Lilith nebo toužící odstartovat konec světa. Vypadá to, že se život vrací do starých kolejí. Jako kdyby říjen alistopad prostě nebyly. Všechno je vpořádku, alespoň zpohledu Alf aStrážců.


  Já se od té nedávné noci už nepřeměnila.


  Možná se oto už nikdy nepokusím, aani Abbot vtom směru nenaléhá. Už sice nejsem žádná mula, ale ani se nepodobám ostatním Strážcům. Ale aspoň když už teď vím, jak ve skutečnosti vypadám, cítím se trochu jinak.


  Také se snažím nemyslet na Petra asvého otce. Vím, že Elijah číhá někde venku asnejvětší pravděpodobností plánuje můj předčasný odchod. Teď je mi to ale jedno. Až to přijde, nějak se sním vypořádám.


  Prozatím se ale musím vypořádávat sjinými věcmi.


  Podívala jsem se do zrcadla abyla jsem překvapená stejně jako každý den od té nešťastné noci ve staré tělocvičně. Uběhne asi ještě pěkných pár let, než si na ten pohled zvyknu.


  Natočila jsem se před zrcadlem ajeho odraz mě podivně uspokojil autěšil. Mé nové anečekané tetování bylo hořkosladkou připomínkou.


  Sklopila jsem pohled, přerývavě jsem vydechla ado očí se mi nahrnuly slzy. Bambi přilnula kjedinému démonovi, který tam zůstal. Ke mně. Je na mě příliš velká, ale společně se to pokoušíme vyřešit. Vtuhle chvíli byla její spodní část omotaná kolem mého trupu asilný onyxový krk se vlnil mezi mými prsy aplazil se mi po krku. Její hlava ve tvaru diamantu mi spočívala na zadní straně ramene. Znějakého důvodu mě ty detaily nepřestávaly udivovat. Každá šupinka byla perfektně provedená, iten tmavší pruh, který jí vedl po zádech, její měkký podbřišek.


  Přejela jsem si rukou po břiše ajejí ocas se pohnul. Ten pohyb mě polekal, trochu polechtal.


  „Stím musíš přestat,“ řekla jsem jí.


  Bambi zvedla hlavu ajá se otřásla, občas mi to dávalo docela zabrat. Jako by měla některé Rothovy vlastnosti. Za ten krátký čas, co jsme spolu, si už Bambi vymyslela bezpočet způsobů, jak mě potrápit. Třeba když se uprostřed noci chtěla sebrat ajít na lov. Ani jsem nechtěla pomyslet na to, co vlastně loví.


  Jen jsem doufala, že to nejsou malá zvířátka… nebo děti.


  Nebo když se mi pohnula na kůži ve chvíli, kdy byl poblíž Zayne, tak, aby ji viděl, přesně jako by to byl udělal Roth, kdyby…


  Oblékla jsem si top avypudila jsem zhlavy myšlenky na Rotha, ikdyž mě vkrku pálilo. Zavřela jsem oči, několikrát jsem se zhluboka nadechla aobrátila pozornost zpět kBambi.


  Včera, když jsme se se Zaynem dívali na film, vlezla mi na tvář aodmítala se stáhnout zpět.


  Zayne se ji pokusil ignorovat, což ji vyprovokovalo ktomu, že mi slezla zkůže apoložila mu hlavu na stehno.


  Takže ano, ten had je celý Roth.


  Tok mých myšlenek přerušilo zaklepání na dveře.


  „Ano?“


  Vešel Zayne, vlasy měl sčesané do culíku. Dnes jsem ho čekala anejen kvůli tomu, že poslední dobou se mnou trávil hodně času. Ještě jsme si nepromluvili otom, co pro nás ta událost znamenala, aotom, co pro něj, nebo pro nás, Roth udělal. Věděla jsem ale, že ho trápí, že neví, co říct.


  Já to ale taky nevěděla.


  Takže jsme od té doby jen trávili spoustu času společně aneexistovala slova, kterými bych dokázala vyjádřit svůj vděk. Zaynova přítomnost dokázala to, co si pro mě Roth přál. Držela ty drsnější atemnější okraje mojí bolesti na uzdě. Naše pevné pouto od dětství působilo jako tlumič, který zmírňoval tu syrovou skutečnost, že jsem ztratila část sama sebe předtím, než jsem si to mohla uvědomit.


  „Určitě chceš jít se mnou?“ zeptala jsem se ho.


  „Ano.“ Jeho pohled sklouzl klemu mého topu. „Nemůžu vystát, jak se ti ta věc kroutí po celém…“


  „Těle?“


  Tváře mu zrůžověly. „Jo, přesně.“


  Přívětivě jsem se zasmála. „Hele, Bambi je přece holka.“


  „To mi moc nepomohlo,“ zamumlal, zvedl mikinu apodal mi ji.


  Vzala jsem si ji od něj. „Myslím, že tě má ráda.“ Oblékla jsem si mikinu azapnula zip. „Proto tě tak škádlí.“


  „Myslím, že mě nenávidí, aproto mě provokuje.“ Natáhl se ke mně azatáhl mi za provázky od kapuce, aby byly stejně dlouhé. „Ten had je…“ Ocas Bambi mi vten moment přejel po břiše ajá se schichotáním naklonila na stranu.


  Zayne nechal klesnout ruce. „Co je?“


  „Bambi,“ vyhrkla jsem. „Hýbe se alechtá to.“


  Přimhouřil oči akoutky úst se mu stočily dolů.


  „Ten naštvaný výraz ničemu nepomůže, jenom ji to vyhecuje.“ Usmála jsem se aZayne protočil panenky. Úsměv mi ale ze rtů rychle zmizel, když jsem pomyslela na to, co mě čeká. „Jsi připravený?“


  „Aty?“


  „Ne,“ zašeptala jsem apotom jsem přikývla. „Ano.“


  Zayne vyčkával. „To je vpořádku, nemusíš spěchat. Jsem tu stebou.“


  Přesně jak Roth předvídal.


  



  Zaparkovali jsme pár ulic od Rothova bytu aZayne čekal vnedalekém parčíku. Nemyslela jsem si, že by démoni byli nadšení zpřítomnosti Strážce, ikdyž se Zayne dnes kžádné akci nechystal. Nebyla jsem si jistá ani tím, jak přijmou mě, když mám vsobě krev Strážce, ale musela jsem to zkusit.


  Zhluboka jsem se nadechla, strčila do dveří avstoupila do velkolepé haly. Rozhlédla jsem se. Moc démonů tam nebylo. Jeden lotr seděl na gauči, usrkával kávu ahrál si smobilem.


  Vzhlédnul, zaregistroval mě ahned se vrátil ke svému displeji. Fajn. Ploužila jsem se ke schodům akcíli jsem dorazila bez jediného vyrušení. Udveří ke schodišti jsem se zastavila azabrousila pohledem směrem kvýtahům, kbráně do pekla.


  „Vím, na co myslíš.“


  Rychle jsem se otočila. „Caymane.“


  Pekelný úředník vědoucně potřásl hlavou. „Nemůžeš se dostat dolů anajít Rotha.“


  Chtěla jsem něco říct, ale on mluvil dál. „Ikdyby ses nenechala sežrat prvním tuctem démonů, na které po cestě narazíš, anějakým zázrakem ses dostala kjámám pekelným, šéf by tě tam stejně nepustil.“


  Zprudka jsem vydechla acivěla na dveře od výtahů. „Nejsem tak hloupá, abych to zkoušela.“


  „Ne, to rozhodně nejsi. Ale ve chvíli zoufalství bys mohla učinit velmi nemoudré rozhodnutí. To by Roth nechtěl.“


  Stiskla jsem víčka ksobě. „Nelíbí se mi, že oněm mluvíš, jako by byl mrtvý.“


  „Aty to snad tak nevnímáš?“


  Kámen, který mě tížil na srdci, mi potvrdil, že ano. „Jen se chci podívat do jeho bytu. Nic víc. Měl taková koťata…“


  „Myslíš ty tři příšerky?“ zeptal se. „To byly kérky.“


  Vyvalila jsem na něj oči. „Fakt? Nikdy jsem je na něm neviděla.“ Cayman mě obešel aotevřel mi dveře na schodiště. „On je nosil málokdy. Nevím, jestli je měl itu noc, co se to stalo. Ani jsem nebyl vjeho bytě.“


  „Pustíš mě tam?“


  Ukázal rukou na schodiště. „Až po tobě.“


  Vtichosti jsme vystoupali až pod střechu akdyž Cayman otevíral dveře od Rothova bytu, pálily mě svaly na nohou.


  Vešla jsem dovnitř, ale Cayman zůstal stát ve dveřích. Nevím, co jsem očekávala, ale nic na světě mě nemohlo připravit na tu bolestnou trhlinu vsrdci, když jsem ucítila Rothovu vůni.


  Všechno nejspíš zůstalo přesně tak, jak to Roth zanechal. Na stole ležela kniha, její název nebyl vidět. Otočila jsem ji, byly to povídky od Poea. Usmála jsem se apoložila knihu přesně tak, jak předtím byla. Nevím proč, ale nechtěla jsem mu tam nic zpřeházet.


  Posadila jsem se na postel ačekala, až se objeví ta malá klubíčka apřilnou mi kodhalené kůži. Nic se ale nedělo. Ajá tam dál jen tak seděla, pohledem zkoumala stěny, knihy, televizi aspoustu maličkostí, které zRotha dělaly víc než jen dalšího korunního prince vřadě.


  Těžce jsem polkla, klekla jsem si anadzvedla přikrývku. Po koťatech nebylo ani stopy. Nakoukla jsem za piano. Nic. Ani vkoupelně nebyla. Šatna byla překvapivě prázdná. Zajímalo by mě, odkud bral Roth oblečení. Prohlédla jsem každičký kout vbytě, ale koťata byla pryč.


  Podívala jsem se do chodby, kde stál Cayman. „Musel je mít na sobě.“


  Přikývla jsem. Nevěděla jsem, jestli mám cítit úlevu. Alespoň tu zatím netrpěla hlady. Ale nevěděla jsem ani, čím se živí. Zřejmě krví.


  „Potřebuju ještě chvilku,“ řekla jsem.


  Cayman se pousmál, já se otočila aotevřela dveře vedoucí na střechu. Naposledy jsem vystoupala po schodech. Zahrada byla překrásná amně se sevřelo hrdlo. Démon zahradníkem? Bože můj, Roth byl plný překvapení.


  Prohlédla jsem si křesla avlnící se baldachýny, povzdechla jsem si ašla se podívat na hranu střechy. Bolest uvnitř byla tak intenzivní, až jsem si nedokázala představit, že jednou zmizí. Říká se, že čas zhojí všechny rány, ale…


  Sladká, smyslná vůně se vynořila jakoby odnikud apřebila vůně okolních květin. Naskočila mi husí kůže, celá jsem se otřásla.


  Prudce jsem se otočila, srdce mi bilo ožebra. „Rothe?“


  Nikdo tam nebyl, ale ta vůně setrvávala. Podívala jsem se směrem klenošce. Můj pohled upoutalo něco kovového. Přišla jsem blíž anašla stříbrný řetízek stočený na stolku vedle lenošky. Ještě před chvílí tam nic nebylo. Jako omámená jsem ho zvedla.


  Byl to můj řetízek, ten, co mi rozbil Petr. Ale očka byla spravená akov byl čistý avyleštěný. Věděla jsem, že je můj, protože jsem ještě nikdy neviděla tak důmyslně spletená očka, stejně jako vypadalo zdobení prstenu. Nejspíš to tak bylo izamýšlené.


  Vkrku se mi nahromadily slzy apomalu jsem se otočila. To přece není možné… Odkud se vzal ten řetízek?


  „Rothe?“ zašeptala jsem, akdyž jsem vyslovila jeho jméno, hlas se mi zlomil. „Jsi tu?“


  Nevím, co jsem čekala. Že se najednou přede mnou zjeví, jak bývalo jeho dobrým zvykem? To se nestalo. Ještě jednou jsem si prohlédla řetízek. Předtím tam nebyl.


  Ucítila jsem na tváři teplý závan větru, skoro jako lehký výdech. Srdce mi zaplesalo… ale potom se ta smyslná vůně vytratila, jako by tu nikdy nebyla.


  Sevřela jsem řetízek vdlani, přitiskla ho khrudi apevně stiskla víčka. Bolest byla tak nesnesitelná, až jsem měla pocit, že jí podlehnu.


  Nechtěla jsem už plakat, ale přesto jsem slzy, které se prodraly skrz zavřená víčka, nechala stékat po tvářích. Ty slzy něco znamenaly. Znamenaly všechno. Byly to jediné, čím jsem mohla Rothovi splatit jeho oběť.


  Když jsem se vrátila, Cayman pořád stál ve dveřích. „Ozahradu se postarám.“


  Pomalu jsem zamrkala. „Díky.“


  Cestou dolů po schodech jsme nepromluvili. Stěžkým srdcem ahlavou plnou černých myšlenek jsem se vydala ke vchodovým dveřím. Nevěděla jsem, co znamenal ten řetízek. Jestli přesvědčení, že jsem ho tam předtím neviděla, nebylo jen výplodem mé fantazie, mé touhy po naději. Nebyla jsem si jistá, ale ruka držící řetízek se mi třásla.


  „Laylo?“


  Otočila jsem se zpět na Caymana. „Ano?“


  Trochu se usmál. Byl to spíš úšklebek, ale na démona to byl výkon. „Víš přece, že démoni neumírají, když jsou posláni do pekelných jam. Roth dokončil svou práci, Laylo. Přišel na zem, aby zabránil zrození Lilinů.“ Podíval se mi do očí. „Do pekelných jam vede sice jen jednosměrná jízdenka, ale šéf je ze staré školy aRoth byl zatím jeho nejoblíbenějším korunním princem.“


  Nasála jsem vzduch avykřesala vsobě maličkou jiskru naděje. „Co tím chceš říct?“ Ruka se mi pořád ještě třásla. Ukázala jsem mu řetízek. „Našla jsem ho na střeše. Když jsem přišla, tak tam ještě nebyl apotom se zničehonic objevil.“


  Caymanův úsměv se trošku rozšířil, potom pokrčil rameny avrazil ruce do kapes. Otočil se ašel přes halu. Vpůlce místnosti upohovek se na mě podíval přes rameno amrknul. Apotom se vypařil.


  Střídaly se ve mně pocity naděje abezradnosti. Chtěla jsem, vlastně jsem spíš potřebovala věřit, že Roth vtěch jámách není. Že je vpořádku, že to byl on, kdo mi tam nechal řetízek. Stím vědomím bude každý další den otrochu snesitelnější. Budu mít naději, že ho zase někdy spatřím. Jednou.


  Nevím, jak dlouho jsem tam stála, ale nakonec jsem se přiměla kpohybu. Zayne už musel být nervózní.


  Vyšla jsem zbudovy anadechla se čerstvého vzduchu. Zayne čekal tam, kde jsem ho opustila, přesně jak slíbil. Když si mě všiml, zvedl svou zlatou hlavu. Neusmíval se. Ikdyž dával trochu najevo svou nelibost ohledně mých citů kRothovi, tak věděl, jak se cítím.


  Nahmatala jsem prstýnek. Šel bez problémů sundat, prasklina vkameni odrážela sluneční svit. Bez krve Lilith vypadal úplně obyčejně. Neměla jsem důvod si ho nechávat, ale nebyla jsem schopná se ho zbavit. Zatím.


  Předala jsem prsten iřetízek Zaynovi aon hned věděl, co snimi má dělat. Místo na paži, kam se vytetovala Bambi, mě nesnesitelně svědilo. Odolala jsem potřebě se podrbat aZayne mezitím navlékl prsten na řetízek.


  „Udělala jsi, co bylo třeba?“ zeptal se aupravil si pramen vlasů, který mu vyklouzl zculíku.


  Odkašlala jsem si, ale balvan zkrku nezmizel. „Myslím, že ano.“


  Zayne zatočil prsty ajá se kněmu natočila zády. Přinutila jsem se kdalšímu hlubokému nádechu. Zayne mi zapnul řetízek ajá mezitím vzhlédla koknům Rothova bytu. Byla tmavá adovnitř nebylo vidět. Ikdyby tam někdo byl, nepoznala bych to.


  „Jsi připravená?“ zeptal se Zayne.


  Když jsem se podívala do jeho modrých očí, bolest vhrudi trochu ustoupila. Pokusila jsem se na něj usmát amyslím, že ta snaha ho potěšila. Věděl, že se nehodlám kvůli ztrátě Rotha schoulit do sebe auchřadnout. Ikdyž byly chvíle, kdy jsem si nic jiného nepřála.


  Zastrčila jsem si řetízek pod svetr apodržela ruku na místě, kde visel prsten.


  Vzal mě za ruku.


  Zapletla jsem své prsty do jeho avydali jsme se společně po ulici. Mé srdce divoce bušilo skaždým krokem, který mě vzdaloval od místa spjatého sRothem. Nemohla jsem se zastavit, ikdyž jsem zcelého srdce toužila se otočit avyrazit zpět do jeho bytu ausídlit se tam dokud… neuplyne věčnost. Chvílemi jsem se otáčela přes rameno apátrala po tmavých vlasech aúsměvu, který mě zlobil ivzrušoval zároveň. Nastražila jsem uši, jestli nezaslechnu melodii Paradise City. Vžádném zobličejů na ulici jsem ale nerozpoznávala ten, který jsem hledala.


  Myslela jsem ale na řetízek ana Caymanovo mrknutí apředstavovala si, že jednoho dne ho najdu.


  



  Následující strany obsahují bonusovou scénu sRothem!


  Ďáblův advokát


  Vyvedlo mě zmíry, že Layla je tady. Vmístě, které jsem si troufal nazývat svým domovem. Vnímal jsem do všech podrobností každičký její nádech, pohyb, gesto. Její přítomnost jsem pociťoval až do morku kostí.


  Anemusím asi zdůrazňovat, že to bylo špatně.


  Layla seděla na kraji postele, zatímco jsem strkal krabičky se zbylou rýží do lednice. Pomocí chodidel jsem si sundal boty akoutkem oka ji pozoroval. Hrála si srukávy svého trička apak její prsty sklouzly ke světlým pramenům vlasů.


  Nahnul jsem se kní, aniž bych si to uvědomil, anaklonil jsem hlavu stranou. Zhluboka jsem nasál citrusovou vůni nervozity. Mé démonské já se na ni chtělo vrhnout, ale ten cizinec, který se do mě nastěhoval, mu to nedovolil.


  Věnovala mi letmý pohled apotom ho odvrátila. Plachá jako laň. Démoni jako já se přiživují na lidských emocích, zvláště když jde oslabost. Je mojí přirozeností toho využívat, využít ji.


  Lidského ve mně není vůbec nic, ale když jsem sní… je všechno jiné.


  Opřel jsem se ozeď ausmál se, když jsem viděl, jak ztuhla. „Ty jsi nervózní.“


  Zvedla svou malou bradu. „Ne, nejsem.“


  Drak na mém břiše se vreakci na její zapírání pohnul ajá se zasmál. „Laylo, já to ztebe cítím. Nelži mi.“


  Nakrčila nosík, přitáhla si kolena khrudníku aobtočila kolem nich paže. „Aty nervózní nejsi? Co když tam ten Lemegeton nebude? Co když ho někdo hlídá? Pochybuju, že tam jen tak nakráčíme avezmeme si ho.“


  Jako by mě teď trápilo zrovna tohle.


  „Otom jsem nemluvil.“ Odrazil jsem se od stěny ablížil jsem se kní. Pomerančová vůně zesílila ajá zpomalil. Posadil jsem se vedle ní apoložil jí ruce na bosá chodidla. Malé nožky amalé prstíky. Nalakované na růžovo. Všechno na ní je tak malinké. Všechno kromě její osobnosti aodvahy. „Ale abych ti odpověděl na otázku, tak ne, nejsem nervózní. Ať už nás čeká cokoli, já to zvládnu.“


  Zkroutila rty. „No ne, ty jsi ale hrdina. Trochu domýšlivý.“


  „Jsem výjimečný, to ale už dobře víš.“ Přisunul jsem se kní blíž. Nemohl jsem si pomoct aani jsem se tomu moc nebránil. Položil jsem jí bradu na koleno. Vůně zesílila apak se rozplynula. Zajímavé.


  „Jsi nervózní, protože tu jsi teď se mnou.“ Její růžové rty se od sebe oddělily ajá si vzpomněl, jak chutnají. Myšlenkou na ty rty jsem se zaobíral až nepřiměřeně dlouho.


  „Jsem nervózní ztebe,“ řekla.


  Napřímil jsem se astočil rty do úsměvu. Byl jsem teď tváří vtvář objektu své touhy. „Měla bys být nervózní.“


  „Tak to mě uklidnilo,“ zůstala nehybně sedět.


  Zazubil jsem se ašel kpřeplněným policím, přejel jsem rukou řadu DVD, až se mi prst zastavil na tom, co jsem hledal. Podíval jsem se na ni přes rameno asledoval, jak se jí hrne do tváří krev. „Film?“


  Přikývla.


  Vložil jsem DVD do systému, natáhl se na postel ačekal. Trvalo to jen chvilku.


  „Ďáblův advokát?“ zeptala se ajá se musel smát.


  „Dobrá volba.“ Zakroutila hlavou amě ovanula její vůně. Kombinace vanilky abroskve. Líbilo se mi to. Hodně se mi to líbilo. Protože dole vpekle je všechno cítit sírou akrví.


  Všude dobře, doma nejhůř. „Jen se dívej aužij si to,“ řekl jsem.


  Layla sledovala televizi, ale bylo mi jasné, že film nevnímá. Ani slovo. Byla tak nervózní, až jsem měl pocit, že vylítne zkůže. Její úzkost ale po chvíli ustala azměnila se vněco jiného.


  Nadechl jsem se asrdce mi poskočilo. Mé smysly zaplavila sladká aopojná vůně.


  No páni.


  Srdce se mi rozbušilo, tep se zrychlil. Podíval jsem se na ni, zkoumal jsem její zrůžovělé tváře. Věděl jsem, na co myslí. To je tedy něco. Bylo mi jasné, kam to všechno směřuje.


  Když se zhluboka nadechla alehla si vedle mě, ztuhl mi každičký sval vtěle. Zastavil se mi dech. Dech je vůbec dost přeceňovaná záležitost. Nechce snad ona…?


  Přisunula se ke mně blíž, dotkla se svým stehnem mého apoložila svou malou ručku na můj hrudník. Apro všechno, co mi není svaté, reakce mého těla se rovnala ďábelskému tornádu.


  Layla se ani nehnula. Stále jsem nedýchal avěděl jsem, opravdu jsem věděl, že je čistá jak lilie anemá ponětí, do čeho se to řítí, čemu otevírá vrátka.


  „Laylo…“


  Odtáhla bojácně ruku, ale já ji rychle chytil za zápěstí. „Co to děláš?“ zeptal jsem se.


  Hrudník se jí prudce zvedl, ale neodpověděla. Ani nemusela. Ta těžká, opojná vůně mluvila za sebe. Přetočil jsem se nad ni, přimáčkl ji na záda auvěznil ji pod sebou.


  Upřeně jsme se na sebe dívali. Měla široce rozevřené oči ajá vtěch bledě šedých panenkách spatřil zvědavost. Mým tělem projel záchvěv aodtáhl jsem se od ní. Nejraději bych ji celou snědl.


  Spoustou různých způsobů.


  „Laylo, já jsem démon. Co ti vidím vočích aco cítím ztvého těla, to si vezmu. Dobře si to rozmysli. Dám ti ještě šanci. Zavři oči ajá toho nechám.“


  Jenže ona oči nezavřela.


  Vpáteři mi začalo mravenčit. Nevěděl jsem, co to znamená, ale vzadu vhlavě jsem uslyšel slabý hlas, který mě nabádal, abych zpomalil, abych potlačil své nízké pudy. Zvláštní. Ještě nikdy vživotě jsem se nestaral ozájmy druhých, ojejich strachy, úzkosti nebo nedostatek zkušeností. Ani jednou jedinkrát.


  Ale Layla?


  Měl jsem jí plnou hlavu.


  Sklonil jsem hlavu apolíbil jsem ji. Ne tak blbě jako tenkrát vparku. Vzal jsem si její ústa, akdyž zasténala, málem jsem se neudržel. Vnímal jsem její pocity ve svém těle.


  Zvedla ruce azabořila je do mých vlasů. Když zatáhla, ten slabý záchvěv bolesti mi zhrdla vyloudil hluboké zasténání. Sklouzl jsem rukou na její rameno, poté kpasu anakonec ke stehnu, které jsem přehodil přes svůj bok. Zalapala během polibku po vzduchu. Muselo jí být jasné, co opravdu cítím. Co chci.


  Chtěl jsem víc. Vždy jsem chtěl víc.


  Zajel jsem jí rukou pod triko. Když se mé prsty setkaly sjejí odhalenou kůží, bylo to, jako bych se dotýkal dívky poprvé. Jak dojemné. Ahlavně zneklidňující. Jediné, na co jsem dokázal myslet, byla její měkká kůže.


  Apotom spustila lavinu. Bum. Jakoby nic.


  Její tělo se zachvělo, přitáhla si mě ksobě aprsty mi přejížděla po břiše. Veškerý vzduch, který jsem do té doby zadržoval, jsem vtu ránu hlasitě vypustil. Její dotek byl zprvu opatrný anejistý, což mě znějakého důvodu dostalo víc, než kdyby se mě dotýkala zkušeně.


  Na chvíli jsem se odtáhl, abych si sundal triko, které jsem hned poté odhodil. Dopřál jsem jí tak více prostoru kdalším dotekům. Její pohled po mně pomalu klouzal, dotýkala se každého místa ajejí ruka zkoumala tetování draka.


  Když se mi upřeně podívala do očí, něco vhrudi se mi zachvělo. Nerozuměl jsem tomu. Nechtěl jsem otom přemýšlet. Naše rty se znovu setkaly ajá ji zasypával polibky po celé tváři adržel jsem její obličej vdlaních.


  Chvílemi jsem se ztrácel vchuti jejích rtů apotom jsem jí třesoucíma se rukama sundal svetr ahodil ho tam, kde už leželo moje triko. Chopila se iniciativy akonečky prstů mi přejížděla po břiše askončila uknoflíku džínů. Ano. Vtu chvíli nebylo pochyb, kam směřuje.


  Já jsem ale udělal tu nejnepochopitelnější věc.


  Chytil jsem ji za ruce aodtáhl je. Teď jsem to byl já, kdo se vydal na průzkum. Zvuky, které při tom vydávala, azpůsob, jakým se pohybovala, mě neskutečně vzrušovaly. Cítil jsem, jak mi kůže tuhne akaždých pár sekund mi tělem projíždí šoková vlna.


  Věděl jsem, že ji ksobě tisknu příliš pevně, ale nedokázal jsem přestat. Naše těla ksobě přiléhala. Moje boky se houpaly na jejích, dotek její kůže mě rozechvíval. Ještě nikdy nikdo nade mnou neměl takovou moc. Když jsem ji znovu políbil, když naše rty znovu splynuly vjeden žhavý polibek, tenkrát jsem poprvé okusil nebe.


  Zabořila své prsty do mých svalů na ruce ajá jsem svou ruku vedl dolů kolem jejího pupíku apotom ještě níž… aještě níž. Díval jsem se na ni jak omráčený, nemohl jsem zní uhnout pohledem, když ztuhla ajejí zornice se rozšířily.


  „Rothe, já… já nevím…“


  „To je vpořádku,“ zašeptal jsem jí do koutku úst. Askutečně mi to nevadilo. Nerozuměl jsem tomu. Mé tělo protestovalo, ale mně to nevadilo. „Vše bude podle tebe. Jenom podle tebe.“ Ta pravda byla jako rána do hrudi. „Ty mě ničíš. Nedokážeš si ani představit, co se mnou děláš.“ Layla zalapala po vzduchu apotvrdila tak moje slova.


  Celé to bylo oní ajá si to užíval. Dotýkat se jí? Držet její povolné tělo? Poslouchat zvuky, které vydává? Ano, šlo mi jen oni astálo to za to.


  Potom ale hlasitě zasténala ajá, pro rány pekelné, konečně poznal, jak zní nebe. Byl jsem vkoncích. Otřesený. Zničený. Už jsem ani nevěděl, kdo vlastně jsem. Jen jsem ji dokázal pevně svírat vnáručí ato moje podivné nové já si hýčkalo chvíle, které znamenaly věčnost, ikdyž byly až příliš krátké. Konečně jsem se zvedl aodtáhl své tělo od jejího.


  Naše pohledy se setkaly ajejí ústa ve tvaru luku se na krajích téměř neznatelně stočila nahoru. Vten moment se ve mně něco zlomilo. Možná ani tak nešlo olámání jako ostavění, byl jsem přetvářen do nových tvarů. Nic takového jsem předtím nezažil.


  Přejel jsem prsty po její teplé tváři. „Co bych dal za to…“


  Nemohl jsem tu myšlenku dokončit. Ne nahlas. Možná mi vtu chvíli příliš věcí nedocházelo, ale věděl jsem, že bych za ni položil život.


  Ato byl nářez.


  Démonům záleží jen na sobě samých.


  Přitiskl jsem rty na její čelo, poté jsem se skulil na záda apřitáhl ji ksobě tak blízko, že jsme téměř splynuli vjedno.


  Když ta blízkost začala bolet, zvedl jsem ruku na znamení pauzy aněkolikrát se zhluboka nadechl. „Dej mi minutku.“ Odtáhla se ode mě.


  Já jsem ji ale ksobě znovu přivinul apevně ji držel. „Dobře. Možná potřebuju trochu víc než minutu.“


  Zatímco jsem čekal, až se mi zklidní dech, přemýšlel jsem otom všem. Oté přitažlivosti. Té potřebě. Otom, co je silnější než já. Byl jsem asi vpěkném průšvihu. Démoni nemilují. My uchvacujeme. My poblázňujeme. Ale já už jsem to vsobě začínal cítit. Potřebu mít ji stále nablízku… bylo to ale trochu jiné, než jak jsem si to představoval. Za prvé jsem ji nechtěl dusit. Nechtěl jsem ovládat její život. Ato mi také nebylo podobné.


  „Proč… proč jsi přestal?“ zeptala se.


  „Já nevím,“ usmál jsem se. „Fakt nevím. Ale je to vpohodě. Opravdu.“


  Apoprvé vživotě jsem si přál, abych se dokázal modlit. Modlil bych se za to, aby všechno bylo vpořádku. Modlil bych se za ni. Za nás. Ale ikdyby to bylo možné, věděl jsem něco, co si většina smrtelníků iStrážců odmítala připustit.


  Modlitby… většinou zůstanou nevyslyšené. Nebo se nám splní to, za co jsme se nemodlili.
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